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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU
DIREKTIIV (EL) 2024/...,

mis kisitleb mehhanisme, mille liikkmesriigid peavad kehtestama,
et tokestada finantssiisteemi kasutamist rahapesu ja terrorismi rahastamise eesmargil,
millega muudetakse direktiivi (EL) 2019/1937 ning muudetakse direktiivi (EL) 2015/849 ja

tunnistatakse see kehtetuks

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 114,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Keskpanga arvamust!,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust?,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt?

1 ELT C 210, 25.5.2022, 1k 15.

2 ELT C 152, 6.4.2022, 1k 89.

Euroopa Parlamendi 24. aprilli 2024. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni
avaldamata) ja ndukogu ... otsus.
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ning arvestades jargmist:

(1) Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv (EL) 2015/8494 on peamine digusakt, millega
tokestatakse liidu finantssiisteemi kasutamist rahapesu ja terrorismi rahastamise eesmaérgil.
Direktiivis on sitestatud terviklik digusraamistik, mida Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiiv (EL) 2018/843% tugevdas veelgi, kisitledes tekkivaid riske ja parandades
labipaistvust seoses tegelike kasusaajatega. Hoolimata kdnealuse digusraamistikuga
saavutatust on kogemused ndidanud, et direktiivi (EL) 2015/849 tuleks tdiustada, et riske
piisavalt maandada ja avastada tulemuslikult katsed kasutada liidu finantssiisteemi

kuritegelikel eesmérkidel ning et suurendada siseturu usaldusvéarsust.

(2) Pérast direktiivi (EL) 2015/849 joustumist on leitud mitu valdkonda, kus oleks vaja
muudatusi, et liidu finantssiisteem oleks piisavalt vastupidav ja viimekas, et hoida éra

rahapesu ja terrorismi rahastamine.

4 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/849, mis késitleb
finantssiisteemi rahapesu voi terrorismi rahastamise eesmérgil kasutamise tokestamist ning
millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérust (EL) nr 648/2012 ja
tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2005/60/EU ja komisjoni
direktiiv 2006/70/EU (ELT L 141, 5.6.2015, 1k 73).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 30. mai 2018. aasta direktiiv (EL) 2018/843, millega
muudetakse direktiivi (EL) 2015/849, mis kisitleb finantssiisteemi rahapesu voi terrorismi
rahastamise eesmirgil kasutamise tokestamist, ning millega muudetakse

direktiive 2009/138/EU ja 2013/36/EL (ELT L 156, 19.6.2018, 1k 43).
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3)

4

Direktiivi (EL) 2015/849 rakendamisega seoses on leitud, et eri liikmesriikide padevate
asutuste tavad ja kasitused on markimisvédrselt erinevad ning puudub piisavalt tulemuslik
piiriiilese koostoo kord. Sellepérast on vaja sonastada selgemad nduded, mis peaksid
aitama kaasa sujuvale koostodle kogu liidus, kuid voimaldama litkmesriikidel siiski

arvestada oma riikliku siisteemi erisustega.

Kéesolev direktiiv on osa terviklikust paketist, mille eesmirk on tugevdada liidu rahapesu
ja terrorismi rahastamise tokestamise raamistikku. Kéesolev direktiiv ning Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méirused (EL) 2023/1113%, (EL) 2024/...7* ja (EL) 2024/.. .8+
moodustavad koos digusraamistiku, millega reguleeritakse rahapesu ja terrorismi
rahastamise tokestamise ndudeid, mida peavad tditma kohustatud isikud ning millele
tugineb liidu institutsiooniline rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise raamistik,

sealhulgas Rahapesu ja Terrorismi Rahastamise Tokestamise Ameti (AMLA) loomine.

++

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 31. mai 2023. aasta méérus (EL) 2023/1113, mis késitleb
rahaiilekannetes ja teatavates kriiptovaraiilekannetes edastatavat teavet ning millega
muudetakse direktiivi (EL) 2015/849 (ELT L 150, 9.6.2023, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... madrus (EL) 2024/..., mis késitleb finantssiisteemi
rahapesu ja terrorismi rahastamise eesmérgil kasutamise tokestamist (ELT L, ..., ELL: ...).
ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE 36/24 (2021/0239 (COD)) sisalduva miéruse
number ja lisada vastavad tliksikasjad joonealusesse markusesse.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... madrus (EL) 2024/..., millega asutatakse Rahapesu ja
Terrorismi Rahastamise Tokestamise Amet ning muudetakse mééruseid (EL) nr 1093/2010,
(EL) nr 1094/2010 ja (EL) nr 1095/2010 (ELT L, ..., ELIL: ...).

ELT: palun sisestada teksti dokumendis PE 35/24 (2021/0240 (COD)) sisalduva médéruse
number ja lisada vastavad iiksikasjad joonealusesse mirkusesse.
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(%) Rahapesu ja terrorismi rahastamine on sageli rahvusvaheline. Meetmetel, mida vdetakse
liidu tasandil ja mis ei pdora tdhelepanu rahvusvahelisele koordineerimisele ja koostdole,
oleks véga viike moju. Niisiis peaksid selles valdkonnas voetavad liidu meetmed sobima
kokku rahvusvahelisel tasandil voetavate muude meetmetega ja olema vihemalt sama
ranged. Liidu tegevuses tuleks ka edaspidi arvestada eelkdige rahapesuvastase tookonna
soovitustega ning muude rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamises osalevate
rahvusvaheliste organite meetmetega. Rahapesu ja terrorismi rahastamise paremaks
tokestamiseks tuleks asjaomased liidu digusaktid viia asjakohasel juhul kooskodlla
2012. aasta veebruaris rahapesuvastase tookonna vastu voetud rahvusvaheliste
standarditega rahapesu ning terrorismi ja massihdvitusrelvade leviku rahastamise vastu
voitlemise kohta (edaspidi ,,rahapesuvastase tookonna muudetud soovitused*) ning nende

standardite hilisemate muudatustega.
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(6)

(7)

Konkreetsed rahapesu ja terrorismi rahastamise ohud, riskid ja ndrgad kohad riikide
teatavates majandusharudes vihendavad liikmesriikide voimet hoida liidu finantssiisteem
usaldusviairne ja toimekindel. Seega tuleks litkmesriikidel lubada kohaldada rahapesu ja
terrorismi rahastamise tokestamise ndudeid ka muudele sektoritele, mida méadruse (EL)
2024/...* kohaldamisalas ei ole, aga milles on asjaomaseid spetsiifilisi riske. Liidu siseturu
ning rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise siisteemi toimivuse séilitamiseks peaks
komisjon saama AMLA abiga hinnata, kas litkmesriikide kavandatud rahapesu ja
terrorismi rahastamise tokestamise nouete kohaldamine lisasektoritele on pohjendatud. Kui
liidu parimates huvides on votta asjaomaste sektorite suhtes liidu tasandi meetmeid, peaks
komisjon asjaomasele litkmesriigile, kes kavatseb kohaldada rahapesu ja terrorismi
rahastamise tokestamise noudeid konealuste sektorite suhtes, teada andma, et ta kavatseb
votta liidu tasandi meetmeid, ja litkmesriik peaks kavandatud riiklikest meetmetest
loobuma, vilja arvatud juhul, kui need meetmed on ette nidhtud kiireloomulise riski

korvaldamiseks.

Teatavate kohustatud isikute kategooriate suhtes kohaldatakse nende teenuste osutamiseks
tegevusloa- voi regulatiivseid ndudeid, samal ajal kui teiste ettevotjate kategooriate puhul
ei ole juurdepiis kutsealale reguleeritud. Olenemata raamistikust, mida kohaldatakse
kutsealal tegutsemise voi tegevuse suhtes, tegutsevad kdik kohustatud isikud liidu
finantssiisteemi padsuvalitsejatena ning peavad selle lilesande tditmiseks arendama
spetsiifilisi rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise oskusi. Liitkmesriigid peaksid
kaaluma sellistel kutsealadel tegutseda soovivatele isikutele koolituse pakkumist, et
voimaldada neil oma kohustusi téita. Liikmesriigid vOiksid néiteks kaaluda rahapesu ja
terrorismi rahastamise tokestamise kursuste lisamist nende kutsealadega seotud

akadeemilisse dppesse vai koostddd kutseliitudega, et koolitada kutseala uusi tootajaid.

+

ELT: palun sisestada dokumendis PE 36/24 (2021/0239 (COD)) esitatud méaaruse number.
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®)

©)

Kui kohustatud isikute suhtes ei kohaldata spetsiifilisi tegevusloa- voi
registreerimisndudeid, peaksid liikkmesriigid kehtestama siisteemid, mis voimaldavad
jarelevalve tegijatel kindlalt teada oma jarelevalve alla kuuluvate isikute arvu, et tagada
piisav jarelevalve selliste kohustatud isikute iile. See ei tdhenda, et litkkmesriigid peavad
kehtestama spetsiifilised rahapesu ja terrorismi rahastamise valdkonna
registreerimisnduded, kui see ei ole vajalik kohustatud isikute tuvastamiseks, néiteks kui
kdibemaksukohustuslasena registreerimine voimaldab tuvastada ettevotjaid, kelle tegevus

kuulub rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise nouete kohaldamisalasse.

Jarelevalve tegijad peaksid tagama, et valuutavahetusasutuste, tSekkide sularahaks
vahetamise asutuste, usaldushalduse voi dritihinguteenuste pakkujate ja
hasartménguteenuse osutajatega ning finantsvaldkonna segavaldusettevotjatega seoses on
selliste ettevotjate tegelikud juhid ja tegelikud kasusaajad hea mainega, ausad ja eetilised
ning oma kohustuste tditmiseks vajalike teadmiste ja asjatundlikkusega. Kriteeriumid,
mille alusel tehakse kindlaks, kas isik vastab neile nouetele, peaksid kajastama vihemalt
vajadust kaitsta selliseid ettevdtjaid selle eest, et nende juhid voi tegelikud kasusaajad
kasutavad neid kuritegelikel eesmaérkidel. Selleks et edendada iihist kédsitust
jérelevalveasutuste tehtavale kontrollimisele, kas kohustatud isikute juhtkond ja tegelikud
kasusaajad vastavad neile nduetele, peaks AMLA andma suunised hea maine, aususe ja
eetilisuse hindamise kriteeriumide ning teadmiste ja asjatundlikkuse hindamise

kriteeriumide kohta.
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(10) Kohustatud isikute juhtivtdotajate voi kohustatud isikute iile muul viisil kontrolli omavate
isikute sobivuse hindamiseks peaks kogu teabevahetus siitidimdistvate kohtuotsuste kohta
toimuma koosk®dlas ndukogu raamotsusega 2009/315/JSK? ja ndukogu
otsusega 2009/316/JSK1°. Lisaks peaks jirelevalve tegijatel olema juurdepiis kogu
teabele, mis on vajalik kdrgema juhtkonna teadmiste ja asjatundlikkuse, samuti maine,
aususe ning eetilisuse kontrollimiseks, sealhulgas usaldusvéérsete ja soltumatute allikate

kaudu kittesaadavale teabele.

Noukogu 6. aprilli 2009. aasta otsus 2009/316/JSK Euroopa karistusregistrite infosiisteemi
(ECRIS) loomise kohta raamotsuse 2009/315/JSK artikli 11 kohaldamiseks

(ELT L 93, 7.4.2009, 1k 33).

Noukogu 26. veebruari 2009. aasta raamotsus 2009/315/JSK, mis késitleb karistusregistrite
andmete vahetamise liikmesriikidevahelist korraldust ja andmete sisu (ELT L 93, 7.4.2009,
Ik 23).

10
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(1)

Investoritele elamisloa andmise kavad kujutavad endast riske ja norku kohti, eelkodige
seoses rahapesu, liidu piiravatest meetmetest korvalehoidmise, korruptsiooni ja maksudest
korvalehoidmisega, mis voivad 10ppkokkuvottes tekitada teatavaid riske liidu julgeolekule.
Naiteks mone kava toimimise puudused, sealhulgas riskijuhtimisprotsesside puudumine
vOi nende protsesside ndrk rakendamine, vdivad luua korruptsioonivoimalusi, samal ajal
kui taotlejate rahaliste vahendite ja vara allika ndrk vdi ebajirjekindel kontroll voib tuua
kaasa suurema riski, et taotlejad kasutavad kavu dra kuritegelikel eesmérkidel eesmargiga
seadustada ebaseaduslikult saadud rahalisi vahendeid. Viltimaks seda, et selliste kavade
toimimisest tulenevad riskid mdjutavad liidu finantssiisteemi, peaksid litkmesriigid, kelle
riigisisene digus vdimaldab anda elamisdigust vastutasuks mis tahes liiki investeeringute
eest, kehtestama meetmed sellega seotud rahapesu, rahapesu eelkuritegude ja terrorismi
rahastamise riskide maandamiseks. Sellised meetmed peaksid holmama asjakohast
riskijuhtimisprotsessi, sealhulgas selle rakendamise tohusat seiret, taotlejate profiili
kontrollimist, sealhulgas teabe hankimist nende rahaliste vahendite allika ja vara allika
kohta ning taotlejaid késitleva teabe kontrollimist pddevate asutuste valduses oleva teabe

alusel.
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(12)

Komisjon on sobiv analiiiisima konkreetseid piiriiileseid ohte, mis vdivad mdjutada
siseturgu ning mida ei saaks tuvastada ega tulemuslikult véltida liikmesriikide tasandil.
Seetottu tuleks komisjonile anda {ilesanne koordineerida piirililese tegevusega seonduvate
riskide hindamist. Riskihindamise tulemuslikkuse tagamiseks on vaja kaasata vastavad
eksperdid, nagu rahapesu ja terrorismi rahastamist késitlev eksperdiriihm ning rahapesu
andmebiiroode ja asjakohasel juhul muude liidu tasandi organite, sealhulgas AMLA
esindajad. Riskihindamise jaoks oluliseks teabeallikaks on ka liikmesriikide
riskihindamised ja kogemused. Piiritileste riskide hindamine komisjonis ei tohiks hdlmata
isikuandmete tootlemist. Igal juhul peaksid andmed olema téielikult anoniiiimitud. Liidu ja
ritklikud andmekaitse jérelevalveasutused tuleks kaasata tiksnes juhul, kui rahapesu ja
terrorismi rahastamise riski hindamine mojutab iiksikisikute eraelu puutumatust ja andmete
kaitset. Selleks et maksimeerida koostoimet riskide liidu ja riiklikul tasandil hindamise

vahel, peaksid komisjon ja liikmesriigid pliidma rakendada jarjepidevat metoodikat.

(13) Liidu tasandi riskihindamise tulemused vdivad aidata piddevatel asutustel ja kohustatud
isikutel rahapesu ja terrorismi rahastamise riske ning ka sihipdraste finantssanktsioonide
rakendamata jitmise ja neist kdrvalehoidmise riske tuvastada, mdista, juhtida ja maandada.
Seetottu tuleb riskihindamise tulemused avalikustada.
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(14) Liikmesriigid sobivad kdige paremini neid otseselt mojutavaid rahapesu ja terrorismi
rahastamise riske tuvastama, hindama ja mdistma ning nende maandamise iile otsustama.
Seetottu peaks iga litkmesriik votma asjaomased meetmed, et omi rahapesu ja terrorismi
rahastamise riske ning sihipéraste finantssanktsioonide rakendamata jatmise ja neist
kdrvalehoidmise riske korrektselt tuvastada, hinnata ja mdista, ning vélja td6tama sidusa
riikliku strateegia selliste riskide maandamiseks. Selline riiklik riskihindamine peaks
sisaldama kirjeldust litkmesriigi rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise korra
institutsioonilise struktuuri ja iildiste menetluste kohta ning teadaoleval mééral ka selleks
eraldatud inimressursside ja rahaliste vahendite kohta. Selleks et sdilitada pidev arusaam
riskidest, peaksid liikmesriigid korrapéraselt ajakohastama oma riiklikku riskihindamist
ning neil peaks olema vdimalik seda tdiendada ka konkreetsete sektorite, toodete voi

teenustega seotud riskide sihipdrase ajakohastamise ja hindamisega.
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(15) Juriidilised isikud ja diguslikud iiksused vdivad anda kurjategijatele vdimaluse varjuda
nende legitiimsuse taha ning seega vdidakse neid kuritarvitada ebaseadusliku tulu
pesemiseks kas riigi sees voi piiriiileselt. Nende riskide maandamiseks on oluline, et
litkmesriigid madistaksid riske, mis on seotud nende territooriumil asuvate juriidiliste
isikute ja diguslike liksustega kas seetdttu, et isikud ja tiksused on seal asutatud, vdi et

lepingulise usaldushalduse haldurid v3i sarnases diguslikus iiksuses samavairset

positsiooni omavad isikud tegutsevad voi elavad seal, voi nad haldavad sealt diguslikku

iiksust. Oiguslike iiksuste puhul, vdttes arvesse usaldushalduse looja digust valida iiksuse

suhtes kohaldatav digus, on sama oluline, et liikmesriigid moistaksid riske, mis on seotud

oiguslike iiksustega, mida voib nende diguse alusel luua, olenemata sellest, kas nende
oigusaktidega on neid sdnaselgelt reguleeritud, voi tuleneb nende loomine poolte

lepinguvabadusest ja seda tunnustavad liikmesriikide kohtud.
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(16) Vottes arvesse rahvusvahelise finantssiisteemi integreeritust ja liidu majanduse avatust,
ulatuvad juriidiliste isikute ja diguslike iiksustega seotud riskid liidu territooriumil
olevatest riskidest kaugemale. Seega on oluline, et liit ja selle liikmesriigid mdistaksid
riske, mis tulenevad vélismaistest juriidilistest isikutest ja diguslikest iiksustest. Selline
riskide hindamine ei pea kédsitlema iga tiksikut vélismaist juriidilist isikut voi diguslikku
iiksust, kellel on liiduga piisav seos, olgu siis kinnisvara omandamise voi
riigihankemenetluse tulemusel lepingu s6lmimise tottu voi tehingute tdttu kohustatud
isikutega, mis voimaldavad neil paédseda ligi liidu finantssiisteemile ja majandusele.
Riskihindamine peaks vdimaldama liidul ja selle liikkmesriikidel mdista, mis liiki
vélismaistel juriidilistel isikutel ja vélismaistel diguslikel iiksustel on selline juurdepdis

liidu finantssiisteemile ja majandusele ning millised riskid on sellise juurdepédédsuga seotud.

(17) Riskihindamise tulemused tuleks teha kohustatud isikutele digel ajal kéttesaadavaks, et nad
saaksid oma riske tuvastada, mdista, juhtida ja maandada. Neid tulemusi voib jagada
kokkuvdtlikul kujul ja teha iildsusele kéttesaadavaks ning need ei tohiks sisaldada

salastatud teavet ega isikuandmeid.
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(18)

(19)

(20)

Selleks et riske liidu tasandil veelgi ulatuslikumalt tuvastada, mdista, juhtida ja maandada,
peaksid litkmesriigid tegema oma riskihindamise tulemused kittesaadavaks iiksteisele,
komisjonile ja AMLA-Ile. Selline edastamine ei tohiks hdlmata salastatud teavet ega
isikuandmeid, vélja arvatud juhul, kui seda peetakse rangelt vajalikuks rahapesu ja

terrorismi rahastamise tokestamise tilesannete tditmiseks.

Selleks et tohusalt maandada riiklikus riskihindamises kindlaks tehtud riske, peaksid
litkkmesriigid tagama jérjepidevad toimingud riigi tasandil, kas méérates asutuse, kes
koordineerib riiklikke meetmeid, voi kehtestades selleks mehhanismi. Liikmesriigid
peaksid tagama, et madratud asutusel voi kehtestatud mehhanismil on selle iilesande
tulemuslikuks tditmiseks piisavad volitused ja vahendid, ning tagama tuvastatud riskidega

tegelemiseks piisavad meetmed.

Selleks et oleks voimalik hinnata nende rahapesu- ja terrorismi rahastamise tokestamise
stisteemide tulemuslikkust, peaksid litkmesriigid séilitama asjaomase statistika kvaliteedi
ja seda parandama. Liidu tasandil kogutavate statistiliste andmete kvaliteedi ja iihtsuse
parandamiseks peaksid komisjon ja AMLA jélgima rahapesu ja terrorismi rahastamise

tokestamise olukorda kogu liidus ning avaldama selle kohta korrapéraselt {ilevaateid.
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1)

Rahapesuvastane tookond on todtanud jurisdiktsioonide jaoks vélja standardid, mida
jérgides teha kindlaks ja hinnata massihdvitusrelvade leviku rahastamisega seotud
sihipdraste finantssanktsioonide vdimaliku rakendamata jatmise voi neist korvalehoidmise
riske ning votta meetmeid nende riskide maandamiseks. Need rahapesuvastase tookonna
uued standardid ei asenda ega mojuta olemasolevaid rangeid ndudeid, mille kohaselt
peavad riigid rakendama sihipiraseid finantssanktsioone, jirgides asjaomaseid URO
Julgeolekundukogu resolutsioone massihévitusrelvade levitamise ja rahastamise
ennetamise, peatamise ja 10petamise kohta. Need olemasolevad kohustused, mida
rakendatakse liidu tasandil ndukogu otsustega 2010/413/UVIP! ja (UVIP) 2016/84912
ning ndukogu méirustega (EL) nr 267/201213 ja (EL) 2017/1509,'* on jitkuvalt siduvad
koigile liidu fiitisilistele ja juriidilistele isikutele. Vottes arvesse konkreetseid riske, mis on
liidul seoses sihipdraste finantssanktsioonide rakendamata jatmise ja neist
korvalehoidmisega, on asjakohane laiendada riskide hindamist nii, et see hdlmaks koiki
liidu tasandil vastu voetud sihipéraseid finantssanktsioone. Sihipéraste
finantssanktsioonidega seotud rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise meetmete
riskitundlik laad ei kaota liidus koigil fliiisilistel ja juriidilistel isikutel lasuvat
digusnormidel pohinevat kohustust kiilmutada loetellu kantud isikute voi liksuste rahalised

vahendid v01 muu vara ja mitte teha neid neile kéttesaadavaks.
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13
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Noukogu 26. juuli 2010. aasta otsus 2010/413/UVIP, mis kisitleb Iraani vastu suunatud
piiravaid meetmeid ning millega tunnistatakse kehtetuks iihine seisukoht 2007/140/UVJP
(ELT L 195, 27.7.2010, 1k 39).

Noukogu 27. mai 2016. aasta otsus (UVIP) 2016/849, mis kiisitleb Korea
Rahvademokraatliku Vabariigi vastu suunatud piiravaid meetmeid ja millega tunnistatakse
kehtetuks otsus 2013/183/UVJP (ELT L 141, 28.5.2016, 1k 79).

Noukogu 23. mirtsi 2012. aasta madrus (EL) nr 267/2012, milles késitletakse Iraani vastu
suunatud piiravaid meetmeid ja millega tunnistatakse kehtetuks maarus (EL) nr 961/2010
(ELT L 88, 24.3.2012, 1k 1).

Noukogu 30. augusti 2017. aasta méérus (EL) 2017/1509, mis késitleb Korea
Rahvademokraatliku Vabariigi vastu suunatud piiravaid meetmeid ja millega tunnistatakse
kehtetuks méirus (EU) nr 329/2007 (ELT L 224, 31.8.2017, 1k 1).
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(22) Selleks et kajastada rahvusvahelise tasandi suundumusi, eelkdige rahapesuvastase
tookonna muudetud soovitusi, ja tagada sihipdraste finantssanktsioonide rakendamise
terviklik raamistik, tuleks kdesoleva direktiiviga kehtestada nduded teha kindlaks, mdista,
juhtida ja maandada riske, mis tulenevad sihipdraste finantssanktsioonide rakendamata

jatmisest vOi neist korvalehoidmisest nii liidu kui ka litkmesriikide tasandil.

(23) Tegelikke kasusaajaid késitleva teabe keskregistrid (edaspidi ,,keskregistrid) on juriidiliste
isikute ning diguslike liksuste vadrkasutamise tokestamisel midrava tdhtsusega. Seeparast
peaksid litkmesriigid tagama, et teavet juriidiliste isikute ja diguslike iiksuste tegelike
kasusaajate, esindaja kasutamise kokkulepete ning vilismaiste juriidiliste isikute ja
vélismaiste diguslike iiksuste kohta hoitakse keskregistris. Selleks et keskregistrid oleksid
lihtsalt kéttesaadavad ja sisaldaksid kvaliteetseid andmeid, tuleks kehtestada selliste
andmete registrites kogumise ja talletamise jaoks iihtsed normid. Keskregistrites hoitavad
andmed peaksid olema iildsusele kdttesaadavad kergesti kasutatavas ja masinloetavas

vormingus.
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(24)

(25)

Selleks et suurendada libipaistvust juriidiliste isikute védrkasutamise tokestamiseks,
peaksid litkmesriigid tagama, et tegelike kasusaajate andmed registreeritakse tiielikult
liidu Gigust jargides véljaspool juriidilist isikut asuvas keskregistris. Liitkmesriigid peaksid
selleks kasutama spetsiaalset tegelike kasusaajate keskandmebaasi, ariregistrit voi muud
keskregistrit. Liitkmesriigid vdivad otsustada, et kohustatud isikud vastutavad
keskregistrisse kantava teatava teabe esitamise eest. Litkmesriigid peaksid tagama, et
konealune teave tehakse alati kittesaadavaks padevatele asutustele ja kohustatud isikutele,

kes rakendavad kliendi suhtes hoolsusmeetmeid.

Lepingulise usaldushalduse ja sarnaste diguslike iiksuste tegelike kasusaajate andmed
tuleks registreerida seal, kus elab vdi on asutatud usaldushaldur vdi sarnases diguslikus
iiksuses samavairset positsiooni omav isik, voi kus diguslikku tiksust hallatakse. Et tagada
lepingulise usaldushalduse ja sarnaste diguslike liksuste tegelike kasusaajate andmete
tegelik seire ja registreerimine, on vajalik ka litkmesriikidevaheline koostdd. Lepingulise
usaldushalduse ja sarnaste diguslike liksuste tegelike kasusaajate registrite omavaheline
sidestamine litkmesriikides peaks tegema neis sisalduva teabe kittesaadavaks ning peaks
samuti voimaldama véltida sama lepingulise usaldushalduse voi sarnase digusliku iiksuse

mitmekordset registreerimist liidus.
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(26)

27)

Tegelike kasusaajate andmete digeaegne kattesaadavus tuleks tagada nii, et asjaomane
juriidiline isik, usaldushaldur ega samavéérset positsiooni omav isik sellest kuidagi teada ei

saaks.

Keskregistrites olevate andmete digsus on iilitdhtis kdigile asjaomastele asutustele ja
muudele teabele juurdepéisu digust omavatele isikutele, et teha nende andmete alusel
paikapidavaid ja diguspiraseid otsuseid. Seega peaksid liikmesriigid tagama, et
keskregistripidajad kontrollivad mdistliku aja jooksul pérast tegelikke kasusaajaid kisitleva
teabe esitamist ja seejérel korrapéraselt, et esitatud teave on piisav, tdene ja ajakohane.
Liikmesriigid peaksid tagama, et keskregistripidajatel on voimalik nduda igasugust teavet,
mida neil on vaja tegelikke kasusaajaid ja volitatud isikuid kisitleva teabe kontrollimiseks,
samuti selliste olukordade kontrollimiseks, kus ei ole tegelikku kasusaajat voi kus
tegelikku kasusaajat ei olnud voimalik kindlaks teha. Sellisel juhul tuleks keskregistrile
esitatud teabele lisada pdhjendus, mis sisaldab koiki asjakohaseid tdendavaid dokumente,
et register saaks kindlaks teha, kas see on nii. Liikmesriigid peaksid samuti tagama, et
keskregistripidajate kdsutuses on piisavad vahendid kontrollide tegemiseks, sealhulgas
automatiseeritud kontrollide tegemiseks viisil, mis kaitseb pohidigusi ja vildib

diskrimineerivaid tulemusi.
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(28) On oluline, et litkkmesriigid annaksid keskregistripidajatele piisavalt volitusi ja vahendeid,
et nad saaksid neile esitatud tegeliku kasusaaja andmete paikapidavust kontrollida ja
teavitada kdoigist kahtlustest kohalikku rahapesu andmebiirood. Sellised volitused peaksid
holmama volitust inspekteerida juriidilise isiku driruumides ja kohustatud isikute iile, kes
tegutsevad lepingulise usaldushalduse haldurina voi sarnases diguslikus liksuses
samavadrset positsiooni omava isikuna, olenemata sellest, kas neid kontrolle viivad lébi
keskregistripidajad voi nende nimel tegutsevad muud isikud. Liikmesriigid peaksid tagama
piisavate kaitsemeetmete kohaldamise juhul, kui usaldushaldurid voi sarnases diguslikus
iiksuses samavairset positsiooni omavad isikud on digusala todtajad voi kui nende
ariruumid voi registrijargne asukoht ja isiklik elukoht asuvad samal aadressil. Sellised
volitused peaksid laienema liidus asuvatele vélismaiste juriidiliste isikute ja vdlismaiste
oiguslike iiksuste esindajatele, kui nende juriidiliste isikute ja iiksuste registrijargne

asukoht voi esindajad asuvad liidus.

(29) Kui tegelike kasusaajate andmete kontrollimisel jouab keskregistripidaja jareldusele, et
nendes andmetes on vastuolusid voi vigu, voi kui need andmed ei vasta muul viisil
nduetele, peaks keskregistripidajal olema voimalik keskregistris registreerimise tdendi

véljastamisest keelduda voi véljastamine edasi liikkata, kuni puudused on kdrvaldatud.
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(30)

(31

Keskregistripidajad peaksid tditma oma iilesandeid ilma lubamatu mdjutamiseta,
sealhulgas igasuguse lubamatu poliitilise voi ettevitjate poolse mdjutamiseta seoses teabe
kontrollimise, meetmete voi karistuste médramise ning digustatud huvi omavatele isikutele
juurdepddsu andmisega. Selleks peaksid keskregistripidajad kehtestama pohimdtted

huvikonfliktide ennetamiseks ja haldamiseks.

Keskregistripidajad voimaldavad kiiresti ja tdhusalt tuvastada isikud, kes 16ppkokkuvdttes
omavad voi kontrollivad juriidilisi isikuid ja liksusi, sealhulgas isikud, kelle suhtes on
voetud sihipdraseid finantssanktsioone. Omandi- ja kontrollistruktuuride digeaegne
tuvastamine aitab paremini madista sihipdraste finantssanktsioonide rakendamata jatmise ja
neist korvalehoidmise riski ja votta selliste riskide maandamiseks leevendusmeetmeid.
Seepirast on oluline, et keskregistripidajad vordleksid nende valduses olevat teavet
tegelike kasusaajate kohta sihipéraste finantssanktsioonide osas kehtestatud loeteludega,
tehes seda kohe pdrast nende loetelude kehtestamist kui ka hiljem korrapéraselt, et teha
kindlaks, kas muutused juriidilise isiku voi digusliku iiksuse omandi- voi
kontrollistruktuuris aitavad kaasa sihipdrastest finantssanktsioonidest kdrvalehoidmise
riskile. Keskregistrites sisalduv mirge selle kohta, et juriidilised isikud voi diguslikud
iiksused on seotud isikute voi iiksustega, kelle suhtes rakendatakse sihiparaseid
finantssanktsioone, peaks aitama kaasa piddevate asutuste ja liidu piiravate meetmete

rakendamise eest vastutavate asutuste tegevusele.
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(32)

(33)

(34)

Keskregistris ning kohustatud isikutele ja asjakohasel juhul padevatele asutustele
kéttesaadavate tegeliku kasusaaja andmete lahknevusest teadaandmine on tulemuslik teabe
oigsuse kontrollimise meetod. Koigist tuvastatud lahknevustest tuleks kooskolas

andmekaitsenduetega kiiresti teada anda ja andmed parandada.

Kui lahknevustest teatamine rahapesu andmebiiroode ja muude padevate asutuste poolt
ohustaks kahtlase tehingu analiiiisimist v0i kdimasolevat kriminaaluurimist, peaksid
rahapesu andmebiirood ja muud pddevad asutused lahknevusest teatamise edasi liilkkama
ajani, mil pohjust mitte teatada enam ei ole. Lisaks ei tohiks rahapesu andmebiirood ja
muud padevad asutused lahknevustest teatada, kui see oleks vastuolus riigisiseses diguses

satestatud konfidentsiaalsusndudega voi kujutaks endast digusvastast hoiatamist.

Tegeliku kasusaaja moiste tdlgendamise seisukohalt vordsete tingimuste tagamiseks on
véga tihtis, et juriidilised isikud ja lepingulise usaldushalduse haldurid voi sarnases
oiguslikus iiksuses samavéirset positsiooni omavad isikud saaksid kogu liidus kasutada
iihtseid teavituskanaleid ja -vahendeid. Selleks peaks asjaomastele keskregistritele tegelike
kasusaajate andmete esitamise vorming olema iithtne ning tagama ldbipaistvuse ja

oiguskindluse.
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(35)

(36)

(37)

Et tagada eri diguslike vormide jaoks vordsed tingimused, tuleks ka usaldushalduritelt
nduda, et nad koguksid ja sdilitaksid andmeid tegelike kasusaajate kohta ja esitaksid need

keskregistrile voi keskandmebaasi.

On oluline, et tegelike kasusaajate andmed jéédks keskregistrite ja keskregistrite
omavahelise sidestamise siisteemi kaudu kittesaadavaks veel vihemalt viieks aastaks
pérast juriidilise isiku likvideerimist voi digusliku liksuse tegevuse 10petamist.
Liikmesriikidel peaks olema vdimalik sédtestada seadusega tdiendavad alused tegelike
kasusaajate andmete toGtlemiseks muudel kui rahapesu ja terrorismi rahastamise
tokestamise eesmérkidel, kui selline tootlemine vastab avaliku huvi eesmérgile ning on
taotletava diguspirase eesmaérgi seisukohalt demokraatlikus tihiskonnas vajalik ja

proportsionaalne meede.

Rahapesu andmebiiroodel, muudel pddevatel asutustel ja iseregulatsiooni organitel peaks
olema rahapesu, selle eelkuritegude ja terrorismi rahastamise tokestamise, avastamise,
uurimise ja nende eest vastutusele votmise eesmargil viivitamatu, filtreerimata, vahetu ja
tasuta juurdepiis tegelike kasusaajate andmetele. Kohustatud isikutel peaks kliendi suhtes
hoolsusmeetmete rakendamisel olema juurdepiis ka keskregistritele. Liikmesriigid voivad
teha kohustatud isikute juurdepdisu tasuliseks. Need tasud peaksid siiski rangelt piirduma
sellega, mis on vajalik kdnealustes registrites hoitava teabe kvaliteedi tagamise ja teabe
kittesaadavaks tegemise kulude katmiseks, ning need ei tohiks piirata tdhusat juurdepaisu

tegelike kasusaajate andmetele.
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(38) Riiklike ametiasutuste vahetu, digeaegne ja filtreerimata juurdepdis tegelike kasusaajate
andmetele on samuti vdga oluline, et tagada liidu piiravate meetmete nduetekohane
rakendamine, viltida liidu piiravate meetmete rakendamata jatmise ja neist
korvalehoidmise riski ning uurida nende meetmete rikkumisi. Neil pohjustel peaks
Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise leping) artikli 215 alusel vastu vdetud
asjaomastes noukogu mairustes kindlaks méératud kdnealuste piiravate meetmete
rakendamiseks padevatel asutustel olema vahetu ja viivitamatu juurdepédds omavahel

sidestatud keskregistrites hoitavale teabele.

(39) Liidu rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise raamistikus osalevatel liidu organitel
ja asutustel peaks olema voimalik oma {ilesannete tditmisel juurde padseda tegelike
kasusaajate andmetele. Nii on see Euroopa Prokuratuuri puhul, aga ka Euroopa
Pettustevastase Ameti (OLAF) uurimiste 1dbiviimisel, samuti Europoli ja Eurojusti puhul,
kui nad toetavad riiklike ametiasutuste uurimisi. Jarelevalveasutusena antakse AMLA-Ie
jarelevalvetegevuse kdigus juurdepéds tegelike kasusaajate andmetele. Et AMLA saaks
rahapesu andmebiiroode tegevust tdhusalt toetada, peaks tal olema juurdepéés tegelike

kasusaajate andmetele ka iihisanaliiliside raames.
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(40)

Selleks et piirata sekkumist eraclu puutumatuse digusesse ja isikuandmete kaitse digusesse,
peaks iildsuse juurdepéésuks keskregistrites hoitavale tegelikke kasusaajaid késitlevale
teabele olema tdendatud digustatud huvi. Litkmesriikide erinevad késitused sellise
oigustatud huvi olemasolu kontrollimisele vdivad takistada rahapesu ja terrorismi
rahastamise tokestamise raamistiku {ihtlustatud rakendamist ning ennetavat eesmaérki, mille
jaoks sellist iildsuse juurdepédsu lubatakse. Seepirast on vaja vélja tootada raamistik
oigustatud huvi kindlakstegemiseks ja kontrollimiseks liidu tasandil, jargides tdielikult
Euroopa Liidu pdhidiguste hartat (edaspidi ,,harta*). Oigustatud huvi olemasolu korral
peaks iildsusel olema juurdepéés juriidiliste isikute ja diguslike iiksuste tegelike
kasusaajate andmetele. Oigustatud huvi tuleks eeldada teatavate iildsuse kategooriate
puhul. Juurdepéis digustatud huvi alusel ei tohiks soltuda juurdepdisu taotleva isiku

oiguslikust seisundist vOi vormist.
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(41)

Valitsusvilised organisatsioonid, teadlased ja uurivad ajakirjanikud on samuti aidanud

saavutada liidu eesmérke voitluses rahapesu, selle eelkuritegude ja terrorismi rahastamise

vastu. Seega tuleks lugeda, et neil on digustatud huvi saada juurdepéés tegelike kasusaajate

andmetele, kuna see on nende jaoks otsustava tdhtsusega, et nad saaksid tédita oma

iilesandeid ja asjakohasel juhul teostada avalikku kontrolli. Keskregistritele juurdepaidsu

voimaldamine ei tohiks sdltuda vahendist voi platvormist, mille kaudu nad tegutsevad, ega

varasemast kogemusest selles valdkonnas. Selleks et voimaldada sellistel isikute
kategooriatel tohusalt tegutseda ja viltida kdttemaksuohtu, peaks neil olema juurdepéis
teabele juriidiliste isikute ja diguslike iiksuste kohta, nditamata seost nende juriidiliste
isikute voi diguslike liksustega. Nagu on sitestatud liidu andmekaitsenormides, ei tohiks
tegelike kasusaajate juurdepéds teabele nende isikuandmete to6tlemise kohta kahjustada
teiste isikute digusi ja vabadusi, sealhulgas digust isiku turvalisusele. Kui tegelikule
kasusaajale avaldatakse, et ajakirjanduse eesmaérgil tegutsevad isikud voi
kodanikuiihiskonna organisatsioonid on tema isikuandmetega tutvunud, v3ib see
kahjustada voimalikku kuritegevust uurivate ajakirjanike ja kodanikuiihiskonna
organisatsioonide liikmete turvalisust. Seega, selleks et Euroopa Parlamendi ja ndukogu
maéruse (EL) 2016/6795 artikliga 85 kohaselt tihitada digus isikuandmete kaitsele ning
sOna- ja teabevabaduse digus, ning tagada kodanikuiihiskonna organisatsioonide roll
rahapesu, selle eelkuritegude ja terrorismi rahastamise tokestamisel, uurimisel ja
avastamisel vastavalt konealuse mééruse artikli 23 1dike 1 punktile d, ei tohiks
keskregistripidajad jagada tegelike kasusaajatega teavet nende andmete tootlemise kohta
nimetatud iildsuse kategooriate poolt, vaid liksnes asjaolu, et ajakirjanduse eesmirgil

tegutsevad isikud voi kodanikuiihiskonna organisatsioonid tutvusid nende andmetega.

15

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta madrus (EL) 2016/679 fiiiisiliste
isikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel ja selliste andmete vaba liikumise ning
direktiivi 95/46/EU kehtetuks tunnistamise kohta (isikuandmete kaitse iildmérus)
(ELTL 119, 4.5.2016, 1k 1).
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(42) Aritehingute usaldusviirsus on siseturu ja liidu finantssiisteemi tdrgeteta toimimise
seisukohast otsustava tdhtsusega. Selleks on oluline, et isikutel, kes soovivad teha &ri liidus
asuvate juriidiliste isikute voi diguslike iliksustega, oleks juurdepéés teabele nende tegelike
kasusaajate kohta, et kontrollida, ega nende voimalikud &ripartnerid ei ole seotud rahapesu,
selle eelkuritegude vai terrorismi rahastamisega. Ulatuslikke tdendeid on selle kohta, et
kurjategijad varjavad oma identiteeti dritthingustruktuuride taha ning juriidiliste isikute voi
oiguslike tiksuste kuritegelikul eesmargil vddrkasutamise vastu aitab voidelda, kui
voimaldada potentsiaalsetel tehingupartneritel saada teada, kes on juriidilise isiku voi
oigusliku tiksuse tegelikud kasusaajad. Tehing ei piirdu kauplemistegevuse, toodete voi
teenuste pakkumise vOi ostmisega, vaid v3ib hdolmata ka olukordi, kus isik tdendoliselt
investeerib Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2015/2366'6 artikli 4 punktis
25 madratletud rahalisi vahendeid vai kriiptovara juriidilisse isikusse voi diguslikku
iiksusesse voi toendoliselt omandab juriidilise isiku. Seetdttu ei tohiks tegelike kasusaajate
andmetele juurdepédsu digustatud huvi nduet pidada tdidetuks, kui see hdlmab tiksnes

isikuid, kes tegelevad majandus- voi dritegevusega.

16 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 25. novembri 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/2366
makseteenuste kohta siseturul, direktiivide 2002/65/EU, 2009/110/EU ja 2013/36/EL ning
miiruse (EL) nr 1093/2010 muutmise ja direktiivi 2007/64/EU kehtetuks tunnistamise kohta
(ELT L 337, 23.12.2015, 1k 35).
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(43) Vottes arvesse rahapesu, selle eelkuritegude ja terrorismi rahastamise piiriiilest iseloomu,
tuleks tunnistada, et kolmandate riikide asutustel on digustatud huvi saada juurdepéés liidu
juriidiliste isikute ja diguslike liksuste tegelike kasusaajate andmetele, kui selline
juurdepdis on konealustele asutustele vajalik rahapesu ja terrorismi rahastamise
tokestamisega seotud iilesannete tditmiseks tehtavate eriuurimiste voi analiiiiside raames.
Samamoodi peaks iiksustel, kelle suhtes kohaldatakse rahapesu ja terrorismi rahastamise
tokestamise noudeid kolmandates riikides, olema juurdepéés tegelike kasusaajate
andmetele liidu keskregistrites, kui neilt ndutakse nendes riikides kliendi suhtes
hoolsusmeetmete rakendamist kooskdlas rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise
nduetega liidus asutatud juriidiliste isikute ja diguslike iiksuste suhtes. Juurdepiis
keskregistrites sisalduvale teabele peaks olema kooskodlas isikuandmete kaitset késitleva
liidu digusega, eelkdige madruse (EL) 2016/679 V peatiikiga. Selleks tuleks keskregistrites
kaaluda ka seda, kas véljaspool liitu asutatud isikute taotlused vdivad vastata tingimustele,
mille alusel voib kasutada konealuse mééruse artikli 49 kohast erandit. Euroopa Liidu
Kohtu (edaspidi ,,Euroopa Kohus*) véljakujunenud praktika kohaselt on rahapesu, selle
eelkuritegude ja terrorismi rahastamise vastane vditlus ja sellega seotud avaliku julgeoleku
eesmargid tildist avalikku huvi pakkuvad eesmérgid. Selleks et séilitada kolmandate riikide
rahapesu andmebiiroode ning diguskaitse- ja digusasutuste uurimiste ja analiiliside
terviklikkus, peaksid keskregistrid hoiduma avaldamast tegelikele kasusaajatele nende
isikuandmete tootlemist kdnealuste asutuste poolt, kui selline avaldamine kahjustaks
konealuste asutuste uurimisi ja analiilise. Andmesubjekti diguste sdilitamiseks peaksid
keskregistrid hoiduma selle teabe avaldamisest iiksnes seni, kuni avaldamine ei ohusta
enam uurimist vO1 analiiiisi. Kdnealune tihtaeg peaks olema maksimaalselt viis aastat ja

seda tuleks pikendada liksnes kolmanda riigi ametiasutuse pohjendatud taotluse korral.
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Selleks et tagada piisavalt paindlik ja uutele asjaoludele kohandatav juurdepaisukord,
peaks litkmesriikidel olema vdimalik anda juurdepiés tegelike kasusaajate andmetele igal
iiksikjuhul eraldi igale isikule, kes suudab tdoendada rahapesu, selle eelkuritegude ja
terrorismi rahastamise tokestamise ja selle vastu voitlemisega seotud digustatud huvi.
Liikmesriigid peaksid koguma teavet digustatud huvi juhtumite kohta, mis lahevad
kaugemale kéesolevas direktiivis kindlaks médratud kategooriatest, ning teavitama sellest

komisjoni.

Kurjategijad saavad juriidilisi isikuid vddrkasutada igal ajal. Juriidiliste isikute elutsiikli
teatavad etapid on aga seotud suuremate riskidega, néiteks dritihingu asutamise etapp voi
siis, kui dritihingu struktuuris toimuvad muutused, niiteks iimberkujundamine, tithinemine
vOi jagunemine, mis voimaldavad kurjategijatel omandada kontrolli juriidilise isiku iile.
Liidu raamistikuga ndhakse ette avaliku sektori asutuste jirelevaatamine juriidilise isiku
olemasolu nendes etappides vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile (EL)
2017/1132"7. Et need avaliku sektori asutused saaksid tdhusalt tegutseda ja aidata dra hoida
juriidiliste isikute kuritegelikel eesmirkidel vaidrkasutamist, peaks neil olema juurdepdis

omavahel sidestatud keskregistrites hoitavale teabele.

17

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 14. juuni 2017. aasta direktiiv (EL) 2017/1132
aritihingudiguse teatavate aspektide kohta (ELT L 169, 30.6.2017, 1k 46).
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Selleks et tagada komisjonile liidu rahastamisprogrammide raames esitatud
raamatupidamisaruannetes sisalduvate kulude seaduslikkus ja korrektsus, peavad
programmi haldavad asutused koguma ja séilitama oma juhtimis- ja kontrollisiisteemides
teavet liidu rahaliste vahendite saajate tegelike kasusaajate kohta. Seepérast on vaja tagada,
et programmi haldavatel liikmesriikide asutustel oleks juurdepédds omavahel sidestatud
keskregistrites hoitavatele tegeliku kasusaaja andmetele, et tiita Euroopa Parlamendi ja
noukogu mééruse (EL) 2021/1060 kohaseid kohustusi hoida dra, avastada ja korrigeerida

digusnormide rikkumist, sealhulgas kelmusi ja pettusi, ning sellest teavitada's,

Liidu finantshuvide kaitsmiseks peaks litkmesriigi ametiasutustel, kes rakendavad Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) 2021/2411° alusel taaste- ja vastupidavusrahastut,
olema juurdepiis sidestatud keskregistrile, et koguda kdnealuse mééruse alusel liidu

vahendite saaja vO1 t06vOtja kohta teavet tegelike kasusaajate kohta.

18
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. juuni 2021. aasta madrus (EL) 2021/1060, millega
kehtestatakse iihissédtted Euroopa Regionaalarengu Fondi, Euroopa Sotsiaalfond+,
Uhtekuuluvusfondi, Oiglase Ulemineku Fondi ja Euroopa Merendus-, Kalandus- ja
Vesiviljelusfondi kohta ning nende ja Varjupaiga-, Rénde- ja Integratsioonifondi,
Sisejulgeolekufondi ning piirihalduse ja viisapoliitika rahastu suhtes kohaldatavad
finantsreeglid (ELT L 231, 30.6.2021, 1k 159).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 12. veebruari 2021. aasta madrus (EL) 2021/241, millega
luuakse taaste- ja vastupidavusrahastu (ELT L 57, 18.2.2021, 1k 17).
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(48) Korruptsioon riigihangetes kahjustab avalikku huvi, ddnestab iildsuse usaldust ja avaldab
negatiivset mdju kodanike elule. Vottes arvesse riigihankemenetluse vastuvotlikkust
korruptsioonile, kelmustele, pettustele ja muudele eelkuritegudele, peaks
riigihankemenetluses padevatel riiklikel asutustel olema voimalik tutvuda keskregistritega,
et tuvastada fliiisilised isikud, kes 16ppkokkuvdttes omavad voi kontrollivad pakkujaid,
ning teha kindlaks juhtumid, mille puhul on oht, et hankemenetluses vdivad osaleda
kurjategijad. Oigeaegne juurdepiis keskregistris hoitavale teabele on viga oluline
tagamaks, et ametiasutused, kes korraldavad riigihankeid, saavad tédita oma iilesandeid
tohusalt, sealhulgas avastades korruptsioonijuhtumeid riigihankemenetluses.
Hankemenetluses pideva ametiasutuse moiste peaks hdlmama kaupade ja teenuste
riigihankeid ja kontsessioonilepinguid kasitlevates liidu digusaktides médratletud hankija
moistet, ja koiki avaliku sektori asutusi, kelle liikmesriigid on méddranud kontrollima
riigihankemenetluse seaduslikkust ja kes ei ole rahapesu ja terrorismi rahastamise

tokestamise valdkonna padev asutus.
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Sellised tooted nagu kolmandast isikust teenuseosutaja pakutavad klientide taustauuringud
toetavad kohustatud isikuid kliendi suhtes hoolsusmeetmete rakendamisel. Sellised tooted
annavad neile kliendist tervikliku iilevaate, mis voimaldab neil teha teadlikke otsuseid
klientidega seonduvate riskide liigitamise, kohaldatavate maandamismeetmete ja voimalike
kahtluste kohta seoses klientide tegevusega. Konealused tooted aitavad kaasa ka padevate
asutuste to0le kahtlaste tehingute analiiiisimisel ning voimalike rahapesu, selle
eelkuritegude ja terrorismi rahastamise juhtumite uurimisel, tdiendades andmeid tegelike
kasusaajate kohta muude tehniliste lahendustega, mis voimaldavad pédevatel asutustel
saada keerukatest kuritegelikest skeemidest laiema tilevaate, sealhulgas toimepanijate
lokaliseerimise kaudu. Seetdttu on neil oluline roll seoses rahapesuskeemidele
iseloomuliku iiha keerukama ja kiirema litkumise jilgimisel. Kuna nende funktsioon on
nduetele vastavuse taristus viljakujunenud, on pohjendatud arvata, et kdonealuste toodete
pakkujatel on digustatud huvi saada juurdepéés keskregistrites hoitavatele andmetele,
tingimusel et registrist saadud andmeid pakutakse kohustatud isikutele ja padevatele
asutustele liidus iiksnes nende iilesannete tiditmiseks, mis on seotud rahapesu, selle

eelkuritegude ja terrorismi rahastamise tOkestamise ning nende vastu voitlemisega.

Et viltida erinevaid késitusi digustatud huvi moiste rakendamisele tegelike kasusaajate
andmetele juurdepiédsu saamise eesmérgil, tuleks iihtlustada sellise digustatud huvi
tunnustamise kord. See peaks hdlmama iihiseid vorme digustatud huvi kohaldamiseks ja
tunnustamiseks, mis holbustaks keskregistrite vastastikust tunnustamist kogu liidus.
Selleks tuleks komisjonile anda rakendamisvolitused, et méiérata kindlaks iihtlustatud

vormid ja kord.
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Et eelnevalt kontrollitud digustatud huvi omavatele isikutele juurdepddsu andmise kord ei
oleks pohjendamatult koormavad, vdib juurdepadisuluba uuendada lihtsustatud menetluse
alusel, mille kaudu keskregistripidaja tagab, et eelnevalt kontrollimise eesmargil saadud

teave on toene ja asjakohane ning vajaduse korral ajakohastatud.

Samuti peaksid liikmesriigid ndgema proportsionaalsuse ja tasakaalustatud késituse
huvides ning eraelu puutumatuse ja isikuandmete kaitse diguste tagamiseks ette erandid
keskregistrite kaudu avaldamisel ja sellele teabele juurdepddsu saamisel erandjuhtudel, kui
konealuse teabe tulemusel dhvardaks tegelikku kasusaajat pettuse, inimroovi,
Santazeerimise, viljapressimise, ahistamise, vigivalla voi hirmutamise ebaproportsionaalne
risk. Liitkmesriikidel peaks olema ka voimalik nduda veebipdhist registreerimist, et teha
kindlaks isikud, kes keskregistrist teavet taotlevad, samuti kiisida digustatud huviga
isikutelt registris sisalduvale teabele juurdepédsu eest tasu. Need tasud peaksid rangelt
piirduma sellega, mis on vajalik keskregistrites hoitava teabe kvaliteedi tagamise ja teabe
kittesaadavaks tegemise kulude katmiseks, ning need ei tohiks piirata tohusat juurdepaisu

tegelike kasusaajate andmetele.
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Taotlejate tuvastamine on vajalik selle tagamiseks, et tegelike kasusaajate andmetele on
juurdepdds ainult digustatud huvi omavatel isikutel. Selline tuvastamisprotsess ei tohiks
pohjustada diskrimineerimist, sealhulgas taotleja elukohariigi voi kodakondsuse alusel.
Selleks peaksid litkmesriigid ndgema ette piisavad identimismehhanismid, sealhulgas, kuid
mitte ainult, Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse (EL) nr 910/20142¢ alusel teatatud e-
identimise siisteemid ja asjakohased kvalifitseeritud usaldusteenused, et digustatud huvi

omavatel isikutel oleks kasusaajate andmetele tohus juurdepiis.

Direktiivi (EL) 2018/843 tulemusena sidestati liikmesriikide peetavad tegelike kasusaajate
andmete keskregistrid omavahel direktiiviga (EL) 2017/1132 loodud Euroopa keskse
platvormi kaudu. Omavaheline sidestamine on osutunud oluliseks, et pidevad asutused,
kohustatud isikud ja digustatud huvi omavad isikud saaksid tegelike kasusaajate andmetele
tohusa piiriiilese juurdepddsu. See nduab jitkuvat arendamist, et rakendada vélja tootatud
regulatiivsed nduded enne kdesoleva direktiivi iilevotmist. Seetdttu peaks omavahelise
sidestamise alal tehtav t60 litkmesriikide osalusel jitkuma kogu siisteemi toimimise
ulatuses, mis tuleks tagada komisjoni ja litkmesriikide esindajate korrapdrase dialoogi

kaudu siisteemi toimimist ja selle tulevast edasiarendamist kédsitlevates kiisimustes.

20

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. juuli 2014. aasta méérus (EL) nr 910/2014 e-identimise

ja e-tehingute jaoks vajalike usaldusteenuste kohta siseturul ja millega tunnistatakse

kehtetuks direktiiv 1999/93/EU (ELT L 257, 28.8.2014, 1k 73).
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Keskregistrite omavahelise sidestamise kaudu tuleks iga liikmesriigi keskregistris
sisalduvad andmed Giguslike iiksuste tegelike kasusaajate kohta teha nii riigis kui ka
piiriiileselt kéttesaadavaks digustatud huvi méadratluse alusel, mille iile otsustab asjaomane
keskregistripidaja. Et ei tekiks olukorda, kus tegeliku kasusaaja andmete kittesaadavust
piiravat pdhjendamatut otsust ei saa uuesti labi vaadata, tuleks kehtestada selliste otsuste
edasikaebamise voimalus. Registreerimise ja teabevahetuse sidususe ja tShususe
tagamiseks peaksid litkmesriigid tagama, et nende litkmesriigi keskregistripidaja teeb
koostddd teistes litkmesriikides sama iilesannet tditvate asutustega, sealhulgas jagades
teavet usaldushalduse ja sarnaste diguslike iiksuste kohta, mis on reguleeritud iihe
litkmesriigi diguse alusel ja mida hallatakse teises liikmesriigis voi mille usaldushalduri

tegevus- voi elukoht on teises litkmesriigis.

Kéesoleva direktiivi raames toimuvale isikuandmete to6tlemisele kohaldatakse méérust
(EL) 2016/679. Fiiiisilisi isikuid, kelle isikuandmeid hoitakse tegelike kasusaajatena
keskregistrites, tuleks kohaldatavatest andmekaitsenormidest teavitada. Peale selle tuleks
kéttesaadavaks teha iiksnes isikuandmed, mis on ajakohased ja késitlevad tegelikke
kasusaajaid, ning tegelikke kasusaajaid tuleks teavitada nende liidu andmekaitseraamistiku

kohastest digustest ning kdnealuste diguste kasutamise menetlusest.
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Kui rahapesu andmebiirood ja muud padevad asutused padsevad pangakontode,
maksekontode ja véirtpaberikontode, kriiptovarakontode ning hoiulaegaste omanike isikut
kisitlevale teabele juurde viivitusega, pidurdab see rahapesu ja terrorismi rahastamisega
seotud rahaiilekannete tuvastamist. Seetottu on oluline luua koigis litkmesriikides
automatiseeritud keskmehhanismid, nagu registreerimis- vdi andmeotsingu siisteemid kui
tohusad vahendid, millega saada digel ajal juurdepdis pangakontode, maksekontode ja
vadrtpaberikontode, kriiptovarakontode ning hoiulaegaste omanike, nende esindajate ja
tegelike kasusaajate isikut kisitlevale teabele. Selline teave peaks sisaldama varasemat
teavet suletud kliendikonto omanike, pangakontode ja maksekontode, sealhulgas
virtuaalsete rahvusvaheliste pangakontonumbrite (IBANid), vadirtpaberikontode ja
kriiptovarakontode ning hoiulaegaste kohta. Juurdepéésu kasitlevate sétete kohaldamisel
on asjakohane kasutada olemasolevaid mehhanisme, tingimusel et riiklikud rahapesu
andmebiirood péadsevad viivitamata juurde paringuga taotletud andmetele filtreerimata
kujul. Litkmesriigid peaksid kaaluma voimalust lisada sellistesse mehhanismidesse ka
muud teavet, mida peetakse rahapesu, selle eelkuritegude ja terrorismi rahastamise riskide
tulemuslikuma maandamise seisukohalt vajalikuks ja proportsionaalseks. Tuleks tagada, et
rahapesu andmebiiroode, lihisanaliiiiside puhul AMLA ja jarelevalveasutuste sellised

paringud ja teabetaotlused oleksid tdiesti konfidentsiaalsed.

PE-CONS 37/24 KAT/aa 34

ECOFIN.1.B ET



(58)

Virtuaalsed IBANid on krediidiasutuste ja finantseerimisasutuste vdljastatavad virtuaalsed
numbrid, mis vdimaldavad maksete iimbersuunamist fiiiisilistele pangakontodele voi
maksekontodele. Samal ajal, kui ettevotjad saavad virtuaalseid IBANeid kasutada
oiguspdrastel eesmarkidel, néiteks selleks, et lihtsustada maksete piiriiilese kogumise ja
saatmise protsessi, on need seotud ka rahapesu, selle eelkuritegude voi terrorismi
rahastamise suurenenud riskidega, kuna neid saab kasutada kontoomaniku identiteedi
varjamiseks, mis muudab rahapesu andmebiiroode jaoks raskeks rahavoo jalgimise, konto
asukoha kindlakstegemise ja vajalike meetmete votmise, sealhulgas konto kasutamise
peatamise voi jilgimise. Selleks et neid riske maandada ning hdlbustada rahapesu
andmebiiroode jaoks ebaseaduslike rahavoogude jilgimist ja tuvastamist, peaksid
automatiseeritud keskmehhanismid sisaldama teavet pangakonto voi maksekontoga seotud

virtuaalsete IBANide kohta.
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Eraelu puutumatuse austamise ja isikuandmete kaitsmise huvides tuleks pangakontode voi
maksekontode, véaartpaberikontode ja kriiptovarakontode sellistes automatiseeritud
keskmehhanismides hoida liksnes andmeid, mis on rahapesu ja terrorismi rahastamise
tokestamise uurimiste jaoks minimaalselt vajalikud. Liikmesriikidel peaks olema vdimalik
kindlaks médrata, milliste tdiendavate andmete kogumine on kasulik ja proportsionaalne.
Kodnealuseid mehhanisme késitlevate sétete lilevotmisel peaksid litkmesriigid kehtestama
samavaarsed andmete sdilitamise perioodid, nagu kehtivad dokumentidele ja teabele, mis
on saadud kliendi suhtes hoolsusmeetmete rakendamisega. Liikmesriikidel peaks olema
voimalik sdilitamisperioodi erandkorras pikendada, kui on esitatud mojuvad pShjused.
Téiendav séilitamisperiood ei tohiks tiletada viit aastat. See tdhtaeg ei tohiks piirata
riigisisest digust, millega on kehtestatud teistsugused andmete sdilitamise nduded, mis
voimaldavad kriminaal- vdi haldusmenetluse hdlbustamiseks teha otsuseid igal iiksikjuhul

eraldi. Juurdepidés nimetatud mehhanismidele tuleks anda teadmisvajaduse alusel.
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Liikmesriikide automatiseeritud keskmehhanismide omavahelise sidestamise kaudu
saaksid riiklikud rahapesu andmebiirood kiiresti piiriiilest teavet teistes liikmesriikides
asuvate pangakontode, maksekontode, viartpaberikontode ja kriiptovarakontode ning
hoiulaegaste omanike kohta ning see parandaks nende voimet teha tulemuslikult
finantsanaliilise ja koostddd teiste liikmesriikide partnerbiiroodega. Pangakontode,
maksekontode, véartpaberikontode ja kriiptovarakontode ning hoiulaegaste omanike
andmetele vahetu piiriiilene juurdepdds voimaldaks rahapesu andmebiiroodel teha
finantsanaliiiise piisavalt liihikese tdhtaja jooksul, et jdlgida 14bi eri kontode, sealhulgas
virtuaalsete IBAN-ide abil liigutatavaid vahendeid, tuvastada vdimalikud rahapesu ja
terrorismi rahastamise juhtumid ning votta kiiresti diguskaitsemeetmeid. AMLA-le tuleks
samuti anda omavahel sidestatud automatiseeritud keskmehhanismidele vahetu juurdepdis,
et pakkuda rahapesu andmebiiroodele operatiivtuge iihisanaliiliside raamistikus.
Liikmesriigid peaksid tagama, et otsest juurdepddsu omavahel sidestatud automatiseeritud
keskmehhanismidele laiendatakse jarelevalveasutustele, et nad saaksid oma tilesandeid

tulemuslikult téita.
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Et tagada Gigus isikuandmete kaitsele ja eraclu puutumatusele ning piirata riiklikes
automatiseeritud keskmehhanismides sisalduvate andmete piiriiilese kasutamise mdju,
peaks pangakontode registrite sidestamise siisteemi (edaspidi ,,keskne juurdepddsupunkt)
kaudu kéttesaadav teave piirduma vdimalikult viheste andmete kogumise pohimdtte
kohaselt minimaalselt vajalikuga, mille alusel on vdimalik tuvastada iga fiiiisiline voi
juriidiline isik, kellele kuuluvad pangakontod vdi maksekontod, véértpaberikontod ja
kriiptovarakontod ning hoiulackad vdi kelle kontrolli all need on. Rahapesu
andmebiiroodel ja AMLA-I ning jdrelevalveasutustel peaks olema kesksele
juurdepadsupunktile kiire ja filtreerimata juurdepéés. Liitkmesriigid peaksid tagama, et
rahapesu andmebiiroode tootajad jargivad rangeid kutsealaseid konfidentsiaalsus- ja
andmekaitsendudeid ning on usaldusvédrsed ja asjakohaselt kvalifitseeritud. Lisaks
peaksid litkmesriigid kehtestama tehnilised ja organisatsioonilised meetmed, mis tagavad

andmete rangetele tehnoloogiastandarditele vastava turvalisuse.

Pangakontode ja maksekontode, vairtpaberikontode, kriiptovarakontode ning hoiulaegaste
kohta teavet sisaldavate riiklike automatiseeritud keskmehhanismide (keskregistrid voi
kesksed elektroonilised andmeotsingu siisteemid) omavaheline sidestamine keskse
juurdepadsupunkti kaudu nduab eri tehniliste standarditega riiklike siisteemide
koordineerimist. Selleks tuleks vilja tootada tehnilised meetmed ja spetsifikaadid, milles

vOetakse arvesse riiklike automatiseeritud keskmehhanismide erinevusi.
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Kinnisvara on kurjategijatele meelepirane kaup, mille abil oma ebaseaduslikust tegevusest
saadud raha pesta, sest see voimaldab varjata vahendite tegelikku allikat ja tegeliku
kasusaaja isikut. Taielik ja digeaegne kinnisvara tuvastamine, samuti kinnisvara omavate
fiisiliste ja juriidiliste isikute ning diguslike {liksuste kindlakstegemine rahapesu
andmebiiroode ja muude padevate asutuste poolt on oluline nii rahapesuskeemide
avastamise kui ka vara kiilmutamise ja konfiskeerimise seisukohalt, samuti halduslike
kiilmutamismeetmete votmiseks, millega rakendatakse sihipéaraseid finantssanktsioone.
Seetottu on oluline, et litkmesriigid tagaksid rahapesu andmebiiroodele ja muudele
padevatele asutustele viivitamatu ja vahetu juurdepéésu teabele, mis voimaldab igakiilgselt
analiilisida ja uurida véimalikke kinnisvaraga seotud kriminaalasju. Tohusa juurdepéésu
holbustamiseks tuleks see teave esitada tasuta iihtse juurdepddsupunkti kaudu, digitaalsete
vahendite abil ja vdimaluse korral masinloetavas vormingus. Teave peaks sisaldama
varasemat teavet, sealhulgas kinnisvara omandi ajalugu, hindu, millega asjaomast
kinnisvara on varem omandatud, ja sellega seotud koormatisi kindlaksméaratud
ajavahemiku jooksul minevikus, et rahapesu andmebiirood ja muud padevad asutused
selles liikmesriigis saaksid analiilisida ja tuvastada kdik kahtlased toimingud, mis on
seotud kinnisvaratehingutega, sealhulgas maatehingutega, mis vdivad viidata rahapesule
voi muud liiki kuritegevusele. Selline varasem teave puudutab teavet, mida on
kinnisvaratehingute kdigus juba kogutud. Seega ei ole mojutatud isikutele kehtestatud uusi
kohustusi, tagades asjaomaste isikute diguspdraste ootuste korrektse jargimise. Arvestades,
et kinnisvaraga seotud kuritegelikud skeemid on tihti piiriiilese olemusega, on asjakohane
madrata kindlaks miinimumteave, millele piddevatel asutustel peaks olema juurdepiis ja

mida nad peaksid saama jagada teiste litkmesriikide vastavate asutustega.
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Rahapesu ja terrorismi rahastamise ennetamiseks ja tokestamiseks on kdik litkmesriigid
loonud voi peaksid looma oma tegevuses sdltumatud ja autonoomsed rahapesu
andmebiirood, kes koguvad ja analiilisivad teavet, et leida seoseid kahtlaste tehingute ja
tegevuse ning nendega seotud kuritegevuse vahel. Rahapesu andmebiiroo peaks olema iiks
keskne riiklik iiksus, kelle iilesanne on votta vastu ja analiiiisida kohustatud isikute
esitatavaid teateid kahtlaste tehingute kohta, tolliinfosiisteemi kaudu esitatavaid teateid
sularaha fiiiisilise iile piiri litkumise kohta ning teateid teatavaid kiinniseid iiletavate
tehingute kohta (kiinnisepohine avalikustamine) ning muud teavet, mis on rahapesu, selle
eelkuritegude ja terrorismi rahastamise seisukohast oluline. Rahapesu andmebiiroo
tegevuse sOltumatus ja autonoomia tuleks tagada, andes talle volitused ja suutlikkuse téita
oma lilesandeid vabalt, sealhulgas suutlikkuse teha autonoomselt otsuseid konkreetse teabe
analiilisimise, taotlemise ja levitamise kohta. Rahapesu andmebiirool peaks alati olema
mojutamatu digus edastada voi levitada teavet asjakohastele padevatele asutustele.
Rahapesu andmebiirool peaks olema piisavad rahalised, inim- ja tehnilised ressursid, mis
tagavad tema autonoomia ja sdltumatuse ning volituste tulemusliku kasutamise. Rahapesu
andmebiiroo peaks saama nii igal liksikjuhul kui ka regulaarselt hankida ja kasutada oma
iilesannete tditmiseks vajalikke ressursse ilma lubamatu poliitilise, valitsuse voi ettevatjate
moju voi sekkumiseta, kuna see voib ohtu seada tema tegevuse sdltumatuse. Nende nduete
taitmise hindamiseks ning puuduste ja parimate tavade kindlakstegemiseks peaks AMLA-1

olema digus koordineerida rahapesu andmebiiroode vastastikuste hindamiste korraldamist.
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Rahapesu andmebiiroo tdotajad peaksid olema usaldusviirsed ja asjakohaselt
kvalifitseeritud ning jirgima rangeid kutsealaseid ndudeid. Rahapesu andmebiirood
peaksid olema kehtestanud korra huvikonfliktide tdhusaks ennetamiseks ja haldamiseks.
Oma t66 laadi tottu saavad rahapesu andmebiirood suures koguses tundlikku isiklikku ja
finantsteavet ning neil on sellele juurdepéds. Seepirast peaks rahapesu andmebiiroo
tootajatel olema asjakohased oskused suurandmete analiitisivahendite eetiliseks
kasutamiseks. Lisaks voib rahapesu andmebiiroode tegevus mdjutada selliseid tiksikisikute
poOhidigusi nagu digus isikuandmete kaitsele, digus eraelu puutumatusele ja digus
omandile. Seetdttu peaksid rahapesu andmebiirood médarama ametisse pohidiguste
ametniku, kes voib olla rahapesu andmebiiroo olemasolev to6taja. Rahapesu
andmebiiroode tegevust takistamata voi selles viivitusi pohjustamata peaks pohidiguste
ametniku lilesanded hdlmama jérgmist: edendada ja jdlgida, et rahapesu andmebiiroo jérgib
pohidigusi, anda rahapesu andmebiiroole ndu ja suuniseid selle kohta, millist mdju
avaldavad tema poliitikameetmed ja tavad pohidigustele, kontrollida rahapesu andmebiiroo
tegevuse seaduslikkust ja eetilisust ning esitada mittesiduvaid arvamusi. PGhidiguste
ametniku ametisse midramine aitaks tagada, et rahapesu andmebiiroo austab ja kaitseb

oma iilesannete tditmisel mojutatud isikute pdhidigusi.
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(66) Rahapesu andmebiiroodel peaks olema vdimalik edastada teavet padevatele asutustele,
kelle iilesanne on vdidelda rahapesu, selle eelkuritegude ja terrorismi rahastamise vastu.
Seda tuleks moista nii, et see hdlmab asutusi, kellel on uurimise, siitidistuse
ettevalmistamise voi digusemdistmisega seotud roll. Koigis litkmesriikides on muudel
asutustel spetsiaalsed iilesanded seoses rahapesu, selle eelkuritegude ja terrorismi
rahastamise vastase voitlusega ning rahapesu andmebiiroodel peaks samuti olema voimalik
esitada neile oma operatiiv- voi strateegilise analiilisi tulemused, kui nad peavad
konealuseid tulemusi nende iilesannete seisukohast asjakohaseks. Nende analiiliside
tulemused annavad sisukaid andmeid, mida kasutatakse juhtlongade véljatoStamiseks
uurimisel ja siiiidistuse ettevalmistamisel. Kahtlast tehingut voi tegevust késitleva teate
allikat ei tohiks edastamisel avalikustada. See ei tohiks aga takistada rahapesu
andmebiiroodel edastada asjakohast teavet, sealhulgas néiteks IBAN-numbrite ja BIC- voi
SWIFT-koodide kohta. Lisaks peaks rahapesu andmebiiroodel olema voimalik jagada
muud enda valduses olevat teavet, sealhulgas teiste padevate asutuste taotlusel. Oma
autonoomia ja soltumatuse teostamisel peaksid rahapesu andmebiirood kaaluma, kuidas
teabe andmisest keeldumine vdib mojutada koostddd ja laiemat eesmaérki voidelda
rahapesu, selle eelkuritegude ja terrorismi rahastamise vastu. Keeldumine peaks piirduma
erandjuhtudega, néiteks kui teave parineb teiselt rahapesu andmebiiroolt, kes ei ole andnud
nousolekut selle edasiseks levitamiseks, voi kui rahapesu andmebiirool on pohjust arvata,
et teavet ei kasutata nendel eesmairkidel, milleks seda taotleti. Sellistel juhtudel peaks
rahapesu andmebiiroo keeldumist pohjendama. Pohjendused voivad hdlmata néiteks
selgitamist, et asjaomane teave ei ole rahapesu andmebiiroo valduses vdi et edasiseks

levitamiseks ei ole ndusolekut antud.
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TShus koostdo ja teabevahetus rahapesu andmebiiroode ja jérelevalve tegijate vahel on
finantssiisteemi usaldusvéérsuse ja stabiilsuse jaoks viga oluline. See tagab tervikliku ja
jarjepideva kasituse rahapesu, selle eelkuritegude ja terrorismi rahastamise ennetamisele
ning nende vastu voitlemisele, suurendab liidu rahapesu ja terrorismi rahastamise
tokestamise korra tShusust ning kaitseb majandust ebaseaduslikust finantstegevusest
tulenevate ohtude eest. Rahapesu andmebiiroode valduses olev teave, mis puudutab néiteks
kohustatud isikute esitatud kahtlasi tehinguid kisitlevate teadete kvaliteeti ja kvantiteeti,
kohustatud isikute poolt rahapesu andmebiiroode teabetaotlustele antud vastuste kvaliteeti
ja digeaegsust ning teavet rahapesu, selle eelkuritegude ja terrorismi rahastamise liikide,
suundumuste ja meetodite kohta, saab aidata jarelevalve tegijatel kindlaks teha
valdkonnad, kus riskid on suuremad voi kus nduete tditmine on nork, ning seega anda neile
iilevaate, kas jérelevalvet tuleb konkreetsete kohustatud isikute vdi sektorite puhul
tugevdada. Selleks peaksid rahapesu andmebiirood andma jérelevalve tegijatele kas omal
algatusel voi taotluse korral teatavat liiki teavet, mis voib olla jarelevalve seisukohast

oluline.
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Rahapesu andmebiiroodel on oluline roll terrorivorgustike, eriti piiriiileste vorgustike,
finantstehingute ja nende rahastajate tuvastamisel. Finantsandmete analiiiisil vdib olla
terrorismikuritegudele kaasaaitamise ning terroriorganisatsioonide vorgustike ja kavatsuste
avastamisel otsustav tdhtsus. Rahapesu andmebiiroode funktsioonid, padevus ja volitused
on véga erinevad. Siiski ei tohiks praegused erinevused mdjutada rahapesu andmebiiroode
tegevust, eriti suutlikkust koostada ennetavaid analiilise, millega abistada kodiki andmete
kogumise ja analiiiisi, uurimise ja kohtumenetluse eest vastutavaid ametivoime ning
toetada rahvusvahelist koost6od. Rahapesu andmebiiroode iilesannete tiitmise seisukohalt
on muutunud vajalikuks méérata kindlaks miinimumteave, mis peaks olema neile kiiresti
kéttesaadav ja mida nad peaksid saama teiste litkkmesriikide samalaadsete asutustega
takistusteta vahetada. Kdigi rahapesu, selle eelkuritegude ja terrorismi rahastamise
kahtluste korral peaks teave litkuma rahapesu andmebiiroode vahel otse ja kiiresti ilma
pohjendamatute viivitusteta. Seetdttu on tdhtis veelgi parandada rahapesu andmebiiroode

tulemuslikkust ja tohusust, sitestades tipsemalt nende volitused ja omavahelise koost6o.
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(69) Rahapesu andmebiiroode volitused holmavad digust pdédseda otse voi kaudselt juurde
rahapesu, selle eelkuritegude ja terrorismi rahastamise tokestamiseks vajalikule finants-,
haldus- ja diguskaitsealasele teabele. Kuna puudub méératlus, mis liiki teavet need
iildkategooriad hdlmavad, on rahapesu andmebiiroodele antud véga erinev juurdepéés
andmetele ning see mdjutab nende analiilisifunktsioone ja suutlikkust teha tulemuslikku
koostdd teiste litkmesriikide samalaadsete asutustega, sealhulgas iihisanaliiliside
raamistikus. Sellepérast on vaja médrata kindlaks minimaalsed finants-, haldus- ja
oiguskaitseandmed, mis peaksid olema kas otse voi kaudselt kittesaadavad koigile liidus
tegutsevatele rahapesu andmebiiroodele. Rahapesu andmebiirood votavad vastu ja hoiavad
oma andmebaasides ka teavet tehingute kohta, millest teatatakse kindlaksméératud
kiinniste iiletamisel (kiinnisel pdhinevad teated), voi omavad sellele teabele juurdepédsu.
Need teated on oluline teabeallikas ning rahapesu andmebiirood kasutavad neid riigisiseste
ja thisanaliiiiside kontekstis laialdaselt. Seetdttu kuuluvad kiinnisel pdhinevad teated
FIU-net-i kaudu vahetatavate teabeliikide hulka. Otsene juurdepéds on rahapesu
andmebiiroode tegevuse tulemuslikkuse ja reageerimisvoime oluline eeltingimus. Selleks
peaks litkmesriikidel olema vdimalik anda rahapesu andmebiiroodele otsene juurdepdis
laiemale teabekogumile, kui on ndutud kdesolevas direktiivis. Samal ajal ei nduta
kiesoleva direktiiviga litkmesriikidelt uute andmebaaside voi registrite loomist juhtudel,
kui teatavat liiki teavet, nditeks hankeid késitlevat teavet, hoitakse eri andmekogudes voi
arhiivides. Kui andmebaasi voi registrit ei ole loodud, peaksid liikmesriigid votma muid
vajalikke meetmeid selle tagamiseks, et rahapesu andmebiirood saavad kdnealuse teabe
kiiresti kétte. Peale selle peaksid rahapesu andmebiirood saama nduda igalt kohustatud
isikult kiiresti vdlja kogu oma tilesannete tiitmiseks vajaliku teabe. Samuti peaks rahapesu
andmebiirool olema vdimalik sellist teavet hankida juhul, kui seda soovib moni teine

rahapesu andmebiiroo, ning saadud teavet seda taotlenud rahapesu andmebiirooga jagada.
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(70) Juurdepédsu tuleks pidada otseseks ja koheseks, kui teave sisaldub andmebaasis, registris
vOi elektroonilises andmeotsingu slisteemis, mis vdoimaldab rahapesu andmebiirool saada
selle otse automatiseeritud mehhanismi kaudu ilma vahendaja osaluseta. Kui teave on teise
iiksuse voi asutuse valduses, tdhendab otsene juurdepdds, et need asutused voi iiksused
edastavad selle teabe rahapesu andmebiiroole kiiresti, sekkumata taotletud andmete voi
esitatava teabe sisusse. Teavet ei tohiks mingil viisil filtreerida. Mdnes olukorras ei pruugi
teabega seonduvad konfidentsiaalsusndouded siiski voimaldada teabe filtreerimata esitamist.
Nii on see nditeks juhul, kui rahapesu andmebiiroodele saab maksuteavet esitada iiksnes
kolmanda riigi maksuhalduri ndusolekul voi kui otsene juurdepiis diguskaitsealasele
teabele voib ohustada kidimasolevat uurimist, samuti Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi (EL) 2016/6812! kohaselt kogutud broneeringuinfo puhul. Sellistel juhtudel
peaksid litkmesriigid tegema koik endast oleneva, et tagada rahapesu andmebiiroode jaoks
teabele tohus juurdepiis, sealhulgas voimaldades neile juurdepdisu sarnastel tingimustel
kui need, mida pakutakse teistele asutustele riigi tasandil, et hdlbustada nende

analiilisitegevust.

A Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/681, mis késitleb
broneeringuinfo kasutamist terroriaktide ja raskete kuritegude ennetamiseks, avastamiseks,
uurimiseks ja nende eest vastutusele votmiseks (ELT L 119, 4.5.2016, 1k 132).
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Suurele enamusele rahapesu andmebiiroodest on antud volitused votta kiiresti meetmeid ja
peatada vdi keelata tehing, et teha analiiiisid, kontrollida kahtlust ja edastada
analiiiisitulemused padevatele asutustele. Kuid need volitused on peatamise kestuse
seisukohalt litkmesriigiti teataval mééral erinevad ning see mojutab mitte ainult piiritileste
toimingute edasiliikkamist molema riigi rahapesu andmebiiroode koost6o korral, vaid ka
isikute pohidigusi. Lisaks tuleks selleks, et rahapesu andmebiirood saaksid kiiresti piirata
kriminaalse raha voi vara litkumist ja hoida dra selle hajumist, sealhulgas arestimise
eesmadrgil, anda neile volitused peatada pangakonto, maksekonto voi kriiptovarakonto
kasutamine voi drisuhe, et analiilisida selle konto voi drisuhte kaudu tehtud tehinguid,
kontrollida kahtlust ja edastada analiiiisitulemused asjakohastele paddevatele asutustele.
Kuna edasiliikkamine mojutab digust omandile, peaks rahapesu andmebiiroodel olema
voimalik tehingud, kontode kasutamine voi drisuhted peatada piiratud ajavahemikuks, et
rahalisi vahendeid séilitada, teha vajalikud analiiiisid ja edastada analiilisitulemused
padevatele asutustele asjakohaste meetmete voimalikuks votmiseks. Vottes arvesse
suuremat moju mdjutatud isiku pohidigustele, tuleks konto kasutamise voi drisuhte
peatamine kehtestada lithemaks ajaks, milleks peaks olema viis to0pédeva. Litkmesriigid
voivad miirata pikema peatamisperioodi, kui rahapesu andmebiirool on riigisisese diguse
kohaselt paddevus vara tagasivoitmise valdkonnas ning ta tdidab kuritegeliku vara
jélitamise, arestimise, kiilmutamise voi konfiskeerimise iilesandeid. Sellistel juhtudel
tuleks tagada mdjutatud isikute pohidiguste kaitse ning rahapesu andmebiirood peaksid
tditma oma iilesandeid kooskdlas asjakohaste riiklike kaitsemeetmetega. Rahapesu
andmebiirood peaksid Idpetama tehingu, konto kasutamise voi drisuhte peatamise niipea,
kui see ei ole enam vajalik. Pikema peatamisaja maaramise korral peaks mdjutatud isikutel,
kelle tehingud, kontode kasutamine vdi drisuhted on peatatud, olema voimalus

peatamiskorraldus kohtus vaidlustada.
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Eriasjaoludel peaks rahapesu andmebiiroodel olema vdimalik omal algatusel voi teise
rahapesu andmebiiroo nimel nduda, et kohustatud isik jilgiks kindlaksmédratud
ajavahemiku jooksul mdne pangakonto voi maksekonto voi kriiptovarakonto voi muud liiki
arisuhte kaudu tehtavaid tehinguid voi tegevust seoses isikutega, kes kujutavad endast
mirkimisvéérset rahapesu, selle eelkuritegude voi terrorismi rahastamise riski. Konto voi
arisuhte hoolikam jilgimine saab anda rahapesu andmebiiroole tdiendavat teavet
kontoomaniku tehingumustrite kohta ning viia ebatavaliste voi kahtlaste tehingute voi
tegevuse digeaegse avastamiseni, mille puhul voib vajalikuks osutuda rahapesu
andmebiiroo edasine tegevus, sealhulgas konto kasutamise voi drisuhte peatamine, kogutud
andmete analiiiis ning selle edastamine uurimisasutustele ja prokuratuurile. Rahapesu
andmebiiroodel peaks olema ka vdimalik juhtida kohustatud isikute tdhelepanu teabele,
mis on asjakohane kliendi suhtes hoolsusmeetmete rakendamiseks. Selline tdhelepanu
juhtimine saab aidata kohustatud isikutel rakendada kliendi suhtes hoolsusmeetmeid,
tagada nende vastavus riskidele ning ajakohastada vastavalt oma riskihindamis- ja
riskijuhtimissiisteeme ning annab neile lisateavet, mis vdib tingida vajaduse tugevdada
hoolsusmeetmeid teatavate klientide voi tehingute puhul, millega kaasnevad suuremad

riskid.
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(73) Suurema ldbipaistvuse ja vastutuse tagamiseks ning oma tegevuse kohta teadlikkuse
suurendamiseks peaksid rahapesu andmebiirood koostama igal aastal tegevusaruanded.
Neis aruannetes peaks olema esitatud vihemalt statistilised andmed saadud kahtlaste
tehingute teadete ning voetud jarelmeetmete kohta; see, mitu korda teavitati riiklikke
padevaid asutusi ja milliseid jarelmeetmeid sellega seoses voeti; teistele rahapesu
andmebiiroodele esitatud ja neilt saadud taotluste arv ning teave kindlaks tehtud
suundumuste ja tiipoloogiate kohta. Aruanded tuleks avalikustada, vilja arvatud tundlikku

ja salastatud teavet sisaldavad osad.
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Vihemalt kord aastas peaks rahapesu andmebiiroo andma kohustatud isikutele tagasisidet
kahtlaste tehingute teadete kvaliteedi, nende digeaegsuse, kahtluse kirjeldamise ja
lisadokumentide kohta. Sellist tagasisidet voib anda iiksikutele kohustatud isikutele voi
kohustatud isikute rithmadele ning selle eesmérk peaks olema veelgi parandada kohustatud
isikute suutlikkust avastada ja tuvastada kahtlasi tehinguid ja tegevust, parandada kahtlaste
tehingute teadete kvaliteeti, tohustada iildisi teatamismehhanisme ning anda kohustatud
isikutele oluline iilevaade rahapesu, selle eelkuritegude ja terrorismi rahastamisega seotud
suundumustest, tlipoloogiatest ja riskidest. Tagasiside liigi ja sageduse kindlaksmadramisel
peaksid rahapesu andmebiirood vdtma nii palju kui vdimalik arvesse valdkondi, kus
teatamist vOib olla vaja parandada. Selleks et toetada rahapesu andmebiiroode iihtset
késitusviisi ja piisavat tagasisidet kohustatud isikutele, peaks AMLA andma rahapesu
andmebiiroodele soovitusi tagasiside andmise parimate tavade ja kisitusviiside kohta. Kui
see ei ohusta analiiiisi- vOi uurimistegevust, vdivad rahapesu andmebiirood kaaluda
tagasiside andmist kahtlaste tehingute teadete kasutamise voi nende tulemuste kohta, kas
iiksikute teadete puhul voi koondatult. Samuti peaksid rahapesu andmebiirood andma
tolliasutustele vdhemalt kord aastas tagasisidet sularaha fiiiisilist iile piiri litkumist

kasitlevate teadete tdhususe ja nende osas voetud jarelmeetmete kohta.
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Rahapesu andmebiiroo eesmirk on koguda ja analiiiisida teavet, leidmaks seoseid kahtlaste
tehingute ja tegevuse ja nende aluseks oleva kuritegeliku tegevuse vahel, et dra hoida ja
tokestada rahapesu ja terrorismi rahastamist, ning edastada oma analiitisitulemused ja
lisateave padevatele asutustele, kui on alust kahtlustada rahapesu, seotud eelkuritegusid voi
terrorismi rahastamist. Rahapesu andmebiiroo ei tohiks hoiduda vai keelduda teabe
vahetamisest omal algatusel voi taotluse korral teise rahapesu andmebiirooga seetdttu, et
seotud eelkuritegu ei ole tuvastatud, litkkmesriikide kriminaaldigusnormid ja seotud
eelkuritegude madratlused on erinevad voi puudub viide konkreetsele seotud eelkuriteole.
Rahapesu andmebiirood on teatanud teabevahetusprobleemidest, mis on tingitud sellest, et
teatavate eelkuritegude (nt maksukuriteod) méaratlused, mis ei ole liidu digusega
iihtlustatud, on litkmesriigiti erinevad. Sellised erinevused ei tohiks takistada teabe
vastastikust vahetamist, muudele padevatele asutustele edastamist ja selle kasutamist.
Rahapesu andmebiirood peaksid kiiresti, konstruktiivselt ja tulemuslikult tagama rahapesu,
selle eelkuritegude ja terrorismi rahastamise kiisimustes voimalikult laialdase
rahvusvahelise koost6d kolmandate riikide rahapesu andmebiiroodega, jérgides
kohaldatavaid andmekaitsenorme andmete edastamise jaoks, rahapesuvastase to6konna
soovitusi ja Egmonti pohimdtteid rahapesu andmebiiroode vahelise teabevahetuse jaoks.
Selleks tuleks rahapesu andmebiiroosid julgustada sdlmima kahepoolseid lepinguid ja
vastastikuse mdistmise memorandumeid kolmandate riikide samalaadsete asutustega,
vottes samal ajal arvesse koiki pohidigustega seotud kohustusi ja vajadust kaitsta

oigusriiki.
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(76) Rahapesu andmebiiroo voib kehtestada teatavad kitsendused ja piirangud teisele rahapesu
andmebiiroole esitatava teabe edasise kasutamise suhtes. Teabe saanud rahapesu
andmebiiroo peaks teavet kasutama ainult neil eesmarkidel, milleks seda taotleti voi see
esitati. Rahapesu andmebiiroo peaks andma teabe edastamise iilesande tulemuslikuks
taitmiseks teisele rahapesu andmebiiroole oma eelneva ndusoleku teabe edastamiseks
muudele piddevatele asutustele, olenemata voimaliku seotud eelkuriteo liigist ja sellest, kas
eelkuritegu on teabe vahetamise ajaks kindlaks tehtud. Selline eelnev ndusolek edasiseks
levitamiseks tuleks anda viivitamata ja sellest ei tohiks keelduda, vilja arvatud juhul, kui
see jadb véljapoole rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise sétete kohaldamisala voi
ei ole kooskdlas riigisisese diguse aluspdhimdtetega. Rahapesu andmebiirood peaksid

ndusoleku andmisest keeldumist pohjendama.
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Rahapesu andmebiirood peaksid kasutama koostdoks ja omavaheliseks teabevahetuseks
turvalisi voimalusi, sealhulgas kaitstud sidekanaleid. Selleks tuleks luua litkmesriikide
rahapesu andmebiiroode vahelise teabevahetuse slisteem (edaspidi ,,FIU-net*). Siisteemi
peaks juhtima ja haldama AMLA ning see peaks tagama vahetatava teabe turvalisuse
kdrgeima taseme ja téieliku kriipteerimise. Rahapesu andmebiirood peaksid kasutama FIU-
net-i omavaheliseks koostdoks ja teabevahetuseks ning voivad seda asjakohasel juhul ja
AMLA vastava otsuse korral kasutada ka teabevahetuseks kolmandate riikide rahapesu
andmebiiroodega, muude asutustega ning liidu organite ja asutustega. Rahapesu
andmebiirood peaksid FIU-net-i pakutavaid voimalusi tdiel miéral dra kasutama. FIU-net
peaks vdoimaldama rahapesu andmebiiroodel pseudoniiiimselt vorrelda oma andmeid teiste
rahapesu andmebiiroode andmetega, et teha kindlaks biiroole huvi pakkuvad isikud teistes
litkmesriikides ning nende tulu ja rahalised vahendid, tagades seejuures isikuandmete
taieliku kaitse. Finantsteabe ja kriminaalteabe vaheliste seoste kindlakstegemiseks peaks
rahapesu andmebiiroodel samuti olema vdimalik kasutada FIU-net-i funktsioone, et
vorrelda pseudontiiiimselt oma andmeid liidu organite ja asutuste valduses olevate
andmetega, niivord kui selline ristvordlus kuulub nende liidu organite ja asutuste

vastavasse padevusse ja tdielikult jargides kohaldatavaid andmekaitsenorme.
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On oluline, et rahapesu andmebiirood teevad koostddd ja vahetavad omavahel
tulemuslikult teavet. Sellega seoses peaks AMLA pakkuma vajalikku abi ning seda mitte
ainult koordineerides piiriiileste kahtlaste tehingute teadete iihisanaliilise, vaid ka to6tades
vilja rakenduslike ja regulatiivsete tehniliste standardite eelndu, mis kisitleb rahapesu
andmebiiroode vahelises teabevahetuses kasutatavat vormingut, kahtlaste tehingute teadete
esitamise vormi ning asjakohasust ja valikukriteeriume, mida tuleb arvesse votta selle
kindlaks médramisel, kas kahtlase tehingu teade puudutab ka mond teist litkkmesriiki,
samuti suunised operatiiv- ja strateegilise analiiiisi laadi, omaduste ja eesmérkide kohta
ning menetluste kohta, mis tuleb kehtestada teist litkmesriiki puudutava kahtlase tehingu
teate edastamisel ja saamisel, ning voetavate jarelmeetmete kohta. AMLA peaks
kehtestama ka vastastikuse hindamise protsessi, et suurendada rahapesu andmebiiroode
tegevuse sidusust ja tulemuslikkust ning hdlbustada nende vahel parimate tavade

vahetamist.

Rahapesu andmebiirood on vastutavad kahtlaste tehingute teadete vastuvotmise eest
kohustatud isikutelt, kes on asutatud nende liikmesriigi territooriumil. Teatavad rahapesu
andmebiiroodele esitatud kahtlaste tehingute voi tegevuse teated vdivad olla seotud
kohustatud isikute tegevusega teistes litkmesriikides, kus nad tegutsevad ilma piisiva
tegevuskohata. Sellistel juhtudel on oluline, et rahapesu andmebiirood edastaksid need
teated rahapesu andmebiiroole tehingu voi tegevusega seotud litkmesriigile, seadmata
tingimusi teadete kasutamisele. FIU-net voimaldab selliseid piiritileseid teateid edastada.
Selle funktsiooni tohustamiseks on FIU-net-i tdiustamisel, et voimaldada selliste teadete
kiiret edastamist ja toetada olulist teabevahetust rahapesu andmebiiroode vahel ning seega

kéaesoleva direktiivi tohusat rakendamist.
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Rahapesu andmebiiroode kiire, tulemusliku ja {ihtse koostdo tagamiseks on vaja kehtestada
teabevahetusele ajapiirangud. Ajapiirangud tuleks kehtestada selleks, et tagada tulemuslik
teabevahetus moistliku aja jooksul voi menetluslike piirangutega arvestamiseks. Lithemad
tahtajad tuleks kehtestada erandlikeks, pohjendatud ja kiireloomulisteks juhtudeks, mil
taotluse saanud rahapesu andmebiiroo saab taotletud teavet sisaldavaid andmebaase
vahetult kasutada. Kui taotluse saanud rahapesu andmebiiroo ei saa esitada teavet méédratud

tédhtaja jooksul, peaks ta sellest taotluse esitanud rahapesu andmebiiroole teada andma.

Ebaseaduslik raha liigub iile piiride ja voib mojutada eri liikkmesriike. Mitut jurisdiktsiooni
hdlmavad piiriiilesed juhtumid muutuvad aina sagedasemaks ja olulisemaks ning seda ka
kohustatud isikute piiritilese tegevuse tottu. Et tulemuslikult tegeleda mitut litkmesriiki
hdlmavate juhtumitega, peaksid rahapesu andmebiirood saama teha enamat kui lihtne
teabevahetus kahtlaste tehingute ja tegevuse avastamise ja analiiiisi eesmargil ning tegema
analiilise iihiselt. Rahapesu andmebiirood on teada andnud teatavatest olulistest
probleemidest, mis piiravad nende {ihisanaliiliside tegemise suutlikkust vdi seavad sellele
tingimusi. Kahtlasi tehinguid ja tegevust tihiselt analiiiisides saavad rahapesu andmebiirood
kasutada voimalikku siinergiat, eri allikatest parinevat teavet, saada anomaalsest tegevusest
tervikpildi ning seeldbi analiiiisi paremaks muuta. Rahapesu andmebiirood peaksid saama
teha kahtlaste tehingute ja tegevuse lihisanaliilise ning AMLA abiga luua piiratud
ajavahemikuks tihiseid eriotstarbelisi analiiiisimeeskondi ja neis osaleda. AMLA peaks
kasutama FIU-net siisteemi, et tal oleks voimalik saata ja saada teavet ja seda omavahel
vorrelda ning pakkuda rahapesu andmebiiroodele operatiivtuge piiriiileste juhtumite

thisanaliitisi kontekstis.
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Rahapesu andmebiiroode analiiiiside, sealhulgas tihisanaliitiside tulemuste edukuseks voib
olla midrava tdhtsusega kolmandate isikute, sealhulgas liidu organite ja asutuste
osalemine. Selleks voivad rahapesu andmebiirood kutsuda tihisanaliiiisis osalema
kolmandaid isikuid, kui selline osalemine kuulub asjaomaste kolmandate isikute
padevusse. Kolmandate isikute osalemine analiilisiprotsessis voib aidata tuvastada seoseid
finantsteabe ning kriminaal- ja jdlitusteabe vahel, analiiiisi rikastada ja teha kindlaks, kas

on mirke kuriteo toimepanemisest.

Liidu finantssiisteemi ja siseturu usaldusvéérsuse kaitsmiseks on vajalik teha tulemuslikku
jarelevalvet koigi kohustatud isikute suhtes. Selleks peaksid liikmesriigid rakendama
tulemuslikku ja sdltumatut rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise jirelevalvet ning

sdtestama jdrelevalve tegijate tulemusliku, digeaegse ja piisiva koostdo tingimused.

Liikmesriigid peaksid tagama kdigi kohustatud isikute suhtes tulemusliku, erapooletu ja
riskipdhise jirelevalve, soovitatavalt avaliku sektori asutuste poolt eraldiseisva ja
sOltumatu riikliku jarelevalve tegija kaudu. Riikliku jarelevalve tegijad peaksid saama téita
mitmesuguseid ililesandeid kdigi kohustatud isikute suhtes tulemusliku jdrelevalve

tegemiseks.

Liit on kohati médrganud iisna leebet késitust kohustatud isikute suhtes jérelevalve
tegemisele nende rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise kohustuste tiitmisel.
Seepdrast on tdhtis, et riikliku jarelevalve tegijad kdesoleva direktiivi ja madrusega
(EL) 2024/..." loodud integreeritud jarelevalvemehhanismi osana teaksid tépselt oma

vastavaid digusi ja kohustusi.

+

ELT: palun sisestada dokumendis PE 35/24 (2021/0240 (COD)) esitatud méaaruse number.
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Selleks et tulemuslikumalt ja regulaarsemalt hinnata ja jdlgida kohustatud isikutele
avalduvaid riske ning ettevottesiseseid pdhimotteid, protseduure ja kontrollimeetmeid,
mida nad kehtestavad selleks, et neid riske juhtida ja maandada ning rakendada
sihipdraseid finantssanktsioone, on vaja selgitada, et riiklikel jarelevalve tegijatel on nii
oigus kui ka kohustus teha koik vajalikud kaug-, kohapealsed ja temaatilised kontrollid
ning kdik muud nende arvates vajalikud péringud ja hindamised. Samuti peaks neil olema
voimalik pohjendamatu viivituseta reageerida igale kahtlusele kohaldatavatele nouetele
mittevastavuse osas ning votta asjakohaseid jarelevalvemeetmeid véidetava mittevastavuse
kasitlemiseks. See mitte ainult ei aita jarelevalve tegijatel otsustada nende juhtumite iile,
kus sektorile omased spetsiifilised riskid on selged ja arusaadavad, vaid annab neile ka
vahendid, mida on vaja asjaomase teabe edasiseks levitamiseks kohustatud isikutele, et nad

moistaksid paremini rahapesu ja terrorismi rahastamise riske.

Teavitustegevus, sealhulgas teabe edastamine jirelevalve tegijate poolt nende jarelevalve
all olevatele kohustatud isikutele, on vajalik selle tagamiseks, et erasektoril oleks piisav
arusaamine rahapesu ja terrorismi rahastamise riskide laadist ja médrast, mis neid ohustab.
See hdlmab sihipiraste finantssanktsioonide ja URO finantssanktsioonide alusel loetellu
kandmise teabe edastamist, mis peaks toimuma kohe pérast loetellu kandmist, et sektor
saaks oma kohustusi tdita. Kuna rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise nduete
rakendamine kohustatud isikute poolt holmab isikuandmete to6tlemist, on oluline, et
jérelevalve tegijad tutvuksid suuniste ja muude dokumentidega, mille andmekaitseasutused
on vilja andnud kas riiklikul tasandil vdi Euroopa Andmekaitsendukogu kaudu liidu
tasandil, ning et nad asjakohasel juhul lisaksid selle teabe enda jarelevalve all olevatele

uksustele edastatava teabe hulka.
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Jarelevalve tegijad peaksid oma t60s votma riskipdhise késitusviisi, mis voimaldab neil
koondada oma ressursid sinna, kus riskid on kdige suuremad, tagades seejuures, et tihtegi
sektorit ega ettevotjat ei ohustaks kuritegelikud rahapesu voi terrorismi rahastamise katsed.
Selleks peaksid jarelevalve tegijad kavandama oma tegevust aasta kaupa. Seejuures
peaksid nad mitte ainult tagama enda jarelevalve all olevate sektorite riskipohise
hdlmatuse, vaid ka selle, et nad on vdimelised kiiresti reageerima, kui on objektiivseid ja
olulisi marke kohustatud isiku poolsetest rikkumistest, sealhulgas eelkdige parast avalikke
paljastusi voi vihjeandjate esitatud teavet. Samuti peaksid jérelevalve tegijad tagama oma
jarelevalvetegevuse labipaistvuse, nditeks mis puudutab jarelevalvekolleegiume, mille nad
moodustasid ja millel osalesid, tehtud kohapealseid ja kaugjirelevalvetoiminguid ning
méidratud rahalisi karistusi voi haldusmeetmeid. Riskidest tihise arusaama edendamisel
peaks juhtroll olema AMLA-I ning seetdttu tuleks talle teha iilesandeks kohustatud
isikutele omase riski- ja jadkriskiprofiili hindamise ja liigitamise metoodika ja

vordlusaluste ning sellise riskiprofiili 1dbivaatamise sageduse kehtestamine.
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Rahapesu ja terrorismi rahastamise riskide tohusa ja tulemusliku jérelevalve tiheks
nurgakiviks on rahapesu andmebiiroodele nende asjaolude avaldamine jérelevalve tegijate
poolt, mis voivad olla seotud rahapesu voi terrorismi rahastamisega, ning see voimaldab
jarelevalve tegijatel késitleda puudusi kohustatud isikute poolses teadete esitamise
protsessis. Selleks peaks jarelevalve tegijatel olema voimalik teatada rahapesu
andmebiiroole kahtlustest, et kohustatud isik on teate esitamata jatnud, voi tdiendada
kohustatud isiku esitatud teateid lisateabega, mille nad oma jarelevalvetegevuse kdigus
avastavad. Samuti peaks jirelevalve tegijatel olema voimalik teatada kahtlustest, mis
puudutavad rahapesu, selle eelkuritegusid voi terrorismi rahastamist kohustatud isikute
toOtajate vOi samaviirset positsiooni omavate isikute, nende juhtkonna vdi tegelike
kasusaajate poolt. Seetdttu peavad liikmesriigid kehtestama silisteemi, mis tagaks rahapesu
andmebiiroode nduetekohase ja kiire teavitamise. Rahapesu andmebiiroole kahtlustest
teatamist ei tohiks késitada nii, et see asendab avaliku sektori asutuste kohustuse teatada
asjaomastele padevatele asutustele igast kuritegelikust tegevusest, mille nad on avastanud
vOi millest nad on teada saanud oma iilesannete tditmisel. Kutsesaladusega hdlmatud teavet
ei tohiks jirelevalveiilesannete raames koguda ega sellega tutvuda, vilja arvatud mééruses
(EL) 2024/..." sitestatud erandite kohaldamisel. Kui jarelevalve tegijad puutuvad sellise
teabega kokku voi saavad selle enda valdusesse, ei tohiks nad seda oma

jarelevalvetegevuses arvesse votta ega sellest rahapesu andmebiiroole teatada.

+

ELT: palun sisestada dokumendis PE 36/24 (2021/0239 (COD)) esitatud méaaruse number.
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Koostoo riiklike jarelevalve tegijate vahel on oluline, et tagada kogu liidus jérelevalve

suhtes iihtne késitus. Et see koostdo oleks tulemuslik, tuleb seda kasutada voimalikult palju

ning olenemata jarelevalve tegijate laadist voi staatusest. Peale tavapirase koost60, nagu
voimalus korraldada uurimisi taotluse esitanud jarelevalveasutuse nimel, on asjakohane
nduda rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise jarelevalvekolleegiumide loomist
finantssektoris nende kohustatud isikute puhul, kes tegutsevad piisivate tegevuskohtade
kaudu mitmes litkmesriigis, ja nende puhul, kes kuuluvad piiriiilesesse kontserni.
Kolmanda riigi finantsjirelevalve tegijaid voib konealustesse kolleegiumidesse kutsuda
teatavatel tingimustel, sealhulgas kohaldades konfidentsiaalsusnoudeid, mis on
samavadrsed liidu finantsjirelevalve tegijate suhtes kohaldatavatega, ning jargides
isikuandmete t66tlemist ja edastamist késitlevat liidu digust. Rahapesu ja terrorismi
rahastamise tokestamise jirelevalvekolleegiumide tegevus peaks olema proportsionaalne
krediidiasutustele voi finantseerimisasutusele avalduva riski tasemega ja piiriiilese

tegevuse ulatusega.
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Direktiivis (EL) 2015/849 oli paritolu- ja vastuvotva liikkmesriigi jarelevalve tegijate jaoks
sitestatud iildine koostdo tegemise ndue. Konealust nduet on seejérel tdiustatud, et viltida
olukordi, kus jirelevalve tegijate vaheline teabevahetus ja koost6 on keelatud voi
pohjendamatult piiratud. Ent selge digusraamistiku puudumise tottu on rahapesu ja
terrorismi rahastamise tokestamise jarelevalve kolleegiumide loomine tuginenud
mittesiduvatele suunistele. Seetdttu on vaja kehtestada rahapesu ja terrorismi rahastamise
tokestamise kolleegiumide t66 korralduse jaoks selged normid ning néha ette
koordineeritud, diguslikult kindel késitus, milles tunnistatakse vajadust koigi liidus
tegutsevate jarelevalve tegijate struktureeritud suhtluse jérele. Vastavalt oma
koordineerivale ja jérelevaataja rollile peaks AMLA to6tama vélja regulatiivsete tehniliste
standardite eelndu, milles madratakse kindlaks iildtingimused, mis voimaldavad rahapesu

ja terrorismi rahastamise tokestamise jarelevalve kolleegiumide nduetekohast toimimist.

Finantssektorivélised kohustatud isikud vdivad samuti tegutseda piiriiileselt voi kuuluda
piiriiileselt tegutsevatesse kontsernidesse. Seepérast on asjakohane kehtestada normid,
millega méiératakse kindlaks rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise
jarelevalvekolleegiumide toimimine kontsernide puhul, kes tegutsevad nii finants- kui ka
mittefinantssektoris, ning voimaldatakse finantssektoriviliste jarelevalvekolleegiumide
loomine, vottes arvesse vajadust kohaldada tdiendavaid kaitsemeetmeid seoses kontsernide
vO1 piiriiileselt tegutsevate ettevotjatega, kes osutavad digusteenuseid. Selleks et tagada
tohus finantssektorivéline piiriiilene jirelevalve, peaks AMLA toetama selliste
kolleegiumide toimimist ja esitama korrapiraselt oma arvamuse nende kolleegiumide
toimimise kohta, sedamodda kuidas edeneb kiesoleva direktiiviga ette ndhtud

tugiraamistiku rakendamine.
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(93) Kui kohustatud isik kasutab piisivaid tegevuskohti teises liikmesriigis, sealhulgas
esindajate vorgustiku kaudu, peaks péritolulitkmesriigi jarelevalve tegija tegema
jarelevalvet selle iile, kas asjaomane kohustatud isik jérgib kogu kontserni hdlmavaid
rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise tegevuspohimotteid ja korda. See voib
hdlmata kohapealset kontrolli teises litkmesriigis asuvates piisivates tegevuskohtades.
Péritolulitkmesriigi jarelevalve tegija peaks tegema vastuvotva litkmesriigi jarelevalve
tegijaga tihedat koostodd ning teda teavitama koikidest kiisimustest, mis voiksid mojutada
tema hinnangut selle kohta, kuidas asjaomane piisiv tegevuskoht jargib vastuvotvas

litkmesriigis kehtivaid rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise digusnorme.
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Kui kohustatud isik kasutab teises liikmesriigis asuvaid piisivaid tegevuskohti, sealhulgas
esindajate vorgustiku kaudu, peaks vastuvdtva liikmesriigi jarelevalve tegija jidma
vastutavaks selle eest, et asjaomane piisiv tegevuskoht jargib rahapesu ja terrorismi
rahastamise tokestamise digusnorme, muu hulgas tehes asjakohasel juhul kohapealseid
inspekteerimisi ja kaugjarelevalvet ning vottes asjakohaseid ja proportsionaalseid
meetmeid konealuste nduete rikkumiste késitlemiseks. Sama peaks kehtima teenuste
osutamise vabaduse alusel tegutsevate kohustatud isikute muud liiki taristu suhtes, kui
taristu on piisav, et nduda vastuvotva liitkmesriigi jarelevalve tegija jarelevalvet.
Vastuvotva litkmesriigi jarelevalve tegija peaks tegema péritoluliikmesriigi jarelevalve
tegijaga tihedat koostddd ning teavitama teda koikidest kiisimustest, mis voiksid mdjutada
tema hinnangut selle kohta, kuidas asjaomane kohustatud isik jérgib rahapesu ja terrorismi
rahastamise tOkestamise tegevuspohimotteid ja korda, ning voimaldama
paritolulitkmesriigi jarelevalve tegijal votta meetmeid tuvastatud rikkumise késitlemiseks.
Kui on kindlaks tehtud rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise digusnormide
rasked, korduvad vai siistemaatilised rikkumised, mis nduavad kohest parandusmeetmete
vOtmist, peaks vastuvotva litkmesriigi jarelevalve tegijal olema vdimalik kohaldada
selliseid asjakohaseid ja proportsionaalseid ajutisi parandusmeetmeid, mida kohaldatakse
samalaadsete asjaolude korral tema padevusvaldkonda kuuluvate kohustatud isikute suhtes,
et neid raskeid, korduvaid v0i siistemaatilisi rikkumisi késitleda, asjakohasel juhul

paritoluliikmesriigi jérelevalve tegija abiga v3i temaga koostdos.

PE-CONS 37/24 KAT/aa 63

ECOFIN.1.B ET



(95)

(96)

Valdkondades, mis ei ole liidu tasandil tihtlustatud, voivad litkmesriigid votta riiklikke
meetmeid, isegi kui need meetmed piiravad siseturu vabadusi. Nii on see nditeks meetmete
puhul, mis on voetud hasartméinguteenuste osutamise reguleerimiseks, eriti kui selline
tegevus toimub internetis, liikkmesriigis taristut omamata. Kuid selleks, et olla kooskdlas
liildu digusega, peavad need meetmed jérgima iildise huvi eesmirki, olema
mittediskrimineerivad ja selle eesmérgi saavutamiseks sobivad ega tohi minna kaugemale
selle saavutamiseks rangelt vajalikust. Kui litkmesriigid kehtestavad liidu rahapesu ja
terrorismi rahastamise tokestamise raamistikus reguleeritud teenuste osutamise suhtes
eriloanduded, niiteks tegevusloa saamise ndude, peaksid nad vastutama ka nende teenuste
osutamise jdrelevalve eest. Noue teha nende teenuste osutamise iile jarelevalvet ei mdjuta
jéreldusi, mida Euroopa Kohus vodib teha riigisiseste meetmete kooskdla kohta liidu

digusega.

Vottes arvesse e-raha véljastajate, makseteenuse osutajate ja kriiptovarateenuse osutajate
vastuvotlikkust rahapesule, peaksid liikmesriigid saama nduda sellistelt nende
territooriumil asuvatelt teenuseosutajatelt, kes ei ole filiaalid voi kes tegutsevad muud liiki
taristu kaudu ning kelle peakontor asub teises liikmesriigis, et nad méiéiraksid endale keskse
kontaktpunkti. Selline keskne kontaktpunkt, kes tegutseb selle madranud asutuse nimel,
peaks jélgima, et piisivad tegevuskohad jérgiksid rahapesu ja terrorismi rahastamise

tokestamise digusnorme.
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97)

(98)

Et tagada joupingutuste parem koordineerimine ja tdhusalt panustada integreeritud
jédrelevalvemehhanismi vajaduste tditmisse, tuleks selgitada jérelevalve tegijate vastavaid
kohustusi nende kohustatud isikutega seoses, kes tegutsevad teistes litkmesriikides
vastuvotva litkmesriigi tehtavat jarelevalvet digustavate piisivate tegevuskohtade voi
taristuvormide kaudu, ning néha ette konkreetsed ja proportsionaalsed

koostoomehhanismid.

Piiritilestel kontsernidel peab olema kaugeleulatuv kogu kontserni holmav poliitika ja kord.
Tagamaks, et piirililese tegevuse iile tehakse piisavat jarelevalvet, on vaja sitestada
iiksikasjalikud jérelevalvenormid, mis voimaldavad péritolu- ja vastuvdtvate litkmesriikide
jarelevalve tegijatel teha omavahel voimalikult palju koost6dd, olenemata oma vastavast
laadist voi staatusest, ning teha koosto6d AMLAga, et hinnata riske, jdlgida kontserni
kuuluvaid ettevotjaid mdjutada voivaid suundumusi, koordineerida jirelevalvet ja
lahendada vaidlusi. Kuna koordineerimine on AMLA iilesanne, peaks ta vélja tdotama
regulatiivsete tehniliste standardite eelndu, milles kirjeldatakse tiksikasjalikult kontserni
pdritolu- ja vastuvotva riigi jirelevalve tegijate vastavaid kohustusi ning nendevahelise
koostdd viise. Kontserni rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise poliitika
rakendamise tulemuslikkuse iile jarelevalve tegemisel tuleks jargida liidu vastavates
valdkondlikes digusaktides sitestatud konsolideeritud jarelevalve pohimotteid ja

meetodeid.
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(99) Uleilmsete finantssiisteemide iiha suurema 1dimumise kontekstis on jérelevalve tegijate
vaheline teabevahetus ja koostdo viga oluline. Uhelt poolt peaksid liidu jirelevalve
tegijad, sealhulgas AMLA, teavitama iiksteist juhtudest, mil kolmanda riigi digus ei
voimalda rakendada méaruse (EL) 2024/...* kohaselt ndutavaid poliitikameetmeid ja
menetlusi. Teiselt poolt peaksid liikmesriigid saama anda jarelevalve tegijatele volitused
s0lmida kolmandate riikide jérelevalve tegijatega koostoolepinguid, milles ndhakse ette
koostdo ja konfidentsiaalse teabe vahetamine, jargides isikuandmete edastamisele
kohaldatavaid digusnorme. AMLA kui jirelevaataja peaks vajaduse korral aitama hinnata

kolmanda riigi jarelevalve tegija suhtes kohaldatavate ametisaladuse hoidmise nduete

samavaarsust.
* ELT: palun sisestada dokumendis PE 36/24 (2021/0239 (COD)) esitatud méaaruse number.
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(100)

Direktiivi (EL) 2015/849 kohaselt vdivad litkmesriigid teha mone kohustatud isiku iile
jarelevalve tegemise lilesandeks iseregulatsiooni organitele. Ent selliste iseregulatsiooni
organite jarelevalve kvaliteet ja intensiivsus on olnud ebapiisav ja kas tdiesti vOi peaaegu
tdiesti ilma avaliku kontrollita. Kui litkmesriik otsustab teha jarelevalve tegemise
iilesandeks iseregulatsiooni organile, peaks ta médrama ka avaliku sektori asutuse, kes
selle iseregulatsiooni organi tegevuse jirele vaataks, tagades nii selle tegevuse kooskdla
kdesoleva direktiiviga. Kdnealune avaliku sektori asutus peaks olema avaliku halduse
iiksus ja tditma oma iilesandeid ilma lubamatu mdjutamiseta. Iseregulatsiooni organite
jérele vaatava avaliku sektori asutuse tdidetavad iilesanded ei tdhenda, et asutus peaks
tditma jirelevalveiilesandeid kohustatud isikute suhtes voi tegema iseregulatsiooni organis
késitletavatel iiksikjuhtudel otsuseid. See ei takista aga litkmesriikidel médramast
konealusele asutusele lisaiilesandeid, kui nad peavad seda kédesoleva direktiivi eesmarkide
saavutamiseks vajalikuks. Seejuures peaksid litkmesriigid tagama, et lisatilesanded on
kooskolas pohidigustega ning eelkdige, et need iilesanded ei takista kaitsediguse

kasutamist ega advokaadi ja kliendi vahelise suhtluse konfidentsiaalsust.
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(101)

Rahapesu ja terrorismi rahastamise vastase voitluse tdhtsuse tottu peaksid litkmesriigid
sdtestama riigisiseses diguses mojusad, proportsionaalsed ja hoiatavad rahalised karistused
ja haldusmeetmed nende suhtes, kes ei tdida maédruse (EL) 2024/...* ndudeid.
Liikmesriigid peaksid andma riikliku jérelevalve tegijatele volituse kohaldada rikkumiste
korral kohustatud isikute suhtes selliseid haldusmeetmeid olukorra parandamiseks ja
médrata rikkumisest olenevalt pohjendatud juhtudel rahalisi karistusi. Soltuvalt
litkkmesriikides kehtivatest organisatsioonilistest siisteemidest v3ib selliseid meetmeid ja
karistusi kohaldada ka jérelevalve tegijate ja muude asutuste koost60s, delegeerides
jarelevalve tegijate lilesanded teistele asutustele voi jarelevalve tegijate poolt
digusasutustele esitatud taotluse alusel. Rahalised karistused ja haldusmeetmed peaksid
olema piisavalt mitmekesised, et litkmesriigid ja jarelevalve tegijad saaksid votta arvesse
erinevusi kohustatud isikute, eelkdige krediidiasutuste ja finantseerimisasutuste ning

muude kohustatud isikute vahel, mis puudutab nende suurust, laadi ja dritegevuse olemust.

+

ELT: palun sisestada dokumendis PE 36/24 (2021/0239 (COD)) esitatud méaaruse number.
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(102)  Praegu kohaldavad liikmesriigid peamiste tokestamissétete rikkumise korral eri rahalisi
karistusi ja haldusmeetmeid ning rahapesuvastaste nouete rikkumise uurimise ja selle eest
karistamise kédsitus ei ole iihtne, samuti ei ole jarelevalve tegijatel tihist arusaama sellest,
mida peaks endast kujutama raske rikkumine, et seelédbi eristada, millal tuleks kohaldada
rahalist karistust. Sellised lahknevused kahjustavad rahapesu ja terrorismi rahastamise
tokestamiseks tehtavaid joupingutusi ning liidu tegevus on killustunud. Sellepérast tuleks
sdtestada iihised kriteeriumid, mille alusel méérata kindlaks kdige sobivam
jarelevalvemeede rikkumiste korral, ning valik haldusmeetmeid, mida jéarelevalve tegijad
saavad rikkumiste heastamiseks rakendada kas koos rahaliste karistustega, voi kui
rikkumised ei ole rahalise karistuse maaramiseks piisavalt rasked, siis eraldi. Et
motiveerida kohustatud isikuid jargima méadruse (EL) 2024/...* sitteid, on vaja tugevdada
rahaliste karistuste heidutavat laadi. Vastavalt tuleks suurendada méairuse (EL) 2024/..."
raske rikkumise korral kohaldatava maksimumkaristuse miinimummaééara. Kéesoleva
direktiivi iilevotmisel peaksid litkmesriigid tagama, et rahaliste karistuste ja
haldusmeetmete méidramisel ning kriminaalkaristuste mdistmisel kooskdlas riigisisese

Oigusega ei rikutaks ne bis in idem pShimdtet.

* ELT: palun sisestada dokumendis PE 36/24 (2021/0239 (COD)) esitatud méaaruse number.
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(103)

(104)

Juriidilistest isikutest kohustatud isikute puhul leiab rahapesu ja terrorismi rahastamise
tokestamise nduete rikkumine aset parast tegu, mille panevad toime fiitisilised isikud,
kellel on volitus asjaomase kohustatud isiku tegevust juhtida, sealhulgas esindajate ja
turustajate voi muude kohustatud isiku nimel tegutsevate isikute kaudu, voi mis pannakse
toime nende fliiisiliste isikute vastutusel. Selleks et tagada selliste rikkumiste korral
voetavate jérelevalvemeetmete tulemuslikkus, tuleks kohustatud isikut pidada vastutavaks
ka nende fiitisiliste isikute tegude eest, olenemata sellest, kas need on toime pandud
tahtlikult vOi ettevaatamatuse tottu. Ilma et see piiraks juriidiliste isikute vastutust
kriminaalmenetluses, viitab iga kavatsus kohustatud isikule rikkumistest kasu saada
laiematele puudustele kohustatud isiku ettevottesisestes pohimotetes, protseduurides ja
kontrollimeetmetes, mille eesmérk on tdkestada rahapesu, selle eelkuritegusid ja terrorismi
rahastamist. Sellised puudused kahjustavad kohustatud isiku rolli liidu finantssiisteemi
padsuvalitsejana. Seetdttu tuleks iga kavatsust saada kasu rahapesu ja terrorismi

rahastamise tokestamise ndude rikkumisest pidada raskendavaks asjaoluks.

Liikmesriigid on kehtestanud erinevad siisteemid rahaliste karistuste, haldusmeetmete ja
sunniraha kohaldamiseks. Lisaks soltuvad teatavad haldusmeetmed, mida jérelevalve
tegijatel on digus votta, niiteks tegevusloa kehtetuks tunnistamine voi peatamine, sellest,
kas teised asutused neid meetmeid rakendavad. Selliste erinevate olukordade késitlemiseks
on asjakohane voimaldada paindlikkust nende vahendite osas, mis on rahaliste karistuste,
parandusmeetmete ja sunniraha midramiseks jarelevalve tegijate kdsutuses. Olenemata
valitud vahenditest peavad litkmesriigid ja asjaomased ametiasutused tagama, et
rakendatavate mehhanismidega saavutatakse soovitud tulemus, milleks on nduetele
vastavuse taastamine ning mojusate, hoiatavate ja proportsionaalsete rahaliste karistuste

kohaldamine.
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(105)

Et kohustatud isikud tdidaksid rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise noudeid ning
maandaksid tulemuslikult rahapesu, selle eelkuritegude ja terrorismi rahastamise riske,
millega nad kokku puutuvad, peaks jarelevalve tegijatel olema voimalik rakendada
haldusmeetmeid mitte ainult tuvastatud rikkumiste heastamiseks, vaid ka juhul, kui nad
teevad kindlaks, et puudused ettevottesisestes pohimotetes, protseduurides ja
kontrollimeetmetes toovad tdendoliselt kaasa rahapesu ja terrorismi rahastamise
tokestamise nouete rikkumise, voi kui need pohimotted, menetlused ja kontrollimeetmed ei
ole riskide maandamiseks piisavad. Rakendatava haldusmeetmete ulatus ja kohustatud
isikutele taotletud meetmete rakendamiseks antud aeg sdltuvad konkreetsetest tuvastatud
rikkumisest voi puudusest. Kui tuvastatakse mitu rikkumist voi puudust, voib iga
kohaldatud haldusmeetme rakendamiseks kohaldada erinevat tdhtaega. Kooskdlas
avalikustamise karistusliku ja hariva eesmérgiga tuleks avaldada ainult otsused, millega
rakendatakse haldusmeetmeid rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise nduete
rikkumise eest, kuid mitte haldusmeetmeid, mis on kehtestatud selliste rikkumiste

arahoidmiseks.
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(106)

Selleks et tagada piisav ja jarjepidev kaitse rahapesu, selle eelkuritegude ja terrorismi
rahastamise vastu kogu siseturul, on oluline, et kohustatud isikud jérgiksid digeaegselt
nende suhtes kohaldatavaid haldusmeetmeid. Kui kohustatud isik ei jargi haldusmeetmeid
ettendhtud tdhtaja jooksul, on vaja, et jarelevalve tegijad saaksid avaldada kohustatud
isikule suuremat survet, et ta hakkaks meetmeid viivitamatult uuesti jargima. Selleks peaks
jarelevalve tegijatel olema vdimalik médrata sunniraha alates meetmete jargimise
taastamiseks kehtestatud tihtajast, sealhulgas tagasiulatuvalt, kui sunniraha mééramise
otsus tehakse hilisemas etapis. Sunniraha suuruse arvutamisel peaksid jarelevalve tegijad
vOtma arvesse kohustatud isiku kogukiivet ning jarelevalvemeetmega hdlmatud rikkumise
vOi puuduse liiki ja raskust, et tagada selle mdjusus ja proportsionaalsus. Vottes arvesse
sunniraha eesmérki avaldada kohustatud isikule haldusmeetme jargimiseks survet, peaks
see olema ajaliselt piiratud ja seda ei tohiks kohaldada kauem kui kuus kuud. Kuigi
jarelevalve tegijatel peaks olema vdimalik pikendada sunniraha méédramist veel kuni kuue
kuu vorra, tuleks kaaluda alternatiivseid voimalusi meetmete jargimata jatmise pikendatud
olukorra kisitlemiseks, kooskdlas eri haldusmeetmetega, mida jirelevalve tegijad vdivad

kohaldada.
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(108)

Kui litkkmesriigi digussiisteem ei voimalda kdesolevas direktiivis sitestatud rahaliste
karistuste maaramist halduskorras, voib rahalisi karistusi kdsitlevaid norme kohaldada nii,
et karistuse algatab jarelevalve tegija ja selle mddravad digusasutused. Seetdttu peavad
need litkmesriigid tagama, et digusnormide ja rahaliste karistuste kohaldamise mdju oleks
jarelevalve tegijate poolt rahaliste karistuste mddramisega samavéarne. Selliste rahaliste
karistuste madramisel peaksid digusasutused votma arvesse karistuse madramist algatava
jarelevalve tegija soovitust. Médratavad rahalised karistused peaksid olema mdjusad,

proportsionaalsed ja heidutavad.

Kohustatud isikud vdivad siseturul kasutada teenuste osutamise ja asutamise vabadust, et
pakkuda oma tooteid ja teenuseid iile liidu. Jarelevalvesiisteemi tulemuslikkuse jaoks
peavad jirelevalve tegijad olema teadlikud kohustatud isikute ndrkadest kohtadest
rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise digusnormide jargimisel. Sellepérast on
oluline, et jarelevalve tegijad saaksid tliksteist teavitada kohustatud isikutele kehtestatud
rahalistest karistustest ja haldusmeetmetest, kui selline teave on oluline ka teistele

jérelevalve tegijatele.
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(109)

Maéiruse (EL) 2024/...* rikkumise eest médratava rahalise karistuse voi haldusmeetme
avaldamisel voib olla tugev hoiatav moju sellise rikkumise kordumise véltimiseks. Sellega
teavitatakse karistada saanud kohustatud isiku rahapesu ja terrorismi rahastamisega seotud
riskidest ka muid ettevotjaid enne temaga drisuhtesse astumist ning aidatakse teiste
litkmesriikide jérelevalve tegijaid kohustatud isikuga seotud riskide kiisimuses, kui ta
tegutseb piiriiileselt ka nende litkmesriigis. Neil pohjustel tuleks seadustada ndue avaldada
rahalisi karistusi kdsitlevad otsused, mida ei ole edasi kaevatud, ning seda tuleks laiendada
teatavate haldusmeetmete avaldamisele, mida rakendatakse rahapesu ja terrorismi
rahastamise tokestamise nduete rikkumise heastamiseks, ning sunnirahale. Iga selline
avaldamine peaks olema proportsionaalne ning selle lile otsustamisel, kas rahaline karistus
vOi haldusmeede avaldada, peaksid jirelevalve tegijad votma arvesse rikkumise raskust ja
heidutavat mdju, mida avaldamisega tdenéoliselt saavutatakse. Selleks voivad litkmesriigid
otsustada edasikaevatud haldusmeetmete avaldamise edasi liikkata, kui neid meetmeid

kohaldatakse rikkumise heastamiseks, mis ei ole tdsine, korduv ega siistemaatiline.

+

ELT: palun sisestada dokumendis PE 36/24 (2021/0239 (COD)) esitatud méaaruse number.
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(110)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi (EL) 2019/19372% kohaldatakse direktiivi (EL)
2015/849 rahapesu ja terrorismi rahastamisega seotud rikkumistest teatamise ning sellistest
rikkumistest teatavate isikute kaitse suhtes, millele osutatakse direktiivi (EL) 2019/1937
lisa II osas. Kuna kdesoleva direktiiviga tunnistatakse kehtetuks direktiiv (EL) 2015/849,
tuleks direktiivi (EL) 2019/1937 1I lisas esitatud viidet direktiivile (EL) 2015/849 kisitada
viitena kdesolevale direktiivile. Samal ajal on vaja jétta kehtima kohandatud normid
rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise nduete rikkumistest teatamise kohta, mis
tdiendavad direktiivi (EL) 2019/1937, eelkdige seoses nduetega, mille kohaselt kohustatud
isikud peavad looma ettevottesisesed teatamiskanalid ning kindlaks tuleb teha asutused,
kes on padevad votma vastu teateid rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise ja
nende vastu voitlemisega seotud normide rikkumiste kohta ning vGtma nende suhtes

jarelmeetmeid.

= Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2019. aasta direktiiv (EL) 2019/1937 liidu
oiguse rikkumisest teavitavate isikute kaitse kohta (ELT L 305, 26.11.2019, 1k 17).
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(111)

(112)

On tihtis, et liidu tasandil oleks uus tdielikult 1dimitud ja sidus rahapesu ja terrorismi
rahastamise tokestamise poliitika, milles on kindlaks méiératud nii liidu kui ka riiklike
padevate asutuste tilesanded, on vélja tootatud eesmirgiga tagada nende pidev ja sujuv
koostdd. Sellega seoses on koostdo koigi riiklike ning liidu rahapesu ja terrorismi
rahastamise tokestamise asutuste vahel iilioluline ning seda tuleb tdpsustada ja tohustada.
Jaab litkmesriikide iilesandeks néha ette vajalikud digusnormid, mis tagavad, et riikliku
tasandi poliitikakujundajatel, rahapesu andmebiiroodel, jarelevalve tegijatel, sealhulgas
AMLA-I, ning muudel rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamisega seotud asutustel,
samuti maksuhalduritel ja kdesoleva direktiivi kohaldamisala piires tegutsevatel
diguskaitseasutustel, oleksid toimivad mehhanismid, mis vdimaldavad koostddd ja
koordineerimist, sealhulgas piirates juhtumeid, kus paddevad asutused keelduvad teise
pideva asutuse taotletud koostddst ja teabevahetusest. Kehtestatud mehhanismidest
olenemata peaks sellise riikliku koostd6 tulemuseks olema tohus siisteem rahapesu, selle
eelkuritegude ja terrorismi rahastamise tokestamiseks ja nende vastu voitlemiseks ning
sthipdraste finantssanktsioonide rakendamata jitmise ja nendest kdrvalehoidmise

arahoidmiseks.

Tulemusliku koost6d, eelkdige teabevahetuse, hdlbustamiseks ja edendamiseks peaksid
litkmesriigid edastama komisjonile ja AMLA-le oma péadevate asutuste nimekirja koos

asjaomaste kontaktandmetega.
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(113)

Rahapesu ja terrorismi rahastamise riski saavad avastada koik krediidiasutuste eest
vastutavad jarelevalve tegijad. Krediidiasutuste ja finantseerimisasutuste usaldatavusega
seonduv teave, nagu teave juhtorgani litkmete ja aktsionéride sobivuse ja nduetele
vastavuse, sisekontrollimehhanismide, iildjuhtimise voi nduetele vastavuse ja
riskijuhtimise kohta, on selliste asutuste rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamisega
seotud jarelevalve piisavuse tagamiseks sageli hiddavajalik. Samamoodi on rahapesu ja
terrorismi rahastamise tokestamisega seotud teave oluline ka selliste asutuste
usaldatavusnduete tditmise jarelevalve jaoks. Niisiis tuleks laiendada koostddd ja
teabevahetust rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise jarelevalve tegijate ja
rahapesu andmebiiroodega koigile padevatele asutustele, kelle iilesanne on teha selliste
liidu digusaktide nagu Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivide 2013/36/EL,?3
2014/49/EL,** 2014/59/EL,? ja 2014/92/EL?% ning direktiivi (EL) 2015/2366 kohaselt
konealuste kohustatud isikute iile jarelevalvet. Sellise koostdo tulemuslikkuse tagamiseks

peaksid litkmesriigid AMLAt igal aastal toimunud teabevahetusest teavitama.

23

24

25

26

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta direktiiv 2013/36/EL, mis kasitleb
krediidiasutuste tegevuse alustamise tingimusi ning krediidiasutuste ja
investeerimisiihingute usaldatavusnouete tiitmise jarelevalvet, millega muudetakse
direktiivi 2002/87/EU ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiivid 2006/48/EU ja
2006/49/EU (ELT L 176, 27.6.2013, 1k 338).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. aprilli 2014. aasta direktiiv 2014/49/EL hoiuste
tagamise skeemide kohta (ELT L 173, 12.6.2014, lk 149).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta direktiiv 2014/59/EL, millega luuakse
krediidiasutuste ja investeerimisiihingute finantsseisundi taastamise ja kriisilahenduse
digusraamistik ning muudetakse ndukogu direktiivi 82/891/EMU ning Euroopa Parlamendi
ja ndukogu direktiive 2001/24/EU, 2002/47/EU, 2004/25/EU, 2005/56/EU, 2007/36/EU,
2011/35/EL, 2012/30/EL ja 2013/36/EL ning mééruseid (EL) nr 1093/2010 ja (EL)

nr 648/2012 (ELT L 173, 12.6.2014, 1k 190).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. juuli 2014. aasta direktiiv 2014/92/EL maksekontoga
seotud tasude vorreldavuse, maksekonto vahetamise ja pdhimaksekontole juurdepaisu kohta
(ELT L 257, 28.8.2014, 1k 214).
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Koostd6 muude asutustega, kes teevad direktiivide 2014/92/EL ja (EL) 2015/2366 kohast
jarelevalvet krediidiasutuste iile, voib vihendada rahapesu ja terrorismi rahastamise
tokestamise nouete tahtmatuid tagajargi. Krediidiasutused voivad otsustada drisuhted
teatavate klientide voi kliendikategooriatega 1opetada voi neid piirata, et riske véltida,
mitte neid juhtida. Selline riskide vihendamine voib rahapesu ja terrorismi rahastamise
tokestamise raamistikku ja kahtlaste tehingute avastamist norgendada, sest asjaomased
kliendid sunnitakse oma finantsvajaduse rahuldamiseks kasutama vihemturvalisi voi
reguleerimata maksekanaleid. Uhtlasi vdib laialdane riskide vihendamine
pangandussektoris viia teatavat liiki makseasutuste voi klientide majandusliku torjutuseni.
Finantsjdrelevalve tegijad sobivad kdige paremini tuvastama olukordi, kus krediidiasutus
on drisuhtest keeldunud, kuigi riigisiseses diguses rakendatud direktiivi 2014/92/EL voi
(EL) 2015/2366 kohaselt ei oleks ta seda ilmselt teha tohtinud, ja selleks ei ole olnud
kliendi suhtes rakendatavate dokumenteeritud hoolsusmeetmete alusel pohjust.
Finantsjdrelevalve tegijad peaksid sellistest juhtumitest voi riskide vdhendamine tttu
arisuhete 10petamisest teavitama asutusi, kes vastutavad selle eest, et finantseerimisasutus

jargiks direktiivi 2014/92/EL voi (EL) 2015/2366.
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(115)  Koostdo finantsjirelevalve tegijate ning krediidiasutuste ja investeerimisiihingute
kriisiohje eest vastutavate asutuste, eelkdige hoiuste tagamise skeemis méératud asutuste ja
kriisilahendusasutuste vahel on vajalik selleks, et iihildada eesméargid tokestada kidesoleva
direktiivi kohaselt rahapesu ning kaitsta direktiivide 2014/49/EL ja 2014/59/EL kohaselt
finantsstabiilsust ja hoiustajaid. Finantsjdrelevalve tegijad peaksid teavitama miiratud
asutusi ja kriisilahendusasutusi nende direktiivide alusel igal juhul, kui nad tuvastavad
maksejouetuse voi hoiuste kdttesaamatuse suurenenud tdendosuse rahapesu ja terrorismi
rahastamise tokestamise pohjustel. Finantsjarelevalve tegijad peaksid neid asutusi
teavitama ka kdigist tehingutest, kontodest voi drisuhetest, mille rahapesu andmebiiroo on
peatanud, et voimaldada méaratud asutuste ja kriisilahendusasutuste lilesannete tiitmist
maksejouetuse voi hoiuste kittesaamatuse suurenenud riski korral, olenemata suurenenud

riski pohjusest.

(116)  Sellise krediidiasutuste ja finantseerimisasutustega seotud koostdd soodustamiseks peaks
AMLA Euroopa Pangandusjérelevalvega konsulteerides koostama suunised, milles

méidratakse kindlaks sellise koost66 pohielemendid, sealhulgas teabevahetuse viis.

(117)  Koostoomehhanisme tuleks laiendada ka audiitorite jarelevalve eest vastutavatele
asutustele, sest selline koostd6 voib suurendada liidu rahapesuvastase raamistiku

tulemuslikkust.
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(119)

(120)

Kiesoleva direktiivi kohastel eesmérkidel on vajalik liikmesriikide padevate asutuste
omavaheline abistamine ja teabevahetus. Seetottu ei tohiks liikmesriigid keelata padevatel
asutustel iiksteist abistada ja teavet vahetada ega seada sellele pohjendamatuid voi

iilemédra piiravaid tingimusi.

Jarelevalve tegijad peaksid oma laadist voi staatusest olenemata saama teha koostdod ja
vahetada konfidentsiaalset teavet. Selleks peaks neil olema koostd0 ja konfidentsiaalse
teabe vahetamise jaoks piisav 0iguslik alus. Teabevahetust ja koostddd kohustatud isikute
iile liidu muude Gigusaktide kohaselt jarelevalvet tegevate pddevate asutustega ei tohiks
tahtmatult takistada diguslik ebakindlus, mis voib tuleneda seda reguleerivate sonaselgete
sitete puudumisest. Oigusraamistiku selgemaks muutmine on eriti oluline ka seetdttu, et
usaldatavusnduete tditmise jirelevalve on mitmel juhul tehtud iilesandeks jarelevalve
tegijatele, kes ei tegele rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise jarelevalvega,

niiteks Euroopa Keskpangale (EKP).

Jarelevalve tegijate valduses olev teave voib olla teiste padevate asutuste tegevuse jaoks
otsustava tdhtsusega. Liidu rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise raamistiku
tulemuslikkuse tagamiseks peaksid litkmesriigid lubama teabevahetust jarelevalve tegijate
ja muude padevate asutuste vahel. Vahetatava konfidentsiaalse teabe kasutamise suhtes

tuleks kohaldada rangeid norme.
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(121)

(122)

Liidu rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise raamistiku tulemuslikkus tugineb
paljude erinevate padevate asutuste koostddle. Sellise koostdd soodustamiseks peaks
AMLA koostama EKP, Euroopa jirelevalveasutuste, Europoli, Eurojusti ja Euroopa
Prokuratuuriga konsulteerides suunised kodigi padevate asutuste koostd6 kohta. Neis
suunistes tuleks ka kirjeldada, kuidas peaksid muude liidu digusaktide kohase kohustatud
isikute jérelevalve eest vastutavad piddevad asutused votma oma iilesannete tditmisel

arvesse rahapesu ja terrorismi rahastamisega seotud murekiisimusi.

Kéesoleva direktiivi raames toimuvale isikuandmete to6tlemisele kohaldatakse méérust
(EL) 2016/679. Kéesoleva direktiivi raames toimuvale isikuandmete tootlemisele liidu
institutsioonides, organites ja asutustes kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
maérust (EL) 2018/1725%7. Rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamist peavad
oluliseks avalikuks huviks litkmesriigid. Kuid rahapesu, selle eelkuritegude ja terrorismi
rahastamise uurimise ja nende eest vastutusele votmisega tegelevad piddevad asutused ning
kuritegeliku vara jalitamise, arestimise ja konfiskeerimisega tegelevad padevad asutused
peaksid jargima kriminaalasjades tehtavas politsei- ja digusalases koostdds toddeldavate
isikuandmete kaitse norme, sealhulgas Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi

(EL) 2016/680%.

27

28

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta madrus (EL) 2018/1725, mis
kasitleb flitisiliste isikute kaitset isikuandmete to6tlemisel liidu institutsioonides, organites ja
asutustes ning isikuandmete vaba litkumist, ning millega tunnistatakse kehtetuks méérus
(EU) nr 45/2001 ja otsus nr 1247/2002/EU (ELT L 295, 21.11.2018, 1k 39).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 27. aprilli 2016. aasta direktiiv (EL) 2016/680, mis késitleb
fuitisiliste isikute kaitset seoses padevates asutustes isikuandmete to6tlemisega siiiitegude
tokestamise, uurimise, avastamise ja nende eest vastutusele votmise voi kriminaalkaristuste
tditmisele pooramise eesmirgil ning selliste andmete vaba liikumist ning millega
tunnistatakse kehtetuks ndukogu raamotsus 2008/977/JSK (ELT L 119, 4.5.2016, 1k 89).
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Kéesoleva direktiivi vastavusse viimisel rahapesuvastase tdokonna muudetud soovitustega
tuleb kindlasti tdiel miéral jargida liidu digust, eelkdige andmekaitsealaseid digusakte,
sealhulgas digusnorme andmete edastamise kohta, ning hartas sétestatud pohidiguste
kaitsmist. Kdesoleva direktiivi rakendamise teatavad aspektid on seotud andmete
kogumise, analiiiisimise, talletamise ja jagamisega nii liidus kui ka kolmandate riikidega.
Selline isikuandmete to6tlemine peaks olema lubatud juhul, kui austatakse téielikult
pohidigusi, ning iiksnes kdesolevas direktiivis sdtestatud eesmarkidel ja kidesoleva

direktiiviga ndutud toiminguteks, nagu teabevahetus padevate asutuste vahel.

Andmesubjekti digust oma andmetega tutvuda kohaldatakse ka kdesoleva direktiivi raames
toimuvale isikuandmete tootlemisele. Kuid kui andmesubjekt peaks saama juurdepaisu
teabele, mis késitleb teadet kahtlase tehingu kohta, pérsiks see tosiselt rahapesu ja
terrorismi rahastamise tokestamise tulemuslikkust. Seepérast voib olla pdhjendatud
kohaldada konealuse diguse suhtes erandeid ja piiranguid kooskdlas médruse

(EL) 2016/679 artikliga 23 ja vajaduse korral mééruse (EL) 2018/1725 artikliga 25.
Andmesubjektil on digus ndouda médruse (EL) 2016/679 artiklis 51 osutatud
jarelevalveasutuselt voi vajaduse korral Euroopa Andmekaitseinspektorilt todtlemise
seaduslikkuse kontrollimist ja kasutada kdnealuse mééruse artiklis 79 osutatud
oiguskaitsevahendit. Mééruse (EL) 2016/679 artiklis 51 osutatud jarelevalveasutus voib
tegutseda ka omal algatusel. Andmetega tutvumise diguse piiranguid mdjutamata peaks
jérelevalveasutusel olema vdimalik teavitada andmesubjekti sellest, et jarelevalveasutus on
teinud kdoik vajalikud kontrollid, ning sellest, millisele jareldusele ta konealuse to5tlemise

oiguspdrasuse kiisimuses joudis.
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(126)

(127)

Et tagada rahapesu andmebiiroode vaheline pidev teabevahetus AMLA loomise ajal, peaks
komisjon ajutiselt jitkama FIU-net-i haldamist. Selleks et tagada rahapesu andmebiiroode
tdielik kaasamine siisteemi toimimisse, peaks komisjon regulaarselt suhtlema ELi rahapesu
andmebiiroode platvormiga, mis on 2006. aastast alates tegutsev rahapesu andmebiiroode
esindajatest koosnev mitteametlik rithm, mis soodustab rahapesu andmebiiroode koostddd

ja kus arutletakse koost6o teemadel.

Regulatiivsed tehnilised standardid peaksid tagama jarjepideva tihtlustamise kogu liidus.
Kuna AMLA-I on pohjalikud rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise valdkonna
eriteadmised, on asjakohane teha talle iilesandeks todtada komisjonile esitamiseks vélja

selliste regulatiivsete tehniliste standardite eelndu, mis ei sisalda poliitikavalikuid.

Selleks et tagada rahapesu andmebiiroode ja jarelevalve tegijate iihtne kisitus, peaks
komisjonil olema digus votta kooskdlas ELi toimimise lepingu artikliga 290 vastu
delegeeritud digusakte, et médrata kindlaks néitajad, mille abil liigitada keskregistritele
piisava, tdese ja ajakohase teabe esitamata jatmise raskusaste. On eriti oluline, et komisjon
viiks oma ettevalmistava t66 kdigus ldbi asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas
ekspertide tasandil, ja et kdnealused konsultatsioonid viidaks 1dbi kooskdlas 13. aprilli
2016. aasta institutsioonidevahelises parema digusloome kokkuleppes?® sitestatud
pohimdtetega. Eelkoige selleks, et tagada delegeeritud digusaktide ettevalmistamises
vordne osalemine, saavad Euroopa Parlament ja ndukogu kdik dokumendid litkmesriikide
ekspertidega samal ajal ning nende ekspertidel on pidev juurdepdéds komisjoni
eksperdirithmade koosolekutele, millel arutatakse delegeeritud digusaktide

ettevalmistamist.

29

ELT L 123, 12.5.2016, 1k 1.
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Komisjonil peaks olema digus votta vastu AMLA vilja tootatud regulatiivsed tehnilised
standardid, milles méaratakse kindlaks asjakohasus ja valikukriteeriumid selle
kindlaksmééramisel, kas teade kahtlase tehingu kohta puudutab teist litkmesriiki;
kehtestatakse kohustatud isikutele omase riski- ja jadkriskiprofiili hindamise ja liigitamise
metoodika ja vordlusalused ning riskiprofiili l1abivaatamise sagedus; méératakse kindlaks
teatavate teenuseosutajate keskse kontaktpunkti médramise kriteeriumid ja sellise keskse
kontaktpunki iilesanded; tdpsustatakse paritolu- ja vastuvotva liikmesriigi jarelevalve
tegijate kohustusi ja nendevahelise koostdo korda; tipsustatakse finantssektori rahapesu ja
terrorismi rahastamise tokestamise jarelevalve kolleegiumide toimimise iildtingimusi,
finantsjérelevalve tegijate poolt allkirjastatava kirjaliku kokkuleppe vormi, lisameetmeid,
mida kolleegiumid peavad rakendama, kui kontsernidesse kuuluvad finantssektorivélised
kohustatud isikud, ning kolmandate riikide finantsjirelevalve tegijate osalemise tingimusi;
tapsustatakse finantssektorivéliste rahapesu ja terrorismi tokestamise jarelevalve
kolleegiumide toimimise iildtingimusi, finantssektorivéliste jarelevalve tegijate poolt
allkirjastatava kirjaliku kokkuleppe vormi, kolmandate riikide finantssektorivéliste
jarelevalve tegijate osalemise tingimusi ning lisameetmeid, mida kolleegiumid peavad
rakendama, kui kontsernidesse kuuluvad krediidiasutused voi finantseerimisasutused;
méidratakse kindlaks kdesoleva direktiivi rikkumise raskusastmete liigituse aluseks
voetavad néitajad, kriteeriumid, mida rahaliste karistuste méiéira voi haldusmeetmete
médramisel arvesse votta ning sunniraha kohaldamise metoodika. Komisjon peaks votma
konealused regulatiivsed tehnilised standardid vastu delegeeritud digusaktidega kooskdlas

ELi toimimise lepingu artikliga 290 méaruse (EL) 2024/..." artikliga 49.

+

ELT: palun sisestada dokumendis PE 35/24 (2021/0240 (COD)) sisalduva méairuse number.
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Selleks et tagada kdesoleva direktiivi rakendamise tihetaolised tingimused, tuleks
komisjonile anda rakendamisvolitused, et médrata kindlaks statistika kogumise metoodika;
kehtestada keskregistrile tegelike kasusaajate andmete esitamise vorming; madrata
kindlaks tehnilised kirjeldused ja kord, mis on vajalikud, et keskregistrid saaksid
rakendada digustatud huvil pohinevat juurdepiésu tegelike kasusaajate andmetele;
kehtestada automatiseeritud keskmehhanismidele andmete esitamise vorming; méérata
kindlaks automatiseeritud keskmehhanismide keskse juurdepddsupunktiga sidestamise
tehniline kirjeldus ja kord ning méérata kindlaks liitkmesriikide automatiseeritud
keskmehhanismide omavahel sidestamise tehniline kirjeldus ja kord. Neid volitusi tuleks

teostada kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirusega (EL) nr 182/20113°.

Komisjonil peaks olema digus votta vastu AMLA vilja tootatud rakenduslikud tehnilised
standardid, milles tdpsustatakse litkmesriikide rahapesu andmebiiroode vahelise
teabevahetuse vormingut ning liidu finantsjarelevalve tegijate ja kolmandate riikide
finantsjarelevalve tegijate vahel koostodlepingute sGlmimise iihtset vormi. Komisjon peaks
votma konealused rakenduslikud tehnilised standardid vastu rakendusaktidega kooskdlas

ELi toimimise lepingu artikliga 291 méaruse (EL) 2024/..." artikliga 53.

30

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta médrus (EL) nr 182/2011, millega
kehtestatakse eeskirjad ja tildpohimdtted, mis kisitlevad litkmesriikide 14biviidava kontrolli
mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes (ELT

L 55,28.2.2011, 1k 13).

ELT: palun sisestada dokumendis PE 35/24 (2021/0240 (COD)) sisalduva méairuse number.
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(131)  Kaéesolevas direktiivis jargitakse Euroopa Liidu pdhidiguste hartas tunnustatud pdhidigusi
ja pohimatteid, eelkdige digust era- ja perekonnaelu puutumatusele, digust isikuandmete

kaitsele ning digust ettevotlusvabadusele.

(132) Naiste ja meeste vordoiguslikkus ning mitmekesisus on liidu pdhivairtused, mida liit on
seadnud eesmirgiks edendada kdigi liidu meetmete puhul. Kuigi nendes valdkondades on
tehtud edusamme, on vaja rohkem é&ra teha, et saavutada tasakaalustatud esindatus otsuste
tegemisel nii liidu kui ka litkmesriikide tasandil. [lma et see piiraks tulemuspohiste
kriteeriumide esmast kohaldamist, peaksid liikmesriigid oma riiklike jarelevalveasutuste ja
rahapesu andmebiiroode juhtide ametisse nimetamisel piiidma tagada soolise tasakaalu,
mitmekesisuse ja kaasatuse ning votma vOimalikult suures ulatuses arvesse nendevahelisi
seoseid. Litkmesriigid peaksid piilidma tagada tasakaalustatud ja kaasava esindatuse ka

oma esindajate valimisel AMLA haldusndukogusse.

(133) Kaéesoleva direktiivi rakendamise hindamise aruande koostamisel peaks komisjon pddrama

piisavalt tihelepanu hartas tunnustatud pohidigustest ja pohimotetest kinnipidamisele.
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Euroopa Kohus tunnistas oma otsusega liidetud kohtuasjades C-37/20 ja C-601/20 WM ja
Sovim SA vs. Luxembourg Business Registers®! kehtetuks direktiiviga (EL) 2018/843
direktiivi (EL) 2015/849 artikli 30 16ike 5 muudatuse niivord, kui sellega kohustati
litkkmesriike tagama, et nende territooriumil registreeritud aritihingute voi muude
juriidiliste isikute tegelikke kasusaajaid kisitlev teave peab olema igal juhul {ildsusele
kittesaadav. Oiguskindluse tagamiseks on tihtis kohandada kdnealust siitet ja selgitada, et
nimetatud teave peaks olema kittesaadav vaid digustatud huvi omavatele isikutele ja
organisatsioonidele. Sama tingimust tuleks kohaldada usaldushalduse ja sarnaste diguslike
iiksuste tegelikke kasusaajaid késitlevale teabele juurdepéédsu puhul. Direktiivi (EL)
2015/849 tuleks seetdttu muuta. Konealuse kohtuotsuse moju ei puuduta vaid direktiivi
(EL) 2015/849 artikli 30 15iget 5, vaid on sarnane sétete puhul, mis reguleerivad diguslike
iiksuste tegelikke kasusaajaid késitlevad teavet. Et saavutada liidu raamistikus dige
tasakaal pohidiguste kaitse ja iildist huvi pakkuvate diguspiraste eesmérkide, milleks on
niiteks liidu finantssiisteemi kaitsmine rahapesu ja terrorismi rahastamise eest, on
asjakohane muuta direktiivi (EL) 2015/849 artikli 31 16iget 4. Liikmesriikidele tuleks anda
iiks aasta alates kdesoleva direktiivi joustumise kuupédevast, et jdustada nimetatud
muudatuste tilevotmiseks vajalikud digus- ja haldusnormid. Arvestades proportsionaalse
liidu rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise raamistiku téhtsust, peaksid
litkmesriigid tegema koik endast oleneva, et need muudatused voimalikult kiiresti enne

nimetatud téhtaega iile votta.

31

Euroopa Kohtu 22. novembri 2022. aasta otsus kohtuasjas WM ja Sovim SA vs.
Luxembourg Business Registers, liiddetud kohtuasjad C-37/20 ja C-601/20,
ECLIL:EU:C:2022:912.
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Kuna on vaja kiiresti rakendada iihtset kasitust keskregistritele juurdepiisu suhtes
oigustatud huvi tdendamise alusel, peaksid liikmesriigid asjaomased sitted iile votma

hiljemalt ... [24 kuud pérast kdesoleva direktiivi joustumise kuupdeva]. Kuna digustatud

huvi téendamise alusel toimuv uus juurdepiisukord pohjustab tdendoliselt esialgu suurema

ndudluse, mida keskregistripidajad peavad menetlema, ei tohiks juurdepéddsu andmise
tahtaegu kohaldada uue korra kohaldamise esimese nelja kuu jooksul. Liikmesriigid
peaksid kinnistusraamatuid késitleva teabe jaoks looma iihtsed juurdepdasupunktid
hiljemalt ... [viis aastat péarast kdesoleva direktiivi joustumise kuupdeva]. Selleks
kuupdevaks tuleks sidestada ka automatiseeritud keskmehhanismid, mis vdimaldavad
tuvastada pangakontode voi maksekontode, véadrtpaberikontode, kriiptovarakontode ning

hoiulaegaste omanikke.

Kuna kéesoleva direktiivi eesmirke, milleks on rahapesu ja terrorismi rahastamist
tokestava koordineeritud ja sidusa mehhanismi loomine, ei suuda liikmesriigid piisavalt
saavutada, kiill aga saab neid meetme ulatuse ja moju tottu paremini saavutada liidu
tasandil, voib liit vtta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sétestatud
subsidiaarsuse pohimottega. Konealuses artiklis sdtestatud proportsionaalsuse pohimatte
kohaselt ei ldhe kédesolev direktiiv nimetatud eesmérkide saavutamiseks vajalikust

kaugemale.
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(137)  Kooskdlas liikmesriikide ja komisjoni 28. septembri 2011. aasta iihise poliitilise
deklaratsiooniga selgitavate dokumentide kohta3? kohustuvad liikmesriigid pdhjendatud
juhtudel lisama iilevotmismeetmeid késitlevale teatele ihe voi mitu dokumenti, milles
selgitatakse seost direktiivi osade ja iilevotvate litkmesriigi digusaktide vastavate osade
vahel. Kédesoleva direktiivi puhul leiab seadusandja, et nimetatud dokumentide esitamine

on pdhjendatud.

(138)  Euroopa Andmekaitseinspektoriga konsulteeriti kooskdlas maaruse (EL) 2018/1725

artikli 42 1dikega 1 ning ta esitas arvamuse 22. septembril 202133,
(139)  Direktiiv (EL) 2015/849 tuleks seetottu kehtetuks tunnistada,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

32 ELT C 369, 17.12.2011, 1k 14.
3 ELT C 524, 29.12.2021, 1k 10.
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I peatiikk
Uldsitted

1. JAGU

REGULEERIMISESE, KOHALDAMISALA JA MOISTED

Artikkel 1

Reguleerimisese

Kéesoleva direktiiviga kehtestatakse digusnormid, mis kédsitlevad jargmist:

a) rahapesu ja terrorismi rahastamise riskiga kokku puutuvatele sektoritele riiklikul tasandil
kohaldatavad meetmed;

b) kohustatud isikute kdrgema juhtkonna ja tegelike kasusaajate registreerimise,
kindlakstegemise ja kontrollimisega seotud nduded;

C) rahapesu ja terrorismi rahastamise riskide tuvastamine liidu ja litkmesriigi tasandil;

d) tegelike kasusaajate ja pangakontode registrite loomine ja kdttesaadavus ning
kinnisasjaandmete kittesaadavus;

e) rahapesu andmebiiroode vastutusala ja iilesanded;
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f) kohustatud isikute jérelevalvega tegelevate organite vastutusala ja tilesanded;

g) padevate asutuste omavaheline koostdo ja koostdo liiddu muude digusaktidega hdlmatud
ametitega.
Artikkel 2
Moisted

Kaéesolevas direktiivis kasutatakse madruse (EL) nr 2024/..." artikli 2 1dikes 1 sétestatud mdisteid.

Samuti kasutatakse jargmisi maisteid:

1) »finantsjdrelevalve tegija“ — krediidiasutuste ja finantseerimisasutuste iile jarelevalve
tegija;

2) ,finantssektorivilise jarelevalve tegija“ — finantssektorivéline jarelevalve tegija;

3) ,finantssektoriviline — maéruse (EL) 2024/..." artikli 3 punktis 3 loetletud kohustatud
1sikud;

4) ,kohustatud isik* — madruse (EL) 2024/..." artiklis 3 loetletud fiiiisiline vdi juriidiline isik,

kellele ei kohaldata konealuse méaaruse artikli 4, 5 6 voi 7 kohaseid erandeid;

* ELT: palun sisestada dokumendis PE 36/24 (2021/0239 (COD)) esitatud méaaruse number.
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5)

6)

7)

8)

9

,wparitolulitkmesriik* — litkmesriik, kus asub kohustatud isiku registrijdrgne asukoht voi kui
kohustatud isikul ei ole registrijargset asukohta, siis litkmesriik, kus asub kohustatud isiku

peakontor;

,vastuvottev litkkmesriik® — litkmesriik, mis ei ole paritoluliikmesriik ja kus kohustatud isik
kasutab piisivat tegevuskohta, néiteks tiitarettevotjat voi filiaali, voi kus ettevotja tegutseb

taristu kaudu teenuste osutamise vabaduse alusel;

,.tolliasutused* — Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruse (EL) nr 952/201334 artikli 5
punktis 1 méadratletud toll ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi

(EL) 2018/16723 artikli 2 16ike 1 punktis g méiratletud padevad asutused;

,rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise jarelevalve kolleegium‘ — alaline koost6-
ja teabevahetusstruktuur kontserni voi ettevotja jirelevalve jaoks, kes tegutseb vastuvotvas

litkmesriigis voi kolmandas riigis;

,kavandatud riiklik meede* — digusakti tekst, olenemata selle vormist, millel on parast
joustumist diguslik toime ja mis on ettevalmistusetapis, mille kdigus saab veel teha sisulisi

muudatusi;

34

35

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. oktoobri 2013. aasta méérus (EL) nr 952/2013, millega
kehtestatakse liidu tolliseadustik (ELT L 269, 10.10.2013, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta midrus (EL) 2018/1672, mis
késitleb liitu toodava voi liidust vélja viidava sularaha kontrolli ning millega tunnistatakse
kehtetuks méirus (EU) nr 1889/2005 (ELT L 284, 12.11.2018, Ik 6).
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10) ,,vairtpaberikonto* — Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) nr 909/201436 artikli 2

16ike 1 punktis 28 méératletud viértpaberikonto;

11) ,,vairtpaber — Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2014/65/EL37 artikli 4 15ike 1

punktis 15 méératletud finantsinstrument.

2.JAGU
RAHAPESU JA TERRORISMI RAHASTAMISE RISKIGA KOKKU PUUTUVATELE

SEKTORITELE KOHALDATAVAD RIIKLIKUD MEETMED

Artikkel 3

Riskiga kokku puutuvate sektorite kindlaks tegemine riigi tasandil

1. Kui liikkmesriik leiab, et peale kohustatud isikute puutuvad rahapesu ja terrorismi
rahastamise riskiga kokku ka muudes sektorites tegutsevad ettevotjad, voib liikmesriik
otsustada kohaldada méaarust (EL) 2024/..." tervikuna voi osaliselt ka nendele muudele

ettevatjatele.

2. Loike 1 kohaldamisel teavitavad liikmesriigid komisjoni kavatsusest kohaldada méérust

(EL) 2024/..." tervikuna vdi osaliselt muude sektorite ettevotjatele. Teatega koos esitatakse
ka

a)  pOhjendus, millistest rahapesu ja terrorismi rahastamise riskidest on selline kavatsus

tingitud,

36 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. juuli 2014. aasta mairus (EL) nr 909/2014, mis késitleb

vadrtpaberiarvelduse parandamist Euroopa Liidus ja vadartpaberite keskdepositooriume ning
millega muudetakse direktiive 98/26/EU ja 2014/65/EL ning méirust (EL) nr 236/2012
(ELT L 257, 28.8.2014, 1k 1).

37 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mai 2014. aasta direktiiv 2014/65/EL
finantsinstrumentide turgude kohta ning millega muudetakse direktiive 2002/92/EU ja
2011/61/EL (ELT L 173, 12.6.2014, 1k 349).

* ELT: palun sisestada dokumendis PE 36/24 (2021/0239 (COD)) esitatud méaaruse number.
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b)  hinnang selle kohta, kuidas mdjutab selline kohaldamine teenuste osutamist liidu

siseturul;

¢)  miidruse (EL) 2024/..." nduded, mida liikmesriik kavatseb nende ettevdtjate suhtes

kohaldada;

d) kavandatud riiklike meetmete tekst, sealhulgas selle muudatused, kui litkmesriik on

oluliselt muutnud konealuste teatatud meetmete ulatust, sisu voi rakendamist.

3. Liikmesriigid liikkavad riiklike meetmete vastuvotmise edasi kuueks kuuks alates 15ike 2

kohasest teatamisest.

Kéesoleva loike 1 esimeses 10igus osutatud edasiliikkamist ei kohaldata, kui riikliku
meetme eesmirk on tegeleda tdsise ja tegeliku rahapesu voi terrorismi rahastamise ohuga.
Sellisel juhul tuleb 1dikes 2 osutatud teatele lisada pdhjendus selle kohta, miks liikmesriik

el likka edasi selle vastuvotmist.

4. Enne 16ikes 3 nimetatud ajavahemiku méodumist koostab komisjon parast mdarusega
(EL) 2024/..." loodud rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise ametiga (AMLA)

konsulteerimist iiksikasjaliku arvamuse selle kohta, kas kavandatud meede:

a)  on tuvastatud riskidega tegelemiseks piisav ehk kas litkmesriigi tuvastatud risk on

seotud siseturuga;

* ELT: palun sisestada dokumendis PE 35/24 (2021/0240 (COD)) esitatud maaruse number.
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b)  vdib tekitada siseturul teenuste voi kapitali vabale litkumisele vai teenuseosutaja
asutamisvabadusele takistusi, mis ei ole proportsionaalsed nende rahapesu ja

terrorismi rahastamise riskidega, mida meede maandama peaks.

Esimeses 10igus osutatud {iksikasjalikus arvamuses maérgitakse ka, kas komisjon kavatseb

esitada liidu tasandi meetmete ettepaneku.

5. Kui komisjon ei pea liidu tasandi meetmeid asjakohaseks, annab asjaomane liikmesriik
kahe kuu jooksul parast 16ikes 4 osutatud iiksikasjaliku arvamuse saamist komisjonile
teada, missuguseid meetmeid ta kavatseb konealuse arvamuse alusel votta. Komisjon

esitab litkmesriigi kavandatud meetmete kohta oma markused.

6. Kui komisjon annab teada kavatsusest esitada liidu tasandi meetmete ettepanek vastavalt
16ike 4 teisele 1digule, jitab liikmesriik 1dike 2 punktis d osutatud riiklikud meetmed vastu
vOtmata, vdlja arvatud juhul, kui kdnealuste riiklike meetmete eesmérk on tegeleda tdsise

ja tegeliku rahapesu voi terrorismi rahastamise ohuga.

7. Kui ... [kdesoleva direktiivi joustumise kuupdeval] on litkmesriigid juba kohaldanud
direktiivi (EL) 2015/849 tilevotmise sitteid muudele sektoritele kui kohustatud isikud,
voivad nad méadrust (EL) 2024/...* tervikuna v4i osaliselt kohaldada konealuste sektorite

suhtes.

* ELT: palun sisestada dokumendis PE 36/24 (2021/0239 (COD)) esitatud méaaruse number.

PE-CONS 37/24 KAl/aa 95
ECOFIN.1.B ET



Hiljemalt ... [42 kuud pérast kdesoleva direktiivi jdustumise kuupdeva] annavad
litkmesriigid komisjonile teada, millistele kdesoleva 1dike esimese 16igu kohaselt riiklikul
tasandil kindlaks médératud sektoritele nad maéruse (EL) 2024/...* ndudeid kohaldavad,
ning lisavad pdhjenduse konealuste sektorite rahapesu ja terrorismi rahastamise riskidega
kokku puutumise kohta. Kuue kuu jooksul pérast sellise teate saamist koostab komisjon
parast AMLAga konsulteerimist liksikasjaliku arvamuse vastavalt 16ikele 4. Kui komisjon

ei pea liidu tasandi meetmeid asjakohaseks, kohaldatakse 10iget 5.

8. Hiljemalt ... [neli aastat parast kdesoleva direktiivi joustumise kuupéeva] ja seejdrel igal
aastal avaldab komisjon Euroopa Liidu Teatajas selliste sektorite konsolideeritud loetelu,

mille suhtes litkmesriigid on otsustanud kohaldada méarust (EL) 2024/..." tervikuna voi

osaliselt.
Artikkel 4
Teatavate teenuseosutajatega seotud nouded
1. Liikmesriigid tagavad, et valuutavahetusasutustel, tSekkide sularahaks vahetamise asutustel

ning usaldushalduse voi driithinguteenuste pakkujatel on tegevusluba véi nad on

registreeritud.
2. Litkmesriigid tagavad, et koik hasartménguteenuse osutajad on reguleeritud.
3. Liitkmesriigid tagavad, et muude kui 16igetes 1 ja 2 osutatud kohustatud isikute suhtes

kohaldatakse registreerimise miinimumndudeid, mis voimaldavad jérelevalveasutustel neid

tuvastada.

* ELT: palun sisestada dokumendis PE 36/24 (2021/0239 (COD)) esitatud méaaruse number.
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Esimest 16iku ei kohaldata, kui muude kui 1digetes 1 ja 2 osutatud kohustatud isikute
suhtes kohaldatakse muude liidu digusaktide kohaseid tegevusloa- voi
registreerimisnoudeid voi liikmesriigi digusnorme, millega reguleeritakse juurdepiisu
kutsealale, voi kohaldatakse selle suhtes tegevusloa- voi registreerimisnoudeid, mis

voimaldavad jérelevalve tegijatel kohustatud isikuid tuvastada.

Artikkel 5

Nouded, mis on seotud elamisloa andmisega vastutasuks investeeringute eest

1. Liikmesriigid, mille digusega voimaldatakse mis tahes liiki investeeringute eest, nagu
kapitalisiirete, kinnisvara ostmise vOi rentimise voi Uilirimise, riigivolakirjadesse
investeerimise, drilihingutesse investeerimise, avalike hiivedega seotud tegevuse heaks
annetamise vOi rahastamise ning riigieelarvesse tehtavate maksete eest vastutasuks
elamisdiguse andmist, kehtestavad rahapesu, selle eelkuritegude vai terrorismi

rahastamisega seonduvate riskide maandamiseks vihemalt jargmised meetmed:

a)  riskijuhtimisprotsess, sealhulgas riskide tuvastamine, liigitamine ja maandamine

maédratud asutuse koordineerimisel;

b) meetmed, millega néhakse ette rahapesu, selle eelkuritegude voi terrorismi
rahastamisega seonduvate riskide maandamine seoses taotlejatega, kes taotlevad

elamisdigust vastutasuks investeeringute eest, sealhulgas:

1)  madiratud asutus kontrollib taotleja profiili, sealhulgas kogutakse teavet taotleja

rahaliste vahendite ja vara allika kohta;
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ii) taotlejaid késitlevat teavet vorreldakse maéruse (EL) 2024/..." artikli 2 1dike 1
punkti 44 alapunktides a ja ¢ osutatud padevate asutuste valduses oleva
teabega, tingimusel et jargitakse kohaldatavat riigisisest
kriminaalmenetlusdigust, ning nende isikute ja iiksuste loeteludega, kelle

suhtes kohaldatakse liidu piiravaid meetmeid;

ii1)  korrapdraselt vaadatakse 14bi keskmist ja suurt riski kujutavad taotlejad.

2. Liikmesriigid tagavad riskijuhtimisprotsessi rakendamise seire, sealhulgas seda kord aastas
hinnates.
3. Liikmesriigid votavad vastu ja rakendavad kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud meetmed

viisil, mis on kooskolas artikli 8 kohaselt tehtud riskihindamise kdigus tuvastatud

riskidega.

4. Liikmesriigid avaldavad aastaaruande rahapesu, selle eelkuritegude voi terrorismi
rahastamisega seonduvate riskide kohta seoses elamisdiguse andmisega vastutasuks
investeeringute eest. Need aruanded on iildsusele kéttesaadavad ja sisaldavad jargmist

teavet:
a)  saadud taotluste arv ja taotlejate péritoluriigid;

b) antud elamislubade ja tagasiliikatud taotluste arv ning tagasiliikkamise pdhjused;

* ELT: palun sisestada dokumendis PE 36/24 (2021/0239 (COD)) esitatud maaruse number.
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c)  koik rahapesu, selle eelkuritegude voi terrorismi rahastamisega seonduvates riskides
tuvastatud suundumused seoses elamisdiguse andmisega vastutasuks investeeringute

eest.

Liikmesriigid teatavad hiljemalt ... [neli aastat parast kdesoleva direktiivi joustumise
kuupideva] komisjonile kdesoleva artikli 16ike 1 kohaselt voetud meetmetest. Teade
sisaldab selgitust, mis pohineb artikli 8 kohaselt litkmesriigi poolt tehtud asjaomasel

riskihindamisel.

Komisjon avaldab litkmesriikide poolt 16ike 5 kohaselt teatatud meetmed Euroopa Liidu

Teatajas.

Komisjon avaldab hiljemalt ... [kuus aastat pérast kiesoleva direktiivi joustumise
kuupédeva] aruande, milles hinnatakse 16ike 5 kohaselt teatatud meetmeid seoses rahapesu,
selle eelkuritegude ja terrorismi rahastamise riskide maandamisega, ning annab vajaduse

korral soovitusi.

Artikkel 6

Teatavate kohustatud isikute korgema juhtkonna ja tegelike kasusaajate kontrollimine

Liikmesriigid kohustavad jirelevalve tegijaid kontrollima, kas artikli 4 1digetes 1 ja 2
osutatud kohustatud isikute ning finantssegavaldusettevotjate korgema juhtkonna litkmed
ja konealuste ettevotjate tegelikud kasusaajad on hea mainega ning tegutsevad ausalt ja
eetiliselt. Selliste ettevotjate kdrgemal juhtkonnal peavad olema oma kohustuste tditmiseks

ka vajalikud teadmised ja asjatundlikkus.
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2. Maéiruse (EL) 2024/...* artikli 3 punkti 3 alapunktides a, b, d, e, f ja h—o osutatud
kohustatud isikute puhul tagavad liikmesriigid, et jarelevalve tegijad votavad vajalikud
meetmed, et rahapesus, selle asjaomastes eelkuritegudes voi terrorismi rahastamises stiiidi
moistetud isikud ega nende kaasosalised ei saaks kutsealast akrediteeringut, kdrgemat

juhtivat tookohta ega oleks kdnealuste kohustatud isikute tegelikud kasusaajad.

3. Liikmesriigid tagavad, et jarelevalve tegijad kontrollivad riskist 1dhtuvalt, kas 15igetes 1
ja 2 sdtestatud nouded on jitkuvat tdidetud. Eelkdige kontrollitakse, kas 16ikes 1 osutatud
kohustatud isikute kdrgem juhtkond on hea mainega, tegutseb ausalt ja eetiliselt ning kas
neil on oma t60 jaoks vajalikud teadmised ja asjatundlikkus, kui on pdhjust kahtlustada, et
toimub vOi on toimunud rahapesu voi terrorismi rahastamine voi selle katse voi kui

kohustatud isikus on suurem risk selle toimumiseks.

4. Liikmesriigid tagavad, et jarelevalve tegijatel on volitus nduda rahapesus, selle asjaomastes
eelkuritegudes vai terrorismi rahastamises siitidi moistetud isiku kdrvaldamist korgemalt
juhtivalt ametikohalt 1digetes 1 ja 2 osutatud kohustatud isikutes. Liikmesriigid tagavad, et
jarelevalve tegijatel on volitus kdrvaldada ametist 1dikes 1 osutatud sellise kohustatud isiku
korgema juhtkonna litkmed, kelle tegevust ei peeta ausaks ja eetiliseks, kes ei ole hea
mainega ning kellel ei ole oma tilesannete tiitmiseks vajalikke teadmisi ega

asjatundlikkust, voi kehtestada nende suhtes ajutine keeld.

* ELT: palun sisestada dokumendis PE 36/24 (2021/0239 (COD)) esitatud méaaruse number.
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5. Liikmesriigid peavad tagama, et kui rahapesus, selle asjaomastes eelkuritegudes voi
terrorismi rahastamises siitidi moistetud isik on 1digetes 1 ja 2 osutatud kohustatud isiku
tegelik kasusaaja, on jdrelevalve tegijatel volitus teda kohustatud isikust eraldada,
sealhulgas andes jarelevalve tegijatele volituse nduda tegelikult kasusaajalt kohustatud

1sikus omandatud osaluse voorandamist.

6. Kéesoleva artikli kohaldamisel tagavad litkmesriigid, et jarelevalve tegijad voi muud
riikliku tasandi pddevad asutused, kes hindavad kéesoleva artikli 1oigetes 1 ja 2 osutatud
isikute suhtes kohaldatavaid noudeid, kontrollivad kooskdlas riigisisese digusega rahapesu
ja terrorismi rahastamise tOkestamise keskandmebaasi vastavalt maéruse (EL) 2024/...*
artiklile 11 ning kas asjaomase isiku karistusregistri andmetes on kajastatud asjaomane
karistus. Sel eesmérgil vahetatakse teavet kooskdlas raamotsusega 2009/315/JSK ja

otsusega 2009/316/JSK, nagu neid rakendatakse riigisiseses diguses.

7. Liikmesriigid tagavad, et jarelevalve tegijate kdesoleva artikli kohaselt tehtud otsuste
suhtes saab kohaldada tohusaid menetluslikke diguskaitsevahendeid, sealhulgas

edasikaebedigust.

8. AMLA annab hiljemalt ... [viis aastat pérast kdesoleva direktiivi joustumise kuupéeva]

suunised, milles késitletakse
a)  ldikes 1 osutatud hea maine, aususe ja eetilisuse hindamise kriteeriume;
b) ldikes 1 osutatud teadmiste ja asjatundlikkuse hindamise kriteeriume;

c) kéesoleva artikli kohaselt jarelevalve tegijatele antud volituste iihtset kohaldamist.

* ELT: palun sisestada dokumendis PE 35/24 (2021/0240 (COD)) esitatud méaaruse number.
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Esimeses 1digus osutatud suuniste koostamisel votab AMLA arvesse iga sektori eripira,

milles kohustatud isikud tegutsevad.

0. Liikmesriigid kohaldavad kdesolevat artiklit seoses maaruse (EL) 2024/..." artikli 3 punkti
3 alapunktides n ja o osutatud kohustatud isikutega alates [viis aastat péarast kdesoleva

direktiivi joustumise kuupéeval.

3. JAGU

RISKIHINDAMINE

Artikkel 7

Riskihindamine liidu tasandil

1. Komisjon hindab rahapesu ja terrorismi rahastamise ning sihipéraste finantssanktsioonide
rakendamata jétmise ja neist korvalehoidmise riske, mis mdjutavad siseturgu ning on

seotud piiriilese tegevusega.

2. Komisjon koostab hiljemalt ... [neli aastat parast kdesoleva direktiivi joustumise kuupdeva
] aruande nende riskide liidu tasandil tuvastamise, analiilisimise ja hindamise kohta.
Seejdrel ajakohastab komisjon aruannet iga nelja aasta tagant. Asjakohasel juhul voib

komisjon aruande teatavaid osi ajakohastada sagedamini.

Kui komisjon tuvastab aruande ajakohastamise kdigus uued riskid, voib ta soovitada
litkmesriikidel kaaluda oma riiklike riskihindamiste ajakohastamist vai artikli 8 kohaste

sektoripohiste riskihindamiste tegemist kdnealuste riskide hindamiseks.

* ELT: palun sisestada dokumendis PE 36/24 (2021/0239 (COD)) sisalduva méairuse number.

PE-CONS 37/24 KAl/aa 102
ECOFIN.1.B ET



Esimeses 16igus osutatud aruanne avalikustatakse, vélja arvatud need osad, mis sisaldavad

salastatud teavet.
3. Loikes 1 osutatud aruanne hdlmab véhemalt jargmist:

a)  siseturu valdkonnad ja sektorid, mis puutuvad kokku rahapesu ja terrorismi

rahastamise riskiga;
b)  iga asjaomase valdkonna ja sektoriga seotud riskide laad ja suurus;

c)  koige levinumad ebaseaduslikult saadud raha pesemise viisid, sealhulgas teabe
olemasolu korral meetodid, mida kasutatakse eelkdige litkmesriikide ja kolmandate
riikide vahelistes tehingutes, olenemata sellest, kas kolmas riik on mairuse

(EL) 2024/..." III peatiiki 2. jao kohane kolmas riik voi mitte;

d)  hinnang rahapesu ja terrorismi rahastamise riskide kohta, mis on seotud juriidiliste
isikute ja diguslike iiksustega, sealhulgas vélismaistest juriidilistest isikutest ja

oiguslikest liksustest tulenevate riskidega;
e) sihipéraste finantssanktsioonide rakendamata jatmise ja neist korvalehoidmise riskid.

4. Komisjon soovitab liikmesriikidele kindlaks tehtud riskidega tegelemiseks sobilikke
meetmeid. Kui litkmesriik otsustab mdnd soovitust oma rahapesu ja terrorismi rahastamise
tokestamise korras mitte jargida, teavitab ta sellest komisjoni, esitades sellise otsuse

iiksikasjaliku pohjenduse.

* ELT: palun sisestada dokumendis PE 36/24 (2021/0239 (COD)) esitatud méaaruse number.
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5. Hiljemalt ... [kuus aastat pérast kéesoleva direktiivi joustumise kuupéeval] ja seejdrel iga
kahe aasta tagant koostab AMLA kooskdlas maaruse (EL) 2024/...* artikliga 55
komisjonile mdeldud arvamuse rahapesu ja terrorismi rahastamise riskide kohta, mis liitu
mojutavad. AMLA vaib esitada arvamusi voi ajakohastada oma varasemaid arvamusi
sagedamini, kui ta peab seda asjakohaseks. AMLA esitatud arvamused avalikustatakse,

vélja arvatud need osad, mis sisaldavad salastatud teavet.

6. Loike 1 kohase hinnangu koostamisel korraldab komisjon t66 liidu tasandil, votab arvesse
16ikes 5 osutatud arvamusi ning kaasab liikmesriikide rahapesu ja terrorismi rahastamise
tokestamise valdkonna eksperte ning riiklike jarelevalveasutuste ja rahapesu
andmebiiroode, AMLA ja muude liidu tasandi organite esindajaid ning kohasel juhul muid

asjaomaseid sidusrithmi.

7. Kahe aasta jooksul pérast loikes 2 osutatud aruande vastuvotmist ja seejérel iga nelja aasta
tagant esitab komisjon Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande kdnealuse aruande

jérelduste alusel voetud meetmete kohta.

Artikkel 8
Riiklik riskihindamine

1. Iga litkmesriik teeb oma riikliku riskihindamise, et tuvastada, hinnata, moista ja maandada
teda mojutavaid rahapesu ja terrorismi rahastamise riske, samuti sihiparaste
finantssanktsioonide rakendamata jidtmise ja neist korvalehoidmise riske. Liitkmesriik

ajakohastab oma riskihindamist ning vaatab selle vdhemalt iga nelja aasta tagant lébi.

* ELT: palun sisestada dokumendis PE 35/24 (2021/0240 (COD)) esitatud méaaruse number.
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Kui litkmesriigid leiavad, et riskiolukord seda nduab, voivad nad riikliku riskihindamise

sagedamini 1abi vaadata voi teha sektoripdhiseid ad hoc riskihindamisi.

2. Loike 1 kohaste riskidega tegelemiseks voetavate ritklike meetmete koordineerimiseks
madrab iga litkmesriik ametiasutuse voi kehtestab mehhanismi. Konealuse ametiasutuse
andmed voi mehhanismi kirjeldus edastatakse komisjonile. Komisjon avaldab méératud

asutuste voi kehtestatud mehhanismide loetelu Euroopa Liidu Teatajas.

3. Kéesoleva artikli 10ikes 1 osutatud riikliku riskihindamise tegemisel votab litkmesriik
arvesse artikli 7 16ikes 2 osutatud aruannet, sealhulgas holmatud sektoreid ja tooteid ning

konealuse aruande jéareldusi.
4. Liikmesriigid kasutavad oma riskihindamise tulemusi, et

a)  parandada oma rahapesu ja terrorismi rahastamise tOkestamise korda, tehes eelkdige
kindlaks valdkonnad, kus kohustatud isikud peavad kooskdlas riskipohise
kasitusviisiga kohaldama tdiustatud meetmeid, ja tipsustades vajaduse korral

konealuseid meetmeid;

b)  teha kohasel juhul kindlaks vdiksema voi suurema rahapesu ja terrorismi rahastamise

riskiga sektorid voi valdkonnad;
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d)

hinnata nende territooriumil asutatud igat liiki juriidiliste isikute ja igat liiki diguslike
iiksustega, mida riigisisese digusega reguleeritakse voi nende territooriumil
hallatakse, voi mille usaldushaldurid voi sarnases diguslikus liksuses samavéérset
positsiooni omavad isikud elavad nende territooriumil, seotud rahapesu ja terrorismi
rahastamise riske ning saada aru vélismaistest juriidilistest isikutest ja vilismaistest

Oiguslikest liksusetest tulenevatest riskidest;

otsustada sihipdraste finantssanktsioonide rakendamata jatmise ja neist
korvalehoidmise ning rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise jaoks vahendite

eraldamise ja prioriseerimise iile;

tagada, et iga sektori voi valdkonna jaoks koostatakse asjakohased normid, mis on

kooskdlas rahapesu ja terrorismi rahastamise riskidega;

teha padevatele asutustele ja kohustatud isikutele kiiresti kattesaadavaks asjakohane
teave, et holbustada neil oma rahapesu ja terrorismi rahastamise riskide hindamist
ning sihipéraste finantssanktsioonide rakendamata jétmise ja neist korvalehoidmise

riskide hindamist vastavalt méaruse (EL) 2024/..." artiklile 10.

Riiklikus riskihindamises kirjeldavad litkmesriigid oma rahapesu ja terrorismi rahastamise

tokestamise korra institutsioonilist struktuuri ja tildisi menetlusi, mis hdlmab rahapesu

andmebiirood, maksuhaldureid ja prokuratuuri, liidus voi kolmandates riikides asuvate

samalaadsete asutustega tehtava koostoo mehhanisme ning juhul, kui see teave on

kéttesaadav, ka eraldatud inimressursse ja rahalisi vahendeid.

+
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Liikmesriigid tagavad pddevate asutuste ja asjaomaste sidusrithmade asjakohase osalemise

oma riiklikus riskihindamises.

Liikmesriigid teevad oma riikliku riskihindamise tulemused, sealhulgas ajakohastatud
tulemused ja iilevaated kéttesaadavaks komisjonile, AMLA-Ie ja teistele litkmesriikidele.
Teised litkmesriigid vdivad asjakohasel juhul anda riiklikku riskihindamist tegevale
litkmesriigile asjassepuutuvat lisateavet. Hindamise tulemuste kokkuvdte avaldatakse. See
kokkuvdte ei tohi sisaldada salastatud teavet. Kiesoleva 1dike alusel edastatud voi
avaldatud dokumendid ei tohi sisaldada teavet, mille alusel on voimalik tuvastada fiiiisilisi

isikuid voi nimetada juriidilisi isikuid.

Artikkel 9
Statistika

Liikmesriigid koguvad oma rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise raamistiku
tulemuslikkust mojutavate asjaolude kohta igakiilgset statistikat, et kdnealuste raamistike

tulemuslikkus 14bi vaadata.
Kaesoleva artikli 16ikes 1 osutatud statistika holmab:

a)  andmeid, millega mdddetakse kéesoleva direktiivi kohaldamisalasse kuuluvate eri
sektorite suurust ja olulisust, sealhulgas fiiiisiliste ja juriidiliste isikute arvu ning iga

sektori majanduslikku tdhtsust;
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b)

d)

andmeid, millega mdddetakse rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise riikliku
korra kohaseid aruandlus-, uurimis- ja kohtumenetluse etappe, sealhulgas rahapesu
andmebiiroole esitatud kahtlasi tehinguid kisitlevate teadete arv, selliste teadete
pohjal voetud jarelmeetmed, teave madruse (EL) 2018/1672 artikli 9 kohaselt
rahapesu andmebiiroole edastatud fiitisiliselt iile piiri viidud raha kohta ja
teatamisega seoses voetud jarelmeetmete kohta ning igal aastal uuritud juhtumite arv,
rahapesu voi terrorismi rahastamisega seotud rikkumiste eest kohtu alla antud ja
stitidi moistetud isikute arv, Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi

(EL) 2018/1673 artikli 238 kohaste eelkuritegude liigid, kui selline teave on

kittesaadav, ning kiilmutatud, arestitud voi konfiskeeritud vara véértus eurodes;

teistele padevatele asutustele edastamiseni viinud kahtlasi tehinguid késitlevate
teadete arvu ja osakaalu, ning kui see on kittesaadav, tdiendavate uurimisteni viinud
teadete arvu ja osakaalu koos rahapesu andmebiiroo artikli 27 kohase

aastaaruandega;

andmeid rahapesu andmebiiroo koostatud, saadud, tagasi likkatud ning osaliselt voi

taielikult vastatud piiriiileste teabetaotluste arvu kohta partnerriikide kaupa;

38 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta direktiiv (EL) 2018/1673 rahapesu
vastu voitlemise kohta kriminaaldiguse abil (ELT L 284, 12.11.2018, 1k 22).
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e)  vastastikuse digusabi taotluste ning muude méiruse (EL) 2024/...* IV peatiiki ning
kéesoleva direktiivi II peatiiki 1. ja 2. jao kohaste, tegelike kasusaajate ja pangakonto
andmetega seotud rahvusvaheliste saadud ja saadetud teabetaotluste arvu viljaspool

liitu asuvate pddevate partnerasutuste ja -riikide kaupa;

f)  jarelevalve tegijatele ning rahapesu andmebiiroodele artiklis 19 sétestatud ililesannete

taitmiseks eraldatud inimressursse;

g)  kohapealsete ja kaugjarelevalvetoimingute arvu, jarelevalve kdigus tuvastatud
rikkumiste arvu ning jérelevalveasutuste ja iseregulatsiooni organite méératud,
IV peatiiki 4. jao kohaste rahaliste karistuste ning sunniraha voi haldusmeetmete

arvu;

h)  maddruse (EL) 2024/...7 IV peatiikis sétestatud kohustustega seoses tuvastatud
rikkumiste arvu ja liiki ning nende eest miiratud rahalisi karistusi voi
haldusmeetmeid, kdesoleva direktiivi artiklis 10 osutatud keskregistrile teatatud
lahknevuste arvu, samuti kontrollide arvu, mille keskregistripidaja on teinud

kéesoleva direktiivi artikli 10 16ike 11 kohaselt voi mis on tehtud tema nimel;
1) jargmist teavet artikli 12 rakendamise kohta:

1)  keskregistrite tegelike kasusaajate teabele juurdepéddsu saamiseks esitatud

taotluste arv artikli 12 16ikes 2 sétestatud kategooriate alusel;
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i1)  tagasiliikatud juurdepddsutaotluste osakaal igas artikli 12 1dikes 2 sétestatud

kategoorias;

ii1)  selliste isikute kategooriate kokkuvdte, kellele on antud juurdepidis artikli 12

16ike 2 teise 10igu alusel tegelike kasusaajate andmetele;

Jj)  pangakontode registrites voi andmeotsingusiisteemides padevate asutuste tehtud
paringute arv padevate asutuste kategooriate kaupa ning rahapesu andmebiiroode ja

jarelevalveasutuste tehtud pangakontode registrite sidestamise péringute arv;
k)  jargmisi andmeid sihipéraste finantssanktsioonide rakendamise kohta:
i)  kiilmutatud rahaliste vahendite vdi muu vara véértus liikide kaupa;

ii)  sihipdraste finantssanktsioonide rakendamise ja tditmise tagamise eest

vastutavatele asutustele eraldatud inimressursid.

3. Liikmesriigid hoolitsevad selle eest, et 16ikes 2 osutatud statistikat kogutakse ja edastatakse
komisjonile igal aastal. Ldike 2 punktides a, ¢, d ja f osutatud statistika edastatakse ka

AMLA-le.

AMLA hoiab seda statistikat oma andmebaasis kooskolas méaruse (EL) 2024/..." artikliga
11.
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4. Hiljemalt ... [viis aastat parast kdesoleva direktiivi jdustumise kuupdeva] votab AMLA
vastu komisjonile mdeldud arvamuse 15ike 2 punktides a, c, d, f ja g osutatud statistika

kogumise metoodika kohta.

5. Komisjon voib rakendusaktidega kehtestada kdesoleva artikli 16ikes 2 osutatud statistika
kogumise metoodika ning statistika komisjonile ja AMLA-le esitamise korra. Need

rakendusaktid vOetakse vastu kooskdlas artikli 72 18ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

6. Hiljemalt ... [kuus aastat pdrast kdesoleva direktiivi joustumise kuupideva] ja seejérel iga
kahe aasta tagant avaldab komisjon aruande, milles on 1dikes 2 osutatud statistiliste

andmete kokkuvdte ja selgitused ning teeb selle kéttesaadavaks oma veebisaidil.
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II peatiikk
Registrid

1. JAGU

TEGELIKE KASUSAAJATE KESKREGISTRID

Artikkel 10

Tegelike kasusaajate keskregistrid

1. Liikmesriigid tagavad, et méadruse (EL) 2024/..." artiklis 62 osutatud tegelike kasusaajate
andmeid, nimetatud mééruse artikli 63 106ike 4 kohast mérget ja nimetatud méaruse artiklis
66 osutatud esindaja kasutamise kokkulepete andmeid hoitakse selle litkmesriigi
keskregistris, kus juriidiline isik on asutatud voi kus on loodud vai elab lepingulise
usaldushalduse haldur voi sarnases diguslikus liksuses samavéérset positsiooni omav isik,
voi kus diguslikku tiksust hallatakse. Seda nduet ei kohaldata méiruse (EL) 2024/..."

artiklis 65 osutatud juriidiliste isikute v0i diguslike liksuste suhtes.

Esimeses 10igus osutatud tegelike kasusaajate keskregistris (edaspidi ,,keskregister®)
sisalduv teave on kéttesaadav masinloetavas vormingus ja seda kogutakse kooskolas 16ikes

6 osutatud rakendusaktidega.
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Erandina 13ike 1 esimesest 10igust tagavad liikmesriigid, et méaruse (EL) 2024/..." artiklis
62 osutatud teavet konealuse méaruse artiklis 67 osutatud vilismaiste juriidiliste isikute ja
vilismaiste diguslike liksuste tegelike kasusaajate kohta hoitakse litkmesriigi keskregistris
vastavalt konealuse méadruse artiklis 67 sdtestatud tingimustele. Liikmesriigid tagavad ka,
et keskregistris on marge selle kohta, milline maéruse (EL) 2024/..." artikli 67 15ikes 1
loetletud olukord on vélismaise juriidilise isiku voi vélismaise digusliku liksuse

registreerimise aluseks.

Kui lepingulise usaldushalduse haldurid voi sarnases diguslikus iiksuses samavaarset
positsiooni omavad isikud on asutatud voi elavad eri litkmesriikides, loetakse
registreerimiskohustuse tditmiseks piisavaks registreerimistdendit voi tihe litkmesriigi

keskregistrisse kantud tegelike kasusaajate andmete véljavotet.

Liikmesriigid tagavad, et keskregistripidajatele antakse volitus nduda juriidilistelt isikutelt,
lepingulise usaldushalduse halduritelt ja sarnases diguslikus liksuses samavéérset
positsiooni omavatelt isikutelt ning nende juriidilistelt ja tegelikelt kasusaajatelt igasugust
teavet, mida on vaja nende tegelike kasusaajate kindlakstegemiseks ja kontrollimiseks,
sealhulgas juhatuse otsused, juhatuse koosolekute protokollid ja partnerluslepingud,

usalduslepingud, volikirjad voi muud lepingulised kokkulepped ja dokumendid.

+
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5. Kui méadruse (EL) 2024/...* artikli 63 15ike 3 ja artikli 64 16ike 6 kohaselt ei ole teada
iihtegi tegelikku kasusaajat, sisaldab keskregister jargmist:

a)  mairge, et tegelikku kasusaajat ei ole voi neid ei olnud véimalik kindlaks teha ja
andmete Oigsust kontrollida, millele lisatakse pohjendus vastavalt mééaruse

(EL) 2024..." artikli 63 1dike 4 punktile a ja artikli 64 1dike 7 punktile a;

b) andmed koigi fiiiisiliste isikute kohta, kes on juriidilise isiku kdrgema juhtkonna
liikmed, mis on samavéirsed méiruse (EL) 2024/..." artikli 62 1dike 1 teise 1digu

punkti a kohaselt ndutava teabega.

Liikmesriigid tagavad, et esimese 10igu punktis a osutatud teave on kéttesaadav nii
padevatele asutustele kui ka AMLA-le kédesoleva direktiivi artikli 32 ja méiéruse

(EL) 2024/...*" artikli 40 kohaselt iihisanaliiiiside tegemisel, samuti iseregulatsiooni
organitele ja kohustatud isikutele. Kohustatud isikutel on juurdepais ainult juriidilise isiku
voi digusliku tiksuse esitatud méarkele, vélja arvatud juhul, kui nad teatavad lahknevusest
vastavalt madruse (EL) 2024/..." artiklile 24 vdi kui nad esitavad tdendid meetmete kohta,
mida nad on votnud juriidilise isiku voi digusliku iiksuse tegeliku kasusaaja

kindlakstegemiseks, millisel juhul on neil juurdepéés ka pohjendusele.

* ELT: palun sisestada dokumendis PE 36/24 (2021/0239 (COD)) esitatud mééruse number.
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6. Hiljemalt ... [12 kuud pérast kdesoleva direktiivi joustumise kuupédeva] kehtestab komisjon
rakendusaktidega maéruse (EL) 2024/..." artiklis 62 osutatud keskregistrile tegelike
kasusaajate andmete esitamise vormingu, sealhulgas keskregistripidaja poolt kontrollitava
teabe miinimumnduete kontrollnimekirja. Need rakendusaktid voetakse vastu kooskolas

kiesoleva direktiivi artikli 72 18ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

7. Liikmesriigid tagavad, et keskregistris hoitavad tegelike kasusaajate andmed on piisavad,
toesed ja ajakohased, ja kehtestavad selleks vajalikud mehhanismid. Sel eesmargil

kohaldavad liikmesriigid vdhemalt jargmisi ndudeid:

a)  keskregistripidajad kontrollivad moistliku aja jooksul parast tegelikke kasusaajaid
kisitleva teabe esitamist ja seejirel korrapéraselt, et selline teave on piisav, tdene ja

ajakohane;

b)  pédevad asutused peavad vajaduse korral ja niivord, kuivord see ndue ei takista
nende iilesannete tditmist, andma keskregistripidajale teada koigist lahknevustest

keskregistris olevate ja neile kittesaadavate andmete vahel.

Kontrolli ulatus ja sagedus on vastavuses artikli 7 16ike 3 punkti d ja artikli 8 16ike 4 punkti
c kohaselt kindlaks méératud juriidiliste isikute ja diguslike liksuste kategooriatega seotud

riskidega;
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Hiljemalt ... [neli aastat pérast kdesoleva direktiivi joustumise kuupdeva] annab komisjon
soovitusi meetodite ja menetluste kohta, mida keskregistripidajad peavad kasutama
tegelike kasusaajate andmete kontrollimiseks ning kohustatud isikud ja padevad asutused
peavad kasutama selleks, et teha kindlaks tegelike kasusaajate andmete lahknevused ja

neist teatada.

Liikmesriigid tagavad, et keskregistrites sisalduv teave kajastab koiki juriidiliste isikute ja
oiguslike iiksuste tegelike kasusaajate ning esindaja kasutamise kokkulepete muudatusi

parast nende esmakordset keskregistrisse kandmist.

Liikmesriigid tagavad, et keskregistripidaja kontrollib, kas registris olev teave tegelike
kasusaajate kohta puudutab isikuid voi tiksusi, kelle suhtes rakendatakse sihipéraseid
finantssanktsioone. Selline kontroll toimub sihipéraste finantssanktsioonide puhul kohe

pérast loetellu kandmist ja korraparaste ajavahemike jérel.

Liikmesriigid tagavad, et keskregistrisse kantud teave sisaldab mérget selle kohta, et
juriidiline isik on seotud isikute voi liksustega, kelle suhtes rakendatakse sihipéraseid

finantssanktsioone, jargmistes olukordades:

a) juriidilise isiku voi digusliku liksuse suhtes rakendatakse sihiparaseid

finantssanktsioone;

b)  juriidilist isikut voi diguslikku iiksust kontrollib isik vai liksus, kelle suhtes

rakendatakse sihipdraseid finantssanktsioone;

c) juriidilise isiku voi digusliku liksuse tegeliku kasusaaja suhtes rakendatakse

sthipdraseid finantssanktsioone.
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Kiesoleva ldike teises 10igus osutatud mérge on nihtav kdigile isikutele vdi liksustele,
kellele on artiklite 11 ja 12 alusel antud juurdepéés keskregistrites hoitavatele andmetele,

ning on seal seni, kuni sihiparaste finantssanktsioonide rakendamine 10petatakse.

10. Liikmesriigid tagavad, et keskregistripidajad votavad 30 t60pédeva jooksul alates
lahknevustest teatamisest sobivad meetmed padevate asutuste voi kohustatud isikute poolt
madruse (EL) 2024/...* artikli 24 kohaselt teatatud lahknevuste kaotamiseks, sealhulgas
keskregistris oleva teabe parandamine, kui nad suudavad tegeliku kasusaaja andmeid
kontrollida. Keskregistrisse lisatakse erimarge lahknevustest teatamise kohta, ning see
peab olema seal seni, kuni lahknevus on kaotatud, ning ndhtav kdigile isikutele voi

iiksustele, kellele on kdesoleva direktiivi artiklite 11 ja 12 alusel antud juurdepéés.

Kui lahknevuse olemus on keerukas ja keskregistripidajad ei saa seda 30 toopédeva jooksul
kaotada, registreerivad nad juhtumi ja vdetud meetmed ning vitavad kdik vajalikud

meetmed lahknevuse voimalikult kiireks kaotamiseks.

* ELT: palun sisestada dokumendis PE 36/24 (2021/0239 (COD)) esitatud méaaruse number.
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11.

Liikmesriigid tagavad, et keskregistripidajale antakse volitus teha otse voi teise asutuse,
sealhulgas digusasutuste poole poordudes kontrolle, sealhulgas kohapealseid
inspekteerimisi juriidiliste isikute driruumides voi registrijargses asukohas, millega
selgitada vélja ettevatja olemasolev tegelik kasusaaja ning kontrollida, kas keskregistrile
esitatud andmed on diged, piisavad ja ajakohased. Keskregistripidaja digust kontrollida

tegelike kasusaajate andmeid ei tohi mingil moel piirata, takistada ega vélistada.

Kui usaldushaldur voi samavéérset positsiooni omav isik on méaaruse (EL) 2024/...* artikli
3 punkti 3 alapunktis a, b voi ¢ osutatud kohustatud isik, tagavad liikmesriigid, et
keskregistripidajale antakse ka volitus teha kontrolle, sealhulgas kohapealseid
inspekteerimisi, usaldushalduri voi samavéirset positsiooni omava isiku driruumides voi
registrijargses asukohas. Nende kontrollide puhul jdrgitakse vihemalt jargmisi

kaitsemeetmeid:

a) fuusiliste isikute puhul, kui driruumid vdi registrijdrgne asukoht ja fiitisilise isiku
isiklik elukoht on samad, on kohapealseks inspekteerimiseks vaja kohtu eelnevat

luba;

b)  peetakse kinni kdigist litkmesriigis kutsesaladuse kaitsmiseks kehtestatud
menetluslikest tagatistest ning juurdepiésu ei tohi saada kutsesaladusega kaitstud

teabele.

Litkmesriigid tagavad, et keskregistripidajatele antakse volitus nouda teavet teistelt
registritelt, sealhulgas kolmandates riikides, niivord, kui teavet on vaja keskregistripidajate

ulesannete tditmiseks.

+

ELT: palun sisestada dokumendis PE 36/24 (2021/0239 (COD)) esitatud méaaruse number.
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12.

13.

14.

Liikmesriigid tagavad, et keskregistripidajate kdsutuses on 1dike 7 punktis a ja l1dikes 9
osutatud kontrollide tegemiseks vajalikud automatiseeritud mehhanismid, sealhulgas

nendes registrites sisalduva teabe vordlemiseks teiste allikate valduses oleva teabega.

Liikmesriigid tagavad, et kui tegeliku kasusaaja andmete esitamise ajal tehakse 15ike 7
punktis a osutatud kontroll ja selle kontrolli tulemusel teeb keskregistripidaja jarelduse, et
tegeliku kasusaaja andmetes esineb vastuolusid voi vigu, on sellel keskregistripidajal

voimalik registreerimistdend viljastamine edasi liikata voi selle véljastamisest keelduda.

Liikmesriigid tagavad, et kui pérast tegeliku kasusaaja andmete esitamist tehakse 16ike 7
punktis a osutatud kontroll ja kontrolli tulemusel teeb keskregistripidaja jarelduse, et teave
ei ole enam piisav, tdene ega ajakohane, on registripidajal vdimalik peatada
registreerimistoendi kehtivus seni, kuni esitatud tegelikku kasusaajat késitlev teave on
nduetekohane, vilja arvatud juhul, kui lahknevused piirduvad triikivigade, eri
transliteratsiooniviiside voi viikeste ebatidpsustega, mis ei mojuta tegelike kasusaajate

tuvastamist ega nende majanduslikku huvi.
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15.

16.

17.

18.

19.

Liikmesriigid tagavad, et keskregistripidajale antakse volitus rakendada otse vdi teise
asutuse, sealhulgas digusasutuste poole podrdudes, talle tegeliku kasusaaja kohta tdese,
piisava ja ajakohase teabe mitteesitamise eest mojusaid, proportsionaalseid ja heidutavaid

meetmeid vOi médrata rahalisi karistusi, sealhulgas korduvaid meetmeid voi karistusi.

Komisjonil on digus votta kooskodlas artikliga 71 vastu delegeeritud digusakte, et tdiendada
kéesolevat médrust, médrates kindlaks néitajad, mille alusel liigitada keskregistritele
piisava, toese ja ajakohase teabe esitamata jatmise raskusastet, sealhulgas korduvate

rikkumiste korral.

Liikmesriigid tagavad, et kui keskregistripidajad avastavad kédesoleva artikli kohaste
kontrollide kdigus voi monel muul viisil asjaolusid, mis vdivad olla seotud rahapesuga voi

terrorismi rahastamisega, teatavad nad sellest viivitamata rahapesu andmebiiroole.

Liikmesriigid tagavad, et keskregistripidajad tdidavad oma {ilesandeid lubamatu
mojutamiseta ning kohaldavad oma tootajate suhtes huvikonflikte ja ranget

konfidentsiaalsust késitlevaid noudeid.

Keskregistrid sidestatakse omavahel direktiivi (EL) 2017/1132 artikli 22 15ike 1 kohaselt

loodud Euroopa keskse platvormi kaudu.
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20.

Laikes 1 osutatud teave peab olema keskregistrite ja keskregistrite omavahelise
sidestamise slisteemi kaudu kéttesaadav viie aasta jooksul pérast juriidilise isiku

likvideerimist voi oigusliku liksuse tegevuse 10petamist.

Liikmesriik v3ib poolelioleva kriminaaluurimise ja kohtumenetluse suhtes kohaldatavate
toendeid reguleerivate riigisiseste kriminaaldigusnormide kohaldamist piiramata
erijuhtudel lubada vdi nduda sellise teabe siilitamist veel kuni viie aasta jooksul, kui
litkkmesriik on kindlaks teinud, et selline sdilitamine on vajalik ja proportsionaalne
kahtlustatava rahapesu voi terrorismi rahastamise tokestamiseks, avastamiseks, uurimiseks

vO1 selle eest vastutusele vOtmiseks.

Esimeses 16igus osutatud sdilitamisperioodi moéddumisel tagab litkmesriik, et isikuandmed

kustutatakse keskregistrist.

21. Komisjon avaldab hiljemalt ... [seitse aastat parast kdesoleva direktiivi joustumise
kuupéeva] aruande, milles
a)  hinnatakse meetmete tohusust, mida keskregistripidajad on vdtnud piisava, ajakohase
ja toese teabe olemasolu tagamiseks;
b)  kirjeldatakse peamiste lahknevuste liike, mille kohustatud isikud ja padevad asutused
on tuvastanud seoses keskregistrites hoitavate tegelike kasusaajate andmetega;
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c) esitatakse parimad tavad, ja kui see on asjakohane, soovitused seoses meetmetega,
mida keskregistripidajad on votnud, et neis registrites hoitaks piisavat, diget ja

ajakohast teavet;

d) antakse iilevaade koigi litkmesriikide poolt sisse seatud keskregistrite omadustest,
sealhulgas teave mehhanismide kohta, millega tagatakse, et konealustes registrites

hoitavad tegelike kasusaajate andmed on diged, piisavad ja ajakohased;
e) hinnatakse keskregistrites hoitavale teabele juurdepdisu eest ndutava tasu

proportsionaalsust.

Artikkel 11
Uldreeglid, mis kdsitlevad pidevate asutuste, iseregulatsiooni organite ja kohustatud isikute

Jjuurdepdidisu tegelike kasusaajate registrile

1. Liikmesriigid tagavad, et pddevad asutused paédsevad artiklis 10 osutatud omavahel
sidestatud keskregistrites hoitavale teabele juurde kiiresti, filtreerimata, vahetult ja tasuta

ning ilma asjaomast juriidilist isikut vdi diguslikku iiksust ette hoiatamata.
2. Loikes 1 osutatud juurdepiis artiklis 10 osutatud keskregistrile antakse
a)  padevatele asutustele;
b)  iseregulatsiooni organitele jarelevalvefunktsioonide tiitmisel vastavalt artiklile 37;

c)  maksuhalduritele;
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d) riiklikele asutustele, kelle iilesandeks on rakendada asjakohastes ndoukogu méairustes
kindlaks médratud ja ELi toimimise lepingu artikli 215 alusel vastu vdetud liidu

piiravaid meetmeid;

e) AMLA-Ile iihisanaliiliside tegemiseks vastavalt kidesoleva direktiivi artiklile 32 ja

madruse (EL) 2024/..."* artiklile 40;
f)  Euroopa Prokuratuurile;
g) OLAFile;

h)  Europolile ja Eurojustile, kui nad pakuvad operatiivtuge litkmesriikide padevatele

asutustele.

3. Liikmesriigid tagavad, et kohustatud isikud saavad méaaruse (EL) 2024/...*" III peatiiki
kohaselt kliendi suhtes hoolsusmeetmeid rakendades aegsasti juurdepédsu kédesoleva

direktiivi artiklis 10 osutatud omavahel sidestatud keskregistrites hoitavale teabele.

4. Liikmesriigid voivad otsustada teha oma keskregistrites hoitavad tegelike kasusaajate
andmed kohustatud isikutele kéttesaadavaks tingimusel, et makstakse tasu, mis ei ole
suurem, kui on rangelt vajalik keskregistrites hoitavate andmete kvaliteedi tagamise ja
andmete kittesaadavaks tegemise kulude katmiseks. Need tasud kehtestatakse nii, et see ei

kahjustaks tohusat juurdepiisu keskregistrites hoitavatele andmetele.

* ELT: palun sisestada dokumendis PE 35/24 (2021/0240 (COD)) esitatud mééruse number.
= ELT: palun sisestada dokumendis PE 36/24 (2021/0239 (COD)) esitatud méaaruse number.
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5. Hiljemalt ... [27 kuud pérast kdesoleva direktiivi jdustumise kuupdeva] esitavad
litkmesriigid komisjonile selliste padevate asutuste, iseregulatsiooni organite ja kohustatud
isikute kategooriate nimekirja, kellele on antud juurdepéés keskregistrile, samuti selle
kohta, mis liiki teave on kohustatud isikutele kéttesaadav. Liikmesriigid ajakohastavad
seda teavet, kui toimuvad muutused pédevate asutuste voi kohustatud isikute kategooriate
nimekirjas voi kui muutub kohustatud isikutele juurdepéésetavate andmete ulatus.
Komisjon teeb teabe piddevate asutuste ja kohustatud isikute juurdepédédsudiguse, sealhulgas

selle muudatuste kohta kattesaadavaks teistele litkmesriikidele.

Artikkel 12
Erireeglid, mis kdsitlevad oigustatud huvi omavate isikute juurdepdidsu tegelike kasusaajate

registrile

1. Liikmesriigid tagavad, et igal fiilisilisel voi juriidilisel isikul, kes suudab tdendada
Oigustatud huvi seoses rahapesu, selle eelkuritegude ja terrorismi rahastamise tokestamise
ja nende vastu voitlemisega, on juurdepéés artiklis 10 osutatud omavahel sidestatud
keskregistrites hoitavale jirgmisele teabele juriidiliste isikute ja diguslike liksuste tegelike

kasusaajate kohta, ilma asjaomast juriidilist isikut v41 diguslikku iiksust hoiatamata:
a) tegeliku kasusaaja nimi;

b)  tegeliku kasusaaja slinnikuu ja -aasta;

c) tegeliku kasusaaja elukohariik ja kodakondsus voi kodakondsused;

d)  juriidiliste isikute tegelike kasusaajate puhul asjaomase majandusliku huvi laad ja

ulatus;
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e) lepingulise usaldushalduse voi sarnaste diguslike liksuste tegelike kasusaajate puhul

nende kasusaamise olemus.

Lisaks kdesoleva 1oike esimeses 10igus osutatud teabele tagavad liikmesriigid, et kdigil
16ike 2 punktides a, b ja e osutatud fiitisilistel voi juriidilistel isikutel on juurdepdis ka
varasemale teabele juriidilise isiku vai digusliku liksuse tegelike kasusaajate kohta,
sealhulgas viimase viie aasta jooksul likvideeritud voi tegevuse 10petanud juriidiliste

isikute voi diguslike iiksuste puhul ning kontrolli- voi omandistruktuuri kirjeldusele.

Kéesoleva 10ike kohane juurdepéis antakse elektrooniliselt. Liikmesriigid tagavad, et
fiitisilised ja juriidilised isikud, kes suudavad tdendada digustatud huvi, padsevad
asjaomasele teabele juurde ka muul viisil, kui neil ei ole vdimalik kasutada elektroonilisi

vahendeid.

2. Jargmistel fiitisilistel ja juriidilistel isikutel loetakse olevat digustatud huvi pddseda juurde

16ikes 1 loetletud teabele:

a)  isikud, kes tegutsevad ajakirjanduse, teavitamise voi muu meedias viljendamise
eesmargil ja kes on seotud rahapesu, sellega seotud eelkuritegude voi terrorismi

rahastamise tOkestamise ja nende vastu vditlemisega;

b)  kodanikuiihiskonna organisatsioonid, sealhulgas valitsusvélised organisatsioonid ja
akadeemilised ringkonnad, mis on seotud rahapesu, selle eelkuritegude voi terrorismi

rahastamise tOkestamise ja nende vastu voitlemisega;
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c) fuusilised voi juriidilised isikud, kes tdenéoliselt teevad tehingu juriidilise isiku voi
oigusliku liksusega ja kes soovivad viltida seost sellise tehingu ning rahapesu, selle

eelkuritegude voi terrorismi rahastamise vahel;

d) isikud, kelle suhtes kohaldatakse rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise
ndudeid kolmandates riikides, tingimusel et nad suudavad tdendada vajadust pidseda
juurde 18ikes 1 osutatud teabele seoses juriidilise isiku voi digusliku tiksusega, et
rakendada kliendi voi potentsiaalse kliendi suhtes hoolsusmeetmeid vastavalt nendes
kolmandates riikides kehtivatele rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise

nouetele;

e) liidu rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise padevate asutustega
samalaadsed asutused kolmandates riikides, tingimusel et nad suudavad tdendada
vajadust pddseda juurde 1dikes 1 osutatud teabele seoses juriidilise isiku voi digusliku
iiksusega, et tdita konkreetse juhtumi kontekstis oma iilesandeid nende kolmandate

riikide rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise raamistike alusel;

f)  direktiivi (EL) 2017/1132 I jaotise II ja III peatiiki rakendamise eest vastutavad
litkkmesriigi asutused, eelkdige asutused, kes vastutavad driiihingute registreerimise
eest konealuse direktiivi artiklis 16 osutatud registris, ning litkmesriigi asutused, kes
vastutavad piiratud vastutusega dritihingute iimberkujundamise, tihinemise ja
jagunemise seaduslikkuse kontrollimise eest vastavalt konealuse direktiivi

II jaotisele;

g)  programmi haldavad asutused, mille litkkmesriigid on kindlaks méaranud vastavalt

mééruse (EL) 2021/1060 artiklile 71, seoses liidu vahenditest toetuse saajatega;

h)  avaliku sektori asutused, kes rakendavad méidruse (EL) 2021/241 alusel taaste- ja

vastupidavusrahastut, seoses rahastust toetuse saajatega;
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1) liikmesriikide avaliku sektori asutused riigihankemenetluse raames seoses pakkujate

ja ettevotjatega, kellega sdlmitakse riigihankemenetluse raames leping;

j)  rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise toodete pakkujad, rangelt vaid sellises
ulatuses, mil tooteid, mis on vélja todtatud 16ikes 1 osutatud teabe pdhjal voi mis
sisaldavad seda teavet, antakse liksnes klientidele, kes on kohustatud isikud voi
padevad asutused, tingimusel et need toodete pakkujad suudavad tdendada vajadust
padseda juurde 16ikes 1 osutatud teabele seoses kohustatud isiku voi paddeva

asutusega sO0lmitud lepinguga.

Lisaks esimeses 10igus kindlaks méaratud kategooriatele tagavad liitkmesriigid, et muudele
isikutele, kes suudavad tdendada digustatud huvi rahapesu, selle eelkuritegude ja terrorismi
rahastamise tOkestamise ning nende vastu voitlemise suhtes, antakse juurdepdis tegelike

kasusaajate andmetele igal iiksikjuhul eraldi.

3. Liikmesriigid esitavad komisjonile hiljemalt ... [24 kuud pérast kdesoleva direktiivi

joustumise kuupéeva] jargmise teabe:

a) selliste avaliku sektori asutuste loetelu, kellel on digus tutvuda tegelike kasusaajate
andmetega 10ike 2 punktide f, g ja h alusel, ning selliste avaliku sektori asutuste voi
selliste avaliku sektori asutuste kategooriate loetelu, kellel on digus tutvuda tegelike

kasusaajate andmetega 16ike 2 punkti 1 alusel;
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b) tiiendavad selliste isikute kategooriad, kelle puhul on leitud, et neil on digustatud

huvi padseda juurde tegelike kasusaajate andmetele vastavalt 15ike 2 teisele 1digule.

Liikmesriigid teatavad komisjonile viivitamata ja igal juhul {ihe kuu jooksul esimeses

106igus osutatud kategooriate muudatustest voi tdiendustest.

Komisjon teeb kdesoleva 15ike kohaselt saadud teabe kédttesaadavaks teistele

litkmesriikidele.

Liikmesriigid tagavad, et keskregistrid peavad arvestust nende isikute kohta, kes kasutavad
kdesoleva artikli alusel juurdepédsu teabele, ja et neil on voimalik avaldada need tegelikele
kasusaajatele, kui viimased esitavad madruse (EL) 2016/679 artikli 15 16ike 1 punkti ¢

kohase taotluse.

Liikmesriigid tagavad, et keskregistritest saadava teabe pohjal ei tehta kindlaks registri

andmetega tutvunud isikut, kui registri andmetega tutvuvad:

a) isikud, kes tegutsevad ajakirjanduse, teavitamise voi muu meedias viljendamise
eesmargil ja kes on seotud rahapesu, sellega seotud eelkuritegude voi terrorismi

rahastamise tOkestamise v0i nende vastu voitlemisega;

b)  kodanikuiihiskonna organisatsioonid, kes on seotud rahapesu, selle eelkuritegude voi

terrorismi rahastamise tokestamise ja nende vastu voitlemisega.
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Lisaks tagavad litkmesriigid, et keskregistripidajad hoiduvad avaldamast mairuse (EL)
2024/...* artikli 2 16ike 1 punkti 44 alapunktides a ja c¢ osutatud liidu rahapesu ja terrorismi
rahastamise tokestamise padevate asutustega samalaadsete kolmandate riikide asutuste

identiteeti niikaua, kui on vaja nende asutuste analiiiiside v0i uurimiste kaitsmiseks.

Kéesoleva 10ike teise 10igu punktides a ja b osutatud isikute puhul tagavad litkmesriigid, et
kui tegelikud kasusaajad esitavad midruse (EL) 2016/679 artikli 15 16ike 1 punkti ¢ kohase
taotluse, antakse neile teavet nende kui tegelike kasusaajate andmetega tutvunud isikute

ametitlilesannete voi ameti kohta.

Kolmanda 16igu kohaldamisel teatavad asutused tegelike kasusaajate andmetele kdesoleva
artikli alusel juurdepiisu taotlemisel ajavahemiku, mille puhul nad taotlevad
keskregistritelt teabe avaldamisest hoidumist, mis ei tohi olla pikem kui viis aastat, ning
piirangu pdhjused, sealhulgas mirkides, kuidas teabe avaldamine ohustaks nende
analiiliside ja uurimiste eesmérki. Litkmesriigid tagavad, et kui keskregistrid ei avalda
tegeliku kasusaaja andmetega tutvunud isiku identiteeti, pikendatakse asjaomast
ajavahemikku tliksnes kolmanda riigi asutuse pohjendatud taotluse alusel kdige enam iihe
aasta vorra, parast mida peab kdnealune asutus esitama uue pohjendatud

pikendamistaotluse.

+

ELT: palun sisestada dokumendis PE 36/24 (2021/0239 (COD)) esitatud méaaruse number.
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Artikkel 13
Tegelike kasusaajate andmetele juurde pddsemiseks oigustatud huvi olemasolu kontrollimise ja

vastastikuse tunnustamise kord

1. Liikmesriigid tagavad, et artiklis 10 osutatud keskregistripidajad votavad meetmeid, et
kontrollida artiklis 12 osutatud digustatud huvi olemasolu fiilisilisest voi juriidilisest isikust
keskregistri andmetele juurdepiisu taotlejalt (edaspidi ,,taotleja) saadud dokumentide,
teabe ja andmete ning vajaduse korral neile artikli 12 I6ike 3 kohaselt kéttesaadava teabe

alusel.

2. Oigustatud huvi olemasolu tegeliku kasusaaja andmetele juurde pdidsemiseks tehakse

kindlaks, vottes arvesse jargmist:
a) taotleja ametiiilesanded voi amet ning

b)  seos konkreetsete juriidiliste isikute voi diguslike liksustega, kelle andmeid
taotletakse, vilja arvatud artikli 12 16ike 2 esimese 1digu punktides a ja b osutatud

isikute puhul.

3. Liikmesriigid tagavad, et kui juurdepdidsu andmetele taotleb isik, kelle digustatud huvi
padseda juurde tegeliku kasusaaja andmetele vastavalt artikli 12 1dike 2 esimeses 10igus
sdtestatud kategooriatele on teise litkmesriigi keskregister juba kontrollinud, piisab
kdesoleva artikli 10ike 2 punktis a sitestatud tingimuse kontrollimiseks digustatud huvi

olemasolu kohta asjaomase teise liikmesriigi keskregistri véljastatud tdendist.
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Liikmesriigid vdivad kohaldada kéesoleva 10ike esimeses 1digus sétestatud korda
tdiendavate kategooriate suhtes, mille teised liikmesriigid on kindlaks méaranud vastavalt

artikli 12 10ike 2 teisele 1digule.

4. Liikmesriigid tagavad, et keskregistripidajad kontrollivad registritele juurdepéésul taotleja
isikusamasust. Selleks tagavad liikmesriigid, et taotleja isikusamasuse kontrollimiseks on
olemas piisavad menetlused, sealhulgas voimaldades kasutada e-identimise vahendeid ja
asjakohaseid kvalifitseeritud usaldusteenuseid, nagu on sétestatud Euroopa Parlamendi ja

ndukogu méiiruses (EL) nr 910/2014%,

5. Loike 2 punkti a kohaldamisel tagavad liikmesriigid, et keskregistrites on seatud sisse
mehhanismid, mis voimaldavad korduvat juurdepdisu isikute jaoks, kellel on digustatud
huvi péddseda juurde tegeliku kasusaaja andmetele, ilma et andmetele juurdepéésul oleks

vaja hinnata nende ametililesandeid voi ametit.

6. Liikmesriigid tagavad, et alates ... [28 kuud alates kédesoleva direktiivi joustumise
kuupéevast] teevad keskregistripidajad 18ikes 1 osutatud hindamise ja annavad taotlejale

vastuse 12 téopdeva jooksul.

Erandina esimesest 15igust voib kéesoleva artikli kohaste tegeliku kasusaaja andmetele
juurdepiisu taotluste ootamatult suure arvu korral pikendada taotlejale vastamise tdhtaega
12 toopédeva vorra. Kui parast pikendatud tdhtaja moodumist on saabuvate taotluste arv

jatkuvalt suur, vOib seda tdhtaecga pikendada veel 12 to6pdeva vorra.

3 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. juuli 2014. aasta méérus (EL) nr 910/2014 e-identimise
ja e-tehingute jaoks vajalike usaldusteenuste kohta siseturul ja millega tunnistatakse
kehtetuks direktiiv 1999/93/EU (ELT L 257, 28.8.2014, 1k 73).
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Liikmesriigid teavitavad komisjoni aegsasti igast teises 10igus osutatud pikendamisest.

Kui keskregistripidajad otsustavad anda juurdepdisu tegelike kasusaajate andmetele,
viljastavad nad tunnistuse, millega antakse juurdepdds kolmeks aastaks.
Keskregistripidajad vastavad iga sama isiku jargnevale tegelike kasusaajate andmetele

juurdepadsuks taotlusele seitsme todpaeva jooksul.

7. Liikmesriigid tagavad, et keskregistripidajad voivad tegelike kasusaajate andmetele

juurdepdisu taotluse tagasi liikkata ainult iihel jirgmistest pohjustest:

a) taotleja ei ole esitanud vajalikku teavet voi dokumente vastavalt 1oikele 1;

b)  digustatud huvi olemasolu tegeliku kasusaaja andmetele juurde piddsemiseks ei ole

tdendatud;

c)  kui keskregistripidajal on tema valduses oleva teabe pohjal tekkinud pohjendatud

kahtlus, et andmeid ei kavatseta kasutada eesmaérkidel, milleks neid taotleti, voi et

andmeid kavatsetakse kasutada eesmarkidel, mis ei ole seotud rahapesu, selle

eelkuritegude voi terrorismi rahastamise tokestamisega;

d) artiklis 15 osutatud iihes vi mitmes olukorras;
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e) loikes 3 osutatud juhtudel, kui digustatud huvi, mille alusel teise litkmesriigi
keskregister on andnud juurdepdisu tegeliku kasusaaja andmetele, ei laiene

eesmarkidele, mil andmeid taotletakse;

f)  kui taotleja asub kolmandas riigis ja andmetele juurdepéésu taotlusele vastamine ei

oleks kooskdlas madruse (EL) 2016/679 V peatiiki sitetega.

Liitkmesriigid tagavad, et enne juurdepiisutaotluse esimese 16igu punktides a, b, c ja e
loetletud pohjustel tagasi liikkkamist kaaluvad keskregistripidajad taotlejalt lisateabe voi -
dokumentide ndudmist. Kui keskregistripidajad nduavad lisateavet, pikendatakse

vastamise tdhtaega seitsme to0pédeva vorra.

8. Liikmesriigid ndevad ette, et kui keskregistripidajad keelduvad 16ike 7 alusel andmetele
juurdepddsu andmast, teavitavad nad taotlejat keeldumise pohjustest ja tema kaebedigusest.
Keskregistripidaja dokumenteerib taotluse hindamiseks ja ldike 7 teise 16igu kohaselt

lisateabe saamiseks tehtud toimingud.

Liikmesriigid tagavad, et keskregistripidajad saavad juurdepéésu kehtetuks tunnistada, kui
tekib moni 16ikes 7 loetletud pohjustest voi kui see saab keskregistripidajale teatavaks
pérast juurdepddsu andmist, sealhulgas asjakohasel juhul juurdepéésu teise liikmesriigi

keskregistri poolt kehtetuks tunnistamise alusel.
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9. Liikmesriigid tagavad, et 1dike 7 kohase juurdepéddsu andmisest keeldumise vdi selle
kehtetuks tunnistamise vaidlustamiseks on olemas kohtulikud voi halduslikud

oiguskaitsevahendid.

10. Liikmesriigid tagavad, et keskregistripidajatel on vdoimalik 16ike 2 punkti a kohast
ametiiilesannete voi ameti kontrollimist aeg-ajalt korrata, ent igal juhul mitte varem kui
12 kuud pérast juurdepddsu andmist, vilja arvatud juhul, kui keskregistripidajal on

pohjendatud alus arvata, et digustatud huvi enam ei esine.

11. Liikmesriigid ndevad ette, et isikud, kes on kdesoleva artikli kohaselt saanud juurdepiisu,
peavad teavitama keskregistripidajat muutustest, mis vdivad kaasa tuua tdendatud

digustatud huvi loppemise, sealhulgas nende ametiiilesannete voi ameti muutumisest.

12. Liikmesriigid vdivad otsustada teha oma keskregistrites hoitavad tegelike kasusaajate
andmed taotlejatele kittesaadavaks tingimusel, et makstakse tasu, mis ei ole suurem, kui
on rangelt vajalik registrites hoitavate andmete kvaliteedi tagamise ja andmete
kittesaadavaks tegemise kulude katmiseks. Need tasud kehtestatakse nii, et see ei

kahjustaks tohusat juurdepdésu keskregistrites hoitavatele andmetele.
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Artikkel 14
Vormid ja reeglid

1. Komisjon méérab rakendusaktidega kindlaks tehnilised kirjeldused ja reeglid, mis on
vajalikud selleks, et artiklis 10 osutatud keskregistrid saaksid rakendada digustatud huvil

pohinevat juurdepiisu, sealhulgas:

a)  standardvormid keskregistrile juurdepaisu taotlemiseks ning juriidiliste isikute ja

oiguslike tiksuste tegelike kasusaajate andmetele juurdepddsu taotlemiseks;

b) standardvormid, mida keskregistrid kasutavad registrile juurdepédsu voi tegelike

kasusaajate andmetele juurdepaisu taotluse rahuldamiseks voi tagasiliikkamiseks;

c) reeglid, mis holbustavad tegelike kasusaajate andmetele juurde padsemiseks
oigustatud huvi vastastikust tunnustamist keskregistrites, mis asuvad muudes
litkkmesriikides kui see, kus juurdepédésutaotlus esimest korda esitati ja rahuldati,

sealhulgas reeglid, millega tagatakse taotlejat késitleva teabe turvaline edastamine;

d)  reeglid, mille kohaselt keskregistrid teavitavad tiksteist artikli 13 16ike 8 kohasest

tegeliku kasusaaja andmetele juurdepéisu kehtetuks tunnistamisest.

2. Kaesoleva artikli 16ikes 1 osutatud rakendusaktid voetakse vastu artikli 72 1dikes 2

osutatud kontrollimenetluse teel.
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Artikkel 15

Erandid tegelike kasusaajate registritele juurdepddsu kohta

Liikmesriigi diguses sitestatavateks erandjuhtudeks, kui artikli 11 I6ike 3 ja artikli 12 1oike 1
kohane juurdepéds seaks tegeliku kasusaaja ebaproportsionaalselt suurde pettuse, kelmuse,
inimréovi, Santazeerimise, véljapressimise, ahistamise, vigivalla voi hirmutamise ohtu vai kui
tegelik kasusaaja on alaealine voi muul viisil juriidiliselt teovdimetu, ndevad liikmesriigid ette
tegeliku kasusaaja koigile voi osadele isikuandmetele juurdepdisu erandi. Litkmesriigid tagavad, et
selliseid erandeid tehakse igal liksikjuhul eraldi parast asjaolude erandlikkuse pohjalikku hindamist
ja nende ebaproportsionaalsete riskide olemasolu kinnitamist. Tagatakse digus erandi tegemise
otsuse halduskorras ldbivaatamisele ja tdhusale diguskaitsevahendile. Erandeid teinud litkmesriik
avaldab igal aastal statistilised andmed tehtud erandite arvu ja pohjuste kohta ning esitab need

komisjonile.

Kéesoleva artikli kohaseid erandeid ei kohaldata madruse (EL) 2024/...* artikli 3 punkti 3

alapunktis b osutatud kohustatud isikute suhtes, kes on ametiisikud.

* ELT: palun sisestada dokumendis PE 36/24 (2021/0239 (COD)) esitatud maaruse number.
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2. JAGU

PANGAKONTO ANDMED

Artikkel 16

Pangakontode registrid ja elektroonilised andmeotsingu siisteemid

1. Liikmesriigid seavad sisse automatiseeritud keskmehhanismid, nagu keskregistrid voi
kesksed elektroonilised andmeotsingu siisteemid, mille abil saab digel ajal tuvastada kdik
fuitisilised ja juriidilised isikud, kellel voi kelle kontrolli all on litkmesriigi territooriumil
asuvas krediidiasutuses voi finantseerimisasutuses maksekontosid voi rahvusvahelise
pangakontonumbriga (IBAN), sealhulgas virtuaalse IBANiga pangakontosid,

vaartpaberikontosid, kriiptovarakontosid ja hoiulackaid.

Liikmesriigid esitavad komisjonile kdnealuste riiklike mehhanismide kirjelduse ning

kriteeriumid, mille alusel konealustesse riiklikesse mehhanismidesse andmeid sisestatakse.

2. Liikmesriigid tagavad nii rahapesu andmebiiroodele kui ka AMLA-le {ihisanaliiiiside
tegemiseks vastavalt kdesoleva direktiivi artiklile 32 ja maédruse (EL) 2024/...* artiklile 40
vitvitamata, kiire ja filtreerimata juurdepdisu automatiseeritud keskmehhanismides
hoitavale teabele. See teave peab olema kéesolevas direktiivis sdtestatud kohustuste

taitmiseks aegsasti kéttesaadav ka jarelevalveasutustele.

* ELT: palun sisestada dokumendis PE 35/24 (2021/0240 (COD)) esitatud méaaruse number.
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Automatiseeritud keskmehhanismide kaudu on juurdepiisetav ja otsitav jirgmine teave:

a)

b)

d)

kliendikonto omaniku ja kdigi kliendikonto omaniku nimel tegutsevana esinevate
isikute kohta: nimi koos muude maéruse (EL) 2024/...* artikli 22 16ike 1 kohaselt
isikusamasuse tuvastamiseks ndutavate andmete voi kordumatu tunnuskoodiga ning
kuupéev, mil asjakohasel juhul kliendi nimel tegutsevana esineva isiku kliendi nimel

tegutsemise volitused hakkasid kehtima ja kaotasid kehtivuse;

kliendikonto omaniku asemel tegeliku kasusaaja kohta: nimi koos muude mééruse
(EL) 2024/..." artikli 22 1dike 1 kohaselt isikusamasuse tuvastamiseks ndutavate
andmete voi kordumatu tunnuskoodiga ning kuupéev, mil asjakohasel juhul kliendi
nimel tegutsevana esineva isiku kliendi nimel tegutsemise volitused hakkasid

kehtima ja kaotasid kehtivuse;

pangakonto vdi maksekonto kohta: IBAN, voi kui maksekontol ei ole IBAN, siis

konto kordumatu tunnus, ning konto avamise ja kohasel juhul sulgemise kuupéev;

krediidiasutuse voi finantseerimisasutuse viljastatud virtuaalse IBANi kohta:
virtuaalne IBAN, selle konto kordumatu tunnus, kuhu virtuaalsele IBANile suunatud

maksed automaatselt timber suunatakse, ning konto avamise ja sulgemise kuupédev;

+

ELT: palun sisestada dokumendis PE 36/24 (2021/0239 (COD)) esitatud méaaruse number.
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e)  vairtpaberikonto kohta: konto kordumatu tunnus ning konto avamise ja sulgemise

kuupéev;

f)  kriiptovarakonto kohta: konto kordumatu tunnus ning konto avamise ja sulgemise

kuupiev;

g)  hoiulacka kohta: iitirilevotja nimi koos muude méaaruse (EL) 2024/...* artikli 22
16ike 1 kohaselt isikusamasuse tuvastamiseks noutavate andmete voi kordumatu

tunnuskoodiga ning iiiiri algus-, ja kohaldataval juhul 16pukuupéev.

Virtuaalse IBANI korral on kliendikonto omanik selle konto omanik, kuhu virtuaalsele

IBAN:Iile suunatud maksed automaatselt imber suunatakse.

Esimese 10igu punktide a ja b kohaldamisel hdlmab nimi fiitisiliste isikute puhul koiki ees-
ja perekonnanimesid ning juriidiliste isikute, diguslike liksuste vo1 muude digusvdimega

organisatsioonide puhul nime, mille all nad on registreeritud.

4. Komisjon voib rakendusaktidega kehtestada andmete keskregistrile esitamisel kasutatava
vormingu. Need rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 72 1dikes 2 osutatud

kontrollimenetlusega.

* ELT: palun sisestada dokumendis PE 36/24 (2021/0239 (COD)) esitatud méaaruse number.
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5. Liikmesriigid vdivad nduda, et muu teave, mida peetakse vajalikuks rahapesu
andmebiiroode ja AMLA jaoks seoses iihisanaliiliside tegemisega vastavalt kidesoleva
direktiivi artiklile 32 ja maaruse (EL) 2024/..." artiklile 40 ning jarelevalveasutuste jaoks
nende kdesolevast direktiivist tulenevate kohustuste tditmiseks, oleks automatiseeritud

keskmehhanismide kaudu kéttesaadav ja otsitav.

6. Automatiseeritud keskmehhanismid sidestatakse omavahel pangakontode registrite
sidestamise siisteemi kaudu (edaspidi ,,keskne juurdepiddsupunkt®), mille to6tab vilja ja
mida haldab komisjon. Komisjon tagab koostdds liikmesriikidega sellise sidestamise

hiljemalt ... [viis aastat pérast kiesoleva direktiivi joustumise kuupédeva).

Komisjon voib kehtestada rakendusaktidega litkmesriikide automatiseeritud
keskmehhanismide keskse juurdepddsupunktiga tihendamise tehnilise kirjelduse ja korra.
Need rakendusaktid voetakse vastu kooskdlas artikli 72 16ikes 2 osutatud

kontrollimenetlusega.

7. Liikmesriigid tagavad 15ike 3 kohase teabe kéttesaadavuse keskse juurdepidsupunkti
kaudu. Liikmesriigid vitavad piisavad meetmed, mis tagavad, et keskse juurdepddsupunkti
kaudu tehakse kittesaadavaks iiksnes selline 15ikes 3 osutatud teave, mis on ajakohane ja
vastab tegelikule pangakontole ja maksekontole, sealhulgas virtuaalsele IBANile,
vadrtpaberikontole, kriiptovarakontole ja hoiulaeckale. Juurdepéés konealusele teabele

antakse kooskdlas andmekaitsealaste digusnormidega.

* ELT: palun sisestada dokumendis PE 35/24 (2021/0240 (COD)) esitatud méaaruse number.
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Muud teavet, mida litkmesriigid peavad 1dike 4 kohaselt rahapesu andmebiiroode ja muude
padevate asutuste jaoks vajalikuks, ei tehta keskse juurdepaasupunkti kaudu

juurdepididsetavaks ega otsitavaks.

8. Liikmesriigid tagavad, et teave pangakontode voi maksekontode, sealhulgas virtuaalsete
IBANide, vdirtpaberikontode ja hoiulaegaste omanike kohta tehakse kéttesaadavaks nende
ritklike automatiseeritud keskmehhanismide ja keskse juurdepadsupunkti kaudu viieks

aastaks pdrast konto sulgemist.

Liikmesriik v3ib poolelioleva kriminaaluurimise ja kohtumenetluse suhtes kohaldatavate
toendeid reguleerivate riiklike kriminaaldigusnormide kohaldamist piiramata erijuhtudel
lubada voi nduda sellise teabe séilitamist kuni veel kuni viie aasta jooksul, kui liikmesriik
on kindlaks teinud, et selline séilitamine on vajalik ja proportsionaalne kahtlustatava
rahapesu voi terrorismi rahastamise tokestamiseks, avastamiseks, uurimiseks voi selle eest

vastutusele vOtmiseks.

9. Rahapesu andmebiiroodele ja AMLA-le iihisanaliiiiside tegemiseks vastavalt kéesoleva
direktiivi artiklile 32 ja mdaruse (EL) 2024/..." artiklile 40 antakse viivitamatu ja
filtreerimata juurdepéés keskse juurdepddsupunkti kaudu kéttesaadavale teabele teistes
litkmesriikides asuvate IBANiga, sealhulgas virtuaalse IBANiga maksekontode ja
pangakontode, vadrtpaberikontode, kriiptovarakontode ja hoiulaegaste kohta.
Jarelevalveasutustele antakse aegsasti juurdepéis keskse juurdepéddsupunkti kaudu
kéttesaadavale teabele. Liikmesriigid teevad kéesoleva 10ike rakendamisel koostood

iiksteise ja komisjoniga.

* ELT: palun sisestada dokumendis PE 35/24 (2021/0240 (COD)) esitatud méaaruse number.
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10.

Liikmesriigid tagavad, et nende riiklike rahapesu andmebiiroode ja jirelevalveasutuste
tootajad, kellel on juurdepiis keskse juurdepadsupunkti kaudu, jargivad rangeid
kutsealaseid konfidentsiaalsus- ja andmekaitsendudeid ning on usaldusvairsed ja

asjakohaselt kvalifitseeritud.

Teises 10igus sdtestatud ndudeid kohaldatakse ka AMLA-le iihisanaliiiiside raames ja kui ta

teeb jarelevalvet.

Liikmesriigid tagavad, et kasutusele voetakse tehnilised ja korralduslikud meetmed, mis
tagavad andmete rangetele tehnoloogiastandarditele vastava turvalisuse seoses rahapesu
andmebiiroode ja jarelevalveasutuste digusega néha ja otsida keskse juurdepaasupunkti

kaudu kéttesaadavat teavet kooskdlas 1digetega 5 ja 6.

Esimeses 10igus sétestatud noudeid kohaldatakse ka AMLA-le iihisanaliiliside raames ja

kui ta teeb jérelevalvet.

Artikkel 17

Rakendusaktid registrite sidestamise jaoks

Komisjon voib rakendusaktidega kehtestada litkkmesriikide keskregistrite artikli 10 16ike 19

kohase sidestamise jaoks vajaliku tehnilise kirjelduse ja korra, mis hdlmab alljargnevat:

a) tehniline kirjeldus, millega miiratakse kindlaks platvormi toimimiseks vajalikud
tehnilised andmed ning nende andmete talletamise, kasutamise ja kaitsmise

meetodid;

PE-CONS 37/24 KAl/aa 142

ECOFIN.1.B ET



b)

d)

tihised kriteeriumid, mille kohaselt on tegelike kasusaajate andmed keskregistrite
sidestamise siisteemi kaudu kéttesaadavad, olenevalt liikkmesriikide antud

juurdepdidsu tasemest;

tehnilised tliksikasjad selle kohta, kuidas tegelike kasusaajate andmed tuleb

kéttesaadavaks teha;

keskregistrite sidestamise siisteemi pakutavate teenuste kéttesaadavuse tehnilised

tingimused;

tehnilised tliksikasjad selle kohta, kuidas tagada erisugune juurdepéés tegelike
kasusaajate andmetele kookolas kéesoleva direktiivi artiklitega 11 ja 12, sealhulgas
kasutajate autentimine e-identimise vahendite ja asjakohaste usaldusteenuste abil,

nagu on sétestatud mééruses (EL) nr 910/2014;

maksetingimused, kui juurdepéds tegelike kasusaajate andmetele on artikli 11 15ike 4
jaartikli 13 Idike 12 kohaselt tasuline, vottes arvesse olemasolevaid makseviise,

nagu kaugmaksetehingud.

Need rakendusaktid voetakse vastu koosk®olas artikli 72 16ikes 2 osutatud

kontrollimenetlusega.

2. Komisjon voib rakendusaktidega kehtestada liikmesriikide automatiseeritud

keskmehhanismide artikli 16 161ke 6 kohase sidestamise jaoks vajaliku tehnilise kirjelduse

ja korra, mis holmab alljargnevat:

a) tehniline kirjeldus, millega méaératakse keskse juurdepddsupunkti jaoks kindlaks
elektroonilise teabevahetuse meetodid;
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b)  sideprotokollide tehniline kirjeldus;

c) tehnilised kirjeldused, millega méératakse kindlaks andmeturve, andmekaitse
meetmed ning keskse juurdepadsupunkti kaudu otsitava ja kittesaadava teabe
kasutamine ja kaitse;

d)  ihtsed kriteeriumid, mille alusel on pangakonto andmed keskse juurdepadsupunkti
kaudu otsitavad;

e) tehnilised iiksikasjad selle kohta, kuidas andmed keskse juurdepadsupunkti kaudu
kittesaadavaks tehakse, sealhulgas kasutajate autentimine e-identimise vahendite ja
asjakohaste usaldusteenuste abil, nagu on sétestatud mééruses (EL) nr 910/2014;

f)  keskse juurdepéddsupunkti osutatavate teenuste kittesaadavuse tehnilised tingimused.

Need rakendusaktid voetakse vastu kooskolas artikli 72 16ikes 2 osutatud

kontrollimenetlusega.

3. Laigetes 1 ja 2 osutatud rakendusaktide vastuvotmisel vitab komisjon arvesse ennast

oigustanud tehnoloogiat ja levinud tavasid. Komisjon tagab, et keskse juurdepadsupunkti

véljatootamise ja kasutamisega ei kaasne suuremaid kulusid kui kdesoleva direktiivi

rakendamiseks valtimatult vajalik.
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3. JAGU

["JHTNE KINNISTUANDMETELE JUURDEPAASU PUNKT

Artikkel 18

Uhtne kinnistuandmetele juurdepdicisu punkt

Liikmesriigid tagavad, et padevatel asutustel on viivitamatu ja otsene tasuta juurdepéds
andmetele, mis voimaldavad teha aegsasti kindlaks kinnistu ning fiiiisilised voi juriidilised
isikud vai diguslikud iiksused, kellele asjaomane kinnistu kuulub, samuti andmetele, mille
alusel saab tuvastada ja analiilisida kinnisvaratehinguid. Kdnealune juurdepiis antakse igas
litkkmesriigis loodava {ihtse juurdepddsupunkti kaudu, mis voimaldab padevatel asutustel
paidseda elektrooniliselt juurde digitaalses vormingus andmetele, mis on voimaluse korral

masinloetavad.

Juurdepéds esimeses 10igus osutatud {ihtsetele juurdepadsupunktidele antakse ka AMLA-le
tihisanaliitiside tegemiseks kéesoleva direktiivi artikli 32 ja médéruse (EL) 2024/...*

artikli 40 kohaselt.

Litkmesriigid tagavad, et 10ikes 1 osutatud tihtse juurdepédasupunkti kaudu tehakse

kéttesaadavaks vihemalt jargmised andmed:
a)  kinnistu andmed:

1)  katastriliksus ja katastritunnus;

+

ELT: palun sisestada dokumendis PE 35/24 (2021/0240 (COD)) esitatud maaruse number.
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i1)  geograafiline asukoht, sealhulgas kinnistu aadress;
ii1)  kinnistu pindala / suurus;

iv)  kinnistu liik, sealhulgas kas tegemist on hoonestatud voi hoonestamata

kinnistuga ja mis on selle sihtotstarve;
b) omandiga seotud andmed:
1)  omaniku nimi ja kdik kliendi nimel tegutsevana esinevad isikud;

i1)  kui omanik on juriidiline isik, siis selle juriidilise isiku nimi ja diguslik vorm
ning ettevotja kordumatu tunnusnumber ja maksukohustuslasena

registreerimise number;

iii)  kui omanik on diguslik iiksus, siis selle digusliku tiksuse nimi ja

maksukohustuslasena registreerimise number;
iv)  hind, mille eest kinnistu soetati;
v)  oigused voi kitsendused, kui need on olemas;
c¢)  koormatistega seotud andmed:
1)  hiipoteegid,
i1)  kohtulikud kitsendused;

1i1) omandidigused;
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iv) muud tagatised, kui need on olemas;
d)  kinnistu omandi, hinna ja asjaomaste koormatiste varasemad andmed;
e) asjakohased dokumendid.

Liikmesriigid tagavad, et kui katastriiiksusel paikneb mitu kinnistut, esitatakse esimeses

16igus osutatud andmed iga sellel katastriiiksusel paikneva kinnistu kohta.

Liikmesriigid tagavad, et esimese 1digu punkti d kohased varasemad andmed hdlmavad
vihemalt ajavahemikku alates ... [viis aastat enne kdesoleva direktiivi joustumise

kuupieva].

3. Liikmesriigid seavad sisse mehhanismid, millega tagatakse, et 1dikes 1 osutatud iihtse

juurdepadsupunkti kaudu esitatud andmed on ajakohased ja tdesed.

4. Liikmesriigid kehtestavad meetmed, millega tagatakse, et elektroonilisel kujul hoitavad
andmed edastatakse taotluse esitanud padevale asutusele viivitamata. Kui konealuseid
andmeid ei hoita elektroonilisel kujul, tagavad litkmesriigid, et need esitatakse aegsasti ja

nii, et see ei kahjusta taotluse esitanud padeva asutuse tegevust.

5. Liikmesriigid esitavad komisjonile hiljemalt ... [63 kuud pérast kdesoleva direktiivi

joustumise kuupéeva] jargmise teabe:

a)  riiklikul tasandil loodud I6ikes 1 osutatud {ihtse juurdepddsupunkti omadused,

sealhulgas veebisait, millel see on kittesaadav;
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b) selliste pddevate asutuste nimekiri, kellele on antud juurdepéés ldikes 1 osutatud

ithtsele juurdepéédsupunktile;

c)  koik padevatele asutustele kittesaadavaks tehtud andmed lisaks 16ikes 2 loetletud

andmetele.

Liikmesriigid ajakohastavad seda teavet, kui toimuvad muutused pédevate asutuste
nimekirjas voi neile kittesaadavaks tehtud andmete ulatuses. Komisjon teeb selle teabe,

sealhulgas selles tehtud muudatused, kittesaadavaks teistele litkmesriikidele.

6. Komisjon esitab hiljemalt ... [kaheksa aastat parast kdesoleva direktiivi joustumise
kuupéeva] Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande, milles hinnatakse tingimusi,
tehnilisi kirjeldusi ja korda, millega tagatakse 1dikes 1 osutatud {ihtsete
juurdepédsupunktide turvaline ja tdhus sidestamine. Asjakohasel juhul lisatakse aruandele

seadusandlik ettepanek.

III peatiikk

Rahapesu andmebiirood

Artikkel 19

Rahapesu andmebiiroo loomine

1. Iga litkmesriik loob rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamiseks, avastamiseks ja

nende vastu tulemuslikult voitlemiseks rahapesu andmebiiroo.
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Rahapesu andmebiiroo on keskne riiklik iiksus, kelle tilesanne on votta vastu ja analiitisida
teateid, mille kohustatud isikud esitavad talle maiaruse (EL) 2024/...* artikli 69 kohaselt,
teateid, mille kohustatud isikud esitavad talle nimetatud méaruse artikli 74 ja artikli 80
16ike 4 teise 1digu kohaselt, ja muud teavet, mis on olulised rahapesu, selle eelkuritegude
vOi terrorismi rahastamise seisukohast, sealhulgas teave, mille edastavad tolliasutused
madruse (EL) 2018/1672 artikli 9 alusel, samuti teave, mille esitavad jarelevalve- voi muud

asutused.

Rahapesu andmebiiroo edastab oma analiiiiside tulemused ja lisateabe asjaomastele
padevatele asutustele, kui on alust kahtlustada rahapesu, selle eelkuritegusid voi terrorismi

rahastamist. Tal peab olema voimalik hankida kohustatud isikutelt lisateavet.
Rahapesu andmebiiroo finantsanaliiiisifunktsioon hdlmab jargmist:

a)  operatiivanaliiiis, mis keskendub tiksikjuhtudele ja konkreetsetele eesmarkidele voi
asjakohasele valitud teabele, mis on seatud téhtsuse jarjekorda, ldhtuvalt riskist,
rahapesu andmebiiroole avaldatud teabe liigist ja mahust ning teabe eeldatavast

kasutamisest parast selle edastamist,

b)  strateegiline analiiiis, mis késitleb rahapesu ja terrorismi rahastamise suundumusi ja

tavasid ning nende muutumist.

+

ELT: palun sisestada dokumendis PE 36/24 (2021/0239 (COD)) esitatud méaaruse number.
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4. Iga rahapesu andmebiiroo peab olema oma tegevuses sdltumatu ja autonoomne, mis
tadhendab, et tal peavad olema volitused ja suutlikkus tdita oma iilesandeid vabalt,
sealhulgas suutlikkus teha autonoomselt otsuseid konkreetse teabe analiiiisimise,
taotlemise ja 10ike 3 kohase edastamise kohta. Rahapesu andmebiiroo peab olema vaba

pohjendamatust poliitilisest, valitsuse voi ettevitjate mdjust voi sekkumisest.

Kui rahapesu andmebiiroo kuulub mdne muu asutuse olemasolevasse struktuuri, peavad
rahapesu andmebiiroo pohifunktsioonid olema sdltumatud ja asutuse teistest lilesannetest

tegevuslikult lahus.

5. Liikmesriigid annavad rahapesu andmebiiroodele nende iilesannete tditmiseks piisavad
rahalised, inim- ja tehnilised ressursid. Rahapesu andmebiirood peavad saama hankida ja

kasutada oma iilesannete tditmiseks vajalikke ressursse.

6. Liikmesriigid tagavad, et nende rahapesu andmebiiroode to6tajad on kohustatud jargima
ametisaladuse hoidmise ndudeid, mis on samavéirsed artiklis 67 sétestatutega, ning et nad
jargivad rangeid kutsealaseid standardeid, sealhulgas rangeid andmekaitsestandardeid, ning
on suurandmekogumite eetiliseks kditlemiseks usaldusvéirsed ja asjakohaselt
kvalifitseeritud. Litkmesriigid tagavad, et rahapesu andmebiiroodes on kehtestatud

huvikonflikti ennetamise ja haldamise kord.

7. Liitkmesriigid tagavad, et rahapesu andmebiiroodes on kehtestatud teabe turvalisuse ja

konfidentsiaalsuse reeglid.

PE-CONS 37/24 KAl/aa 150
ECOFIN.1.B ET



8. Liikmesriigid tagavad, et rahapesu andmebiiroodes on seatud sisse turvalised ja kaitstud
kanalid padevate asutuste ja kohustatud isikutega elektroonilisel teel suhtlemiseks ja teabe

vahetamiseks.

0. Liikmesriigid tagavad, et rahapesu andmebiirood saavad artikli 46 kohaselt teha teiste

riigisiseste padevate asutustega teabevahetuse kokkuleppeid.

10. AMLA annab hiljemalt ... [neli aastat parast kdesoleva direktiivi jdustumise kuupieva]

rahapesu andmebiiroodele moeldud suunised, milles késitletakse jargmist:

a) meetmed, mis tuleb kehtestada, et sdilitada rahapesu andmebiiroo tegevusautonoomia
ja soltumatus, sealhulgas meetmed viltimaks seda, et huvikonfliktid mdjutavad tema

tegevusautonoomiat ja sdltumatust;
b)  tegevus- ja strateegilise analiiiisi olemus, omadused ja eesmérgid;

c) rahapesu andmebiiroodele kittesaadava finants-, haldus- ja diguskaitsealase teabe

kasutamise ja ristkontrolli vahendid ja meetodid ning

d) tavad ja menetlused tehingu peatamiseks voi keelamiseks ning konto kasutamise voi

drisuhte peatamiseks voi jalgimiseks vastavalt artiklitele 24 ja 25.
Artikkel 20
Pohiociguste ametnik

1. Litkmesriigid tagavad, et rahapesu andmebiirood méédravad ametisse pohidiguste ametniku.

PGShidiguste ametnik voib olla rahapesu andmebiiroo olemasolev tootaja.
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2. Pohidiguste ametniku iilesanded on jargmised:

a)  ndustada rahapesu andmebiiroo todtajaid seoses rahapesu andmebiiroo tegevusega,
kui pohidiguste ametnik peab seda vajalikuks voi kui téotajad seda taotlevad, ilma

asjaomast tegevust takistamata voi edasi liikkamata;
b) edendada ja jélgida rahapesu andmebiiroos pdhidiguste jargimist;

c)  esitada mittesiduvaid arvamusi selle kohta, kas rahapesu andmebiiroo tegevus on

kooskolas pohidigustega;

d) teavitada rahapesu andmebiiroo juhti voimalikest pohidiguste rikkumistest rahapesu

andmebiiroo tegevuses.

3. Rahapesu andmebiiroo tagab, et pohidiguste ametnik ei saa oma iilesannete tiitmiseks

juhiseid.

Artikkel 21

Juurdepdds teabele

1. Liikmesriigid tagavad, et rahapesu andmebiiroodel on olenemata nende
organisatsioonilisest staatusest juurdepéds teabele, mida nad vajavad oma iilesannete
taitmiseks, sealhulgas finants-, haldus- ja diguskaitsealasele teabele. Liikmesriigid tagavad,

et nende rahapesu andmebiiroodel on vihemalt:
a)  viilvitamatu ja otsene juurdepédds alljairgnevale finantsteabele:

1)  riiklikes automatiseeritud keskmehhanismides artikli 16 kohaselt sisalduv

teave;
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i1)  kohustatud isikutelt parinev teave, sealhulgas teave mééruse (EL) 2023/1113
artikli 3 punktis 9 méératletud rahaiilekannete ja nimetatud méaaruse artikli 3

punktis 10 méératletud kriiptovaraiilekannete kohta;
ii1)  teave hiipoteekide ja laenude kohta;
iv) riiklikes valuuta- ja valuutavahetuse andmebaasides olev teave;
v)  teave vadrtpaberite kohta;
b)  viivitamatu ja otsene juurdepiis alljargnevale haldusteabele:

1) maksuandmed, sealhulgas maksuhaldurite valduses olevad andmed, samuti
andmed, mis on saadud ndukogu direktiivi 2011/16/EL* artikli 8 1dike 3a
kohaselt;

i1)  teave kaupade v0i teenuste riigihankemenetluse voi kontsessioonilepingute

kohta;

ii1)  artiklis 16 osutatud kesksest juurdepadsupunktist saadud teave ja teave, mis on
saadud riiklikest kinnistusraamatutest voi elektroonilistest andmeotsingu

slisteemidest ning katastritest;
iv) riiklikes kodakondsus- ja rahvastikuregistrites olev teave;

v) riiklikes passide ja viisade registrites olev teave;

40 Noukogu 15. veebruari 2011. aasta direktiiv 2011/16/EL maksustamisalase halduskoost66
kohta ja direktiivi 77/799/EMU kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 064, 11.3.2011, 1k 1).
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vi)

vii)

viii)

Xi)
Xii)

xii)

Xiv)

XV)

XV1)

piiriiilese liikkumise andmebaasides olev teave;

ariandmebaasides, sealhulgas driregistrites ja riikliku taustaga isikute

andmebaasides olev teave;

riiklikes mootor-, Shu- ja veesodidukite registrites olev teave;
riiklikes sotsiaalkindlustusregistrites olev teave;
tolliandmed, sealhulgas sularaha fiiiisiliselt {ile piiri viimine;
riiklikes relvaregistrites olev teave;

ritklikes tegelike kasusaajate registrites olev teave;

keskregistrite artikli 10 16ike 19 kohase sidestamise kaudu kattesaadavad

andmed;
mittetulundusiihenduste registrites olev teave;

artikli 61 ja artikli 67 1dike 2 kohane, riiklike finantsjérelevalve tegijate ja

reguleerivate asutuste valduses olev teave;

komisjoni maéruse (EL) nr 389/20134! kohaselt loodud andmebaasid, kus

hoitakse CO2 heitkogustega kauplemise andmeid;

41

Komisjoni 2. mai 2013. aasta midrus (EL) nr 389/2013, millega luuakse liidu register

vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile 2003/ 87/EU, Euroopa Parlamendi ja
ndukogu otsustele nr 280/2004/EU ja nr 406/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks
komisjoni madrused (EL) nr 920/2010 ja (EL) nr 1193/2011 (ELT L 122, 3.5.2013, 1k 1).
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xvii) driithingute raamatupidamise aastaaruannete teave;

xviii) riiklikud rdnderegistrid,

xix) kaubanduskohtute valduses olev teave;

xX) maksejouetuse andmebaasides ja pankrotihaldurite valduses olev teave;

xxi) teave rahaliste vahendite ja muu vara kohta, mis on kiilmutatud voi

immobiliseeritud sihipéraste finantssanktsioonide alusel;
c) otsene voi kaudne juurdepidis jargmisele diguskaitsealasele teabele:

1)  kuritegude ennetamise, avastamise ja uurimise vOi nende eest vastutusele

vOtmisega seoses padevate asutuste valduses olev igat liiki teave voi andmed;

ii)  kuritegude ennetamise, avastamise ja uurimise v0i nende eest vastutusele
vOtmisega seoses avaliku sektori asutuste voi eradiguslike ettevotjate valduses
olev igat liiki teave v0i andmed, mis on péadevatele asutustele kittesaadav

litkkmesriigi diguse kohaseid sunnimeetmeid vdtmata.

Esimese 106igu punktis ¢ osutatud teave holmab karistusregistri andmeid ning teavet
uurimiste, vara kiilmutamise voi arestimise voi muude uurimis- vOi ajutiste meetmete ning

stiidimdistmiste ja konfiskeerimiste kohta.
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Liikmesriigid vdivad iiksikjuhtumite kaupa lubada piirata juurdepéésu esimese 16igu
punktis ¢ osutatud diguskaitsealasele teabele, kui sellise teabe esitamine tdendoliselt

ohustab kdimasolevat uurimist.

2. Juurdepddsu 10ikes 1 loetletud teabele loetakse otseseks ja viivitamatuks, kui teave sisaldub
IT-andmebaasis, registris voi andmeotsingusiisteemis, kust rahapesu andmebiiroo saab

teavet hankida ilma vaheetappideta, voi kui on tdidetud jirgmised tingimused:

a)  iksused voi asutused, kelle valduses teave on, edastavad selle kiiresti rahapesu

andmebiiroodele ja

b)  iikski iiksus, asutus ega kolmas isik ei saa taotletud andmeid voi esitatavat teavet

mojutada.

3. Liikmesriigid tagavad, et rahapesu andmebiiroole antakse voimaluse korral otsene
juurdepédis 1oike 1 esimese 1digu punktis ¢ loetletud teabele. Kui rahapesu andmebiiroole
antakse teabele kaudne juurdepiis, peab teavet valdav iiksus voi asutus esitama taotletud

teabe aegsasti.

4. Iga rahapesu andmebiiroo peab oma iilesannete tditmisel saama nouda ja hankida koigilt
kohustatud isikutelt oma kdesoleva direktiivi artikli 19 16ike 3 kohaste iilesannete
taitmiseks vajalikku teavet ning seda kasutada ka siis, kui talle ei ole enne mééruse
(EL) 2024/..." artikli 69 1dike 1 esimese 10igu punkti a voi artikli 70 1dike 1 kohast teadet
esitatud. Kohustatud isikud ei ole kohustatud kdesoleva 16ike kohaseid teabetaotlusi tditma,
kui need puudutavad teavet, mis on saadud kdnealuse miiruse artikli 70 1dikes 2 osutatud

olukordades.

* ELT: palun sisestada dokumendis PE 36/24 (2021/0239 (COD)) esitatud méaaruse number.
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Artikkel 22

Teabetaotlusele vastamine

1. Liikmesriigid tagavad, et rahapesu andmebiirood suudavad aegsasti vastata maaruse (EL)
2024/..." artikli 2 16ike 1 punkti 44 alapunktides ¢ ja d osutatud oma riigi padevate
asutuste pohjendatud teabetaotlustele, mis on tingitud rahapesu, selle eelkuritegude voi
terrorismi rahastamisega seotud murekiisimustest, kui see teave on juba rahapesu
andmebiiroo valduses ja on iga iiksikjuhtumi puhul eraldi kaalutledes vajalik. Otsuse teabe

edastamise kohta teeb rahapesu andmebiiroo.

Kui objektiivselt on alust eeldada, et sellise teabe andmine v3ib negatiivselt mojutada
pooleliolevat uurimist vi analiiiisi, voi erandjuhtudel, kui teabe avaldamine oleks
ilmselgelt ebaproportsionaalne mone fiitisilise voi juriidilise isiku digustatud huvidega voi
ei oleks teabetaotluse otstarbe seisukohast asjakohane, ei ole rahapesu andmebiiroo

kohustatud teabetaotlust rahuldama.
Sellisel juhul esitab rahapesu andmebiiroo taotluse esitanud asutusele kirjaliku pdhjenduse.

2. Pédevad asutused annavad rahapesu andmebiiroole tagasisidet kdesoleva artikli ja artikli 19
16ike 3 kohaselt esitatud teabe kasutamise ja kasulikkuse kohta ning selle teabe alusel
voetud meetmete ja 1dbi viidud uurimiste tulemuste kohta. Selline tagasiside antakse
voimalikult kiiresti ja igal juhul kokkuvotlikul kujul vahemalt kord aastas ning selliselt, et

rahapesu andmebiiroo saaks oma operatiivanaliilisi ilesannet paremini tiita.

* ELT: palun sisestada dokumendis PE 36/24 (2021/0239 (COD)) esitatud méaaruse number.
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Artikkel 23

Teabe esitamine jdrelevalve tegijatele

1. Liikmesriigid tagavad, et rahapesu andmebiirood esitavad jarelevalve tegijatele omal
algatusel voi taotluse korral teavet, mis vOib olla IV peatiiki kohase jarelevalve seisukohast

oluline, sealhulgas vihemalt jirgmise kohta:
a)  kohustatud isikute esitatud kahtlasi tehinguid kisitlevate teadete kvaliteet ja hulk;

b)  kohustatud isikute poolt rahapesu andmebiiroo taotlustele méiruse (EL) 2024/...*

artikli 69 loike 1 esimese 16igu punkti b kohaselt vastamise kvaliteet ja digeaegsus;

c) kéesoleva direktiivi artikli 19 18ike 3 punkti b kohaselt tehtud strateegiliste
analiiliside asjakohased tulemused ning kogu asjakohane teave rahapesu, selle
eelkuritegude ja terrorismi rahastamise suundumuste ja meetodite, sealhulgas

geograafiliste, piiriiileste ja tekkivate riskide kohta.

2. Liikmesriigid tagavad, et rahapesu andmebiirood teavitavad jarelevalve tegijaid, kui nende
valduses oleva teabe pdhjal vdivad kohustatud isikud rikkuda méérusi (EL) 2024/..." ja
(EL) 2023/1113.

* ELT: palun sisestada dokumendis PE 36/24 (2021/0239 (COD)) esitatud méaaruse number.

PE-CONS 37/24 KAl/aa 158
ECOFIN.1.B ET



Vilja arvatud juhul, kui see on rangelt vajalik 16ike 2 kohaldamiseks, tagavad
litkmesriigid, et rahapesu andmebiiroode poolt kdesoleva artikli kohaselt esitatav teave ei
sisalda teavet konkreetsete fliisiliste voi juriidiliste isikute kohta ega juhtumite kohta, mis
puudutavad fiiiisilisi voi juriidilisi isikuid, kelle suhtes on pooleli analiiiis voi uurimine, voi

teavet, mis vOib viia fliisiliste vdi juriidiliste isikute tuvastamiseni.

Artikkel 24

Tehingu peatamine voi keelamine

Liikmesriigid tagavad, et rahapesu andmebiiroodel on digus votta juhul, kui esineb kahtlus,
et tehing on seotud rahapesu voi terrorismi rahastamisega, viivitamata otse voi kaudselt

meetmeid, et kdnealune tehing peatada voi keelata.

Liikmesriigid tagavad, et kui tehingu peatamise voi keelamise vajadus pohineb kahtlusel,
millest on teatatud vastavalt maaruse (EL) 2024/...* artiklile 69, esitatakse tehingu
peatamise ndue voi tehingu tegemise keeld kohustatud isikule kdnealuse mairuse

artiklis 71 osutatud ajavahemiku jooksul. Kui tehingu peatamise vajadus pdhineb rahapesu
andmebiiroo analiiiisit66l, siis olenemata sellest, kas kohustatud isik on eelnevalt esitanud

teate, esitab rahapesu andmebiiroo tehingu peatamise ndude nii kiiresti kui voimalik.

+
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Rahapesu andmebiiroo esitab tehingu peatamise ndude voi keelab tehingu tegemise, et
sdilitada rahalised vahendid, teha oma analiilisid, sealhulgas analiiiisida tehingut, hinnata
kahtluste toele vastavust, ja kui vastab, siis edastada analiiiiside tulemused asjaomastele

padevatele asutustele, voimaldamaks votta asjakohaseid meetmeid.

Liikmesriigid méiéravad rahapesu andmebiiroode analiiiisitd0 tarvis kohaldatava peatamise
vOi tehingu keelu perioodi, mis ei ole pikem kui kiimme toopdeva. Litkmesriigid voivad
madrata pikema ajavahemiku, kui rahapesu andmebiirood tdidavad liikmesriigi diguse
kohaselt kuritegeliku vara jilitamise, arestimise, kiilmutamise voi konfiskeerimise
iilesannet. Kui on miiratud pikem peatamise voi tehingu keelu periood, tagavad
litkmesriigid, et rahapesu andmebiiroode iilesande tditmisega seoses kohaldatakse
asjakohaseid riiklikke kaitsemeetmeid, nagu isiku, kelle tehing on peatatud, voimalus

vaidlustada see peatamine kohtus.

Liikmesriigid tagavad, et rahapesu andmebiiroodel on digus peatamine voi tehingu keeld
igal ajal lopetada, kui rahapesu andmebiiroo jouab jareldusele, et peatamine voi tehingu

keeld ei ole enam vajalik kolmandas 16igus sdtestatud eesmaérkide tditmiseks.

Liikmesriigid tagavad, et rahapesu andmebiirool on digus nduda kdesolevas 15ikes osutatud

peatamist voi keeldu teise liikmesriigi rahapesu andmebiiroo taotlusel.
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2. Kahtluse korral, et pangakonto vdi maksekonto, kriiptovarakonto voi drisuhe on seotud
rahapesu voi terrorismi rahastamisega, tagavad litkmesriigid, et rahapesu andmebiiroo saab
vOtta viivitamata otse vOi kaudselt meetmeid asjaomase konto kasutamise voi drisuhte
peatamiseks, et sdilitada rahalised vahendid, teha oma analiiiisid, hinnata kahtluste toele
vastavust, ja kui vastab, siis edastada analiiiiside tulemused asjaomastele padevatele

asutustele, voimaldamaks votta asjakohaseid meetmeid.

Liikmesriigid mééravad rahapesu andmebiiroode analiilisitd0 tarvis kohaldatava
peatamisperioodi, mis ei ole pikem kui viis toopédeva. Litkmesriigid voivad sétestada
pikema ajavahemiku, kui rahapesu andmebiirood tdidavad litkmesriigi diguse kohaselt
kuritegeliku vara jdlitamise, arestimise, kiilmutamise voi konfiskeerimise iilesannet. Kui on
méidratud pikem peatamisperiood, tagavad liikmesriigid, et rahapesu andmebiiroode
iilesande tditmisega seoses kohaldatakse asjakohaseid riiklikke kaitsemeetmeid, nagu isiku,
kelle pangakonto voi maksekonto voi kriiptovarakonto kasutamine voi drisuhe on peatatud,

voimalus vaidlustada see peatamine kohtus.

Liikmesriigid tagavad, et rahapesu andmebiirool on digus peatamine igal ajal Idpetada, kui
ta jouab jareldusele, et peatamine ei ole enam esimeses 15igus sétestatud tingimuste

taitmiseks vajalik.

Liitkmesriigid tagavad, et rahapesu andmebiirool on digus nduda kdesolevas 15ikes osutatud

konto kasutamise voi drisuhte peatamist teise litkmesriigi rahapesu andmebiiroo taotlusel.
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3. Kéesoleva artikli kohase peatamise voi keelu kohaldamine ei too rahapesu andmebiiroole

ega selle juhtidele ega tootajatele kaasa mingit vastutust.

Artikkel 25

Juhised tehingute voi tegevuse jdilgimiseks

Liikmesriigid tagavad, et rahapesu andmebiirool on digus anda kohustatud isikutele korraldus
jélgida rahapesu andmebiiroo méératud ajavahemiku jooksul tehinguid voi tegevust, mida tehakse
ithe vOi1 mitme pangakonto voi maksekonto voi kriiptovarakonto voi muu drisuhte kaudu, mida
kohustatud isik haldab selliste isikute eest, kelle puhul esineb mérkimisvaarne rahapesu, selle
eelkuritegude voi terrorismi rahastamise risk. Liikmesriigid tagavad ka, et rahapesu andmebiirool

on digus anda sellisele kohustatud isikule korraldus anda kdnealuse jélgimise tulemuste kohta aru.

Liikmesriigid tagavad, et rahapesu andmebiirool on kéesoleva artikli kohaselt digus kehtestada

jélgimismeetmeid teise litkmesriigi rahapesu andmebiiroo taotlusel.

Artikkel 26

Kohustatud isikutele esitatavad ohuteated

1. Liikmesriigid tagavad, et rahapesu andmebiirood saavad esitada kohustatud isikutele
ohuteateid seoses teabega, mis on oluline kliendi suhtes hoolsusmeetmete rakendamiseks

vastavalt madruse (EL) 2024/..." III peatiikile. Konealune teave hdlmab jargmist:

a)  tehingute voi tegevuse liigid, mille puhul esineb markimisvairne rahapesu, selle

eelkuritegude voi terrorismi rahastamise risk;
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b)  konkreetsed isikud, kelle puhul esineb markimisvairne rahapesu, selle eelkuritegude

vOi terrorismi rahastamise risk;

c)  konkreetsed geograafilised piirkonnad, mille puhul esineb markimisvaarne rahapesu,

selle eelkuritegude voi terrorismi rahastamise risk.

Loikes 1 osutatud nduet kohaldatakse litkmesriigi diguses kindlaks méaratud ajavahemiku

jooksul, mis ei iileta kuut kuud.
Rahapesu andmebiirood annavad kohustatud isikutele igal aastal strateegilist teavet

rahapesu ja terrorismi rahastamise tiipoloogiate, riskinditajate ja suundumuste kohta.

Artikkel 27

Rahapesu andmebiiroo aastaaruanne

Iga litkmesriik tagab, et tema rahapesu andmebiiroo avaldab igal aastal tegevusaruande. Aruandes

esitatakse jirgmine statistika:

a) rahapesu andmebiiroo voetud jarelmeetmed seoses talle esitatud teadetega kahtlaste
tehingute voi tegevuse kohta;

b) kohustatud isikute esitatud teated kahtlaste tehingute kohta;

C) jérelevalve tegijate ja tegelike kasusaajate registrite avaldatud teave;

d) teabe edastamised padevatele asutustele ja sellega seoses voetud jarelmeetmed;

e) teistele rahapesu andmebiiroodele esitatud ja neilt saadud taotlused;
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g)

h)

madruse (EL) 2024/...* artikli 2 15ike 1 punkti 44 alapunktis ¢ osutatud padevatele

asutustele esitatud ja neilt saadud taotlused;
eraldatud inimressursid;

tolliasutuste poolt madruse (EL) 2018/1672 artikli 9 kohaselt edastatud andmed sularaha

iile piiri viimise kohta.

Esimeses 10igus osutatud aruandes esitatakse ka teistele padevatele asutustele edastatud toimikutes

tdheldatud suundumused ja tiipoloogiad. Aruandes esitatud teabe alusel ei tohi olla voimalik

tuvastada tihtegi fiitisilist ega juriidilist isikut.

Artikkel 28

Rahapesu andmebiiroo antav tagasiside

Liikmesriigid tagavad, et rahapesu andmebiiroo annab kohustatud isikutele mairuse (EL)
2014/..." artikli 69 kohaselt kahtlustest teatamise kohta tagasisidet. See hdlmab vahemalt
esitatud teabe kvaliteeti, selle esitamise digeaegsust, kahtluse kirjeldust ja esitatud

dokumente.

Kiesoleva artikliga ette ndhtud tagasiside andmist ei tolgendata nii, et see hdlmab igat

kohustatud isikute esitatud teadet.

Rahapesu andmebiiroo esitab tagasiside kohustatud isikutele olenevalt teada antud
kahtlaste tehingute arvust kas individuaalselt voi rithmiti voi nende kategooriate kaupa

vahemalt kord aastas.

+
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Selline tagasiside tehakse kattesaadavaks ka jirelevalve tegijatele, et nad saaksid teha

artikli 40 kohast riskipdhist jérelevalvet.

Rahapesu andmebiirood esitavad AMLA-le igal aastal aruande kohustatud isikutele
kdesoleva artikli kohase tagasiside andmise kohta ning esitavad statistika kohustatud
isikute esitatud kahtlasi tehinguid késitlevate teadete arvu kohta kohustatud isikute

kategooriate kaupa.

AMLA esitab hiljemalt ... [neli aastat péarast kdesoleva direktiivi joustumise kuupieva]
rahapesu andmebiiroodele soovitused tagasiside andmise parimate tavade ja kdsitusviiside

kohta, sealhulgas tagasiside liigi ja sageduse kohta.

Tagasiside andmise kohustus ei tohi seada ohtu rahapesu andmebiiroo kdimasolevaid
analiilise, biiroo teabeedastusele jargnevaid uurimisi ja haldusmeetmeid ega mdjutada

andmekaitse ja konfidentsiaalsusnduete kohaldatavust.

2. Liikmesriigid tagavad, et rahapesu andmebiirood annavad vihemalt kord aastas
tolliasutustele tagasisidet madruse (EL) 2018/1672 artikli 9 kohase teabeedastuse

tulemuslikkuse ja jarelmeetmete kohta.
Artikkel 29
Rahapesu andmebiiroode vaheline koostoo

Litkmesriigid tagavad, et rahapesu andmebiirood teevad omavahel koostddd nii suures ulatuses kui

voimalik, olenemata nende organisatsioonilisest staatusest.
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Artikkel 30
Kaitstud sidekanalid

1. Luuakse litkkmesriikide rahapesu andmebiiroode omavahelise teabevahetuse siisteem
(FIU-net). FIU-net tagab turvalise sidelihenduse ja teabevahetuse ning on vdimeline looma
kirjaliku kirje kdigi to6tlustoimingute kohta. FIU-net-1 vdib kasutada ka teabevahetuseks
rahapesu andmebiiroodega samalaadsete asutustega kolmandates riikides ning muude

ametiasutuste ning liidu organite ja asutustega. FIU-net-i haldab AMLA.

FIU-net-i kasutatakse rahapesu andmebiiroode ja AMLA vaheliseks teabevahetuseks
ithisanaliiiiside tegemisel vastavalt kdesoleva direktiivi artiklile 32 ja mairuse (EL)

2024/...* artiklile 40.

2. Liikmesriigid tagavad, et rahapesu andmebiiroode artiklite 31 ja 32 kohane teabevahetus
toimub FIU-net-1 kaudu. FIU-net-i tehnilise rikke korral edastatakse teave monel muul

asjakohasel viisil, millega tagatakse andmete kdrgetasemeline turvalisus ja kaitse.

Rahapesu andmebiiroode teabevahetus kolmandate riikide samalaadsete asutustega, kes ei

ole FIU-net-1 ithendatud, toimub kaitstud sidekanalite kaudu.

3. Liikmesriigid tagavad, et nende rahapesu andmebiirood teevad kiesoleva direktiivi kohaste
iilesannete taitmiseks voimalikult ulatuslikku koost66d tipptasemel tehnoloogia

kasutamisel vastavalt litkmesriigi digusele.
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Liikmesriigid tagavad ka, et rahapesu andmebiirood teevad vdimalikult ulatuslikku
koostodd selliste lahenduste rakendamisel, mille AMLA on vilja té6tanud ja mida ta
haldab kooskolas maéruse (EL) 2024/...* artikli 5 16ike 5 punktiga i, artikli 45 16ike 1
punktiga d ja artikliga 47.

4. Liikmesriigid tagavad, et rahapesu andmebiirood saavad kasutada FIU-net-i funktsioone, et
teha kokkulangevuse/mittekokkulangevuse alusel selliste andmete ristvordlust, mille nad
on FIU-net-is kittesaadavaks teinud, andmetega, mille teised rahapesu andmebiirood ning
liidu organid ja asutused on selles siisteemis kéttesaadavaks teinud, niivord kui selline

ristvordlus kuulub kdnealuste liidu organite ja asutuste padevusse.

5. AMLA voib peatada rahapesu andmebiiroo voi kolmanda riigi samalaadse asutuse voi liidu
organi voi asutuse juurdepddsu FIU-net-ile, kui tal on alust arvata, et selline juurdepdis
ohustaks kdesoleva peatiiki rakendamist ning rahapesu andmebiiroode valduses oleva ja
FIU-net kaudu vahetatava teabe turvalisust ja konfidentsiaalsust, sealhulgas juhul, kui

esineb murekiisimusi seoses rahapesu andmebiiroo sdltumatuse ja autonoomia.

Artikkel 31

Rahapesu andmebiiroode vaheline teabevahetus

1. Liitkmesriigid tagavad, et rahapesu andmebiirood vahetavad omal algatusel voi taotluse
korral teavet, mis v3ib olla oluline rahapesu, selle eelkuritegude vai terrorismi
rahastamisega ning sellesse kaasatud fiitisiliste vo1 juriidiliste isikutega seotud teabe
tootlemisel voi analiilisimisel rahapesu andmebiiroo poolt, olenemata sellega seotud
eelkuritegude liigist, ja isegi juhul, kui voimalike eelkuritegude liik ei ole teabevahetuse

ajal teada.
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Teabetaotlus sisaldab asjaomaseid asjaolusid, taustteavet, taotluse pohjust, seoseid taotluse
adressaadiks oleva rahapesu andmebiiroo riigiga, ja teavet selle kohta, kuidas taotletavat

teavet kavatsetakse kasutada.

Kui rahapesu andmebiiroo saab méairuse (EL) 2024/...* artikli 69 15ike 1 esimese 15igu
punkti a kohase teate, mis puudutab teist litkmesriiki, edastab ta teate v3i kogu sellest

saadud teabe viivitamata kdnealuse liikmesriigi rahapesu andmebiiroole.

AMLA koostab hiljemalt ... [24 kuud parast kdesoleva direktiivi joustumise kuupdeva]
rakenduslike tehniliste standardite eelndu ja esitab selle komisjonile vastuvotmiseks.
Nimetatud rakenduslike tehniliste standardite eelndus médratakse kindlaks 16ike 1 kohase

teabevahetuse vorming.

Komisjonile antakse digus votta kooskolas méédruse (EL) 2024/...*7* artikliga 53 vastu

esimeses 10igus osutatud rakenduslikud tehnilised standardid.

AMLA t66tab hiljemalt ... [24 kuud pérast kdesoleva direktiivi joustumise kuupédeva] vilja
regulatiivsete tehniliste standardite eelndu ja esitab selle komisjonile vastuvotmiseks.
Nimetatud regulatiivsete tehniliste standardite eelndus tapsustatakse, kuidas tehakse
kindlaks asjakohasus ja millised on valikukriteeriumid, kui hinnatakse, kas maaruse (EL)
2024/..." artikli 69 1dike 1 esimese 1digu punkti a kohaselt esitatud teade puudutab teist

litkmesriiki, nagu on osutatud kéesoleva artikli 1dike 1 kolmandas 16igus.

+

++
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Komisjonile antakse digus kéesolevat direktiivi tdiendada, vottes kooskdlas médruse (EL)
2024/...* artiklitega 49—52vastu esimeses 16igus osutatud regulatiivsed tehnilised
standardid.

AMLA annab hiljemalt ... [neli aastat parast kdesoleva direktiivi joustumise kuupieva]
rahapesu andmebiiroodele mdeldud suunised korra kohta, mis tuleb kehtestada mééruse
(EL) 2024/...*" artikli 69 10ike 1 esimese 106igu punkti a kohase teist liikkmesriiki puudutava
teate edastamiseks ja vastuvotmiseks, ning sellise teate suhtes voetavate jarelmeetmete

kohta.

Liikmesriigid tagavad, et teiselt rahapesu andmebiiroolt saadud 16ike 1 kohasele
teabetaotlusele vastates kasutab rahapesu andmebiiroo, kellele taotlus on esitatud, koiki
olemasolevaid digusi, mida ta tavaliselt kasutaks riigisiseselt teabe kogumiseks ja

analiiiisimiseks.

Kui rahapesu andmebiiroo soovib saada lisateavet oma territooriumil tegutsevalt teises
litkmesriigis asutatud kohustatud isikult, edastatakse asjaomane taotlus selle liikkmesriigi
rahapesu andmebiiroole, kelle territooriumil asjaomane kohustatud isik on asutatud.
Konealune rahapesu andmebiiroo hangib teabe kooskdlas madruse (EL) 2024/..." artikli 69

16ikega 1 ning edastab vastused viivitamata.
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6. Liikmesriigid tagavad, et kui rahapesu andmebiirool palutakse esitada 1dike 1 kohaselt
teavet, vastab ta teabetaotlusele voimalikult kiiresti ja igal juhul mitte hiljem kui taotluse
saamisele jargneva viie toOpédeva jooksul, eeldusel et taotletud teave on rahapesu
andmebiiroo valduses voi asub andmebaasis voi registris, millele taotluse saanud rahapesu
andmebiirool on otsene juurdepéds. Igakiilgselt pohjendatud erandjuhtudel vaib seda
tahtaega pikendada kuni kiimne to6pédevani. Kui taotluse saanud rahapesu andmebiiroo ei
suuda taotletud teavet hankida, annab ta sellest taotluse teinud rahapesu andmebiiroole

teada.

7. Liikmesriigid tagavad, et pohjendatud erandlikel asjaoludel ja kiireloomustel juhtudel ning
erandina 1dikest 6, kui rahapesu andmebiirool palutakse esitada 1dike 1 kohaselt teavet, mis
on juba tema valduses vOi asub andmebaasis voi registris, millele tal on otsene juurdepéis,
esitab taotluse saanud rahapesu andmebiiroo kdnealuse teabe taotluse saamisele jirgneva

ithe toopaeva jooksul.

Kui taotluse saanud rahapesu andmebiiroo ei suuda vastata iihe todpaeva jooksul voi tal
puudub otsene juurdepéds teabele, esitab ta selle kohta pohjenduse. Kui taotletud teabe
esitamine iihe to0pieva jooksul tekitaks taotluse saanud rahapesu andmebiiroole
ebaproportsionaalselt suure koormuse, voib ta teabe esitamise edasi liikata. Sellisel juhul
teavitab taotluse saanud rahapesu andmebiiroo edasiliikkamisest viivitamata taotluse
esitanud rahapesu andmebiirood. Taotluse saanud rahapesu andmebiiroo voib

teabetaotlusele vastamise tihtaega pikendada maksimaalselt kolme to6pédevani.

8. Rahapesu andmebiiroo voib teabevahetusest keelduda liksnes erandjuhtudel, kui teabe
edastamine oleks vastuolus liikmesriigi diguse iildpShimdtetega. Konealused erandjuhud
tuleb tdpsustada nii, et hoitaks dra analiiiisimise eesmargil toimuva vaba teabevahetuse

kuritarvitamine ja pohjendamatu piiramine.
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Liikmesriigid teavitavad esimeses 10igus osutatud erandjuhtudest komisjoni hiljemalt ...
[neli aastat pérast kdesoleva direktiivi joustumise kuupéeva]. Liikmesriigid ajakohastavad

seda teavet, kui riigi tasandil kindlaks méératud erandjuhud muutuvad.
Komisjon avaldab selliste teadete koondnimekirja, millele on osutatud teises 16igus.

0. Komisjon esitab hiljemalt ... [viis aastat parast kdesoleva direktiivi joustumise kuupédeva]
Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande, milles hinnatakse, kas 15ike 8 kohaselt

teatatud erandjuhud on pdhjendatud.

Artikkel 32
Uhisanaliiiisid
1. Liikmesriigid tagavad, et nende rahapesu andmebiirood saavad teha kahtlaste tehingute ja
tegevuse iihisanaliiiise.
2. Kéesoleva artikli 16ike 1 kohaldamiseks moodustavad asjaomased rahapesu andmebiirood,

keda abistab maaruse (EL) 2024/..." artikli 40 kohaselt AMLA, konkreetseks otstarbeks ja
piiratud ajavahemikuks, mida vdib vastastikusel kokkuleppel pikendada, iihise
analiiiisirithma, kes teeb nendest rahapesu andmebiiroodest {ihe voi mitme pddevusalasse

kuuluvate kahtlaste tehingute voi tegevuse operatiivanaliiiise.
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3. Uhise analiiiisiriihma v&ib moodustada, kui:

a)  lhe rahapesu andmebiiroo operatiivanaliilis nduab teiste litkmesriikidega seotud

keerukat ja vaevanoudvat analiiiisi;

b)  mitu rahapesu andmebiirood teevad operatiivanaliilisi, mille puhul juhtumi asjaolud

digustavad asjaomastes litkmesriikides kooskolastatud tegevust.

Uhise analiiiisiriihma moodustamise taotluse vdib esitada iikskdik milline asjaomane

rahapesu andmebiiroo voi AMLA vastavalt médaruse (EL) 2024/..." artiklile 44.

4. Liikmesriigid tagavad, et nende rahapesu andmebiiroo liige iihises analiiiisiriihmas saab
kohaldatava litkmesriigi diguse kohaselt ja oma padevuse piirides anda rithmale tema
rahapesu andmebiiroole kittesaadavat teavet, mida rithmal on tihisanaliiiisi tegemiseks

vaja.

5. Kui iihisel analiilisiriihmal on vaja abi rithmavdéliselt rahapesu andmebiiroolt, voib rithm

esitada konealusele teisele rahapesu andmebiiroole:
a)  Uhise analiiiisirihmaga {ihinemise ettepaneku;
b) hisele analiiiisiriihmale vajalike finantsandmete taotluse.

6. Liikmesriigid tagavad, et rahapesu andmebiiroodel on vdimalik kutsuda iihisanaliilisides
osalema kolmandaid isikuid, sealhulgas liidu organeid ja asutusi, kui see on ithisanaliiliside

jaoks asjakohane ja kui selline osalemine kuulub kdnealuste kolmandate isikute padevusse.
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Liikmesriigid tagavad, et iihisanaliilisides osalevad rahapesu andmebiirood méaéravad
kindlaks tingimused, mida kohaldatakse kolmandate isikute osalemise suhtes, ning
kehtestavad meetmed, millega tagatakse vahetatava teabe konfidentsiaalsus ja turvalisus.
Liikmesriigid tagavad, et vahetatavat teavet kasutatakse iliksnes asjaomase iihisanaliitisi

eesmargil.

Artikkel 33

Rahapesu andmebiiroode omavahelise teabevahetuse kdigus saadud teabe kasutamine

Artiklite 29, 31 ja 32 kohaselt saadud teavet ja dokumente kasutatakse rahapesu andmebiiroo
kéesoleva direktiivi kohaste iilesannete tditmiseks. Teabe voi dokumentide vahetamisel vastavalt
artiklitele 29 ja 31 v3ib edastav rahapesu andmebiiroo kehtestada kdnealuse teabe kasutamisele
piiranguid ja tingimusi, vélja arvatud juhul, kui edastatakse teade, mille on esitanud kohustatud isik
vastavalt madruse (EL) 2024/..." artikli 69 1dikele 1, voi sellisest teatest saadud teavet, mis
puudutab teist litkmesriiki, kus kohustatud isik tegutseb teenuste osutamise vabaduse alusel, ja mis
ei sisalda seost edastava rahapesu andmebiiroo liikmesriigiga. Vastuvottev rahapesu andmebiiroo

peab kdnealuseid piiranguid ja tingimusi jargima.

Liikmesriigid tagavad, et rahapesu andmebiirood méairavad vihemalt tihe kontaktisiku vdi -punkti,
kes vastutab teistes litkmesriikides asuvate rahapesu andmebiiroode teabetaotluste vastuvotmise

eest.
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Artikkel 34
Luba rahapesu andmebiiroode omavahelise teabevahetuse kdigus saadud teabe viljapoole

edastamiseks

1. Liikmesriigid tagavad, et artiklite 29, 31 ja 32 kohaselt vahetatud teavet kasutatakse iliksnes
sel otstarbel, milleks seda taotleti voi milleks see esitati, ning et kdnealuse teabe
edastamiseks vastuvotva rahapesu andmebiiroo poolt muule asutusele, ametile voi
teenistusele voi selle teabe kasutamiseks viljaspool algselt kokku lepitud otstarvet on vaja

teabe esitanud rahapesu andmebiiroo eclnevat luba.

Kéesoleva 1oike esimeses 10igus sétestatud ndudeid ei kohaldata, kui rahapesu andmebiiroo
esitatud teave koosneb kohustatud isiku poolt madruse (EL) 2024/..." artikli 69 1dike 1
kohaselt esitatud teatest, mis puudutab teist litkmesriiki, kus kohustatud isik tegutseb
teenuste osutamise vabaduse alusel, ja millel ei ole seost teabe esitanud rahapesu

andmebiiroo liikmesriigiga.

2. Liikmesriigid tagavad, et taotluse saanud rahapesu andmebiiroo eelnev luba edastada
teavet padevatele asutustele antakse viivitamata ja voimalikult suures ulatuses, olenemata
eelkuritegude liigist ja sellest, kas eelkuritegu on kindlaks tehtud vdi mitte. Taotluse
saanud rahapesu andmebiiroo ei saa keelduda selliseks edastamiseks loa andmisest, vélja
arvatud juhul, kui see jadb viljapoole rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise sétete
kohaldamisala, voib kahjustada uurimist voi on muul viisil vastuolus asjaomase
litkmesriigi diguse lildpdhimodtetega. Loa andmisest keeldumisele tuleb alati lisada
asjakohane pdhjendus. Asjaolud, mille puhul rahapesu andmebiiroo voib loa andmisest
keelduda, tuleb sétestada nii, et hoitaks dra padevatele asutustele teabe edastamise

kuritarvitamine ja pohjendamatu piiramine.
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3. Liikmesriigid teatavad hiljemalt ... [neli aastat parast kiesoleva direktiivi jdustumise
kuupéeva] komisjonile erandjuhtudest, mille puhul véljapoole edastamine ei oleks
kooskolas 1dikes 2 osutatud litkmesriigi diguse aluspohimdtetega. Litkmesriigid

ajakohastavad seda teavet, kui riigi tasandil kindlaks méératud erandjuhud muutuvad.
Komisjon avaldab selliste teadete koondnimekirja, millele on osutatud esimeses 106igus.

4. Komisjon esitab hiljemalt ... [viis aastat parast kdesoleva direktiivi joustumise kuupédeva]
Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande, milles hinnatakse, kas 16ike 3 kohaselt

teatatud erandjuhud on pdhjendatud.

Artikkel 35

Kriminaaloiguse sdtete moju

Eelkuritegude méératluste erinevused liikmesriikide diguses ei tohi takistada rahapesu
andmebiiroode suutlikkust abistada monda teist rahapesu andmebiirood ega piira teabe vahetamist,

viljapoole edastamist ja kasutamist kooskdlas artiklitega 31, 32, 33 ja 34.
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Artikkel 36

Teadete konfidentsiaalsus

1. Liikmesriigid tagavad, et rahapesu andmebiirood on seadnud sisse mehhanismid, millega
kaitsta kohustatud isikute ja nende to6tajate voi samavidirset positsiooni omavate isikute,
sealhulgas esindajate ja turustajate identiteeti, kes teatavad kahtlustest vastavalt méaruse

(EL) 2024/..." artikli 69 1dike 1 esimese 16igu punktile a.

2. Liikmesriigid tagavad, et rahapesu andmebiirood ei avalda kéesoleva artikli 1oikes 1
osutatud teate allikat, kui nad vastavad piddevate asutuste artikli 22 kohaselt esitatud
teabetaotlustele voi edastavad oma analiiliside tulemusi vastavalt artiklile 19. Kéesolev

16ige ei piira litkmesriigi kriminaalmenetlusdiguse kohaldamist.
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IV peatukk

Rahapesuvastane jarelevalve

1. JAGU

ULDSATTED

Artikkel 37

Riikliku jdrelevalve tegijate volitused ja ressursid

1. Iga liikmesriik tagab, et kdigi tema territooriumil asutatud kohustatud isikute {ile tehakse
piisavat ja tohusat jarelevalvet, vilja arvatud artiklis 38 késitletud juhtudel. Selleks maarab
iga litkkmesriik vihemalt iihe jarelevalve tegija, kes teeb tohusat jarelevalvet ning votab
meetmeid, mis on vajalik, et kohustatud isikud jargiksid méarustes (EL) 2024/...* ja (EL)
2023/1113 sitestatud ndudeid.

Kui liikkmesriigid on iilekaaluka tildise huvi tottu kehtestanud kohustatud isikutele nende
territooriumil teenuste osutamise vabaduse alusel tegutsemiseks eriloanduded, tagavad
litkmesriigid, et nende riiklikud jirelevalve tegijad teevad konealuste eriloanduete alusel
kohustatud isikute elluviidava tegevuse iile jirelevalvet, olenemata sellest, kas lubatud
tegevust viiakse ellu nende territooriumil asuva taristu kaudu vo1 kaugmeetodil.
Liitkmesriigid tagavad ka, et kdesoleva 16igu kohasest jarelevalvest teavitatakse selle

litkmesriigi jarelevalve tegijaid, kus asub kohustatud isiku peakontor.

Kiesolevat 1diget ei kohaldata, kui jarelevalveiilesandeid tdidab AMLA.
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2. Liikmesriigid tagavad, et jarelevalve tegijatel on ldikes 5 loetletud iilesannete tditmiseks
piisavad rahalised, inim- ja tehnilised ressursid. Liikmesriigid tagavad, et kdonealuste
asutuste tootajad on usaldusvéirsed ja asjakohaselt kvalifitseeritud ning jargivad rangeid
kutsealaseid noudeid, sealhulgas konfidentsiaalsus- ja andmekaitsendudeid ning

huvikonflikte kisitlevaid ndudeid.

3. Maéiruse (EL) 2024/...* artikli 3 punkti 3 alapunktides a ja b osutatud kohustatud isikute
puhul voivad litkmesriigid lubada, et kidesoleva artikli 16ikes 1 osutatud iilesandeid
tdidavad iseregulatsiooni organid, kui neil iseregulatsiooni organitel on kéesoleva artikli
16ikes 6 osutatud volitused ning oma iilesannete tiitmiseks piisavad rahalised, inim- ja
tehnilised ressursid. Liikmesriigid tagavad, et kdnealuste organite todtajad on
usaldusvédrsed ja asjakohaselt kvalifitseeritud ning jargivad rangeid kutsealaseid ndudeid,
sealhulgas konfidentsiaalsus- ja andmekaitsendudeid ning huvikonflikte kisitlevaid

ndudeid.

4. Kui litkmesriik on usaldanud mone kohustatud isikute kategooria jarelevalve enam kui
ithele jarelevalve tegijale, tagab ta, et kdnealused jarelevalve tegijad teevad kohustatud
isikute iile jarelevalvet kogu sektoris jérjepidevalt ja tShusalt. Selleks méddrab asjaomane
litkmesriik juhtiva jirelevalve tegija voi loob nende jarelevalve tegijate

koordineerimismehhanismi.
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Kui litkkmesriik on usaldanud koigi kohustatud isikute jérelevalve enam kui tihele
jarelevalve tegijale, loob ta jarelevalve tegijate koordineerimismehhanismi, mis tagab
kohustatud isikute rangeimatele standarditele vastava tGhusa jarelevalve. Selline

koordineerimismehhanism hdlmab koiki jarelevalve tegijaid, vélja arvatud juhul, kui:

a)  jarelevalve on usaldatud iseregulatsiooni organile, mispuhul osaleb

koordineerimismehhanismis artiklis 52 osutatud avaliku sektori asutus;

b)  kohustatud isikute kategooria jarelevalve on usaldatud mitmele jarelevalve tegijale,
mispuhul osaleb koordineerimismehhanismis juhtiv jarelevalve tegija; kui juhtivat
jarelevalve tegijat ei ole madratud, nimetavad jarelevalve tegijad enda hulgast

esindaja.

5. Lodike 1 kohaldamisel tagavad litkmesriigid, et riikliku jérelevalve tegijad tdidavad jargmisi

iilesandeid:
a)  edastavad kohustatud isikutele artikli 39 kohaselt asjakohast teavet;

b)  otsustavad nende juhtumite {ile, mil sektorile omased spetsiifilised riskid on selged ja
arusaadavad ning méiruse (EL) 2024/...* artikli 10 kohased individuaalsed

dokumenteeritud riskihindamised ei ole vajalikud;
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d)

g)

kontrollivad méaruse (EL) 2024/...* II peatiiki kohaste kohustatud isikute
ettevottesiseste pdhimotete, protseduuride ja kontrollimeetmete asjakohasust ja
rakendamist ning konealuse maaruse kohaselt ndutavate iilesannete tditmiseks
vajalike inimressursside piisavust ja kasutamist, kusjuures iihisinvesteerimisfondide
iile jarelevalve tegijad teevad ka otsuseid juhtude kohta, mil iihisinvesteerimisfond
vOib kahtlasest tegevusest teatamise iilesande vastavalt médaruse (EL) 2024/..."

artikli 18 1oikele 7 teenuseosutajale edasi anda;

hindavad ja jilgivad regulaarselt kohustatud isikute rahapesu ja terrorismi
rahastamise riske ning sihipéraste finantssanktsioonide rakendamata jétmise ja neist

korvalehoidmise riske;

jélgivad, kuidas kohustatud isikud tdidavad sihipdraste finantssanktsioonidega seotud

kohustusi;

teevad kdiki vajalikke kauguurimisi, kohapealseid inspekteerimisi ning temaatilisi
kontrolle ja muid paringuid, hindamisi ja analiilise, mis on vajalikud kontrollimaks,
kas kohustatud isikud tdidavad méérust (EL) 2024/..." ja artikli 56 kohaselt voetud

haldusmeetmetega seotud ndudeid;

votavad sobivaid jarelevalvemeetmeid kdrvaldamaks jarelevalvega seotud hindamise
kdigus avastatud kohaldatavate nduete rikkumisi, mille kohustatud isikud on toime

pannud, ning vitavad kdnealuste meetmete rakendamise jarelmeetmeid.
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6. Liikmesriigid tagavad, et jarelevalve tegijatel on ldikes 5 loetletud iilesannete tditmiseks

piisavad volitused, sealhulgas volitus:

a)  nouda kohustatud isikutelt, sealhulgas teenuseosutajatelt, kellele kohustatud isik on
osa oma madruse (EL) 2024/..." voi madruse (EL) 2023/1113 tditmiseks vajalikest
iilesannetest edasi andnud, igasugust teavet, mis on oluline kdnealuste méaruste

nduete tditmise jalgimiseks ja kindlaksmédramiseks ning kontrollide tegemiseks;

b) rakendada rikkumiste korral asjakohaseid ja proportsionaalseid haldusmeetmeid
olukorra parandamiseks, sealhulgas kiesoleva peatiiki 4. jao kohaseid rahalisi

karistusi.

7. Liikmesriigid tagavad, et finantsjérelevalve tegijatel ja hasartménguteenuse osutajate eest
vastutavatel jarelevalve tegijatel on lisaks 16ikes 6 sitestatud volitustele ka lisavolitused,
sealhulgas volitus inspekteerida kohustatud isiku driruume eelnevalt ette hoiatamata, kui
see on inspekteerimise korrektsuse ja tShususe seisukohalt vajalik, ning et neil on kdik

selliseks inspekteerimiseks vajalikud vahendid.

Esimeses 10igus sétestatud volituste kasutamiseks peavad jdrelevalve tegijad saama

vahemalt:

a)  uurida kohustatud isiku raamatupidamis- ja muid dokumente ning teha neist koopiaid

ja véljavotteid;

b)  saada juurdepiis kohustatud isiku kasutuses olevale tarkvarale, andmebaasidele, IT-

tooriistadele ja muudele elektroonilise teabe talletamise vahenditele;
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c) nduda rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise ettevottesiseste pohimotete,
protseduuride ja kontrollimehhanismide eest vastutavatelt isikutelt, nende
esindajatelt voi todtajatelt, sealhulgas nende ettevitjate esindajatelt voi tootajatelt,
kellele kohustatud isik on oma iilesanded madruse (EL) 2024/..." artikli 18 kohaselt
edasi andnud, kirjalikku voi suulist teavet ning kiisitleda uurimise esemega seotud

teabe hankimiseks teisi sellise kiisitlemisega soostuvaid isikuid.

Artikkel 38
Teenuste osutamise vabaduse alusel tegutsevate teatavate vahendajate taristuvormide iile tehtav

Jjdrelevalve

1. Liikmesriigid tagavad, et nende territooriumil toimuva jargmiste kohustatud isikute
tegevuse iile, mida viiakse ellu teenuste osutamise vabaduse alusel esindajate voi
turustajate voi muude taristuvormide kaudu, teeb jirelevalvet nende riiklik jirelevalve
tegija, sealhulgas juhul, kui tegevust viiakse ellu direktiivi 2013/36/EL kohaselt saadud

tegevusloa alusel:

a)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2009/110/EU*? artikli 2 punktis 3

méidratletud e-raha viéljastajad;

b)  direktiivi (EL) 2015/2366 artikli 4 punktis 11 méératletud makseteenuse pakkujad ja

* ELT: palun sisestada dokumendis PE 36/24 (2021/0239 (COD)) esitatud méiaruse number.

42 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. septembri 2009. aasta direktiiv 2009/110/EU, mis
kisitleb e-raha asutuste asutamist ja tegevust ning usaldatavusnormatiivide tiitmise
jirelevalvet ning millega muudetakse direktiive 2005/60/EU ja 2006/48/EU ning
tunnistatakse kehtetuks direktiiv 2000/46/EU (ELT L 267, 10.10.2009, 1k 7).
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c) kriiptovarateenuse osutajad.

Esimese 16igu kohaldamisel jilgivad selle liikmesriigi jarelevalve tegijad, kus tegevust ellu

viiakse, tulemuslikult méarusi (EL) 2024/...* ja (EL) 2023/1113.

2. Erandina 10ikest 1 teeb jarelevalvet esindajate, turustajate voi muude taristuvormide iile,
millele on osutatud kdnealuses 18ikes, selle litkmesriigi jarelevalve tegija, kus asub

kohustatud isiku peakontor, tingimusel et:

a) artikli 41 16ikes 2 osutatud regulatiivses tehnilises standardis sitestatud kriteeriumid

ei ole tdidetud ja

b)  selle litkmesriigi jarelevalve tegija, kus konealused esindajad, turustajad voi muud
taristuvormid asuvad, teavitab selle liikmesriigi jarelevalve tegijat, kus asub
kohustatud isiku peakontor, et vottes arvesse tema territooriumil asuva iiksuse taristu
piiratust, teeb 10ikes 1 osutatud tegevuse iile jarelevalvet selle liikmesriigi jérelevalve

tegija, kus asub kohustatud isiku peakontor.
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Kéesoleva artikli kohaldamisel esitavad selle litkmesriigi jarelevalve tegija, kus asub
kohustatud isiku peakontor, ja selle litkkmesriigi jarelevalve tegija, kus kohustatud isik
tegutseb teenuste osutamise vabaduse alusel esindajat voi, turustajate voi muude
taristuvormide kaudu, teineteisele kogu teabe, mis on vajalik, et hinnata, kas 16ike 2
punktis a osutatud kriteeriumid on tdidetud, sealhulgas kohustatud isiku olukorra muutuste

kohta, mis vdivad mojutada nende kriteeriumide tditmist.

Liikmesriigid tagavad, et selle liikkmesriigi jarelevalve tegija, kus asub kohustatud isiku
peakontor, teavitab kohustatud isikut kahe nédala jooksul alates 16ike 2 punkti b kohase
teate saamisest, et ta teeb jarelevalvet esindajate, turustajate voi muude taristuvormide tile,
mille kaudu kohustatud isik teenuste osutamise vabaduse alusel teises litkmesriigis

tegutseb, ning hilisematest muudatustest nende {ile jarelevalve tegemises.
Kéesolevat artiklit ei kohaldata, kui jdrelevalve tegija on AMLA.
Artikkel 39
Teabe esitamine kohustatud isikutele

Liikmesriigid tagavad, et jarelevalve tegijad teevad oma jérelevalve all olevatele

kohustatud isikutele kittesaadavaks teabe rahapesu ja terrorismi rahastamise kohta.
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a)

b)

d)

Ldikes 1 osutatud teave sisaldab jargmist:

artikli 7 kohane komisjoni tehtud liiduiilene riskihindamine ja nimetatud artikli

kohased komisjoni soovitused;
artikli 8 kohased riiklikud voi sektoripohised riskihindamised;

asjaomased suunised, soovitused ja arvamused, mille AMLA on miéruse

(EL) 2024/..." artiklite 54 ja 55 kohaselt esitanud,;

teave madruse (EL) 2024/...7* III peatiiki 2. jao kohaselt vélja selgitatud kolmandate
riikide kohta;

AMLA, teiste jirelevalve tegijate ning asjakohasel juhul iseregulatsiooni organite iile
jérelevalvet tegeva avaliku sektori asutuse, rahapesu andmebiiroo, muu pideva
asutuse, rahvusvahelise organisatsiooni voi standardikoostaja koostatud suunised ja
aruanded rahapesu ja terrorismi rahastamise meetodite kohta, mis vdivad sektorit
puudutada, ja mérkide kohta, mis vdivad lihtsustada asjaomases sektoris selliste
tehingute voi tegevuse tuvastamist, mis vdivad olla seotud rahapesu ja terrorismi
rahastamisega, samuti soovitused ja suunised kohustatud isikute kohustuste kohta

seoses sihipéraste finantssanktsioonidega.

3. Liikmesriigid tagavad, et jarelevalve tegijad teevad asjakohasel juhul

kommunikatsioonit6dd, et teavitada nende jdrelevalve all olevaid kohustatud isikuid nende

kohustustest.

* ELT: palun sisestada dokumendis PE 35/24 (2021/0240 (COD)) esitatud mééruse number.
+ ELT: palun sisestada dokumendis PE 36/24 (2021/0239 (COD)) esitatud méaruse number.
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4. Liikmesriigid tagavad, et jarelevalve tegijad teevad oma jdrelevalve all olevatele
kohustatud isikutele viivitamata kéttesaadavaks teabe isikute ja iiksuste kohta, kelle suhtes

rakendatakse sihipédraseid finantssanktsioone ja URO finantssanktsioone.

Artikkel 40

Riskipohine jdrelevalve

1. Liikmesriigid tagavad, et jarelevalve tegijad kasutavad riskipohist késitusviisi. Selleks

tagavad liikmesriigid, et jarelevalve tegijad:

a)  omavad selget arusaama nende litkmesriigis esinevatest rahapesu ja terrorismi

rahastamise riskidest;

b)  hindavad kogu teavet kohustatud isikute klientide, toodete ja teenustega seotud

konkreetsete riigisiseste ja rahvusvaheliste riskide kohta;

c)  votavad kohapealse, kaug- ja temaatilise jarelevalve sageduse ja intensiivsuse iile
otsustamisel aluseks kohustatud isikute riskiprofiili ning kdnealuses litkmesriigis

esinevad rahapesu ja terrorismi rahastamise riskid.

Kiesoleva ldike esimese 16igu punkti ¢ kohaldamiseks koostavad jirelevalve tegijad igal
aastal jarelevalveprogrammid, milles vdetakse arvesse aega ja ressursse, mida on vaja
kiireks reageerimiseks, kui on objektiivseid ja olulisi marke maéruste (EL) 2024/..." ja

(EL) 2023/1113 rikkumisest.

* ELT: palun sisestada dokumendis PE 36/24 (2021/0239 (COD)) esitatud méaaruse number.
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AMLA t66tab hiljemalt ... [24 kuud pérast kdesoleva direktiivi joustumise kuupdeva] vilja
regulatiivsete tehniliste standardite eelndu ja esitab selle komisjonile vastuvotmiseks.
Nimetatud regulatiivsete tehniliste standardite eelndus méaaratakse kindlaks vordlusalused
ning kohustatud isikutele omase riski- ja jaékriskiprofiili hindamise ja liigitamise
metoodika ning sellise riskiprofiili l1&bivaatamise sagedus. Konealuse sageduse médramisel
voetakse arvesse koiki suuri siindmusi voi muudatusi kohustatud isiku juhtimises ja

tegevuses ning selle dritegevuse laadi ja suurust.

Komisjonile antakse digus kdesolevat direktiivi tdiendada, vottes kooskdlas madruse (EL)
2024/...* artiklitega 49—52vastu esimeses 16igus osutatud regulatiivsed tehnilised
standardid.

AMLA annab hiljemalt ... [neli aastat pirast kdesoleva direktiivi joustumise kuupieva]

jarelevalve tegijatele moeldud suunised, milles kisitletakse jargmist:
a)  riskipdhise jdrelevalve laad;

b)  jirelevalve tegija asutuses kehtestatavad meetmed piisava ja tohusa jarelevalve

tagamiseks, sealhulgas tootajate koolitamiseks;
c) meetmed, mis tuleb votta riskist ldhtuva jarelevalve tegemisel.

Kui see on asjakohane, voetakse esimeses 10igus osutatud suunistes arvesse maaruse (EL)

2024/..." artiklite 30 ja 35 kohaselt tehtud hindamiste tulemusi.

+
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4. Liikmesriigid tagavad, et jarelevalve tegijad vdtavad arvesse nii kohustatud isikule antud
kaalutlusdigust ja vaatavad sobivalt ldbi selle aluseks olevad riskihinnangud kui ka
kohustatud isiku ettevdttesiseste pdhimotete, protseduuride ja kontrollimehhanismide

piisavust.

5. Liikmesriigid tagavad, et jarelevalve tegijad koostavad iiksikasjaliku iga-aastase
tegevusaruande ning et selle aruande kokkuvdte avalikustatakse. Konealune kokkuvdte ei

sisalda konfidentsiaalset teavet ja selles esitatakse muu hulgas jirgmine teave:

a) jdrelevalve all olevate kohustatud isikute kategooriad ja kohustatud isikute arv

kategooriate kaupa;

b) jirelevalveasutustele antud volituste ja iilesannete kirjeldus ning asjakohasel juhul
artikli 37 loikes 4 osutatud selliste mehhanismide kirjeldus, milles nad osalevad ning

juhtiva jarelevalve tegija puhul tehtud koordineerimistoimingute kokkuvote;

c) llevaade ellu viidud jarelevalvetegevusest.
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Artikkel 41
Kesksed kontaktpunktid

1. Artikli 37 16ike 1 ja artikli 38 16ike 1 kohaldamisel voivad liikmesriigid nduda, et e-raha
viljastajad, makseteenuse pakkujad, kriiptovarateenuse osutajad ja teenuseosutajad, kellel
on nende territooriumil muid iiksusi kui tiitarettevatja vai filiaal voi kes tegutsevad nende
territooriumil teenuste osutamise vabaduse alusel esindajate voi turustajate voi muude
taristuvormide kaudu, méadraksid nende territooriumil keskse kontaktpunkti. Konealune
keskne kontaktpunkt tagab kohustatud isiku nimel rahapesu ja terrorismi rahastamise
tokestamise digusnormide tditmise ning holbustab jarelevalve tegijate t60d, sealhulgas

esitab neile taotluse korral dokumendid ja teabe.

2. AMLA koostab hiljemalt ... [24 kuud pérast kdesoleva direktiivi joustumise kuupéeval]
regulatiivsete tehniliste standardite eelndu ja esitab selle komisjonile vastuvotmiseks.
Nimetatud regulatiivsete tehniliste standardite eelndus méératakse kindlaks kriteeriumid,
mille alusel tehakse kindlaks asjaolud, mille korral on asjakohane méérata 1dike 1 kohaselt

keskne kontaktpunkt, samuti sellise keskse kontaktpunkti tilesanded.

Komisjonile antakse digus kéesolevat direktiivi tdiendada, vottes kooskdlas médruse (EL)
2024/..." artiklitega 4952 vastu esimeses 10igus osutatud regulatiivsed tehnilised

standardid.

* ELT: palun sisestada dokumendis PE 35/24 (2021/0240 (COD)) esitatud méaaruse number.
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Artikkel 42

Teabe avaldamine rahapesu andmebiiroodele

Liikmesriigid tagavad, et kui jarelevalve tegijad avastavad kohustatud isikute juures
tehtavate kontrollide kdigus voi1 monel muul viisil asjaolud, mis vdivad olla seotud
rahapesu, selle eelkuritegude voi terrorismi rahastamisega, teatavad nad sellest viivitamata

rahapesu andmebiiroole.

Liikmesriigid tagavad, et aktsia-, valuuta- ja finantstuletisinstrumentide turgude iile
jarelevalvet tegema volitatud isikud teavitavad rahapesu andmebiirood, kui nad avastavad

teabe, mis voib olla seotud rahapesu voi terrorismi rahastamisega.

Liikmesriigid tagavad, et kdesolevas artiklis sdtestatud nduete tditmine ei asenda
jérelevalve tegijate kohustust teatada asjaomastele padevatele asutustele igast
kuritegelikust tegevusest, mille nad avastavad voi millest nad oma jirelevalvetegevuse

kiigus teada saavad.

Artikkel 43

Teabe esitamine rahapesu andmebiiroodele

Liikmesriigid tagavad, et jarelevalve tegijad esitavad rahapesu andmebiiroole vihemalt jargmise

vastavas litkmesriigis tegutsevate iiksuste loetelu ja nende jarelevalve all oleva taristu

loetelu vastavalt artikli 38 16ikele 1 ning nende loetelude muudatused;
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b) kdik asjakohased jéreldused, mis osutavad kohustatud isikute teatamissiisteemide tdsistele

puudustele;

C) artikli 40 kohaselt tehtud riskihindamiste tulemused kokkuvdtlikul kujul.

Artikkel 44

Jarelevalvealase koostoé iildpohimotted

Liikmesriigid tagavad, et jarelevalve tegijad teevad omavahel vdimalikult suures ulatuses koostdod,
olenemata nende laadist voi staatusest. Selline koostd6 voib hdlmata taotluse saanud jéarelevalve
tegija volituste piires paringute tegemist taotluse esitanud jérelevalve tegija nimel ja selliste
paringute tulemusel saadud teabe vahetamist voi taotluse esitanud jarelevalve tegija jaoks selliste

paringute tegemise holbustamist.

Artikkel 45

Teabe andmine piiriiilese tegevuse kohta

1. Liikmesriigid tagavad, et paritolulitkmesriigi jarelevalve tegijad teavitavad vastuvotva
litkkmesriigi jarelevalve tegijaid voimalikult kiiresti ja igal juhul kolme kuu jooksul parast
madruse (EL) 2024/...* artikli 8 15ike 1 kohase teate saamist tegevuse kohta, mida

kohustatud isik kavatseb vastuvdtvas litkmesriigis ellu viia.

Igast hilisemast muudatusest, millest péritolulitkmesriigi jarelevalve tegijaid teavitatakse
vastavalt médruse (EL) 2024/..." artikli 8 15ikele 2, teavitatakse vastuvotva litkmesriigi

jarelevalve tegijaid voimalikult kiiresti ja igal juhul iihe kuu jooksul alates teate saamisest.

* ELT: palun sisestada dokumendis PE 36/24 (2021/0239 (COD)) esitatud méaaruse number.
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2. Liikmesriigid tagavad, et péritolulitkmesriigi jarelevalve tegijad jagavad vastuvotva
litkkmesriigi jarelevalve tegijatega ka teavet kohustatud isiku tegeliku tegevuse kohta
vastuvotva liikmesriigi territooriumil, mida nad saavad oma jérelevalvetegevuse kdigus,
sealhulgas teavet, mille kohustatud isikud on esitanud jérelevalvekiisimustikule vastates, ja
igasugust asjakohast teavet, mis on seotud vastuvotvas litkkmesriigis elluviidava

tegevusega.

Esimeses 10igus osutatud teavet vahetatakse vahemalt kord aastas. Kui konealune teave
esitatakse kokkuvotlikul kujul, tagavad litkmesriigid, et paritolulitkmesriigi jarelevalve
tegijad vastavad viivitamata vastuvotva liikmesriigi jarelevalve tegijate tdiendava teabe

taotlustele.

Erandina kéesoleva 15ike teisest 1digust tagavad liikmesriigid, et paritoluliikmesriigi
jarelevalve tegijad teavitavad vastuvotva litkmesriigi jdrelevalve tegijaid viivitamata, kui
nad on saanud kohustatud isikutelt méaruse (EL) 2024/..." artikli 8 16ike 1 kohase teate

selle kohta, et tegevus vastuvdtvas litkmesriigis on alanud.

Artikkel 46

Kontserni jarelevalvega seotud koostoo sdtted

1. Kontserni kuuluvate krediidiasutuste ja finantseerimisasutuste puhul tagavad litkmesriigid,
et artikli 37 esimeses 10igus sétestatud eesmargil teevad péritolulitkmesriigi
finantsjdrelevalve tegijad voimalikult tihedat koost66d vastuvdtva litkmesriigi
finantsjédrelevalve tegijatega, olenemata nende laadist voi staatusest. Samuti teevad nad

koostodd AMLAga, kui ta teeb jirelevalvet.

* ELT: palun sisestada dokumendis PE 36/24 (2021/0239 (COD)) esitatud méaaruse number.
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2. Liikmesriigid tagavad, et péritolulitkmesriigi finantsjarelevalve tegijad teevad jarelevalvet
ka méadruse (EL) 2024/..." II peatiiki 2. jaos osutatud kogu kontserni hdlmavate
pohimdtete, protseduuride ja kontrollimeetmete rakendamise tulemuslikkuse tile, vélja
arvatud juhul, kui jarelevalvet teeb AMLA. Samuti tagavad liikmesriigid, et vastuvotva
litkkmesriigi finantsjédrelevalve tegijad teevad jarelevalvet ka selle iile, kas nende

liikmesriigis asuvad iiksused jargivad méérusi (EL) 2024/..." ja (EL) 2023/1113.

3. Liikmesriigid tagavad, et finantsjérelevalve tegijad annavad kédesoleva artikli kohaldamisel
iiksteisele jarelevalveks vajalikku teavet kas omal algatusel voi taotluse alusel, vélja
arvatud juhul, kui loodud on artikli 49 kohased rahapesu ja terrorismi rahastamise
tokestamise jarelevalvekolleegiumid. Eelkdige jagavad finantsjarelevalve tegijad omavahel
teavet, mis vOib oluliselt mdjutada teises litkmesriigis asuvale krediidiasutusele voi

finantseerimisasutusele omaste riski- voi jadkriskipositsioonide hinnangut, mis hdlmab:

a)  kontserni oigusliku, juhtimis- ja organisatsioonilise struktuuri, mis hdlmab kd&iki

tiitarettevotjaid ja filiaale, viljaselgitamist;

b) asjakohast teavet tegelike kasusaajate ja kdrgema juhtkonna kohta, sealhulgas
kéesoleva direktiivi voi muude liidu digusaktide alusel tehtud sobivuse ja nduetele

vastavuse kontrollide tulemused;
c)  kontsernis kehtestatud pohimatteid, protseduure ja kontrollimeetmeid;

d) teavet kliendi suhtes rakendatavate hoolsusmeetmete kohta, sealhulgas

klienditoimikud ja tehingute andmed;

* ELT: palun sisestada dokumendis PE 36/24 (2021/0239 (COD)) esitatud méaaruse number.
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e) emaettevotja, tiitarettevotjate voi filiaalidega seotud negatiivseid muutusi, mis voivad

tosiselt kahjustada kontserni muid osi;

f)  rahalisi karistusi, mida finantsjarelevalve tegijad kavatsevad méérata, ja
haldusmeetmeid, mida finantsjdrelevalve tegijad kavatsevad rakendada kooskdlas

kiesoleva peatiiki 4. jaoga.

Samuti tagavad litkmesriigid, et finantsjédrelevalve tegijad saavad oma volituste piires teha
paringuid taotluse esitanud jarelevalve tegija nimel ja selliste paringute tulemusena saadud
teavet temaga jagada voi taotluse esitanud jarelevalve tegija jaoks selliste paringute

tegemise holbustamist.

AMLA t66tab hiljemalt ... [24 kuud pérast kiesoleva direktiivi joustumise kuupédeva] vilja
regulatiivsete tehniliste standardite eelndu ja esitab selle komisjonile vastuvotmiseks.
Nimetatud regulatiivsete tehniliste standardite eelndus tépsustatakse péritolu- ja vastuvotva

litkmesriigi jarelevalve tegijate vastavaid kohustusi ning nendevahelise koostoo viise.

Komisjonile antakse digus kdesolevat direktiivi tdiendada, vottes vastu kooskdlas mééruse
(EL) nr 2024/...* artiklitega 49—52 vastu esimeses 18igus osutatud regulatiivsed tehnilised
standardid.

Finantsjarelevalve tegijad voivad podrduda AMLA poole, kui

a) finantsjdrelevalve tegija ei ole 1dikes 3 osutatud teavet edastanud;

+
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b)  koostdotaotlust ei ole rahuldatud voi sellele ei ole mdistliku aja jooksul reageeritud;

c)  objektiivsetel pohjustel on tekkinud lahkarvamus tuvastatud rikkumise kohta ning
ettevotjale voi kontsernile tuvastatud rikkumise heastamiseks médratavate rahaliste

karistuste vOi haldusmeetmete kohta.

AMLA vaib tegutseda kooskdlas talle madruse (EL) 2024/...* artiklis 33 antud volitustega.

Selleks esitab AMLA taotluse sisu kohta iihe kuu jooksul oma arvamuse.

6. Liikmesriigid tagavad, et kdesolevat artiklit kohaldatakse ka jargmiste isikute jérelevalve

suhtes:
a) finantssektorivéliste kohustatud isikute kontsernid;

b)  kohustatud isikud, kes tegutsevad teenuste osutamise vabaduse alusel ilma igasuguse
taristuta teises litkmesriigis kui see, kus nad on asutatud, kui selles teises
litkkmesriigis elluviidava tegevuse lile teevad jarelevalvet selle teise litkmesriigi

jarelevalve tegijad vastavalt artikli 37 16ike 1 teisele 16igule.

Kui 16ikes 5 osutatud olukorrad tekivad seoses finantssektoriviliste jarelevalve tegijatega,
vOib AMLA tegutseda kooskolas talle maéruse (EL) 2024/..." artikli 38 alusel antud

volitustega.

* ELT: palun sisestada dokumendis PE 35/24 (2021/0240 (COD)) esitatud méaaruse number.
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Liikmesriigid tagavad ka, et kui finantssektorivélised kohustatud isikud, kes ei ole
krediidiasutused ega finantseerimisasutused, kuuluvad struktuuridesse, millel on {ihised
omanikud voi iihine juhtkond voi kus tehakse ihist nduetele vastavuse kontrolli, sealhulgas
vorgustikud voi partnerlused, teevad finantssektorivilised jarelevalve tegijad koostddd ja

vahetavad teavet.

Artikkel 47

Jdrelevalvealane koostoo seoses piiriiileselt tegutsevate kohustatud isikutega

1. Kui kohustatud isikud, kes ei kuulu kontserni, tegutsevad piiriiileselt, nagu on osutatud
artikli 54 1dikes 1, ning péritoluliikmesriigi ja vastuvotva litkmesriigi jarelevalve tegijad
teevad jarelevalvet iihiselt vastavalt artikli 37 1dikele 1 ja artikli 38 16ikele 1, tagavad
litkkmesriigid, et kdnealused jarelevalve tegijad teevad omavahel vdimalikult suures
ulatuses koost6dd ja abistavad tiksteist artikli 37 16ike 1 ja artikli 38 Idike 1 kohase

jarelevalve tegemisel.

Vilja arvatud juhul, kui kooskolas artikliga 49 on loodud rahapesu ja terrorismi
rahastamise tOkestamise jirelevalvekolleegiumid, tagavad litkmesriigid esimese 1digu

kohaldamisel, et jarelevalve tegijad:

a)  esitavad iiksteisele taotluse korral vo1 omal algatusel teabe, mida nad vajavad oma
jarelevalveiilesannete tiitmiseks, sealhulgas artikli 46 161ke 3 esimese 10igu
punktides a, b ja d osutatud teabe, kui see teave on vajalik jarelevalveiilesannete

taitmiseks;
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b)  teavitavad iiksteist kohustatud isiku, tema piisivate tegevuskohtade voi
taristuliikidega seotud negatiivsetest muutustest, mis voivad tosiselt mojutada liksuse
vastavust kohaldatavatele nduetele, ning rahalistest karistustest, mida nad kavatsevad
maédrata, voi haldusmeetmetest, mida nad kavatsevad votta kooskolas kdesoleva

peatiiki 4. jaoga;

c) saavad oma volituste piires teha péringuid taotluse esitanud jarelevalve tegija nimel
ja selliste paringute tulemusena saadud teavet temaga jagada voi holbustada selliste

paringute tegemist taotluse esitanud jarelevalve tegija poolt.

Kéesolevat 1oiget kohaldatakse ka kohustatud isikute suhtes, kes on asutatud {ihes
litkmesriigis ja tegutsevad teises liikmesriigis teenuste osutamise vabaduse alusel ilma
taristuta, kui selles teises litkkmesriigis teevad tegevuse iile jirelevalvet selle liikmesriigi

jarelevalve tegijad vastavalt artikli 37 Idike 1 teisele 1digule.

2. Kui jarelevalve tegemine kohustatud isiku ja tema taristuvormide iile teistes litkmesriikides
on usaldatud paritoluliikmesriigi jarelevalve tegijatele vastavalt artikli 38 loikele 2,
tagavad litkmesriigid, et paritoluliikmesriigi jarelevalve tegijad teavitavad korrapiraselt
vastuvotva litkmesriigi jarelevalve tegijaid kohustatud isiku sisemeetmetest ja sellest,
kuidas kdnealune isik tdidab kohaldatavaid ndudeid, sealhulgas vastuvotvas liikkmesriigis
kehtivaid noudeid. Tosiste, korduvate voi1 siistemaatiliste rikkumiste tuvastamise korral
teavitavad paritolulitkmesriigi jarelevalve tegijad viivitamata vastuvotva litkmesriigi
jérelevalve tegijaid kdnealustest rikkumistest ja rahalistest karistustest, mida nad
kavatsevad miérata, ning haldusmeetmetest, mida nad kavatsevad votta nende rikkumiste

heastamiseks.
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Liikmesriigid tagavad, et vastuvdtva liikkmesriigi jarelevalve tegijad abistavad
paritoluliikmesriigi jarelevalve tegijaid selle kontrollimisel, kas kohustatud isik tdidab
oiguslikke ndudeid. Eelkdige tagavad liikmesriigid, et vastuvotva litkmesriigi jarelevalve
tegijad teavitavad paritoluliikmesriigi jérelevalve tegijaid koigist tosistest kahtlustest, mis
neil on seoses kohaldatavate nduete tditmisega kohustatud isiku poolt, ning et nad jagavad

kogu nende valduses olevat teavet paritoluliikmesriigi jarelevalve tegijatega.

Kéesolevat 1oiget kohaldatakse ka kohustatud isikute suhtes, kes on asutatud iihes
litkkmesriigis ja tegutsevad teises litkmesriigis teenuste osutamise vabaduse alusel ilma seal
asuva taristuta, vilja arvatud juhul, kui selles teises liikmesriigis teevad tegevuse iile
jarelevalvet selle teise liikmesriigi jarelevalve tegijad vastavalt artikli 37 1oike 1 teisele

16igule.

Kui tekkinud on moni jargmistest olukordadest, on jédrelevalve tegijatel voimalik p66rduda

AMLA poole:

a) jarelevalve tegija ei ole esitanud ldike 1 teise 18igu punktides a ja b voi loike 2

esimeses ja teises 10igus osutatud teavet;

b)  koostdotaotlust ei ole rahuldatud voi sellele ei ole mdistliku aja jooksul reageeritud;
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c)  objektiivsetel pohjustel on tekkinud lahkarvamus tuvastatud rikkumiste kohta ning
ettevotjale vai kontsernile nende rikkumiste heastamiseks méératavate rahaliste

karistuste vOi haldusmeetmete kohta.

AMLA tegutseb kooskolas talle maaruse (EL) 2024/..." artiklites 33 ja 38 antud

volitustega. Selleks esitab AMLA taotluse sisu kohta oma arvamuse iihe kuu jooksul.

Artikkel 48

Teabevahetus seoses kogu kontserni holmavate pohimotete rakendamisega kolmandates riikides

Jarelevalve tegijad, sealhulgas AMLA, peavad teavitama {iksteist juhtudest, mil kolmanda riigi
oigus ei luba rakendada méadruse (EL) 2024/... ** artikli 16 kohaselt ndutud pohimotteid,
protseduure voi kontrollimeetmeid. Sellistel juhtudel voivad jarelevalve tegijad votta lahenduse
leidmiseks koordineeritud meetmeid. Hinnates seda, millised kolmandad riigid ei voimalda
rakendada mééruse (EL) 2024/..."" artikli 16 kohaselt ndutud pdhimdtteid, protseduure voi
kontrollimeetmeid, votavad jarelevalve tegijad arvesse diguslikke piiranguid, mis vdivad takistada
nende pohimdtete, protseduuride ja kontrollimeetmete nduetekohast rakendamist, sealhulgas
ametisaladuse hoidmine, ebapiisav andmekaitse ja muud teabevahetuse piirangud, mis vdivad

asjasse puutuda.

* ELT: palun sisestada dokumendis PE 35/24 (2021/0240 (COD)) esitatud mééruse number.
= ELT: palun sisestada dokumendis PE 36/24 (2021/0239 (COD)) esitatud méaaruse number.
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2. JAGU
KO0OSTOO RAHAPESU JA TERRORISMI RAHASTAMISE TOKESTAMISE
JARELEVALVEKOLLEEGIUMIDES NING JARELEVALVE TEGIJATEGA KOLMANDATES

RIIKIDES

Artikkel 49

Rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise jirelevalvekolleegiumid finantssektoris

1. Liikmesriigid tagavad, et finantsjirelevalve tegijad, kes vastutavad krediidiasutuste voi
finantseerimisasutuste kontserni emaettevdtja voi krediidiasutuse voi finantseerimisasutuse
peakontori jarelevalve eest, loovad spetsiaalsed rahapesu ja terrorismi rahastamise

tokestamise jérelevalvekolleegiumid mis tahes jargmisel juhul:

a)  kui krediidiasutus voi finantseerimisasutus, sealhulgas sellistest asutustest
moodustuv kontsern, on seadnud sisse piisivad tegevuskohad vdhemalt kahes eri

litkkmesriigis peale liikmesriigi, kus asub tema peakontor;

b)  kui kolmanda riigi krediidiasutus voi finantseerimisasutus on seadnud sisse piisivad

tegevuskohad vihemalt kolmes liikmesriigis.

2. Kolleegiumi alalised liikmed on emaettevotja voi peakontori jarelevalve eest vastutav
finantsjdrelevalve tegija; finantsjdrelevalve tegijad, kes vastutavad tegevuskohtade
jérelevalve eest vastuvotvates litkmesriikides, ning vastuvotvates litkmesriikides asuva

taristu jarelevalve eest vastutavad finantsjédrelevalve tegijad kooskdlas artikliga 38.

3. Kéesolevat artiklit ei kohaldata, kui AMLA teeb jarelevalvet.
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4. Rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise jarelevalvekolleegiumide tegevus peab
olema proportsionaalne rahapesu ja terrorismi rahastamise riskidega, millega
krediidiasutus voi finantseerimisasutus voi kontsern kokku puutub, ning sellise asutuse voi

kontserni piirililese tegevuse ulatusega.
5. Loike 1 kohaldamisel tagavad liikmesriigid, et finantsjirelevalve tegijad selgitavad vélja:

a)  koik krediidiasutused vdi finantseerimisasutused, mis on saanud tegevusloa oma
litkkmesriigis ja millel on piisivad tegevuskohad teistes liikmesriikides voi

kolmandates riikides;

b)  koik piisivad tegevuskohad, mille krediidiasutused voi finantseerimisasutused on

sisse seadnud teistes litkkmesriikides vOi kolmandates riikides;

c) pisivad tegevuskohad, mille on nende litkmesriigi territooriumil sisse seadnud
teistest litkmesriikidest voi kolmandatest riikidest parit krediidiasutused voi

finantseerimisasutused.

6. Muudel kui artikliga 38 hdlmatud juhtudel, kui krediidiasutused vdi finantseerimisasutused
tegutsevad teistes litkmesriikides teenuste osutamise vabaduse alusel, vdib
paritolulitkmesriigi finantsjarelevalve tegija kutsuda nende litkmesriikide

finantsjirelevalve tegijaid osalema kolleegiumis vaatlejana.

7. Kui krediidiasutuste voi finantseerimisasutuste kontserni kuulub moni kohustatud isik,
kutsub kolleegiumi moodustav finantsjérelevalve tegija selle kohustatud isiku iile

jérelevalve tegija kolleegiumis osalema.
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8. Liikmesriigid vdivad lubada rahapesu ja terrorismi rahastamise tdkestamise
jérelevalvekolleegiumide loomist ka juhul, kui liidus asutatud krediidiasutus voi
finantseerimisasutus on seadnud sisse plisivad tegevuskohad vahemalt kahes kolmandas
riigis. Finantsjérelevalve tegijad voivad kutsuda jéarelevalve tegijaid nendes kolmandates
riikides iiles sellist kolleegiumi moodustama. Kolleegiumis osalevad finantsjéarelevalve
tegijad sdlmivad kirjaliku kokkuleppe, milles tidpsustatakse koostdo ja teabevahetuse

tingimusi ja korda.

0. Liikmesriigid tagavad, et kolleegiume kasutatakse muu hulgas teabevahetuseks,
vastastikuseks abistamiseks voi kontserni vOi asutuse suhtes kohaldatava jarelevalvealase
kasituse koordineerimiseks, sealhulgas vajaduse korral asjakohaste ja proportsionaalsete
meetmete votmiseks madruste (EL) 2024..." ja (EL) 2023/1113 raske rikkumise korral,
mis tuvastatakse kontserni voi krediidiasutuse voi finantseerimisasutuse tasandil voi sellise
kontserni voi krediidiasutuse voi finantseerimisasutuse sisse seatud plisivates

tegevuskohtades, mis asuvad kolleegiumis osaleva jarelevalve tegija jurisdiktsioonis.

10. AMLA voib osaleda rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise
jarelevalvekolleegiumide koosolekutel ja hdlbustab nende t66d kooskdlas médruse
(EL) 2024/...** artikliga 31. Kui AMLA otsustab osaleda rahapesu ja terrorismi

rahastamise tokestamise jérelevalvekolleegiumi koosolekutel, on tal vaatleja staatus.

* ELT: palun sisestada dokumendis PE 36/24 (2021/0239 (COD)) esitatud mééruse number.
+ ELT: palun sisestada dokumendis PE 35/24 (2021/0240 (COD)) esitatud méaaruse number.
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11. Finantsjdrelevalve tegijad vdivad lubada kolmandate riikide jdrelevalve tegijatel osaleda
rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise jarelevalvekolleegiumides vaatlejatena
16ike 1 punktis b osutatud juhul v6i kui liidu kontsernidel voi krediidiasutustel voi
finantseerimisasutustel on konealustes kolmandates riikides filiaalid ja tiitarettevotjad,

tingimusel et:

a)  kolmandate riikide jérelevalve tegijad esitavad osalemistaotluse ja kolleegiumi
litkmed ndustuvad nende osalemisega voi kolleegiumi litkkmed ndustuvad neid

kolmandate riikide kolleege kolleegiumisse kutsuma,;
b)  andmeedastuse suhtes jargitakse liidu andmekaitsenorme;

c) kolmanda riigi jarelevalve tegijad allkirjastavad 15ike 8 kolmandas lauses osutatud
kirjaliku kokkuleppe ja jagavad kolleegiumis krediidiasutuste voi

finantseerimisasutuste voi kontserni jirelevalveks asjakohast teavet;

d) avalikustatud teabe suhtes kohaldatakse ametisaladuse hoidmise ndudeid, mis on
vihemalt samaviirsed artikli 67 16ikes 1 osutatud nduetega, ja seda kasutatakse
iiksnes kolleegiumis osalevate finantsjirelevalve tegijate voi kolmandate riikide

jarelevalve tegijate jarelevalvefunktsioonide tditmiseks.

Litkmesriigid tagavad, et kolleegiumi moodustavad finantsjdrelevalve tegijad hindavad,
kas esimeses 10igus sitestatud tingimused on tdidetud, ja esitavad hindamise tulemused
kolleegiumi alalistele liikmetele. Kdnealune hindamine viiakse 1dbi enne, kui kolmanda
riigi jarelevalve tegijal lubatakse kolleegiumiga iihineda, ning seda vdib vajaduse korral
hiljem korrata. Paritoluliikmesriigi finantsjdrelevalve tegijad voivad paluda AMLA-It selle

hindamise ldbiviimiseks abi.
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12.

13.

14.

Kui kolleegiumi alalised litkmed seda vajalikuks peavad, v3ib kutsuda tdiendavaid
vaatlejaid, tingimusel et jargitakse konfidentsiaalsusndudeid. Vaatlejate hulka vaivad
kuuluda usaldatavusnduete tditmise jarelevalve tegijad, sealhulgas EKP, kes tegutseb
kooskdlas ndukogu méirusega (EL) nr 1024/2013,% ning Euroopa jirelevalveasutused ja

rahapesu andmebiirood.

Kui kolleegiumi litkmed ei joua kohustatud isiku suhtes voetavate meetmete suhtes
kokkuleppele, voivad nad poérduda AMLA poole ja paluda temalt maédruse (EL) 2024/...*
artikli 33 kohaselt abi.

AMLA t66tab hiljemalt ... [24 kuud pérast kidesoleva direktiivi joustumise kuupédeva] vilja
regulatiivsete tehniliste standardite eelndu ja esitab selle komisjonile vastuvotmiseks.

Konealuses regulatiivsete tehniliste standardite eelndus tipsustatakse:

a) finantssektoris rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise
jérelevalvekolleegiumide toimimise tildtingimusi vastavalt hinnatud riskidele,
sealhulgas koostdo tegemise tingimusi alaliste liikmete vahel ja vaatlejatega ning

selliste kolleegiumide operatiivfunktsiooni;

b) finantsjdrelevalve tegijate poolt 15ike 8 kohaselt allkirjastatava kirjaliku kokkuleppe

vormi;

c) lisameetmeid, mida kolleegiumid peavad rakendama, kui kontsernidesse kuuluvad

kohustatud isikud;

43

Noukogu 15. oktoobri 2013. aasta madrus (EL) nr 1024/2013, millega antakse Euroopa
Keskpangale eritilesanded seoses krediidiasutuste usaldatavusnouete téitmise jirelevalve
poliitikaga (ELT L 287, 29.10.2013, 1k 63).

ELT: palun sisestada dokumendis PE 35/24 (2021/0240 (COD)) esitatud méaaruse number.
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d)  kolmandate riikide finantsjdrelevalve tegijate osalemise tingimusi.

Komisjonile antakse digus kéesolevat direktiivi tdiendada, vottes kooskdlas médruse (EL)
nr 2024/..." artiklitega 4952 vastu esimeses 10igus osutatud regulatiivsed tehnilised

standardid.

Artikkel 50

Finantssektorivilised rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise jéirelevalvekolleegiumid

1. Liikmesriigid tagavad, et finantssektorivilised jarelevalve tegijad, kes vastutavad
finantssektoriviliste kohustatud isikute kontserni emaettevotja voi finantssektorivilise
kohustatud isiku peakontori jarelevalve eest, saavad moodustada spetsiaalsed rahapesu ja

terrorismi rahastamise tokestamise jarelevalvekolleegiumid jargmises olukorras:

a)  kui finantssektorivéline kohustatud isik v4i kontsern on seadnud sisse piisivad
tegevuskohad vihemalt kahes eri litkkmesriigis peale litkmesriigi, kus asub tema

peakontor;

b)  kui kolmanda riigi kohustatud isik, kes ei ole krediidiasutus vdi finantseerimisasutus,
kuid kelle suhtes kehtivad rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise nduded, on

seadnud sisse piisivad tegevuskohad viahemalt kolmes litkmesriigis.

Kéesolevat 1oiget kohaldatakse ka struktuuride suhtes, millel on {ihised omanikud, iihine
juhtkond vo1 kus tehakse iihist nduetele vastavuse kontrolli, sealhulgas vorgustikud voi
partnerlused, mille suhtes kohaldatakse maaruse (EL) 2024/...** artikli 13 kohaseid kogu

kontserni holmavaid noudeid.

* ELT: palun sisestada dokumendis PE 35/24 (2021/0240 (COD)) esitatud mééruse number.
+ ELT: palun sisestada dokumendis PE 36/24 (2021/0239 (COD)) esitatud méaaruse number.
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Kolleegiumi alalised liikmed on emaettevotja voi peakontori jérelevalve eest vastutav
finantssektorivilise jarelevalve tegija ja finantssektorivilise jarelevalve tegijad, kes
vastutavad artikli 37 16ike 1 teise 10iguga hdlmatud juhtudel piisivate tegevuskohtade
jarelevalve eest vastuvotvates litkmesriikides voi selle kohustatud isiku jarelevalve eest

teistes litkmesriikides.

2. Liikmesriigid tagavad, et kui kontserni emaettevdtja voi kohustatud isiku peakontori
jarelevalve eest vastutav finantssektorivilise jarelevalve tegija ei moodusta kolleegiumi,
voivad 1oike 1 teise 18igu punktis b osutatud finantssektorivélised jarelevalve tegijad
esitada arvamuse selle kohta, et arvestades rahapesu ja terrorismi rahastamisega seotud
riske, millega kohustatud isik voi kontsern kokku puutub, ning tema piiriiilese tegevuse
ulatust, moodustatakse kolleegium. Kdnealuse arvamuse esitavad vihemalt kaks

finantssektorivilise jarelevalve tegijat ning see adresseeritakse:

a) finantssektorivilise jarelevalve tegijale, kes vastutab kontserni emaettevdtja voi

kohustatud isiku peakontori jarelevalve eest;
b) AMLA-le;
c)  koikidele muudele finantssektorivilistele jirelevalve tegijatele.

Kui kdesoleva 16ike esimese 10igu punktis a osutatud finantssektorivilise jarelevalve tegija
on iseregulatsiooni organ, siis esitatakse konealune arvamus selle iseregulatsiooni organi

jarelevalve eest vastutavale avaliku sektori asutusele vastavalt artiklile 52.
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3. Kui pérast 16ike 2 kohase arvamuse esitamist leiab kontserni emaettevotja voi kohustatud
isiku peakontori eest vastutav finantssektorivilise jérelevalve tegija endiselt, et kolleegiumi
ei ole vaja moodustada, tagavad litkmesriigid, et teistel finantssektorivélistel jarelevalve
tegijatel on voimalik kolleegiumi moodustada, tingimusel et see koosneb vihemalt kahest
litkkmest. Sellistel juhtudel mééravad finantssektorivilised jarelevalve tegijad enda seast
kolleegiumi juhtiva jarelevalve tegija. Kontserni emaettevotja voi kohustatud isiku
peakontori jarelevalve eest vastutavat finantssektorivélise jarelevalve tegijat teavitatakse

kolleegiumi tegevusest ja tal on voimalik kolleegiumiga igal ajal iihineda.

4. Loike 1 kohaldamisel tagavad litkmesriigid, et finantssektorivilise jarelevalve tegijad

selgitavad vilja:

a)  koik finantssektorivilised kohustatud isikud, kelle peakontor asub nende
litkkmesriigis ja kellel on piisivad tegevuskohad teistes liikmesriikides voi

kolmandates riikides;

b)  kdik nende kohustatud isikute poolt teistes liikkmesriikides vdi kolmandates riikides

sisse seatud piisivad tegevuskohad;

c) pisivad tegevuskohad, mille on nende litkmesriigi territooriumil sisse seadnud
teistest litkmesriikidest vo1 kolmandatest riikidest périt finantssektorivilised

kohustatud isikud.

5. Kui finantssektorivélised kohustatud isikud tegutsevad teistes litkmesriikides vastavalt
teenuste osutamise vabadusele, voib péritolulitkmesriigi finantssektorivilise jarelevalve
tegija kutsuda nende liikmesriikide finantssektorivilise jérelevalve tegijaid osalema

kolleegiumis vaatlejana.
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Kui finantssektorivélisesse kontserni kuulub moéni krediidiasutus voi finantseerimisasutus,
kelle osalus kontsernis ei ulatu artikli 49 kohase kolleegiumi moodustamiseks vajaliku
kiinniseni, kutsub kolleegiumi moodustav jarelevalve tegija konealuste krediidiasutuste voi

finantseerimisasutuste finantsjarelevalve tegijaid kolleegiumis osalema.

Liikmesriigid vdivad lubada rahapesu ja terrorismi rahastamise tdkestamise
jérelevalvekolleegiumide loomist ka juhul, kui liidus asutatud finantssektorivéline
kohustatud isik on seadnud sisse piisivad tegevuskohad vihemalt kahes kolmandas riigis.
Finantssektorivilise jarelevalve tegijad voivad kutsuda jérelevalve tegijaid konealustes
kolmandates riikides iiles sellist kolleegiumi moodustama. Kolleegiumis osalevad
finantssektorivilise jarelevalve tegijad sdlmivad kirjaliku kokkuleppe, milles tdpsustatakse

koostd0 ja teabevahetuse tingimusi ja korda.

Kui kolleegium moodustatakse seoses méaruse (EL) 2024/...* artikli 3 punkti 3
alapunktides a ja b osutatud kohustatud isikute v3i nende kontsernidega, sisaldab kéesoleva
16ike esimeses 10igus ette ndhtud kirjalik kokkulepe ka menetlusi, millega tagatakse et
maéruse (EL) 2024/..." artikli 21 13ike 2 kohaselt kogutud teavet ei jagata, vilja arvatud
juhul, kui kohaldatakse artikli 21 16ike 2 teist 15iku.

+

ELT: palun sisestada dokumendis PE 36/24 (2021/0239 (COD)) esitatud méaaruse number.
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8. Liikmesriigid tagavad, et kolleegiume kasutatakse muu hulgas teabevahetuseks,
vastastikuseks abistamiseks voi kontserni voi kohustatud isiku suhtes kohaldatava
jarelevalvealase kdsituse koordineerimiseks, sealhulgas vajaduse korral asjakohaste ja
proportsionaalsete meetmete votmiseks méaruste (EL) 2024/...* ja (EL) 2023/1113 raske
rikkumise korral, mis tuvastatakse kontserni voi kohustatud isiku tasandil voi kontserni voi
kohustatud isiku poolt sisse seatud piisivates tegevuskohtades, mis asuvad kolleegiumis

osaleva jdrelevalve tegija jurisdiktsioonis.

0. AMLA voib osaleda rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise
jarelevalvekolleegiumide koosolekutel ja holbustab nende t66d kooskdlas mééruse
(EL) 2024/...** artikliga 36. Kui AMLA otsustab osaleda rahapesu ja terrorismi

rahastamise tokestamise jirelevalvekolleegiumi koosolekutel, on tal vaatleja staatus.

10. Finantssektorivélise jarelevalve tegijad vdivad lubada kolmandate riikide jarelevalve
tegijatel osaleda rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise jarelevalvekolleegiumides
vaatlejatena 1dike 1 punktis b osutatud juhul voi kui liidu finantssektorivélistel kohustatud
isikutel voi nende kontsernidel on kdnealustes kolmandates riikides filiaalid ja

tiitarettevotjad, tingimusel et:

a)  kolmandate riikide jérelevalve tegijad esitavad osalemistaotluse ja kolleegiumi
litkkmed ndustuvad nende osalemisega vai kolleegiumi litkmed ndustuvad neid

kolmandate riikide kolleege kolleegiumisse kutsuma;

b) andmeedastuse suhtes jargitakse liidu andmekaitsenorme;

* ELT: palun sisestada dokumendis PE 36/24 (2021/0239 (COD)) esitatud mééruse number.
+ ELT: palun sisestada dokumendis PE 35/24 (2021/0240 (COD)) esitatud méaaruse number.
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c) kolmandate riikide jérelevalve tegijad allkirjastavad 16ike 7 osutatud kirjaliku
kokkuleppe ja jagavad kolleegiumis kohustatud isiku v&i kontserni jarelevalveks

asjakohast teavet;

d) avalikustatud teabe suhtes kohaldatakse ametisaladuse hoidmise noudeid, mis on
vidhemalt samavéérsed artikli 67 16ikes 1 osutatud nduetega, ja seda kasutatakse
iiksnes kolleegiumis osalevate finantssektorivilise jarelevalve tegijate

jarelevalvelilesannete tiitmiseks.

Liikmesriigid tagavad, et finantssektorivilise jarelevalve tegijad, kes vastutavad kontserni
emaettevotja voi kohustatud isiku peakontori jarelevalve eest voi vastutavad 16ikega 3
hdlmatud juhtudel kolleegiumi eest, hindavad, kas kdesoleva ldike esimeses 18igus
satestatud tingimused on tdidetud, ja esitavad hindamise tulemused kolleegiumi alalistele
litkkmetele. Kdnealune hindamine viiakse 14bi enne, kui kolmanda riigi jérelevalve tegijal
lubatakse kolleegiumiga tlihineda, ning seda voib vajaduse korral hiljem korrata. Hindamise
eest vastutavad finantssektorivilised jarelevalve tegijad voivad paluda AMLA-It

konealuseks hindamiseks abi.

11. Kui kolleegiumi alalised liikmed seda vajalikuks peavad, voib kutsuda tdiendavaid
vaatlejaid, tingimusel et jargitakse konfidentsiaalsusndoudeid. Vaatlejate hulka vdivad

kuuluda rahapesu andmebiirood.
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12. Kui kolleegiumi litkmed ei joua kohustatud isiku suhtes voetavate meetmete kiisimuses
kokkuleppele, voivad nad poorduda AMLA poole ja paluda temalt madruse (EL) 2024/...*
artikli 38 kohaselt abi. AMLA esitab selle lahkarvamuse kohta oma arvamuse kahe kuu

jooksul.

13. AMLA t66tab hiljemalt ... [24 kuud pérast kdesoleva direktiivi joustumise kuupédeva] vilja
regulatiivsete tehniliste standardite eelndu ja esitab selle komisjonile vastuvotmiseks.

Konealuste regulatiivsete tehniliste standardite eelndus tépsustatakse:

a)  finantssektoriviliste rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise
jarelevalvekolleegiumide toimimise iildtingimusi, sealhulgas koostdo tegemise
tingimusi alaliste liikmete vahel ja vaatlejatega ning selliste kolleegiumide

operatiivfunktsiooni;

b) finantssektoriviliste jarelevalve tegijate poolt 15ike 7 kohaselt allkirjastatava

kirjaliku kokkuleppe vormi,
c) kolmandate riikide finantssektoriviliste jarelevalve tegijate osalemise tingimusi;

d) lisameetmeid, mida kolleegiumid peavad rakendama, kui kontsernid holmavad

krediidiasutusi vOi finantseerimisasutusi.

Komisjonile antakse digus kédesolevat direktiivi tdiendada, vottes kooskolas madruse (EL)
nr 2024/..." artiklitega 4952 vastu esimeses 16igus osutatud regulatiivsed tehnilised

standardid.

* ELT: palun sisestada dokumendis PE 35/24 (2021/0240 (COD)) esitatud méaaruse number.
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14. AMLA esitab hiljemalt ... [viis aastat pédrast kdesoleva direktiivi joustumise kuupdeva] ja
seejirel iga kahe aasta jédrel arvamuse finantssektorivéliste rahapesu ja terrorismi
rahastamise tokestamise jarelevalvekolleegiumide toimimise kohta. Konealuses arvamuses

esitatakse:

a) llevaade finantssektoriviliste jarelevalve tegijate poolt moodustatud

kolleegiumidest;

b)  hinnang nende kolleegiumide poolt voetud meetmete ja saavutatud koostootaseme

kohta, sealhulgas kolleegiumide toimimisega seotud probleemide kohta.

Artikkel 51

Koostéo kolmandates riikides jdirelevalve tegijatega

1. Liikmesriigid tagavad, et jarelevalve tegijad saavad sdlmida kolmandates riikides
jérelevalve tegijatega koostddd ja konfidentsiaalse teabe vahetamist késitlevad
koostoolepinguid. Sellised koostodlepinguid peavad olema kooskdlas kohaldatavate
andmekaitsenormidega ja need tuleb sdlmida vastastikkuse pohimdtte alusel ning vihemalt
artikli 67 loikes 1 osutatud ndudega samaviirset ametisaladuse hoidmise nouet jargides.
Kodnealuste koostodlepingute alusel vahetatud konfidentsiaalset teavet kasutatakse iiksnes

konealuste asutuste jarelevalveiilesannete tditmiseks.

Kui vahetatud teave parineb monest teisest litkmesriigist, avaldatakse see liksnes teabe
avaldanud jérelevalve tegija sonaselgel ndusolekul ja asjakohasel juhul liksnes

eesmarkidel, millega kdnealune jirelevalve tegija on ndustunud.

2. Loike 1 kohaldamisel aitab AMLA vajaduse korral hinnata kolmandas riigis jarelevalve

tegijale kohaldatavate ametisaladuse hoidmise nduete samavéérsust.
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3. Liikmesriigid tagavad, et jarelevalve tegijad teavitavad AMLA-t kdigist kdesoleva artikli

alusel allkirjastatud lepingutest iihe kuu jooksul parast nende allkirjastamist.

4. AMLA tootab hiljemalt ... [viis aastat parast kdesoleva direktiivi joustumise kuupéeva]
vilja rakenduslike tehniliste standardite eelndu ja esitab selle komisjonile vastuvotmiseks.
Nimetatud rakenduslike tehniliste standardite eelndus tapsustatakse, millist vormi tuleb

kasutada 1dikes 1 osutatud koostddlepingute sdlmimiseks.

Komisjonile antakse digus votta kooskolas madruse (EL) 2024/..." artikliga 53 vastu

esimeses 10igus osutatud rakenduslikud tehnilised standardid.

3.JAGU

ISEREGULATSIOONI ORGANITEGA SEOTUD ERISATTED

Artikkel 52

Jarelevalve iseregulatsiooni organite iile

1. Kui litkmesriigid otsustavad kooskolas kdesoleva direktiivi artikli 37 1dikega 3 lubada
madruse (EL) 2024/...** artikli 3 punkti 3 alapunktides a ja b osutatud kohustatud isikute
iile teha jirelevalvet iseregulatsiooni organitel, tagavad nad, et selliste iseregulatsiooni

organite jarelevalvefunktsioonide tditmise jdrele vaatab avaliku sektori asutus.

* ELT: palun sisestada dokumendis PE 35/24 (2021/0240 (COD)) esitatud mééruse number.
= ELT: palun sisestada dokumendis PE 36/24 (2021/0239 (COD)) esitatud méaaruse number.
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2. Iseregulatsiooni organite jirele vaatav avaliku sektori asutus tagab, et méddruse
(EL) 2024/...* artikli 3 punkti 3 alapunktides a ja b osutatud kohustatud isikute suhtes

kohaldatakse asjakohast ja tohusat jarelevalvesiisteemi, mis voimaldaks muu hulgas

a)  kontrollida, kas artikli 37 16ike 1 kohaseid funktsioone téitev voi tdita sooviv

iseregulatsiooni organ vastab nimetatud artikli 16ikes 3 sdtestatud nduetele;
b)  anda artikli 37 I6ike 1 kohaste tlilesannete tditmise suunised;

c) tagada, et iseregulatsiooni organid tdidavad kéesoleva peatiiki 1. jao kohaseid

iilesandeid asjakohaselt ja tulemuslikult;

d) vaadata 14bi iseregulatsiooni organi tehtud erandid kohustusest koostada artikli 37

16ike 5 punkti b kohaselt individuaalne dokumenteeritud riskihindamine;

e) teavitada iseregulatsiooni organeid korrapdraselt AMLA kavandatud tegevusest voi
iilesandest, mis on nende jarelevalvefunktsiooni tiitmiseks olulised, eelkdige
vastastikuste hindamiste kavandamisest kooskolas maaruse (EL) 2024/...*" artikliga

35.

* ELT: palun sisestada dokumendis PE 36/24 (2021/0239 (COD)) esitatud mééruse number.
= ELT: palun sisestada dokumendis PE 35/24 (2021/0240 (COD)) esitatud méaaruse number.
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3. Liikmesriigid tagavad, et iseregulatsiooni organite jérele vaataval avaliku sektori asutusel
on 1dike 2 kohaste iilesannete tditmiseks piisavad volitused. Liitkmesriigid tagavad, et

sellisel avaliku sektori asutusel on vihemalt jairgmised volitused:

a)  Oigus nduda nduete jargimise seire ja kontrollide tegemiseks vajalikku teavet, vélja
arvatud teave, mida maéaruse (EL) 2024/..." artikli 3 punkti 3 alapunktides a ja b
osutatud kohustatud isikud koguvad vastavalt kdnealuse méaéruse artikli 21 16ikes 2
sdtestatud tingimustele oma kliendi digusliku olukorra hindamisel voi tema kaitsja
vOi esindajana tegutsedes kohtumenetluses voi sellega seoses, sealhulgas seoses
ndustamisega menetluse algatamise voi viltimise asjus, olenemata sellest, kas selline

teave saadi enne vOi parast sellist menetlust voi selle kaigus;

b) anda iseregulatsiooni organile juhiseid, mille eesmirk on korvaldada artikli 37
16ike 1 kohaste tilesannete tiitmisega seotud puudused, tdita nimetatud artikli

16ikes 6 sdtestatud noudeid voi hoida dra selliste puuduste tekkimine.

Kui avaliku sektori asutus annab juhiseid isereguleeruvale organile vastavalt esimese 16igu

punktile b, votab ta arvesse koiki asjakohaseid suuniseid, mida ta on andnud voi mille on

andnud AMLA.

4. Litkmesriigid tagavad, et iseregulatsiooni organite jdrele vaatavad avaliku sektori asutused

tdidavad oma iilesandeid lubamatu mdjutamiseta.

* ELT: palun sisestada dokumendis PE 36/24 (2021/0239 (COD)) esitatud méaaruse number.
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Liikmesriigid tagavad ka, et iseregulatsiooni organite jérele vaatavate avaliku sektori
asutuste tootajate suhtes kohaldatakse artiklis 67 sétestatud nduetega samavairseid
ametisaladuse hoidmise noudeid ning et nad jargivad rangeid kutsestandardeid, sealhulgas
rangeid kutsealaseid konfidentsiaalsus- ja andmekaitsendudeid ning on usaldusviirsed.
Liikmesriigid tagavad, et iseregulatsiooni organite jérele vaatavad avaliku sektori asutused

on kehtestanud korra huvikonfliktide ennetamiseks ja haldamiseks.

Liikmesriigid voivad kehtestada mdjusad, proportsionaalsed ja hoiatavad meetmed voi
karistused juhuks, kui iseregulatsiooni organid ei jargi monda nduet, juhist voi muid

meetmeid, mille jirelevalvet tegev asutus on esitanud voi votnud vastavalt 1dikele 2 vai 3.

Liikmesriigid tagavad, et iseregulatsiooni organite jirele vaatav avaliku sektori asutus
teavitab kuritegeliku tegevuse uurimise ja selle eest vastutusele votmisega tegelevaid
padevaid asutusi digel ajal kas vahetult v6i rahapesu andmebiiroo kaudu kdigist oma

iilesannete tditmisel avastatud rikkumistest, mille suhtes kohaldatakse kriminaalkaristusi.

Iseregulatsiooni organite jarele vaatav avaliku sektori asutus avaldab aastaaruande, milles

on jirgmine teave:

a)  igaiseregulatsiooni organi avastatud rikkumiste arv ja laad ning kohustatud isikutele

madratud rahalised karistused ja kohaldatud haldusmeetmed,;
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b) iga iseregulatsiooni organi jérelevalve all olevate kohustatud isikute poolt rahapesu
andmebiiroole teatatud kahtlaste tehingute arv, millest teatatakse vastavalt miiruse
(EL) 2024..." artikli 69 ldikele 1 vahetult voi mille iga iseregulatsiooni organ

edastab rahapesu andmebiiroole vastavalt konealuse méadruse artikli 70 1dikele 1;

c) igaiseregulatsiooni organi poolt madratud rahaliste karistuste ja sunniraha voi
kiesoleva peatiiki 4. jao kohaselt voetud haldusmeetmete arv aja kirjeldus, et tagada
kohustatud isikute poolt maéruse (EL) 2024/..." tiitmine, nagu on osutatud

kéesoleva direktiivi artikli 55 10ikes 1;

d) kiesoleva artikli alusel iseregulatsiooni organite jarele vaatava avaliku sektori
asutuse voetud meetmete arv ja kirjeldus ning iseregulatsiooni organitele antud

juhiste arv.

Esimeses 10igus osutatud aruanne avaldatakse iseregulatsiooni organite jérele vaatava

avaliku sektori asutuse veebisaidil ning esitatakse komisjonile ja AMLA-le.

* ELT: palun sisestada dokumendis PE 36/24 (2021/0239 (COD)) esitatud méaaruse number.
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4. JAGU

RAHALISED KARISTUSED JA HALDUSMEETMED

Artikkel 53
Uldsdtted

1. Liikmesriigid tagavad, et kohustatud isikuid saab votta maaruste (EL) 2024/...* ja (EL)

2023/1113 rikkumise korral vastutusele kooskdlas kiesoleva jaoga.

2. Ilma et see piiraks liikmesriikide digust néha ette ja moista kriminaalkaristusi, kehtestavad
litkkmesriigid rahalisi karistusi ja haldusmeetmeid késitlevad digusnormid ning tagavad, et
jarelevalve tegijad vdivad madruse (EL) 2024/..." vdi méiruse (EL) 2023/1113 rikkumise
korral selliseid rahalisi karistusi médrata ja haldusmeetmeid votta, ning tagavad nende
taitmise tagamise. Koik kdesoleva jao kohaselt méératud karistused ja kohaldatud meetmed

peavad olema mojusad, proportsionaalsed ja hoiatavad.

3. Erandina artiklist 2 v3ib juhul, kui litkmesriigi digussiisteemis ei ole halduskaristusi ette
nihtud, kohaldada kdesolevat artiklit sellisel viisil, et rahalise karistuse algatab jarelevalve
tegija ning selle méddravad digusasutused, tagades seejuures, et need diguskaitsevahendid
on mojusad ja jirelevalve tegijate médratud rahaliste karistustega samavéérse mojuga. Igal
juhul peavad médratavad rahalised karistused olema mojusad, proportsionaalsed ja

hoiatavad.

* ELT: palun sisestada dokumendis PE .../24 (2021/0239 (COD)) esitatud maaruse number.
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Esimeses 16igus osutatud litkmesriigid teavitavad komisjoni kdesoleva 15ike kohaselt vastu
vOetavatest digusnormidest hiljemalt ... [36 kuud pérast kdesoleva direktiivi joustumise

kuupideva] ning viivitamata kdigist nende hilisematest muudatustest.

Liikmesriigid tagavad, et kui tegemist on juriidiliste isikute kohustustega, siis saab
madruste (EL) 2024/...* ja (EL) 2023/1113 rikkumise korral méaérata rahalisi karistusi ja
kohaldada haldusmeetmeid mitte ainult juriidiliste isikute suhtes, vaid ka kdrgema
juhtkonna ja teiste fliiisiliste isikute suhtes, kes riigisisese diguse kohaselt rikkumise eest

vastutavad.

Liikmesriigid tagavad, et kui jarelevalve tegijad avastavad rikkumisi, mille eest
kohaldatakse kriminaalkaristusi, teavitavad nad sellest aegsasti kuritegeliku tegevuse

uurimise ja selle eest vastutusele votmisega tegelevaid piddevaid asutusi.

Kooskdlas kéesoleva direktiivi ja riigisisese digusega midratakse rahalisi karistusi ja

kohaldatakse haldusmeetmeid iihel jargmistest viisidest:

a)  vahetult jarelevalve tegijate poolt;

b) jirelevalve tegijate ja muude asutuste vahelises koostdos;

c) delegeerides need jéarelevalve tegijate vastutusel muudele ametiasutustele;

d)  suunates kiisimuse jdrelevalve tegijate kaudu padevatele digusasutustele.

+

ELT: palun sisestada dokumendis PE 36/24 (2021/0239 (COD)) esitatud méaaruse number.
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Liikmesriigid teatavad hiljemalt ... [39 kuud pirast kdesoleva direktiivi joustumise

kuupéeva] komisjonile ja AMLA-le rahaliste karistuste miairamise ja haldusmeetmete

kohaldamise korra vastavalt kiesolevale 10ikele, sealhulgas vajaduse korral teabe selle

kohta, kas teatavate karistuste madramiseks voi meetmete kohaldamiseks on vaja

erimenetlusi.

6. Liikmesriigid tagavad, et rahalise karistuse voi haldusmeetme liigi ja mééra ile

otsustamisel vitavad jarelevalve tegijad arvesse koiki asjaolusid, sealhulgas asjakohasel

juhul jargmist:

a)  rikkumise raskusaste ja kestus;

b)  korduva rikkumise toimepanemise arv;

c) vastutava fiilisilise voi juriidilise isiku vastutuse ulatus;

d)  vastutava fiilisilise voi juriidilise isiku finantsseisund, sealhulgas vdttes arvesse tema
aastast sissetulekut voi kogukéivet;

e) vastutavale fiilisilisele voi juriidilisele isikule rikkumisest tulenev kasu, kui seda saab
kindlaks maéérata;

f)  rikkumisega kolmandatele isikutele tekitatud kahju, kui seda saab kindlaks méérata;

g)  mil mééral teeb vastutav fiilisiline vai juriidiline isik pddeva asutusega koostood;

h)  vastutava fiiiisilise vo1i juriidilise isiku varasemad rikkumised.
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Liikmesriigid tagavad, et juriidilisi isikuid on vdimalik votta vastutusele méaéruse
(EL) 2024..." voi madruse (EL) 2023/1113 rikkumise eest, mille pani nende nimel vdi
nende kasuks toime isik, kes tegutses iiksinda voi konealuse juriidilise isiku organi osana ja

kellel on selles juriidilises isikus juhtiv positsioon iihel jargmistest alustest:
a)  Oigus esindada juriidilist isikut;

b)  Oigus teha juriidilise isiku nimel otsuseid;

c)  Oigus kontrollida juriidilist isikut.

Liikmesriigid tagavad, et juriidilisi isikuid saab votta vastutusele, kui kdesoleva artikli
16ikes 7 osutatud isikute puuduliku jérelevalve voi kontrolli tottu on osutunud voimalikuks,
et nende alluvuses olev isik on kdnealuse juriidilise isiku nimel v&i tema kasuks rikkunud

madrust (EL) 2024/..." vdi méaérust (EL) 2023/1113.

Jarelevalve tegijad teevad rahaliste karistuste mdidramise ja haldusmeetmete kohaldamisega
seotud volituste kasutamisel omavahel tihedat koost6dd ning kooskolastavad vajaduse
korral oma tegevust muude asutustega, et konealused rahalised karistused ja
haldusmeetmed annaksid soovitud tulemusi, ning kooskdlastavad piiriiilestel juhtudel oma

tegevust.

+

ELT: palun sisestada dokumendis PE 36/24 (2021/0239 (COD)) esitatud méaaruse number.
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10. AMLA t66tab hiljemalt ... [24 kuud pérast kdesoleva direktiivi joustumise kuupdeva] vilja
regulatiivsete tehniliste standardite eelndu ja esitab selle komisjonile vastuvotmiseks.

Konealuste regulatiivsete tehniliste standardite eelndus mairatakse kindlaks:
a)  néitajad rikkumiste raskusastme mairamiseks;

b)  kriteeriumid, mida tuleb arvesse votta rahaliste karistuste taseme maaramisel voi

kiesoleva jao kohaste haldusmeetmete kohaldamisel;

¢) sunniraha mddramise metoodika vastavalt artiklile 57, sealhulgas selle kohaldamise

sagedus.

Komisjonile antakse digus kdesolevat direktiivi tdiendada, vottes kooskdlas madruse (EL)
nr 2024/..." artiklitega 49—52 vastu esimeses 10igus osutatud regulatiivsed tehnilised

standardid.

11. AMLA annab hiljemalt ... [24 kuud pérast kdesoleva direktiivi joustumise kuupédeva] vilja
suunised ldhtesummade kohta kéibega seotud rahaliste karistuste méaramiseks rikkumise

liigi ja kohustatud isikute kategooriate kaupa.

* ELT: palun sisestada dokumendis PE 35/24 (2021/0240 (COD)) esitatud maaruse number.
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Artikkel 54
Jarelevalvemeetmed kohustatud isikute piisivate tegevuskohtade ja teenuste osutamise vabaduse

alusel tehtava teatava tegevuse suhtes

1. Kéesoleva artikli 10ikeid 2—5 kohaldatakse selliste kohustatud isikute piisivate
tegevuskohtade, kes ei kvalifitseeru krediidiasutusteks vdi finantseerimisasutusteks, ning
selliste kohustatud isikute taristuliikide suhtes, mille iile teeb jarelevalvet vastuvotva

litkkmesriigi jarelevalve tegija vastavalt kdesoleva direktiivi artikli 38 loikele 1.

2. Kui vastuvdtva litkmesriigi jarelevalve tegijad tuvastavad kohaldatavate nduete rikkumise,
nduavad nad Idikes 1 osutatud piisivate tegevuskohtade voi taristuliikide kaudu
tegutsevatelt kohustatud isikutelt kohaldatavate nduete tditmist ning teatavad
paritolulitkmesriigi jarelevalve tegijatele nende kohustatud isikute tegevuse puhul

tuvastatud rikkumistest ja neile esitatud nduete tditmise taotlusest.

3. Kui kohustatud isikud ei vota vajalikke meetmeid, teavitavad vastuvotva litkmesriigi

jarelevalve tegijad sellest paritolulitkmesriigi jarelevalve tegijaid.

Péritolulitkmesriigi jérelevalve tegijad tegutsevad viivitamata ja votavad koik asjakohased
meetmed, et asjaomane kohustatud isik heastaks vastuvdtvas litkmesriigis tema piisivas
tegevuskohas voi taristus tuvastatud rikkumised. Paritoluliitkmesriigi jarelevalve tegijad
teavitavad vastuvotva litkmesriigi jarelevalve tegijaid kdigist kdesoleva 161ke kohaselt

vOetud meetmetest.
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4. Erandina ldikest 3 lubatakse vastuvdtva litkmesriigi jarelevalve tegijatel votta omal
algatusel asjakohaseid ja proportsionaalseid meetmeid nende territooriumil asuvate, 15ikes
1 osutatud piisivate tegevuskohtade voi muud liiki taristute kaudu tegutsevate kohustatud
isikute toime pandud raskete, korduvate voi siistemaatiliste rikkumiste puhul, mis nduavad
viivitamatut sekkumist. Need meetmed peavad olema ajutised ja nende kohaldamine tuleb
16petada, kui tuvastatud rikkumise puhul on voetud meetmeid, sealhulgas kohustatud isiku

paritoluliitkmesriigi jarelevalve tegijate abiga voi nendega koostods.

Liikmesriigid tagavad, et vastuvotva litkkmesriigi jérelevalve tegijad teavitavad kohustatud
isiku péritoluliikmesriigi jarelevalve tegijat viivitamata raske, korduva vdi slistemaatilise
rikkumise tuvastamisest ja esimese 16igu kohaste meetmete votmisest, vilja arvatud juhul,

kui meetmeid voetakse koostdos paritolulitkmesriigi jarelevalve tegijatega.

5. Kui péritolu- ja vastuvotva litkkmesriigi jarelevalve tegijad ei joua kohustatud isiku suhtes
voetavates meetmetes iiksmeelele, voivad nad podrduda AMLA poole ja paluda temalt
maédruse (EL) 2024/..." artiklite 33 ja 38 kohaselt abi. AMLA esitab lahkarvamuse kohta

oma arvamuse lithe kuu jooksul.

* ELT: palun sisestada dokumendis PE 35/24 (2021/0240 (COD)) esitatud méaaruse number.
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Artikkel 55
Rahalised karistused

1. Liikmesriigid tagavad, et rahalised karistused méératakse kohustatud isikutele
maédruse (EL) 2024/..." jargmistes sdtetes kehtestatud nduete raske, korduva voi

slistemaatilise, tahtliku voi hooletusest tingitud rikkumise korral:

a) I peatiikk (kohustatud isikute ettevottesisesed pohimdtted, protseduurid ja

kontrollimeetmed);
b)  III peatiikk (kliendi suhtes rakendatavad hoolsusmeetmed);
c) V peatiikk (teatamiskohustus);
d) artikkel 77 (andmete sdilitamine).

Liikmesriigid tagavad samuti, et rahalisi karistusi saab méérata juhul, kui kohustatud
isikud ei jirgi nende suhtes vastavalt kdesoleva direktiivi artiklile 56 kohaldatavaid

haldusmeetmeid, ning rikkumiste puhul, mis ei ole rasked, korduvad ega siistemaatilised.

2. Liikmesriigid tagavad, et 1dike 1 esimeses 1digus osutatud juhtudel on maksimaalne
rahaline karistus, mida vOib mééarata, viahemalt sama suur kui kahekordne rikkumisest
saadud kasu, kui seda on vdimalik vélja selgitada, voi vdhemalt 1 000 000 eurot, sdltuvalt

sellest, milline summa on suurem.

Liikmesriikide puhul, mille rahaiihik ei ole euro, on esimeses 10igus osutatud vaértus

sellele vastav summa omavairingus ... [kdesoleva direktiivi joustumise kuupéev].

* ELT: palun sisestada dokumendis PE 36/24 (2021/0239 (COD)) esitatud méaaruse number.
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3. Liikmesriigid tagavad, et erandina Idikest 2 v3ib juhul, kui kohustatud isik on

krediidiasutus voi finantseerimisasutus, madrata ka jargmisi rahalisi karistusi:

a) juriidilise isiku puhul maksimaalne rahaline karistus, mis on vdhemalt 10 000 000
eurot voi litkmesriikides, mille rahaiihik ei ole euro, vastav summa omavéaaringus ...
[kdesoleva direktiivi joustumise kuupéev], voi 10 % aastasest kogukéibest viimase
kittesaadava raamatupidamisaruande jérgi, mille on heaks kiitnud juhtorgan,
soltuvalt sellest, milline summa on suurem; kui kohustatud isik on emaettevdtja voi
sellise emaettevatja tiitarettevotja, kes peab koostama konsolideeritud
finantsaruandeid Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2013/34/EL* artikli 22
kohaselt, on konealune kogukiive asjaomase raamatupidamiskorra kohaselt aastane
kogukiive voi asjaomase tululiigi kogukédive viimase kéttesaadava konsolideeritud
raamatupidamisaruande jargi, mille on heaks kiitnud korgeima taseme emaettevotja

juhtorgan;

b) fiitisilise isiku puhul on maksimaalne rahaline karistus vahemalt 5 000 000 eurot, voi
litkkmesriigis, mille rahaiihik ei ole euro, vastav summa omavééringus ... [kdesoleva

direktiivi joustumise kuupéev].

44 Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. juuni 2013. aasta direktiiv 2013/34/EL teatavat liiki

ettevotjate aruandeaasta finantsaruannete, konsolideeritud finantsaruannete ja nendega
seotud aruannete kohta ja millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 2006/43/EU ning tunnistatakse kehtetuks ndukogu direktiivid 78/660/EMU ja
83/349/EMU (ELT L 182, 29.6.2013, 1k 19).
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4. Liikmesriigid vdivad anda piddevatele asutustele diguse médrata 18igetes 2 ja 3 sitestatutest

suuremaid rahalisi karistusi.

5. Liikmesriigid tagavad, et rahalise karistuse suuruse kindlaksméddramisel voetakse arvesse
kohustatud isiku voimet karistussummat tasuda ning juhul, kui rahaline karistus v3ib
mdjutada usaldatavusnduete tditmist, konsulteerivad jarelevalve tegijad asutustega, kes on

padevad kontrollima, kas kohustatud isikud jdrgivad asjakohaseid liidu digusakte.

Artikkel 56

Haldusmeetmed

1. Liikmesriigid tagavad, et jarelevalve tegijad saavad kohaldada kohustatud isiku suhtes

haldusmeetmeid, kui nad tuvastavad:

a)  madruse (EL) 2024/..* vdi médruse (EL) 2023/1113 rikkumise, kohaldades neid
meetmeid eraldi voi koos rahalise karistusega, kui on tegemist raske, korduva ja

slistemaatilise rikkumisega;

b)  puudusi kohustatud isiku ettevottesisestes pdhimotetes, protseduurides ja
kontrollimeetmetes, mis voivad tdendoliselt kaasa tuua punktis a osutatud nouete
rikkumise, ning kui haldusmeetmete votmisega v3ib ennetada selliste rikkumiste

toimepanemist voi vihendada nende toimepanemise riski;

* ELT: palun sisestada dokumendis PE 36/24 (2021/0239 (COD)) esitatud méaaruse number.
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c) asjaolu, et kohustatud isiku ettevottesisesed pdhimotted, protseduurid ja
kontrollimeetmed ei ole piisavad, arvestades rahapesu, selle eelkuritegude voi
terrorismi rahastamise riske, millega kohustatud isik kokku puutub.

2. Liikmesriigid tagavad, et jarelevalve tegijad saavad teha vihemalt jargnevat:

a)  anda soovitusi;

b)  nduda kohustatud isikutelt nduete tditmist, sealhulgas konkreetsete
parandusmeetmete rakendamist;

c) avaldada avalik teadaanne, milles on mérgitud fiilisilise vo1i juriidilise isiku nimi ja
rikkumise laad;

d) teha ettekirjutuse, millega ndutakse, et fiilisiline voi juriidiline isik 10petaks
asjaomase tegevuse ja hoiduks selle kordamisest;

e)  piirata kohustatud isiku dritegevust, tehinguid voi seda moodustavate asutuste
vorgustikku voi nduda selle tegevuse 10petamist;

f)  tunnistada tegevusluba kehtetuks voi see peatada kohustatud isiku puhul, kellel peab
olema tegevusluba;

g)  nduda juhtimisstruktuuri muutmist.
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3. Liikmesriigid tagavad, et ldikes 2 osutatud haldusmeetmete kohaldamisel saavad

jarelevalve tegijad:

a)  nouda pohjendamatu viivituseta oma kédesoleva peatiiki kohaste iilesannete tditmiseks
vajalike andmete ja teabe esitamist, nouda dokumentide esitamist voi kehtestada
ndude esitada lisateavet voi esitada teavet sagedamini,

b)  nduda ettevottesiseste pohimdtete, protseduuride ja kontrollimeetmete tdiustamist;

c¢) noduda kohustatud isikult erimeetmete voi -nduete kohaldamist liksikute suure riskiga
klientide, tehingute, tegevuse voi edastamiskanalite voi nende kategooriate suhtes;

d) nduda kohustatud isiku tegevuse ja toodetega seonduvaid rahapesu ja terrorismi
rahastamise riske vihendavate meetmete rakendamist;

e) kehtestada kohustatud isikus juhtimiskohustusi tditva isiku suhtes voi rikkumise eest
vastutava muu fliiisilise isiku suhtes ajutine keeld tiita kohustatud isikutes
juhtimisiilesandeid.

4. Loikes 2 osutatud haldusmeetmete puhul tuleb vajaduse korral kehtestada siduvad tdhtajad

nende rakendamiseks. Litkmesriigid tagavad, et jdrelevalve tegijad kontrollivad ja

hindavad, kuidas kohustatud isik rakendab noutud meetmeid.
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5. Liikmesriigid vdivad anda jirelevalve tegijatele diguse kohaldada lisaks I1dikes 2 osutatud

meetmete ka muud liiki haldusmeetmeid.

Artikkel 57

Sunniraha

1. Liikmesriigid tagavad, et kui kohustatud isikud ei jargi médratud tdhtajaks jarelevalve
tegija poolt vastavalt artikli 56 1dike 2 punktidele b, d, e ja g kohaldatavaid
haldusmeetmeid, saavad jarelevalve tegijad méérata sunniraha, et sundida neid

haldusmeetmeid jargima.

2. Sunniraha peab olema mdjus ja proportsionaalne. Sunniraha kohaldatakse senikaua, kui

asjaomane kohustatud isik vai fiilisiline isik jargib asjakohaseid haldusmeetmeid.

3. Olenemata 10ikest 2, ei tohi juriidilise isiku puhul sunniraha summa olla suurem kui 3 %
eelmise majandusaasta keskmisest pdevasest kéibest voi fiiiisiliste isikute puhul vastavalt

2 % eelmise kalendriaasta keskmisest pidevasest sissetulekust.

4. Sunniraha voib pérast jarelevalve tegija otsuse vastuvotmist kohaldada maksimaalselt kuus
kuud. Kui kohustatud isik ei ole pérast selle tdhtaja moddumist veel haldusmeedet tditnud,
tagavad litkkmesriigid, et jirelevalve tegijad saavad kohaldada sunniraha veel kuni kuue

kuu jooksul.
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Liikmesriigid tagavad, et otsuse méérata sunniraha saab teha alates haldusmeetme

kohaldamise alguskuupéevast.

Sunniraha kohaldatakse alates asjaomase otsuse tegemise kuupdevast.

Artikkel 58

Rahaliste karistuste, haldusmeetmete ja sunniraha avalikustamine

Liikmesriigid tagavad, et jarelevalve tegijad avaldavad oma veebisaidil ligipddsetavas
vormis otsused, mis kasitlevad rahaliste karistuste mdaramist, artikli 56 16ike 2 punktides
c—g osutatud haldusmeetmeid vastavalt artikli 56 16ike 1 punktile a vdi sunniraha

madramist.

Liikmesriigid tagavad, et jarelevalve tegija avalikustab 16ikes 1 osutatud otsuse kohe parast

seda, kui rikkumise eest vastutavat isikut on sellest otsusest teavitatud.

Erandina esimesest 15igust vdivad litkmesriigid lubada juhul, kui avalikustamine puudutab
haldusmeetmeid, mille kohta on esitatud edasikaebus ja mille eesmérk ei ole heastada
raskeid, korduvaid ja slistemaatilisi rikkumisi, kdnealuste haldusmeetmete avalikustamise

kuni edasikaebuse esitamise tdhtaja m6ddumiseni edasi liikata.
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Kui avalikustatakse otsus, mille peale on esitatud edasikaebus, avaldavad jirelevalve
tegijad oma veebisaidil viivitamata ka sellesisulise teabe ja kogu edasise teabe selle
edasikaebuse tulemuste kohta. Lisaks avaldatakse ka otsused, millega tiihistatakse
varasemad otsused rahalise karistuse maaramise, haldusmeetme kohaldamise voi sunniraha

maidramise kohta.

Avalikustatud teave holmab vihemalt teavet rikkumise liigi ja laadi kohta ning rikkumise
eest vastutavate isikute tuvastamisandmed ja rahaliste karistuste ning sunniraha puhul ka
karistussumma suurust. Liikmesriigid ei ole kohustatud kohaldama kéesolevat 16iku
niisuguste otsuste puhul, millega kohaldatakse uurimist puudutavaid haldusmeetmeid, voi

otsuste puhul, mida tehakse vastavalt artikli 56 16ike 2 punktidele a ja c.

Kui jarelevalve tegijad leiavad konkreetse juhtumi hindamise tulemusena, et esimeses
16igus osutatud vastutavate isikute voi nende isikuandmete avalikustamine on
ebaproportsionaalne, voi kui avalikustamine ohustab finantsturgude stabiilsust voi

pooleliolevat uurimist, siis toimivad nad jargmiselt:

a) liikkavad otsuse avalikustamise edasi, kuni selle avalikustamisest hoidumise

pohjuseid enam ei esine;
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b) avaldavad otsuse riigisiseses diguses sitestatud korra kohaselt anoniitimitud
andmetega, kui sellise anoniilimsete andmetega avaldamisega saab tagada asjaomaste
isikuandmete tohusa kaitse; sellisel juhul voib asjaomaste andmete avalikustamise
moistliku aja vOrra edasi liikata, kui on ette nédha, et selle ajavahemiku jooksul

anoniilimsete andmetega avaldamise pdhjused kaovad;

c) jatavad otsuse avalikustamata, kui punktides a ja b sitestatud vdoimalusi peetakse

ebapiisavaks, et tagada iiks jargmistest tingimustest:
1) finantsturgude stabiilsust ei ohustata;

ii)  otsuse avalikustamine on proportsionaalne rahaliste karistuste ja

haldusmeetmetega, mida kohaldatakse véiksemate rikkumiste suhtes.

4. Liikmesriigid tagavad, et koik kéesoleva artikli kohaselt avalikustatud andmed siilitatakse
jarelevalve tegijate veebisaitidel viie aasta jooksul alates nende avalikustamisest.
Avaldatud andmete hulgas esinevaid isikuandmeid hoitakse padeva asutuse veebisaidil aga
iiksnes sellise aja jooksul, mis on vajalik kooskolas kohaldatavate andmekaitsenormidega,

ja igal juhul mitte iile viie aasta.
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Artikkel 59

Teabevahetus rahaliste karistuste ja haldusmeetmete kohta

1. Liikmesriigid tagavad, et nende jarelevalve tegijad ja asjakohasel juhul iseregulatsiooni
organite jarelevalvefunktsiooni tditmise jdrele vaatav avaliku sektori asutus annaks
AMLA-le teada kdigist kdesoleva jao kohaselt méiératud rahalistest karistustest ja
kohaldatud haldusmeetmetest, sealhulgas nendega seotud edasikaebamistest ja nende
tulemustest. Kui rahaline karistus voi haldusmeede puudutab kohustatud isikut, kes
tegutseb kahes voi enamas litkmesriigis, jagatakse konealust teavet ka teiste jarelevalve

tegijatega.

2. AMLA esitab oma veebisaidil lingi igale jarelevalve tegijate poolt avaldatud rahalisele
karistusele ja haldusmeetmele, mis on artikli 58 kohaselt médratud, ning margib dra
ajavahemiku, mille véltel rahalised karistused ja haldusmeetmed jddvad avaldatuks

konkreetses liikmesriigis.
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5.JAGU

RIKKUMISTEST TEATAMINE

Artikkel 60

Rikkumisest teatamine ja rikkumisest teatajate kaitse

1. Direktiivi (EL) 2019/1937 kohaldatakse maaruste (EL) 2024/..." ja (EL) 2023/1113 ning
kiesoleva direktiivi rikkumisest teatamise suhtes ning sellistest rikkumistest teatajate

kaitse suhtes ja nende isikute kaitse suhtes, keda need teated puudutavad.

2. Jarelevalveasutused on asutused, kes on pddevad looma kooskdlas direktiiviga
(EL) 2019/1937 asutuseviliseid teavituskanaleid ja vOtma teadete suhtes jarelmeetmeid,

kui tegemist on kohustatud isikute suhtes kohaldatavate nduetega.

3. Artiklis 52 osutatud iseregulatsiooni organite jarele vaatavad avaliku sektori asutused on
asutused, kes on pddevad looma viliseid teavituskanaleid ning votma iseregulatsiooni
organite ja nende tootajate teadete suhtes jarelmeetmeid, kui tegemist on

jarelevalvelilesandeid tditvate iseregulatsiooni organite suhtes kohaldatavate nduetega.

* ELT: palun sisestada dokumendis PE 36/24 (2021/0239 (COD)) esitatud méaaruse number.
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4. Liikmesriigid tagavad, et finantssektorivilised jarelevalveasutused annavad AMLA-le kord

aastas aru jargmise kohta:

a)  1oike 1 kohaselt saadud teadete arv ning nende teadete osakaal, mille suhtes on
voetud jarelmeetmeid voi mille suhtes rakendatakse veel jarelmeetmeid, sealhulgas
see, kas nende teadete menetlemine on pooleli voi Idpetatud, ning tagasiliikatud

teated;
b)  teatatud rikkumiste liigid;

c) jarelmeetmete vOotmise korral jarelevalve tegija poolt voetud meetmed, esitades
voetud meetmete kirjelduse, ja menetluses olevate teadete puhul jarelevalveasutuse

kavandatavate meetmete kirjelduse;
d) teadete tagasi liikkkamise korral tagasiliikkamise pdhjused.

Esimeses 10igus osutatud iga-aastased aruanded ei voi sisaldada rikkumisest teatavate
isikute isikuandmeid vdi teavet nende ametikoha kohta ega muud teavet, mis voiks

vOimaldada tuvastada nende isikut.
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V peatilkk

Koostoo

1. JAGU

RAHAPESU JA TERRORISMI RAHASTAMISE TOKESTAMISE ALANE KOOSTOO

Artikkel 61
Uldsdtted

1. Liikmesriigid tagavad, et poliitikakujundajad, rahapesu andmebiirood, jérelevalve tegijad,
sealhulgas AMLA, ja muud padevad asutused, sealhulgas maksuhaldurid, kasutavad
toimivaid mehhanisme, mis voimaldavad neil teha riigis koostddd, koordineerida rahapesu
ja terrorismi rahastamise tokestamise pohimdtete ja meetmete viljatoGtamist ja
rakendamist ning hoida dra sihipdraste finantssanktsioonide rakendamata jétmist ja neist

korvalehoidmist, sealhulgas selleks, et tdita artiklist 8 tulenevaid kohustusi.

2. Liikmesriigid tagavad, et pddevad asutused saavad madruse (EL) 2024/... * IV peatiiki ja
kédesoleva direktiivi II peatiiki 1. jao kohaselt kogutud tegelike tulusaajate andmed edastada
oigel ajal ja tasuta teiste litkmesriikide ja kolmandate riikide vastavatele piddevatele

asutustele.

* ELT: palun sisestada dokumendis PE 36/24 (2021/0239 (COD)) esitatud méaaruse number.
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3. Liikmesriigid ei takista vastavate pddevate asutuste ja kdesoleva direktiivi kohaldamisel
nendega samalaadsete asutuste vahelist teabevahetust ega abistamist ning ei sea sellele
pohjendamatuid ega iilemééaraselt piiravaid tingimusi. Liitkmesriigid tagavad, et paddevad

asutused ei liikka abitaotlusi tagasi jargmistel pohjustel:
a) leitakse, et taotlus holmab ka maksukiisimusi;

b)  riigisisese diguse kohaselt ndutakse kohustatud isikutelt saladuse hoidmist voi
konfidentsiaalsust, vélja arvatud juhtudel, kui soovitud teavet kaitstakse
kutsesaladuse voi diguspraktikas ametisaladusena, nagu on sétestatud mééruse

(EL) 2024/...* artikli 70 1dikes 2;

c) taotluse saanud liikmesriigis on kdimas paringute tegemine, uurimine, menetlus voi
rahapesu andmebiiroo analiiiis, vilja arvatud juhul, kui abi andmine seda péringute

tegemist, uurimist, menetlust v4i rahapesu andmebiiroo analiiiisi takistaks;

d) vastava abi taotleva asutuse laad voi staatus erineb taotluse saanud padeva asutuse

laadist vO1i staatusest.

* ELT: palun sisestada dokumendis PE 36/24 (2021/0239 (COD)) esitatud méaaruse number.
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Artikkel 62

Pddevate asutuste nimekirjast teavitamine

1. Tulemusliku koost60, eelkdige teabevahetuse hdlbustamiseks ja edendamiseks edastavad
litkmesriigid komisjonile ja AMLA-le:

a)  nende jarelevalve tegijate nimekirja, kelle {ilesanne on teha jirelevalvet selle iile, kas
kohustatud isikud tdidavad maérust (EL) 2024/...* ning kui see on asjakohane, selle
avaliku sektori asutuse nime, kelle lilesanne on vaadata iseregulatsiooni organite
kdesoleva direktiivi kohaste jérelevalvefunktsioonide tditmise iile, ja kontaktandmed;

b)  oma rahapesu andmebiiroo kontaktandmed;

c)  muude pddevate riiklike asutuste nimekirja.

2. Loike 1 kohaldamisel esitatakse jargmised kontaktandmed:

a)  kontaktpunkt voi selle puudumisel kontaktisiku nimi ja roll;

b)  kontaktpunkti e-posti aadress ja telefoninumber voi selle puudumisel kontaktisiku
ametialase e-posti aadress ja tema telefoninumber.

3. Liikmesriigid tagavad, et komisjonile ja AMLA-le 1dike 1 kohaselt esitatud andmeid
ajakohastatakse niipea, kui need andmed muutuvad.

* ELT: palun sisestada dokumendis PE 36/24 (2021/0239 (COD)) esitatud méaaruse number.
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4. AMLA avaldab 15ikes 1 osutatud asutuste registri oma veebisaidil ja hdlbustab ldikes 2
osutatud teabe vahetamist paddevate asutuste vahel. Registris olevad asutused on oma
volituste piires kontaktpunktiks samalaadsete pidevate asutuste jaoks. Rahapesu

andmebiirood ja jarelevalveasutused on kontaktpunktiks ka AMLA jaoks.

Artikkel 63
Koostéo AMLA-ga

Rahapesu andmebiirood ja jarelevalveasutused teevad AMLA-ga koost6dd ning esitavad talle kogu
teabe, mida tal on vaja kdesolevast direktiivist ning maérustest (EL) 2024/..." ja (EL) 2024/...**

tulenevate tilesannete tditmiseks.

ELT: palun sisestada dokumendis PE 36/24 (2021/0239 (COD)) esitatud mééruse number.
ELT: palun sisestada dokumendis PE 35/24 (2021/0240 (COD)) esitatud méaaruse number.

++
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2. JAGU

KOOSTOO MUUDE ASUTUSTEGA JA KONFIDENTSIAALSE TEABE VAHETAMINE

Artikkel 64

Krediidiasutuste voi finantseerimisasutustega seotud koostoo

1. Liikmesriigid tagavad, et finantsjérelevalve tegijad, rahapesu andmebiirood ja teiste
digusaktide alusel krediidiasutuste voi finantseerimisasutuste jérelevalve eest vastutavad
asutused teevad omavahel oma vastava padevuse piires tihedat koostdod ning annavad
iiksteisele oma iilesannete tditmiseks vajalikku teavet. Selline koostd0 ja teabevahetus ei
tohi mojutada kdimasolevat paringute tegemist, rahapesu andmebiiroo analiiiisi, uurimist
voi menetlust kooskdlas selle litkmesriigi kriminaal- v3i haldusdigusega, kus
finantsjarelevalve tegija voi muude digusaktide alusel krediidiasutuste voi
finantseerimisasutuste jirelevalve eest vastutav asutus asub, samuti ei tohi see mojutada

artikli 67 16ikes 1 satestatud ametisaladuse hoidmise ndudeid.
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2. Liikmesriigid tagavad, et kui finantsjérelevalve tegijad avastavad krediidiasutuse rahapesu
ja terrorismi rahastamise tOkestamise sisekontrollisiisteemis ja madruse (EL) 2024/...*
nouete kohaldamises puudusi, mis oluliselt suurendavad krediidiasutusele avalduvaid
tegelikke voi voimalikke ohte, annavad finantsjdrelevalve tegijad sellest kohe teada
Euroopa Pangandusjirelevalvele ning asutusele v3i organile, kes teeb asjaomase
krediidiasutuse iile direktiivi 2013/36/EL kohaselt jarelevalvet, sealhulgas EKP-le, kes
tegutseb vastavalt méédrusele (EL) nr 1024/2013.

Voimaliku suurenenud ohu korral peavad finantsjarelevalve tegijad olema voimelised
tegema koost6dd ja vahetama teavet krediidiasutuse tile direktiivi 2013/36/EL kohaselt
jarelevalvet tegeva asutusega ja koostama iihishinnangu, millest jarelevalve tegija, kes
esimesena saatis teate, teavitab Euroopa Pangandusjirelevalvet. Koikidest sellistest

teadetest tuleb teavitada ka AMLA-t.

3. Liikmesriigid tagavad, et kui finantsjirelevalve tegijad on avastanud olukorra, kus
krediidiasutus on &risuhtest keeldunud voi otsustanud selle 10petada, aga mairuse (EL)
2024/..." artikli 21 15ike 3 kohaselt kliendi suhtes rakendatud hoolsusmeetmete tulemusi
kajastava dokumendi alusel ei ole selliseks keeldumiseks pohjust, teavitavad nad asutust,
kes vastutab direktiivi 2014/92/EL v6i (EL) 2015/2366 nduete jargimise eest asjaomases

krediidiasutuses.

4. Litkmesriigid tagavad, et finantsjdrelevalve tegijad teevad koostood direktiivi 2014/59/EL
artikli 2 16ike 1 punktis 18 médaratletud kriisilahendusasutustega voi direktiivi 2014/49/EL

artikli 2 16ike 1 punktis 18 osutatud médratud asutustega.

* ELT: palun sisestada dokumendis PE 36/24 (2021/0239 (COD)) esitatud maaruse number.
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Finantsjdrelevalve tegijad teavitavad esimeses 1digus osutatud asutusi, kui nad tuvastavad
oma jirelevalvetegevuse kdigus rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamisega seoses

iihe jargmistest olukordadest:
a)  esineb suurem tdendosus, et hoiused muutuvad kéttesaamatuks;

b)  esineb risk, et krediidiasutust vdi finantseerimisasutust kdsitatakse maksejouetuna
vOi toendoliselt maksejouetuks jadvana vastavalt direktiivi 2014/59/EL artikli 32

16ikele 4.

Kui hoiuste kittesaamatuks muutumise tdendosus suureneb voi esineb oht, et
krediidiasutust voi finantseerimisasutust kasitatakse direktiivi 2014/59/EL artikli 32 loike 4
kohaselt maksejouetuna voi tdendoliselt maksejouetuks jadvana, teavitavad
finantsjdrelevalve tegijad kdesoleva 1dike esimeses 16igus osutatud asutuste taotlusel neid
asutusi koigist konealuse krediidiasutuse vdi finantseerimisasutuse tehingutest, kontodest

vOi drisuhetest, mille rahapesu andmebiiroo on peatanud vastavalt artiklile 24.

5. Finantsjdrelevalve tegijad annavad igal aastal AMLA-le aru kéesoleva artikli kohasest
koostddst muude asutustega, sealhulgas rahapesu andmebiiroode osalemisest selles

koosto0s.

6. AMLA annab Euroopa Pangandusjirelevalvega konsulteerides hiljemalt .... [viis aastat
péarast kdesoleva direktiivi joustumise kuupédeva] vélja suunised finantsjdrelevalve tegijate
ning loigetes 2, 3 ja 4 osutatud asutuste vahelise koostd6 kohta, sealhulgas rahapesu

andmebiiroode sellisesse koosto0sse kaasamise ulatuse kohta.
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Artikkel 65

Audiitoritega seotud koost6o

Liikmesriigid tagavad, et audiitorite iile jarelevalve tegijad, ja kui see on asjakohane,
kdesoleva direktiivi IV peatiiki kohaselt iseregulatsiooni organite jarele vaatavad avaliku
sektori asutused, liikmesriigi rahapesu andmebiiroo ning avaliku sektori asutused, kes
vaatavad Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivi 2006/43/EU*S artikli 32 ning Euroopa
Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) nr 537/20144 artikli 20 kohaselt vannutatud
audiitorite ja audiitorithingute jarele, teevad omavahel oma vastava padevuse piires tihedat

koostddd ja annavad iiksteisele oma iilesannete tditmiseks vajalikku teavet.

Kéesoleva artikli kohaselt vahetatavat konfidentsiaalset teavet kasutavad esimeses 16igus
nimetatud asutused ainult kdesolevas direktiivis voi muudes esimeses 16igus nimetatud
liidu digusaktides méadratud iilesannete tditmiseks ja kdnealuste lilesannete tditmisega

konkreetselt seotud haldus- voi kohtumenetluses.

45

46

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. mai 2006. aasta direktiiv 2006/43/EU, mis kisitleb
raamatupidamise aastaaruannete ja konsolideeritud aruannete kohustuslikku auditit ning
millega muudetakse ndukogu direktiive 78/660/EMU ja 83/349/EMU ning tunnistatakse
kehtetuks ndukogu direktiiv 84/253/EMU (ELT L 157, 9.6.2006, 1k 87).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. aprilli 2014. aasta méérus (EL) nr 537/2014, mis
kasitleb avaliku huvi iiksuste kohustusliku auditi erindudeid ning millega tunnistatakse
kehtetuks komisjoni otsus 2005/909/EU (ELT L 158, 27.5.2014, 1k 77).
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2. Liikmesriigid vdivad keelata 1oikes 1 nimetatud asutustel koost6o tegemise, kui selline
koost60, sealhulgas teabevahetus, mdjutaks kdimasolevat paringu tegemist, rahapesu
andmebiiroo analiiiisi, uurimist voi menetlust kooskdlas selle liikmesriigi kriminaal- voi

haldusdigusega, kus need asutused asuvad.

Artikkel 66

Koostoo sihipdraste finantssanktsioonide rakendamise eest vastutavate asutustega

1. Liikmesriigid tagavad, et jarelevalve tegijad, nende rahapesu andmebiirood ja sihipédraste
finantssanktsioonide rakendamise eest vastutavad asutused teevad omavahel oma vastava
padevuse piires tihedat koost6dd ning annavad iiksteisele oma iilesannete tditmiseks

vajalikku teavet.

Kéesoleva artikli kohaselt vahetatavat konfidentsiaalset teavet kasutavad esimeses 10igus
nimetatud asutused ainult kdesolevas direktiivis voi muudes liidu digusaktides méaératud
iilesannete tditmiseks ja konealuste lilesannete tditmisega konkreetselt seotud haldus- voi

kohtumenetluses.

2. Liikmesriigid vdivad keelata 16ikes 1 nimetatud asutustel koost66 tegemise, kui selline
koostd0, sealhulgas teabevahetus, mdjutaks kdimasolevat paringu tegemist, uurimist voi
menetlust kooskolas selle litkmesriigi kriminaal- vo1 haldusdigusega, kus need asutused

asuvad.
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Artikkel 67

Ametisaladuse hoidmise nouded

1. Liikmesriigid nduavad, et koik isikud, kes to6tavad voi on tootanud jarelevalve tegijate ja
artiklis 52 osutatud avaliku sektori asutuste heaks, ning nende jarelevalve tegijate voi
asutuste nimel tegutsevad audiitorid ja eksperdid, oleksid kohustatud hoidma

ametisaladust.

Ilma et see piiraks kriminaaluurimist ja vastutusele votmist liidu ja litkmesriikide diguse
alusel ning artiklite 42 ja 43 kohaselt rahapesu andmebiiroole teabe esitatamist, voivad
esimeses 10igus osutatud isikud neile kdesoleva direktiivi alusel ametikohustuste tiitmisel
teatavaks saanud konfidentsiaalset teavet avaldada iiksnes kokkuvdttena voi sellisel

koondkujul, et konkreetseid kohustatud isikuid ei ole vdimalik tuvastada.
2. Kéesoleva artikli 15ige 1 ei takista teabevahetust jdrgmiste asutuste vahel:

a)  jarelevalve tegijad kas tihes vdi mitmes litkmesriigis, sealhulgas AMLA, kui ta teeb

jarelevalvet, voi kdesoleva direktiivi artiklis 52 osutatud avaliku sektori asutused;

b) jirelevalve tegijad ja kdesoleva direktiivi artiklis 52 osutatud avaliku sektori asutused

ning rahapesu andmebiirood;
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d)

jérelevalve tegijad ja kdesoleva direktiivi artiklis 52 osutatud avaliku sektori asutused
ning maaruse (EL) 2024/...* artikli 2 16ike 1 punkti 44 alapunktides ¢ ja d osutatud

padevad asutused;

finantsjarelevalve tegijad ja asutused, kes teevad kas {ihes vo1 mitmes liikmesriigis
jarelevalvet krediidiasutuste ja finantseerimisasutuste iile vastavalt muudele liidu
Oigusaktidele, mis kasitlevad krediidiasutuste ja finantseerimisasutuste jarelevalvet,

sealhulgas EKP, kes tegutseb vastavalt maarusele (EL) nr 1024/2013.

Kéesoleva 10ike esimese 16igu punkti d kohaldamisel jargitakse teabevahetuse puhul 15ikes

1 sdtestatud ametisaladuse hoidmise noudeid.

3. Koik asutused voi iseregulatsiooni organid, kes saavad 16ike 2 kohaselt konfidentsiaalset
teavet, kasutavad seda tiksnes:

a)  oma kohustuste tditmiseks vastavalt kidesolevale direktiivile voi muudele liidu
digusaktidele rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise ning krediidiasutuste ja
finantseerimisasutuste usaldatavusnduete kohase reguleerimise ja jarelevalve,
sealhulgas karistuste valdkonnas;

b)  asutuse voi iseregulatsiooni organi otsuse edasi kaebamiseks, sealhulgas
kohtumenetluses;

* ELT: palun sisestada dokumendis PE 36/24 (2021/0239 (COD)) esitatud méaaruse number.
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c)  kohtumenetluses, mis on algatatud vastavalt liidu diguse erisétetele, mis on vastu
voetud kdesoleva direktiivi valdkonnas voi krediidiasutuste ja finantseerimisasutuste

usaldatavusnduete kohase reguleerimise ja jarelevalve valdkonnas.

Artikkel 68

Jarelevalve tegijate teabevahetus omavahel ja muude asutustega

1. Vilja arvatud madruse (EL) 2024/...* artikli 70 13ikes 2 sitestatud juhtudel, lubavad

litkkmesriigid teabevahetust jargmiste isikute vahel:

a) jarelevalve tegijad ja kdesoleva direktiivi IV peatiiki kohaselt iseregulatsiooni
organite jarele vaatavad avaliku sektori asutused, mis asuvad kas iihes ja samas

litkmesriigis vdi erinevates liikkmesriikides;

b) jirelevalve tegijad ja asutused, kes vastutavad seaduse alusel oma vastavaid

jarelevalvefunktsioone tdites finantsturgude jérelevalve eest;

c) audiitorite iile jarelevalve tegijad ja, kui see on asjakohane, kéesoleva direktiivi
IV peatiiki kohaselt iseregulatsiooni organite jarele vaatavad avaliku sektori asutused
ning avaliku sektori asutused, kes teevad direktiivi 2006/43/EU artikli 32 ning
mééruse (EL) nr 537/2014 artikli 20 kohaselt jirelevalvet vannutatud audiitorite ja

audiitoriihingute iile, sealhulgas eri litkmesriikide asutused.

Artikli 67 101getes 1 ja 3 sétestatud ametisaladuse hoidmise nduded ei tohi takistada

kdesoleva 10ike esimeses 10igus osutatud teabevahetust.

* ELT: palun sisestada dokumendis PE 36/24 (2021/0239 (COD)) esitatud méaaruse number.
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Kéesoleva 10ike kohaselt vahetatavat konfidentsiaalset teavet kasutatakse ainult asjaomaste
asutuste iilesannete tditmiseks ja kdnealuste iilesannete tditmisega konkreetselt seotud
haldus- voi kohtumenetluses. Igal juhul peavad saadud teabe suhtes kehtima ametisaladuse

hoidmise nduded, mis on vihemalt samavaarsed artikli 67 16ikes 1 osutatud nduetega.

Liikmesriigid vdivad lubada teatava teabe avalikustamist ka muudele riigiasutustele, kes
Oigusaktide kohaselt vastutavad finantsturgude jirelevalve eest vdi on miératud tditma
iilesandeid rahapesu, selle eelkuritegude voi terrorismi rahastamise tokestamise voi
uurimise valdkonnas. Artikli 67 15igetes 1 ja 3 sdtestatud ametisaladuse hoidmise nouded

ei tohi sellist avalikustamist takistada.

Kéesoleva 10ike kohaselt vahetatud konfidentsiaalset teavet voib kasutada liksnes
asjaomaste asutuste diguslike kohustuste tditmiseks. Isikute suhtes, kellel on juurdepiis
sellisele teabele, kohaldatakse ametisaladuse hoidmise noudeid, mis on vidhemalt

samavadrsed artikli 67 16ikes 1 osutatud nduetega.

Liikmesriigid voivad lubada avalikustada teatavat teavet, mis on seotud jarelevalvega selle
tile, kuidas kohustatud isikud tdidavad méaarust (EL) 2024/...* oma liikmesriigi
parlamentaarsetele uurimiskomisjonidele, kontrollikodadele ja muudele uurimise eest

vastutavatele isikutele jargmistel tingimustel:

a) neil isikutel on riigisisese diguse kohaselt selge volitus uurida nende jirelevalve
tegijate vOi asutuste tegevust, kes vastutavad sellist jarelevalvet kdsitlevate

digusaktide rakendamise eest;

+

ELT: palun sisestada dokumendis PE 36/24 (2021/0239 (COD)) esitatud méaaruse number.
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b)  teave on punktis a osutatud volituse tditmiseks rangelt vajalik;

c) nende isikute suhtes, kellel on teabele juurdepéés, kohaldatakse riigisisese diguse
kohaseid ametisaladuse hoidmise noudeid, mis on vihemalt samavéarsed 16ikes 1

osutatud nduetega;

d)  kui teave parineb monest teisest litkmesriigist, avalikustatakse see iiksnes teabe
avaldanud jarelevalve tegija sonaselgel ndusolekul ja otstarveteks, milleks asjaomane

jéarelevalve tegija on andnud ndusoleku.

Liikmesriigid voivad samuti lubada kdesoleva 16ike esimese 16igu kohaselt teabe
avalikustamist ajutistele uurimiskomisjonidele, mille Euroopa Parlament on loonud
vastavalt ELi toimimise lepingu artiklile 226 ning Euroopa Parlamendi, ndukogu ja
komisjoni otsuse 95/167/EU, Euratom, ESTU¥7 artiklile 2, kui selline avalikustamine on

vajalik kdnealuste komisjonide tegevuseks.

47 Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni 19. aprilli 1995. aasta otsus 95/167/EU,
Euratom, EST, Euroopa Parlamendi uurimisdiguse kasutamise iiksikasjalike sétete kohta
(EUT L 113, 19.5.1995, Ik 1).
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3.JAGU

KOOSTOOSUUNISED

Artikkel 69

Rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise alase koostoo suunised

AMLA avaldab koostdds Euroopa Keskpanga, Euroopa jarelevalveasutuste, Europoli, Eurojusti
ning Euroopa Prokuratuuriga hiljemalt ... [viis aastat pérast kdesoleva direktiivi joustumise

kuupéeva] suunised alljirgneva kohta:

a) kéesoleva peatiiki 1. jao kohase rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamisega seotud
koostdd tegemine padevate asutuste vahel, kdesoleva peatiiki 2. jaos nimetatud asutustega

ja keskregistripidajatega;

b) menetlused, mida muude liidu digusaktide kohaselt kohustatud isikute jarelevalve eest
vastutavad pddevad asutused peavad kasutama, et votta konealuste liidu digusaktide
kohaste iilesannete tditmisel arvesse rahapesu ja terrorismi rahastamisega seotud

probleeme.
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VI peatiikk

Andmekaitse

Artikkel 70

Teatavat liiki isikuandmete téotlemine

1. Niivord kui see on kdesolevas direktiivis sdtestatud eesmérkidel rangelt vajalik, voivad
padevad asutused toddelda méédruse (EL) 2016/679 artikli 9 16ikes 1 osutatud isikuandmete
eriliike ning nimetatud mééruse artiklis 10 osutatud stiiitegude ja siitidimdistvate
kohtuotsustega seotud isikuandmeid, kui jargitakse andmesubjekti diguste ja vabadustega

seotud asjakohaseid kaitsemeetmeid lisaks jirgmistele kaitsemeetmetele:

a)  selliseid andmeid vdivad téodelda iiksnes juhtumipdhiselt need padevate asutuste
tootajad, kes on selleks spetsiaalselt madratud ja keda on volitatud vastavaid

iilesandeid tditma;

b)  pédevate asutuste to6tajad jargivad rangeid kutsealaseid konfidentsiaalsus- ja
andmekaitsendudeid ning on usaldusvédrsed ja asjakohaselt kvalifitseeritud,

sealhulgas seoses suurandmekogumite eetilise kasutamisega;

c) kehtestatakse tehnilised ja korralduslikud meetmed, et tagada andmete turvalisus, mis

vastab rangetele tehnoloogiastandarditele.
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2. Kéesoleva artikli 16ikes 1 osutatud kaitsemeetmeid kohaldatakse kédesoleva direktiivi
kohaldamisel ka madruse (EL) 2018/1725 artikli 10 15ikes 1 osutatud isikuandmete
erilitkide ning nimetatud mééruse artiklis 11 osutatud siilidimdistvate kohtuotsuste ja
stititegudega seotud isikuandmete tootlemise suhtes liidu institutsioonide, organite voi

asutuste poolt.

VII peatiikk
Loppsatted

Artikkel 71

Delegeeritud volituste rakendamine

1. Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kdesolevas artiklis sitestatud
tingimustel.
2. Artiklis 10 osutatud digus votta vastu delegeeritud digusakte antakse komisjonile

méidramata ajaks alates ... [kdesoleva direktiivi joustumise kuupéev].

3. Euroopa Parlament ja ndukogu voivad artiklis 10 osutatud volituste delegeerimise igal ajal
tagasi votta. Tagasivotmise otsusega Iopetatakse otsuses nimetatud volituste delegeerimine.
Otsus joustub jargmisel pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas voi otsuses
nimetatud hilisemal kuupéeval. See ei mdjuta juba joustunud delegeeritud digusaktide

kehtivust.
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Enne delegeeritud digusakti vastuvotmist konsulteerib komisjon kooskdlas
13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelises parema digusloome kokkuleppes sitestatud

pohimdtetega iga litkmesriigi médratud ekspertidega.

Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu votnud, teeb ta selle samal ajal

teatavaks Euroopa Parlamendile ja noukogule.

Artikli 10 alusel vastu voetud delegeeritud digusakt joustub tliksnes juhul, kui Euroopa
Parlament ega ndukogu ei ole kolme kuu jooksul pérast digusakti teatavakstegemist
Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes vastuvéidet voi kui Euroopa
Parlament ja ndukogu on enne selle tdhtaja moddumist komisjonile teatanud, et nad ei esita
vastuvaidet. Euroopa Parlamendi vdi ndukogu algatusel pikendatakse seda tidhtacga kolme

kuu vorra.
Artikkel 72
Komiteemenetlus

Komisjoni abistab rahapesu ja terrorismi rahastamise tdkestamise komitee, mis on loodud
madruse (EL) 2023/1113 artikli 34 alusel. Nimetatud komitee on komitee mééruse

(EL) nr 182/2011 téhenduses.

Kéesolevale 16ikele viitamisel kohaldatakse mééruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.
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Artikkel 73

FlU-net-i haldamine iileminekuperioodil

Komisjon annab hiljemalt ... [36 kuud pérast kiesoleva direktiivi joustumise kuupédeva] FIU-net-i

haldamise tile AMLA-le.

Uleandmise 1dpetamiseni annab komisjon FIU-net-i toimimiseks ja liidus asuvate rahapesu
andmebiiroode vaheliseks teabevahetuseks vajalikku abi. Selleks korraldab komisjon regulaarselt
litkmesriikide rahapesu andmebiiroode esindajatest koosneva ELi rahapesu andmebiiroode

platvormi koosolekuid, et jilgida FIU-net-i toimimist.
Artikkel 74
Direktiivi (EL) 2015/849 muutmine
Direktiivi (EL) 2015/849 muudetakse jargmiselt.
1) Artikli 30 16ike 5 esimene ja teine 101k asendatakse jargmisega:

,»J. Litkmesriigid tagavad, et tegelikult kasu saavaid omanikke késitlev teave on igal

juhul kéttesaadav:
a)  padevatele asutustele ja rahapesu andmebiiroodele ilma piiranguteta;

b)  kohustatud isikutele kliendi suhtes rakendatavate hoolsusmeetmete raames

kooskdlas II peatiikiga;
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c) igale isikule vdi organisatsioonile, kes suudab tdoendada digustatud huvi.

Esimese 10igu punktis ¢ osutatud isikule vdi organisatsioonile peab olema
kittesaadav teave vahemalt tegelikult kasu saava omaniku nime, slinnikuu ja -aasta,

elukohariigi ja kodakondsuse ning kasu saamisega seotud huvi laadi ja ulatuse

kohta.*
2) Artikli 31 16ike 4 esimene ja teine 101k asendatakse jargmisega:

4. Liikmesriigid tagavad, et teave usaldusfondi voi sellega sarnase digusliku liksuse

tegelikult kasu saavate omanike kohta on igal juhul kittesaadav:
a)  pddevatele asutustele ja rahapesu andmebiiroodele ilma piiranguteta;

b)  kohustatud isikutele klientide suhtes rakendatavate hoolsusmeetmete raames

koosk®dlas II peatiikiga;

c) igale fiitisilisele voi juriidilisele isikule, kes suudab tdendada, et tal on
Oigustatud huvi padseda juurde tegelikult kasu saavaid omanikke kisitlevale

teabele.

Esimese 16igu punktis ¢ osutatud fiiiisilistele voi juriidilistele isikutele kittesaadav
teave sisaldab tegelikult kasu saava omaniku nime, siinnikuud ja -aastat, elukohariiki

ja kodakondsust ning kasu saamisega seotud huvi laadi ja ulatust.*
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Artikkel 75
Direktiivi (EL) 2019/1937 muutmine

Direktiivi (EL) 2019/1937 lisa II osa A jao punkti 2 lisatakse jargmine alapunkt:

,»111) Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... madrus (EL) 2024/..., mis kisitleb finantssiisteemi

rahapesu ja terrorismi rahastamise eesmargil kasutamise tdkestamist (ELT L, ..., ELL: ...)*

13

Artikkel 76

Labivaatamine

Komisjon esitab hiljemalt ... [viis aastat parast kdesoleva direktiivi iilevotmise kuupdeva] ja
seejarel iga kolme aasta tagant Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande kéesoleva direktiivi

rakendamise kohta.

Artikkel 77

Kehtetuks tunnistamine

Direktiiv (EL) 2015/849 tunnistatakse kehtetuks alates ... [36 kuud pérast kdesoleva direktiivi

joustumise kuupéeva].

* ELT: palun sisestada dokumendis PE 36/24 (2021/0239 (COD)) esitatud mééruse number,
vastuvotmise kuupéev ja ELT avaldamisviide..
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Viiteid kehtetuks tunnistatud direktiivile kasitatakse viidetena kdesolevale direktiivile ja

méiirusele (EL) 2024/...* ning neid loetakse vastavalt kdesoleva direktiivi lisas esitatud

vastavustabelile.
Artikkel 78
Ulevétmine
1. Liikmesriigid joustavad kéesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud digus- ja haldusnormid

hiljemalt ... [36 kuud pérast kdesoleva direktiivi joustumise kuupdeva]. Liitkmesriigid

edastavad konealuste normide teksti viivitamata komisjonile.

Erandina esimesest 15igust joustavad litkmesriigid artikli 74 jargimiseks vajalikud digus- ja
haldusnormid hiljemalt ... [12 kuud pérast kdesoleva direktiivi joustumise kuupédeva],
artiklite 11, 12, 13 ja 15 jargimiseks vajalikud digus- ja haldusnormid hiljemalt ... [24
kuud pérast kdesoleva direktiivi jdustumise kuupédeva] ning artikli 18 jérgimiseks vajalikud
oigus- ja haldusnormid hiljemalt ... [60 kuud pérast kiesoleva direktiivi joustumise

kuupéeva]. Litkmesriigid edastavad konealuste normide teksti viivitamata komisjonile.

Kui liikkmesriigid votavad vastu kdesolevas 15ikes osutatud normid, lisavad nad nende
ametlikul avaldamisel nendesse voi nende juurde viite kiesolevale direktiivile. Sellise

viitamise viisi ndevad ette litkmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komisjonile kdesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas

nende poolt vastu voetud pohiliste riigisiseste normide teksti.

* ELT: palun sisestada dokumendis PE 36/24 (2021/0239 (COD)) esitatud maaruse number.
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Artikkel 79

Joustumine

Kéesolev direktiiv joustub kahekiimnendal péeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 80
Adressaadid

Kéesolev direktiiv on adresseeritud litkkmesriikidele.

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel

president eesistuja
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LISA

Vastavustabel

Direktiiv (EL) 2015/849

Kéesolev direktiiv

Mairus (EL) 2024/...*

Artikli 1 1dige 1
Artikli 1 1oige 2
Artikli 1 15ige 3
Artikli 1 16ige 4
Artikli 1 1oige 5
Artikli 1 1oige 6
Artikli 2 1oige 1
Artikli 2 15ige 2
Artikli 2 16ige 3
Artikli 2 1oige 4
Artikli 2 1oige 5
Artikli 2 15ige 6
Artikli 2 15ige 7
Artikli 2 1oige 8
Artikli 2 16ige 9
Artikli 3 punkt 1
Artikli 3 punkt 2
Artikli 3 punkt 3
Artikli 3 punkt 4
Artikli 3 punkt 5
Artikli 3 punkt 6

Artikli 2 16ike 1 punkt 1
Artikli 2 16ike 1 punkt 1
Artikli 2 16ike 1 punkt 2
Artikli 2 16ike 1 punktid 1 ja 2
Artikkel 3

Artikkel 4

Artikli 6 15ige 1

Artikli 6 1dige 2

Artikli 6 16ige 3

Artikli 6 15ige 4

Artikli 6 16ige 5

Artikkel 7

Artikli 4 1dige 3 ja artikli 6 15ige 6
Artikli 2 1dike 1 punkt 5
Artikli 2 1dike 1 punkt 6
Artikli 2 1oike 1 punkt 4
Artikli 2 1dike 1 punkt 3
Artikli 2 1dike 1 punkt 47
Artikli 2 1dike 1 punkt 28

* ELT: palun sisestada dokumendis PE 36/24 (2021/0239 (COD)) esitatud mééruse number.
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Direktiiv (EL) 2015/849

Kaesolev direktiiv

Miiirus (EL) 2024/...*

Artikli 3 punkti 6 alapunkt a
Artikli 3 punkti 6 alapunkt b
Artikli 3 punkti 6 alapunkt c
Artikli 3 punkt 7
Artikli 3 punkt 8
Artikli 3 punkt 9

Artikli 3 punkt 10

Artikli 3 punkt 11
Artikli 3 punkt 12
Artikli 3 punkt 13
Artikli 3 punkt 14
Artikli 3 punkt 15
Artikli 3 punkt 16
Artikli 3 punkt 17
Artikli 3 punkt 18
Artikli 3 punkt 19
Artikkel 4
Artikkel 5
Artikkel 6
Artikkel 7

Artikli 8 loige 1
Artikli 8 1dige 2
Artikli 8 16ige 3

Artikkel 3

Artikkel 7
Artikkel 8

Artiklid 51-55

Artikkel 58

Artikkel 57

Artikli 2 1oike 1 punkt 11
Artikli 2 1dike 1 punkt 22

Artikli 2 16ike 1 punkt 34 ja artikli 2
16ige 2

Artikli 2 16ike 1 punkt 35 ja artikli 2
16ige 5

Artikli 2 16ike 1 punkt 36

Artikli 2 16ike 1 punkt 40

Artikli 2 16ike 1 punkt 19

Artikli 2 16ike 1 punkt 12

Artikli 2 16ike 1 punkt 41

Artikli 2 16ike 1 punkt 17

Artikli 2 16ike 1 punkt 23

Artikli 2 1oike 1 punkt 7

Artikli 10 18ige 1
Artikli 10 15iked 2 ja 3
Artikli 9 15ige 1

Artikli 8 1oige 4 — Artikli 9 1dige 2
Artikli 8 15ige 5 — Artikli 9 1oiked 2 ja 3
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Direktiiv (EL) 2015/849

Kaesolev direktiiv

Miiirus (EL) 2024/...*

Artikkel 9
Artikli 10 16ige 1
Artikli 10 15ige 2
Artikkel 11
Artikkel 12
Artikli 13 15ige 1
Artikli 13 15ige 2
Artikli 13 16ige 3
Artikli 13 16ige 4
Artikli 13 16ige 5
Artikli 13 16ige 6
Artikli 14 16ige 1
Artikli 14 16ige 2
Artikli 14 16ige 3
Artikli 14 16ige 4
Artikli 14 16ige 5
Artikkel 15

Artikkel 16
Artikkel 17
Artikli 18 101ge 1
Artikli 18 15ige 2
Artikli 18 15ige 3
Artikli 18 15ige 4
Artikli 18a 10ige 1

Artikkel 29

Artikli 79 18ige 1

Artikli 79 18ige 3

Artikli 19 1iked 1,2 ja 5
Artikli 19 15ige 7 ja artikli 79 18ige 2
Artikli 20 18ige 1

Artikli 20 18ige 2

Artikli 20 18ige 2

Artikli 20 18ige 4
Artikkel 47

Artikli 22 16ige 4

Artikli 23 15iked 1 ja 4
Artikli 23 15ige 2

Artikli 23 18ige 3

Artikli 21 18iked 1 ja 2
Artikli 26 15iked 2 ja 3

Artikli 20 16ike 2 teine 101k ja
artikkel 33

Artikli 33 18iked 1 ja 8
Artikli 34 1dige 1
Artikli 34 18ige 2
Artikli 34 18ige 3

Artikli 29 101ge 4
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Direktiiv (EL) 2015/849

Kaesolev direktiiv

Miiirus (EL) 2024/...*

Artikli 18a 15ige 2

Artikli 18a 16ige 3

Artikli 18a 15ige 4

Artikli 29 16iked 5 ja 6 ja artikli 35
punkt a

Artikli 29 16iked 5 ja 6 ja artikli 35
punkt b

Artikli 18a 15ige 5 — Artikli 29 16ige 6

Artikkel 19 — Artikkel 36

Artikkel 20 — Artikli 9 16ige 2, artikli 20 1dige 1 ja
artikli 42 15ige 1

Artikli 20 punkt a — Artikli 9 16ike 2 punkti a alapunkt iii
ja artikli 20 1dike 1 punkt g

Artikli 20 punkt b — Artikli 42 15ige 1

Artikkel 20a — Artikkel 43

Artikkel 21 — Artikkel 44

Artikkel 22 — Artikkel 45

Artikkel 23 — Artikkel 46

Artikkel 24 — Artikkel 39

Artikkel 25 — Artikli 48 16ige 1

Artikkel 26 — Artikkel 48

Artikkel 27 — Artikkel 49

Artikkel 28 — Artikli 48 16ige 3

Artikkel 29 — —

Artikli 30 151ge 1 — Artikli 63 10ige 1, 1dike 2 teine 161k ja
16ige 4 ning artikkel 68

Artikli 30 161ge 2 — Artikli 63 161ge 5

Artikli 30 15ige 3 Artikli 10 15ige 1 —

Artikli 30 15ige 4 Artikli 10 16iked 7 ja 10 | Artikkel 24
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Direktiiv (EL) 2015/849

Kaesolev direktiiv

Miiirus (EL) 2024/...*

Artikli 30 10ike 5 esimene
16ik

Artikli 30 16ike 5 teine 15ige
Artikli 30 loike 5 kolmas
161k

Artikli 30 15ige Sa

Artikli 30 15ige 6
Artikli 30 16ige 7
Artikli 30 16ige 8
Artikli 30 16ige 9
Artikli 30 16ige 10
Artikli 31 16ige 1

Artikkel 11 ja artikli 12
16ige 2
Artikli 12 16ige 1

Artikli 11 15ige 4 ja
artikli 13 15ige 12

Artikli 11 161ked 1,2 ja 3
Artikli 61 16ige 2
Artikkel 15

Artikli 10 161ked 19 ja 20

Artikli 22 15ige 7

Artikkel 58, artikli 64 16ige 1 ja
artikkel 68

Artikli 31 16ige 2 — Artikli 64 16ige 3
Artikli 31 16ige 3 - Artikli 64 16ige 5
Artikli 31 16ige 3a Artikli 10 16iked 1, 2 ja 3 | Artikkel 67
Artikli 31 16ike 4 esimene Artikkel 11 ja artikli 12 -
161k 16ige 2
Artikli 31 16ike 4 teine 16ik | Artikli 12 16ige 1 —
Artikli 31 181ke 4 kolmas — —
161k
Artikli 31 181ke 4 neljas 161k | Artikli 11 1dige 2 —
Artikli 31 15ige 4a Artikli 11 15ige 4 ja —

artikli 13 1dige 12
Artikli 31 1ige 5 Artikli 10 16iked 7 ja 10 | Artikkel 24
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Direktiiv (EL) 2015/849

Kaesolev direktiiv

Miiirus (EL) 2024/...*

Artikli 31 16ige 6
Artikli 31 15ige 7
Artikli 31 15ige 7a
Artikli 31 16ige 9
Artikli 31 16ige 10
Artikkel 31a
Artikli 32 16ige 1
Artikli 32 16ige 2
Artikli 32 16ige 3

Artikli 32 18ige 4

Artikli 32 16ige 5

Artikli 32 16ige 6
Artikli 32 16ige 7
Artikli 32 16ige 8

Artikli 32 16ige 9
Artikli 32a 15ige 1
Artikli 32a ldige 2
Artikli 32a 10ige 3
Artikli 32a 10ige 4
Artikkel 32b
Artikli 33 15ige 1
Artikli 33 101ge 2
Artikli 34 15ige 1

Artikli 61 16ige 2
Artikkel 15

Artikli 10 16iked 19 ja 20
Artikli 17 16ige 1

Artikli 19 16ige 1

Artikli 62 15ige 1

Artikli 19 18ige 2, 16ike 3
esimene 101k, 1dige 4 ja
16ige 5

Artikli 21 16ige 1 ja
artikli 22 16ike 1 esimene
161k

Artikli 22 16ike 1 teine
161k

Artikli 22 16ige 2

Artikli 24 16ige 1

Artikli 19 16ike 3 teine
161k

Artikli 21 101ige 4

Artikli 16 15ige 1

Artikli 16 16ige 2

Artikli 16 161ge 3

Artikli 16 161ge 5
Artikkel 18

Artikli 22 16ige 7
Artikli 58 16ige 4

Artikli 69 101ge 1
Artikli 69 105ige 6
Artikli 70 151ge 1
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Direktiiv (EL) 2015/849

Kaesolev direktiiv

Miiirus (EL) 2024/...*

Artikli 34 1ige 2
Artikli 34 I5ige 3
Artikkel 35
Artikkel 36
Artikkel 37
Artikkel 38

Artikkel 39

Artikkel 40

Artikkel 41

Artikkel 42

Artikkel 43

Artikli 44 16ige 1
Artikli 44 16ige 2
Artikli 44 16ige 3
Artikli 44 15ige 4
Artikli 45 16ige 1
Artikli 45 16ige 2
Artikli 45 16ige 3
Artikli 45 16ige 4
Artikli 45 16ige 5
Artikli 45 16ige 6
Artikli 45 16ige 7
Artikli 45 15ige 8
Artikli 45 16ige 9

Artikli 40 15ige 5

Artikkel 42

Artikkel 60

Artikkel 70

Artikli 9 15ige 1
Artikli 9 16ige 2
Artikli 9 16iked 3 ja 6
Artikkel 48

Artikli 41 16ige 1

Artikli 70 16ige 2

Artikkel 71

Artikkel 72

Artikli 11 Idike 2 neljas 18ik ja I5ige 4,

artikkel 14 ja artikli 69 15ige 7

Artikkel 73
Artikkel 77
Artikkel 76
Artikkel 78

Artikli 16 18ige 1
Artikli 8 16iked 3, 4 ja 5
Artikli 17 1dige 1
Artikli 17 18ige 2
Artikli 17 18ige 3
Artikli 17 1ige 4
Artikli 16 15ige 3
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Direktiiv (EL) 2015/849

Kaesolev direktiiv

Miiirus (EL) 2024/...*

Artikli 45 16ige 10
Artikli 45 16ige 11
Artikli 46 15ige 1
Artikli 46 16ige 2
Artikli 46 16ige 3
Artikli 46 15ige 4
Artikli 47 15ige 1
Artikli 47 16ige 2
Artikli 47 16ige 3
Artikli 48 16ige 1
Artikli 48 16ige 1a

Artikli 48 16ige 2
Artikli 48 16ige 3
Artikli 48 16ige 4

Artikli 48 18ige 5

Artikli 48 1dige 6
Artikli 48 15ige 7
Artikli 48 15ige 8
Artikli 48 16ige 9
Artikli 48 16ige 10
Artikkel 49
Artikkel 50
Artikkel 50a
Artikkel 51
Artikkel 52
Artikkel 53

Artikli 41 15ige 2
Artikli 41 16ige 3
Artikli 39 15ige 2
Artikli 28 18ige 1
Artikli 4 16iked 1 ja 2
Artikli 6 13ige 1
Artikli 6 15ige 2
Artikli 37 16ige 1

Artikli 37 16ige 5 ja
artikli 62 1dige 1

Artikli 37 16iked 2 ja 6
Artikli 37 16ige 7

Artikli 37 16ike 1
esimene 101k, artikkel 46
ja artikli 54 16ige 4

Artikli 46 16iked 2 ja 3
ning artikkel 47

Artikli 40 16ige 1
Artikli 40 15ige 2
Artikli 40 15ige 4
Artikli 37 16ige 3
Artikli 40 16ige 3
Artikli 61 1dige 1
Artikkel 63

Artikli 61 16ige 3
Artikkel 29

Artikkel 31

Artiklid 12 ja 15

Artikli 11 1dige 1
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Direktiiv (EL) 2015/849

Kaesolev direktiiv

Miiirus (EL) 2024/...*

Artikkel 54
Artikkel 55
Artikkel 56
Artikkel 57
Artikli 57a 16ige 1
Artikli 57a 16ige 2
Artikli 57a 151ge 3
Artikli 57a 16ige 4

Artikli 57a 16ige 5
Artikkel 57b
Artikli 58 16ige 1
Artikli 58 16ige 2
Artikli 58 16ige 3
Artikli 58 16ige 4
Artikli 58 16ige 5
Artikli 59 16ige 1
Artikli 59 156ige 2

Artikli 59 161ge 3
Artikli 59 1061ge 4
Artikli 60 101ge 1

Artikli 60 151ge 2

Artikli 60 16ige 3
Artikli 60 16ige 4
Artikli 60 16ige 5
Artikli 60 15ige 6

Artikkel 33

Artikkel 34

Artikli 30 16iked 2 ja 3
Artikkel 35

Artikli 67 16ige 1
Artikli 67 16ige 2
Artikli 67 16ige 3
Artikkel 44, artikli 46
16ige 1 ning artikli 47
16ige 1

Artikkel 51

Artikkel 68

Artikli 53 16ige 1
Artikli 53 16iked 2 ja 3
Artikli 53 16ige 4
Artikli 53 16ige 5
Artikli 55 16ige 1

Artikli 55 15ige 2 ja
artikli 56 16iked 2 ja 3

Artikli 55 16ige 3
Artikli 55 15ige 4

Artikli 58 16ige 1, 16ike 2
esimene 101k ja 15ige 3
Artikli 58 16ike 2 kolmas
161k

Artikli 58 16ige 4

Artikli 53 16ige 6

Artikli 53 106ige 7

Artikli 53 16ige 8
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Direktiiv (EL) 2015/849

Kaesolev direktiiv

Miiirus (EL) 2024/...*

Artikkel 61
Artikli 62 15ige 1
Artikli 62 15ige 2
Artikli 62 16ige 3
Artikkel 63
Artikkel 64
Artikkel 64a
Artikkel 65
Artikkel 66
Artikkel 67
Artikkel 68
Artikkel 69

I lisa

II lisa

IIT lisa

IV lisa

Artikkel 60
Artikli 59 15ige 1
Artikli 6 15ige 6
Artikli 59 18ige 2

Artikkel 72

Artikkel 85
Artikkel 86

I lisa
II lisa
111 lisa
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